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1 Cititi mai intai acest capitol

1.1 Cititi mai intai acest capitol . . . ................ 2
1.2 Copyright . ... 3
1.3 Responsabilitatea producatorului, utilizarea conforma

cu destinatia si garantialegala ............... 4

1.4  Conditii pentru personalul de intretinere curenta gi
personaluldeoperare ...................... 5

Va rugam sa cititi cu atentie acest capitol inainte de punerea in
functiune a aparatului. Acesta va informeaza referitor la:

e Structura acestui manual de exploatare,

o Cele mai importante capitole pentru o functionare corespunzatoare,
e Principii juridice,

e Conditiile necesare pentru personalul de operare.
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1.1 Cititi mai intai acest capitol

Acest manual de exploatare

e Se adreseaza tuturor celor care lucreaza la utilaj, in special
personalului de intretinere curenta si personalul de operare.

¢ Informeaza asupra utilizarii conforme cu destinatia a utilajului si
operarea si caracteristicile acestuia.

e Este astfel structurat incat sa obtineti informatiile de baza de care
aveti nevoie permanent in doar cateva capitole. Tn acest sens,
capitolele de baza sunt:

- Capitol 5: Instalare si configurare
- Capitol 6: Operare
- Capitol 7: intretinere curenta.

e Este astfel structurat, incat puteti cauta punctual informatia de care
tocmai aveti nevoie. Totodata, va sunt de ajutor
- Cuprinsul,
- Glosarul,
- Indexul,
- Structurarea interna cu indicarea subpunctelor respective
la inceput de capitol.

ATENTIE

Va atragem atentie in mod explicit ca sunteti obligat sa cititi si sa
respectati indicatiile din acest manual de exploatare inainte

de punerea in functiune si de lucrul la aparat, pentru a evita
pericolele si o utilizare conformé cu destinatia a aparatului.
Pentru a evita pericolele, este mai ales necesar ca personalul

de operare sa fie autorizat si calificat pentru lucrul cu aparatul.

Nu ne putem asuma raspunderea pentru pagubele care pot sa
apara printr-o operare necorespunzatoare evitabila.

Tnainte de a incepe lucrul la aparat, trebuie neapérat s& cititi
urmatoarele capitole:

e Capitol 2: Indicatii de securitate si service
e Capitol 4: Livrare si manevrare
e Capitol 5: Instalare si configurare

e Capitol 6: Operare

Generator 2000X dt



BRANSON

Cititi mai intai acest capitol

Generator 2000X dt versiune 18.03.2013

1.2 Copyright

Generator 2000X dt
© 2013 BRANSON Ultraschall, D-63128 Dietzenbach

Generatorul si acest manual de exploatare sunt protejate d.p.d.v. al
drepturilor de autor. Reproducerea aparatelor va fi supusa urmaririi
penale. Ne rezervam toate drepturile asupra manualului de exploatare,
inclusiv reproducerea in orice forma posibila, fie aceasta
fotomecanica, prin tiparire, pe orice suporturi de date sau in traduceri.
multiplicarea sau reproducerea acestui manual de exploatare,

totala sau partiala, este permisa numai cu acordul scris al

BRANSON Ultraschall.

Acest manual de exploatare contine o descriere cat mai precisa

a produsului, totusi nu reprezinta o asigurare a anumitor caracteristici
sau a succesului in utilizare. Manualul de exploatare a fost verificat cu
grija tnainte de publicare. Editorii nu preiau nicio raspundere,

explicita sau tacita, pentru pagubele sau prejudiciile ulterioare care
rezulta din utilizarea manualului de exploatare. Va suntem oricand
recunoscatori pentru indicatiile referitoare la erori sau sugestii si
puncte de vedere critice!

In cazul in care nu se indica altceva, este determinant stadiul tehnic la
momentul livrarii din fabrica a produsului si manualului de exploatare
de catre BRANSON Ultraschall. Ne rezervam dreptul asupra

% modificarilor tehnice fara o notificare speciala, manualele de
£ exploatare de pana acum isi pierd valabilitatea.
o}
& Sunt valabile conditiile generale de de livrare si de vanzare ale
2 BRANSON Ultraschall.
@
g Aveti intrebpri? Sau probleme cu instalarea si punerea in functiune?
& Sunati-ne! Va ajutdm cu mare placere!
©
BRANSON Ultraschall
Sucursala EMERSON TECHNOLOGIES GmbH & Co.
Waldstrafie 53 - 55
63128 Dietzenbach
Telefon ++49 (0) 6074 497 - 784
Telefax ++49 (0) 6074 497 - 789
Internet: www.branson.de
Dietzenbach, den 23.08.2007
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1.3 Responsabilitatea producatorului, utilizarea
conforma cu destinatia si garantia legala

Garantam un produs fara erori conform publicitatii produsului,

in sensul informatiilor referitoare la produs publicate si in sensul
acestui manual de exploatare. Caracteristicile de produs care
depasesc acest cadru nu sunt asigurate. Nu preluam nicio
responsabilitate pentru eficienta sau pentru functionarea fara erori in
cazul utilizarii pentru un alt scop decat acela definit in Capitol 2.4 ca
utilizare conforma cu destinatia.

Revendicarile de despagubire sunt in general excluse, cu exceptia
intentiei dovedite, a neglijentei crase a BRANSON Ultraschall sau
absenta caracteristicilor asigurate. in special nu ne asumam
raspunderea in cazul utilizarii sistemelor de sudura in scopuri

de utilizare pentru care nu sunt adecvate conform acestui manual

de exploatare. Daca aparatele sunt utilizate Tn medii sau la sisteme
de comanda care nu sunt adecvate pentru sistemele de sudura sau
care nu corespund stadiului obisnuit al tehnicii, nu vom prelua nicio
raspundere pentru urmarile acestei utilizari neconforme cu destinatia.

Mai mult decat atat, vom declina orice responsabilitate pentru
pagubele la sistemele instalatiei in zona din jurul sistemului de sudura
care pot fi atribuite unei disfunctionalitati a produsului sau unei erori in
manualul de exploatare.

Nu suntem raspunzatori pentru violarea drepturilor
de brevetare si a altor drepturi ale tertilor in afara granitelor
Republicii Federale Germania.

Nu ne asumam raspunderea pentru pagubele determinate

de aplicarea necorespunzatoare a acestui manual de exploatare.
Excludem explicit orice raspundere pentru pierderea castigului si mai
ales pentru prejudiciile ulterioare din cauza nerespectarii prescriptiilor
de siguranta si a indicatiilor de avertizare. Nu ne asumam raspunderea
pentru consecintele determinate de accesoriile care nu au fost livrate
sau certificate de BRANSON Ultraschall, in acest sens sunt
considerare in special sculele produse de catre alti producétori.

Sistemele de sudura BRANSON sunt concepute pentru o durata
de viata lunga. Acestea corespund stadiului respectiv al stiintei

si tehnicii si au fost verificate individual Tnainte de livrare referitor

la toate functiile admise. Structura sistemului electric

corespunde normelor si directivelor in vigoare, vezi Capitol 2.11.
BRANSON Ultraschall realizeaza permanent analize de produs si
de piaté pentru dezvoltarea ulterioara si imbunatéatirea permanenta.
in cazul in care apar disfunctionalitati sau defectiuni in ciuda tuturor
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masurilor de prevedere, trebuie anuntat serviciul pentru clienti
BRANSON. Va asiguram ca vor fi initiate imediat masuri adecvate
pentru remedierea pagubei.
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1.4 Conditii pentru personalul de intretinere curenta
si personalul de operare

Presupunem ca
e personalul de operare este instruit pentru o operare sigura
a aparatului.
e personalul de intretinere curenta va
- Regla,
- Tintretine,
- Repara,
aparatul, astfel incat sa nu existe niciun pericol pentru oameni,
mediu si bunuri.
Alte conditii necesare indispensabile pentru fiecare lucrare la
aparat sunt:
e Cunostintele de specialitate,
o Citirea si intelegerea acestui manual de exploatare.

1-6 Generator 2000X dt
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2 Indicatii de securitate si service

21 Cerinte de securitate si indicatii de avertizare ................... 2-2
2.2 Pregatirea necesara a personalului de operare:

persoane autorizate pentru lucrul cu aparatul .................... 2-4
2.3 Surse de pericole specifice ultrasunetelor ......................... 2-5
24 Utilizarea conforma cu destinatia a aparatului ................... 2-7
25 Domeniul de valabilitate al manualului de exploatare ........ 2-7
2.6 Dispozitive de siguranté la aparat ............ccccoovvieeiiininnennn, 2-8
27 Verificarea sigurantei de efectuat .............cccociiiiiiiienn 2-9
2.8 Siguranta la intretinerea generala si instalare..................... 2-9
29 EMISIT coeeie e 2-1
2.10 Amenajarea loculuide munca ..............cceeveevviiiiiiiiinninnnnn, 2-11
2.11  Indicatii ale producatorului pentru compatibilitatea

electromagnetiCa ..........cccoovviiiiiiiiii 2-12
212  Conditii de vanzare side livrare ..........cccccceevviiieviiininnennn, 2-13

In urmétorul capitol sunt explicate toate simbolurile de siguranta
utilizate in acest manual de exploatare si la produse si sunt oferite
informatii suplimentare referitoare la sigurantd pentru sudarea cu
ultrasunete. In plus se descrie cum puteti contacta BRANSON in cazul
in care aveti intrebari.

Generator 2000dt



Indicatii de securitate si service BRANSON

2.1 Cerinte de siguranta si indicatii de avertizare

2.1.1 Simboluri utilizate in acest manual de exploatare

Acest capitol va informeaza referitor la simbolurile recurente din acest
manual de exploatare care trebuie sa va ofere o orientare rapida si
referitor la indicatile de sigurantd si semnele de avertizare de la
aparatele BRANSON.

Respectati urmatoarele indicatii de sigurantd Tn acest manual
de exploatare, care va avertizeaza referitor la pericole si consecintele
acestoral!

Pericol

Situatie periculoasa care poate avea drept consecinta vatamarea
persoanelor si daune grave la aparat.

ATENTIE

Situatii periculoase posibile care pot determina vatamari ugoare
sau medii si posibile pagube la aparat.

INDICATIE
Indicatii de utilizare si alte informatii si indicatii utile.

2.1.2 Simboluri utilizate la produs

Pe aparatele BRANSON se gasesc mai multe semne de avertizare
care va avertizeaza referitor la pericole.

2-2 Generator 2000dt
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Tab. 2-1

Indicatii de siguranta la aparatele BRANSON

Pictograma

Semnificatie

Avertizare de locuri periculoase

Avertizare de tensiune electrica periculoasa

Tnainte de deschidere trageti fisa de retea

Nu operati aparatul cu doua persoane

Nu atingeti unitatea de rezonanta

Nu patrundeti sub unitatea de rezonanta in
coborére!

Generator 2000dt
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2.2 Pregatirea necesara a personalului
de operare:persoanele autorizate pentru lucrul
cu aparatul

PERICOL

Numai persoanele autorizate pot sa execute lucrari de instalare si
de intretinere la aparat!

in cazul operarii si intretinerii curente necorespunzitoare

a aparatului exista pericole pentru oameni, bunuri si mediul
incojurator.

Persoane autorizate

e Pentru operare sunt reprezentate de personalul de specialitate
de operare instruit si calificat al administratorului.

e Pentru lucrarile de amenajare precum si pentru lucrarile
de intretinere curenté si de intretinere generala acestea sunt
reprezentate de persoanele de specialitate calificate ale
administratorului si producatorului.

e Trebuie sa fie familiarizati, inainte de inceperea lucrului,
cu dispozitivele de siguranta si prescriptiile de siguranta si sa fi
citit manualele de exploatare relevante.

2-4 Generator 2000dt
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2.3 Surse de pericole specifice ultrasunetelor

In cazul manipularii tehnologiei cu ultrasunete respectati permanent
urmatoarele indicatii generale de avertizare:

PERICOL

Nu introduceti ména intre sonotroda si fixatorul de piesa.
Pericol de strivire!

Nu atingeti sonotroda daca este alimentat cu ultrasunete.
Pericol de provocare a arsurilor!

PERICOL

Nu lucrati la generator daca capacul carcasei este inlaturat.
Pericol de moarte prin electrocutare!

Asigurati-va ca este exclusa o periclitare a tertelor persoane din
cauza surselor de pericol mai sus pomenite, de ex. daca la
lucrarile de amenajare sau de intretinere este activa mai mult
de o persoana la instalatie.

§ Asigurati-va ca comutatorul de retea este pozitionat pe
P OPRIT (OFF),
%’ inainte de a efectua racordurile electrice.
o
m
2 Asigurati-va ca alimentarea electrica este intrerupta de la retea
S inainte de a fixa un comutator DIL.
Pentru a preveni electrocutare, trebuie sa conectati generatorul
numai la o sursa electrica pamantata.
Generatoarele produc tensiuni inalte. inainte de a lucra la modulul
generatorului, efectuati urmatoarele etape:
Decuplare generator,
Separare generator de la retea
Ssi asteptati cel putin 2 minute pana cand condensatorii
S-au descarcat.
in modulul generatorului de ultrasunete este prezenta tensiune
inalta. Masa
specifica aparatului nu este conectata direct cu conductorul
de protectie. Din acest motiv, pentru verificarea acestor module
utilizati numai multimetre nepamantate, actionate de baterie.
Alte aparate de testare pot cauza electrocutarea.
Generator 2000dt 2-5
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ATENTIE

Initiati ultrasunetele (apasati butonul TEST, actionati initierea
dubla sau initiati semnalul de pornire extern), numai dacéa cablul
HF si convertorul sunt conectate la generator.

Evitati ca sonotroda sa intre in contact direct cu metalul in timp ce
este alimentata cu ultrasunete, deoarece aparatul poate fi distrus
in anumite imprejurari.

Sunteti atentionati referitor la alte sursele de pericol posibile n
descrierile activitatilor respective.

n plus, respectati urmatoarele indicatii de siguranta generale:

ATENTIE

in cazul in care cablul HF sau convertorul nu este conectat,
nu trebuie sa porniti ciclul de sudare.

INDICATIE

Intensitate si frecventa zgomotelor de exploatare emise in timpul
procesului cu ultrasunete pot sa depinda de urmatorii factori:

- Tipul de utilizare,

- Dimensiunea, forma si alcatuirea materialului de imbinat,

- Forma si materialul fixatorului de piesa,

- Parametrii de sudura si

- Varianta de executie a aparatelor de sudura.

Unele piese vibreaza in timpul procesului de sudare in domeniul
de frecvente audibile. Unii dintre factori sau chiar toti factorii pot
cauza un nivel de zgomot neplacut. in asemenea cazuri trebuie
pus la dispozitia personalului de operare un echipament

de protectie individual. A se vedea Capitol 2.9.

Generator 2000dt
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2.4 Utilizare conforma cu destinatia a aparatului

Generatorul si unitatea de avans reprezinta componente ale sistemului
de sudura cu ultrasunete. Acestea au fost concepute pentru un
domeniu larg de utilizare cu numeroase posibilitdti de sudare si
de prelucrare. Generatorul poate fi utilizat numai in domeniul industrial.

Respectarea manualului de exploatare reprezinta o conditie
necesara pentru utilizarea conforma cu destinatia a aparatului.

Integrarea tehnica in functie de proces a sistemului de sudura la sau in
sisteme exterioare, de ex. printr-un PLC revine administratorului.

Datele comenzii si ale confirmarii comenzii sunt obligatorii pentru
administrator. O alta utilizare sau o utilizare care depaseste cadrul
prescris este considerata neconforma cu destinatia.

Daca unitatea de avans este utilizatd neconform cu destinatia, aceasta
poate fi deterioratd sau poate deteriora alte sisteme conectate. in plus,
exista pericolul de producere a vatamarilor si prejudiciilor asociate.
Numai administratorul este raspunzator in cazul modificarilor la aparat
din proprie initiativa pe partea de soft sau de hard.

5

4

o

(%]

P4

<

&

2 2.5 Domeniu de valabilitate al manualului

N

) de exploatare
Aceste instructiuni sunt valabile pentru intrega instalatie. Acestea nu
invalideaza alte norme de sigurantd pentru componentele utilizate
in instalatie.

Generator 2000dt 2-7
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2.6 Dispozitive de siguranta la aparat

Unitatea de avans si generatorul de ultrasunete sunt dotate cu un
sistem electronic controlat prin soft, care asigura o functionare
sigura pentru personalul de operare. Butonul de pornire si
de OPRIRE DE URGENTA trebuie sa previna o pornire involuntara
a sistemului.

PERICOL

Pentru regimul de productie nu se admite inlaturarea, suntarea
sau scoaterea din uz a dispozitivelor de siguranta. Numai la
utilizarea sistemelor de siguranta supraordonate pot fi scoase din
uz dispozitivele de siguranta individuale mentionate mai jos.

2.6.1 Butonul cu retinere pentru OPRIREA DE URGENTA la
unitatea de presare

INDICATIE

in caz de pericol apasati butonul cu retinere la unitatea de presare
sau la cabina de protectie antifonica. Generatorul de ultrasunete
si unitatea de presare se deconecteaza imediat.

Nu utilizati butonul cu retinere pentru OPRIREA DE URGENTA pentru
oprirea uzuald a generatorului si a unitatii de presare.

Butonul cu retinere pentru OPRIREA DE URGENTA trebuie s& raman
liber accesibil.

2.6.2 Operare dubla

Procesul de sudura poate fi initiat numai daca actionati concomitent
ambele butoane-PORNIRE ale sistemului de initiere dubla.

2.6.3 Monitorizarea electronica a sistemului (SPM)

Sistemul automat de protectie SPM (= System Protection Monitor) este
un sistem electronic de monitorizare a sistemului in generatorul
de ultrasunete. SPM-ul opreste emiterea de ultrasunete la
suprasarcina generatorului si Tn cazul componentelor de sistem
defecte sau eronate.

2.6.4 Separare de la retea

Fisa de retea are functia unui comutator principal si separa calculatorul
de comanda de la retea.

Generator 2000dt
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2.7 \Verificarea sigurantei de efectuat

INDICATIE

Verificati dispozitivele de siguranta in intervalele prescrise
de asociatia profesionala de resort!

2.8 Siguranta in cazul intretinerii curente si
a instalarii

2.8.1 Lucrul la componentele aflate sub tensiune

PERICOL
Numai persoanele autorizate au permisiunea de a efectua lucrari

s de intretinere si de instalare.

%

4

o

%

< PERICOL

m

2 Nu porniti niciodata de la ipoteza ca un circuit este scos

S de sub tensiune - verificati-l intotdeauna pentru siguranta!
Atingerea componentelor aflate sub tensiune poate avea drept
consecinta producerea de arsuri grave sau mortale si leziuni
interne din cauza electrocutarii.
Componentele la care se lucreaza pot sa se afle sub tensiune daca
aceste lucru este prevazut explicit.
Comutatorul de retea se afla sub tensiune si atunci cand calculatorul
de comanda este deconectat.
La efectuarea lucrérilor respectati neaparat normele de siguranta
in vigoare.
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2.8.2 Lucrari de instalare si de intretinere curenta

n cazul in cazul in care vi se indica in acest manual de exploatare s&
indepartati dispozitivele de siguranta pentru lucrarile de instalare sau
intretinere curent, instalati-le din nou dupa efectuarea lucrului.
Indepartati dispozitivele de sigurantd numai atunci cand acest lucru
este necesar. Acest lucru se refera in special la capace si cabluri
de pamaéantare.

PERICOL

fnainte de lucrarile de instalare si de intretinere curenta,
pentru deconectare procedati dupa cum urmeaza:

Scoateti toate componentele de sistem de sub tensiune:
- Deconectati aparatele
- Scoateti figsa de retea
- Asigurati figsa de retea impotriva reconectarii.

Depresurizati instalatia pneumatica:
- Scoateti racordul pneumatic
- Dezaerati conductele si supapele cu regulatorul de presiune
la unitatea de presare.

INDICATIE

Va vom indica alte pericole posibile la executarea lucrarilor si la
aparat chiar in descrierile acestor lucrari.
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2.9 Emisii

Din cauza diverselor aplicatiile de lucru gi a locurilor de interventie nu
este posibil sa se indice date general valabile pentru nivelul presiunii
acustice. inainte de initierea regimului de productie v& recomandam sa
dispuneti realizarea unui protocol de masurare a zgomotului.

Daca in cazul aplicatiei dumneavoastra de lucru este depasit superior
nivelul puterii acustice resp. nivelul de zgomot de lunga durata,
trebuie sa luati masurile de protectie antifonica (cabina de protectie
antifonica, casti de protectie a auzului)!

INDICATIE

Eventualele dispozitivele de protectie antifonica nu reprezinta
parte componenta a pachetului de livrare standard.

Cabinele de protectie antifonica BRANSONindeplinesc cerintele
tehnologie cu ultrasunete si sunt dezvoltate special pentru aplicatiile
de lucru n cazul carora piesa produce vibratii perceptibile.

La prelucrarea anumitor materiale plastice se pot produce vapori,

E_: gaze sau alte emisii care pot sa pericliteze sanatatea personalului
8 de operare. Acolo unde sunt prelucrate asemenea materiale este
2 necesara o ventilatie buna a locului de munca. La prelucrarea unor
3 asemenea materiale, informati-va la furnizorul dumneavoastra in
g legatura cu masurile de protectie recomandate.
o
]
©
ATENTIE
Multe dintre materialele prelucrate, cum ar fi de ex. PVC-ul
reprezinta un pericol pentru sanatate pentru operator sau pot
cauza coroziune sau pagube la aparate. Asigurati o ventilatie
buna si respectati masurile de securitate.
2.10 Amenajarea locului de munca
Pentru operarea sigura a instalatiei de sudura cu ultrasunete sunt
prezentate masurile pentru amenajarea locului de munca in Capitol 5.
Generator 2000dt 2-11
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2.11 Indicatiile producatorului pentru compatibilitatea
electromagnetica

Unitatea de avans BRANSON din seria 2000X si convertorul sunt
controlate cu generatorul de ultrasunete 2000X si alimentate cu curent.

Pentru instalarea si exploatarea aparatului sunt valabile urmatoarele:

e Conectati aparatul numaila o priza pamantata conform prescriptiilor
si utilizati in acest scop numai cablul livrat.

¢ Nu exploatati aparatul fara carcasa sau fara capacele de carcasa
aferente. Acestea nu numai ca diminueaza zgomotul in functionare
si protejeaza aparatul de praf, dar ecraneaza si radiatia
electromagnetica.

e Nu realizati modificari la cablurile standard.
Dispuneti efectuarea altor modificari tehnice, in special la locurile
de sectionare, numai de catre specialisti care pot verifica
respectarea dispozitiilor pentru deparazitare.

e Utilizati numai piesele de schimb si accesorii de la
BRANSON Ultraschall.

Generator 2000dt



BRANSON

Indicatii de securitate si service

Generator 2000dt versiune 18.03.2013

© 2013 BRANSON Ultraschall

2.12 Conditii de vanzare si de livrare

Extrasele din conditile de livrare gi de vanzare reprezinta directive
importante pentru garantarea produsului reprezentat de instalatia
de sudura cu ultrasunete BRANSON; a se vedea factura pe verso.
n punctele prezentate sunt tratate in special livrarea, expedierea si
durata de garantie. in caz de intrebéri cititi pe verso factura atasata
sistemului. Acolo sunt prezentate conditile de vanzare si de livrare.
Sau adresati-va reprezentantei dumneavoastra BRANSON.

Sunt valabile conditile generale de de livrare si de vanzare ale
BRANSON Ultraschall.
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Acest manual de exploatare contine instructiuni exacte pentru
instalarea, configurarea, operarea si intretinerea curenta

a generatoarelor cu ultrasunete din seria 2000X. Particularitati pentru
operarea si intretinerea curentd a altor componente conectate cu
generatorul puteti gasi Tn manualul de exploatare al unitatii de avans
corespunzatoare.
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3.1 Prezentare generala modele

Generatoarele din seria 2000X produc ultrasunete cu un convertor
de ultrasunete pentru sudarea materialelor plastice. in functie

de frecventa necesara (de. ex. 20 kHz) sau de putere (de ex. 2,2 kW)
sunt disponibile diverse modele. Un modul de controler cu
microprocesor, integrat in generator, este utilizat pentru sistemul

de comanda si monitorizarea sudurii.

Generatoarele sunt dotate cu urmatoarele funcitii:

e Autocompensare cu functie de memorare (AT/M) — Cu ajutorul
acestei functii, generatorul poate urmari si memora frecventa
sonotrodei de la ultimul proces de sudare.

e Auto-Seek (cautare automata frecventd) — Urméreste sonotroda
si 0 porneste pe frecventa necesara. Aceasta se intampla cu
exploatarea sonotrodei la amplitudine scazuta (5%) pentru
detectarea si memorarea frecventei de functionare a sonotrodei

o Reglare tensiune de retea — mentinerea amplitudinii convertorului
prin reglarea oscilatiilor in tensiunea de retea.

e Bara de incovoiere: Indica forta exercitatd pe o piesa in timpul
sudarii. Cu ajutorul grinzii solicitata la incovoiere este stabilit pe
de o parte momentul declansarii (trigger) ultrasunetelor si pe alta
parte o diagrama forta/cursa a ciclului de functionare.

¢ Reglaj sarcina — Mentinerea amplitudinii convertorului pentru
intregul domeniu de lucru al sarcinii nominale.

¢ Monitorizare de protectie sistem (SPM) — Protejeaza generatorul
cu cinci nivele de protectie diferite.
Tensiune
Curent
Faza
Temperatura
Putere

e Select Start — Exista patru zone de pornire. Pentru a corespunde
cerintelor de sonotroda respective si cerintelor de sarcind, in cazul
configurarii UPS (UPS = generator de ultrasunete) puteti selecta
intre patru domenii pentru panta de crestere a amplitudinii. In cazul
configuratiei UPS, aceasta functie permite pornirea si oprirea
cautarii in memorie si a cautarii periodice. In plus puteti sa
introduceti intervale de timp pentru timpii de cregtere a curentului la
valoarea maxima si pentru timpii de cautare.

o Offset frecventad — Aceasta functie permite in cazul catorva
aplicatii setarea valorii frecventei pentru cazul in care fixatorul de
piesa sau nicovala determina un decalaj al frecventei in generator.
Utilizati aceasta functie numai dacéa sunteti instruiti de BRANSON
in acest sens.
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3.2 Compatibilitatea produselor BRANSON

Generatoarele din seria 2000X au fost dezvoltate pentru utilizarea cu
urmatoarele aparate:

Tab. 3-1

Generator Unitate de avans

2000X dt aed

Tab. 3-2 Compatibilitatea generatorului cu convertoarele de la
BRANSON

Model din seria 2000X Converter

20 kHz/ 1250 W CJ20

20 kHz/ 3300 W
20 kHz/ 2500 W
20 kHz/ 4000 W

30 kHz/ 750 W CJ30/ CA30
30 kHz/ 1500 W
40 kHz/ 400 W 4TJ

40 kHz/ 800 W
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3.3 Functii

3.3.1 Sistemul de sudura

Sistemul de sudura este alcatuit dintr-un generator si unitate

de rezonanta (convertor-booster-sonotroda). Printre altele pot fi
executate urmatoarele sudari: Sudare cu ultrasunete, intercalare,
nituire, sudare la punct, bordurare, inlaturarea ingrosarilor pieselor
termoplastice si aplicatii cu zgomot de lunga durata. Sistemul este
adecvat atat pentru sudarea automata, cat si pentru sudarea semi-
automata si/ sau pentru procesele de productie manuale.

Tn continuare sunt prezentate functiile de comanda si caracteristicile
sistemului de sudura cu ultrasunete din seria 2000X de la BRANSON:

e 16seturi de parametri: Setup de sudura configurat de utilizator,
pe care puteti sa-| presetati si pe care puteti sa-1 si apelati pur si
simplu pentru a initia productia.

e Carcasa de modificare constructiva de 19": Compatibil cu
carcasele de modificare constructiva uzuale de 19". Manerele pot fi
obtinute ca accesorii.

o Adaptare digitala: Adaptarea generatorului pentru aplicatii si
sonotrode cu valori maxime ale domeniului de lucru al
generatorului.

e Afigaj fluorescent cu vid: Permite un afisaj lizibil chiar si in conditii
de luminozitate necorespunzatoare.

o Afisaj informatii sistem: Acest afigaj ofera informatii despre
sistemul de sudare. Pastrati la indeméana aceste informatii in cazul
in care doriti sa apelati la service-ul BRANSON.

o Afisaj rezultate sudura: De la masca de sudura puteti accesa toate
informatiile ultimului ciclul de sudura incheiat.

e Afisaj sonotroda jos: In timp ce sonotroda este coborata,
sunt afigate digital cursa, forta si presiunea astfel incét puteti
determina valorile limita si de deconectare corecte.

e Alarme, proces-: Aceste valori vor fi setate pentru monitorizarea
calitatii.

¢ Analiza de rezonanta: O scanare pentru imbunatatirea selectiei
frecventei de functionare si parametrilor de comanda.
Aceasta functie este dispnonibild numai in cazul UPS-ului digital.

e Autotuning: Asigura actionarea presei de sudare la cel mai inalt
grad de eficienta.

e Comanda cu precizie de milisecunde si frecventa de palpare:
Aceasta functie permite 1000 de procese de palpare si de comanda
pe secunda.

e Compensarea energiei: Prelungiti timpul de sudura cu 50% din
timpul de sudura sau pana la atingerea energiei minime,
deconectarea energiei de sudura Tnainte de expirarea timpului
de sudrare setate la atingerea energiei maxime.
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Corectie dupa sudare: Aceasta functie permite o corectie
a frecventei la finalul ciclului prin intermediul careia este corectat
si generatorul.

Corectie frecventa: Cu ajutorul acestei functii se asigura ca in
cazul sistemului de sudura este exploatat la frecventa de
rezonanta; erorile de corectie sunt reduse la minim; unitatea

de rezonanta este exploatata cu amplitudine scazuta (aprox. 5%);
puteti determina si memora frecventa de rezonanta a unitatii

de rezonanta.

Corectie, periodica: Cu aceasta functie realizati o corectie

a frecventei o data pe minut, pentru a actualiza frecventa

de rezonanta a sonotrodei in memorie. Acest lucru este util in
special atunci cand sudarea se exercita asupra temperaturii
sonotrodei, ceea ce determina din nou o modificare a frecventei
de rezonanta.

Corelare pentru modificarea parametrilor principali: De la
masca de sudare pute trece intr-un ecran in care puteti modifica
parametri principali. Astfel nu puteti sa realizati comod mici ajustari.

Denumire automata a seturilor de parametri: Daca in setul
dumneavoastra de date nu introduceti niciun nume, generatorul
acorda un numei care descrie regimul de functionare gi parametrii
principali setati.

Diagnoza de testare: Cu diagnoza de testare puteti afisa digital
rezultatele sistemului de sudare cu ultrasunete si le puteti afisa ca
diagrama cu bare.

Diagnoza la pornire: La pornire sunt testate cele mai importante
componente cu sistemele de comanda.

Domeniu parametri, verificare: La introducerea unui parametru
invalid, generatorul indica domeniul valabil.

Forta de inchidere Oprita: Imediat ce eliberati butonul de pornire
in functia ,Horn down* (= sonotroda descendent), sonotroda se
deplaseaza din nou in sus.

Forta de sustinere: Forta mecanica care este exercitatd pe durata
de stationare a ciclului de sudare asupra piesei.

Functie sonotroda jos (Horn Down): Un proces pentru a verifica
manual configurarea si orientarea sistemului.

Grafice, definibile de catre utilizator: In toate regimurile de
functionare puteti selecta scalarea axei timpului pentru orice grafic
si astfel puteti verifica de ex. mai exact inceputul ciclului de sudura.

Grafice, autoscalare: La tiparirea unui grafic in regimul de
functionare , Timp®, axa timpului de la generator este scalata
automat astfel incat graficul dobandeste o relevanta crescuta.

Grafice, exprimarea puterii, amplitudinii, vitezei, cursa relativa
(nominal), forta, frecventa si scanare sonotrode pentru DUPS:
Generatorul permite exprimarea ca grafice a acestor date,
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prin intermediul carora se indica punctele critice ale ciclului
de sudura. Utilizati aceste grafice pentru a optimiza procesul

de sudura sau pentru a detecta punctele problematice ale aplicatiei.

lesire validare VE: Aceasta iesire este utilizata pentru
automatizare; puteti activa dispozitiv de transport inainte ca
sonotroda sa fi fost complet retrasa.

Impuls secundar: Cu ajutorul acestei functii puteti cupla un impuls
secundar dupa etapele de sudare si de fixare pentru a separa
piesele de la sonotroda.

intreruperi de ciclu: in acest sens este vorba despre conditiile
programate de utilizator (detectare piese si contact cu metalul),

in cazul aparitiei carora ciclul este finalizat. Acestea sunt utilizate ca
valori limita de siguranta pentru a mentine la un nivel redus uzura la
sistem si la scula.

Limbi straine: Softul prezinta pentru selectie diverse limbi la
pornire: engleza, franceza, germana, italiana si spaniola.
Limite de comanda: Sistemele de comanda in combinatie cu
regimul de functionare principal; aceste limite programate de
utilizator permit un control suplimentar al procesului de sudare.

Limite de susceptibilitate: O clasa de alarme de proces definibile
de utilizator prin care sunteti avertizat in cazul in care o piesa
corespunde unui domeniu pe care I-ati stabilit ca domeniu

de verificare.

Limite de valoare in regimul de functionare ,,Cursa relativa“:
Limitele de susceptibilitate si de rebut pot fi setate relativ in regimul
de functionare cursa.

Limite pentru rebuturi: O clasa de alarme de proces definibile
de utilizator prin care sunteti avertizat in cazul in care o piesa
corespunde unui domeniu pe care l-ati stabilit ca rebut.

Introducere parametri de la tastatura: Pentru introduceri directe
in sistem dotate cu o tastatura. Tastele plus (+) si minus (=) sunt
utilizate pentru adecvarea valorilor introduse.

Marcaj de timp si de data pentru ciclu: in scopuri de control al
productiei si calitatii, generatorul prevede fiecare ciclu cu un marcaj
al duratei si al zilelor. Ceasul poate fi comutat pe diversi ani.

Memorie: Daca este activatd memorarea, sunt inregistrati
parametri de sudare la capatul ciclului.

Mers rapid: Pentru o parte a cursei permite o viteza mai mare
a sonotrodei. Imediat ce este parcursa cursa setata, este diminuata
viteza la viteza de coborére.

Ofset frecventa: Aceasta functie permite in cazul catorva aplicatii
setarea valorii frecventei pentru cazul in care fixatorul de piesa sau
nicovala determina un decalaj al frecventei in generator.

Utilizati aceasta functie numai dacéa sunteti instruiti de BRANSON
in acest sens.

Pornire adaptata: Generatorul si sonotroda sunt pornite cu rata
optima pentru a mentine reduse solicitarea electrica si mecanica.
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Port paralel: Portul paralel suporta o imprimanta.

Pretrigger (Predeclansare): Pentru a creste puteream puteti
conecta emiterea de ultrasunete cu ajutorul predeclansatorului,
inainte ca sonotroda sa fie asezata pe piesa.

Profil amplitudini: Un proces brevetat BRANSON.

Pentru a comanda fluxul de material plastic, puteti modifica
amplitudinea: in timpul ciclului de sudare la un moment de timp
stabilit, dupa obtinerea unei anumite energii, a unei puteri maxime,
a unei curse determinate sau printr-un semnal extern. Cu ajutorul
acestei functii puteti asigura consistenta piesei, rezistenta piesei si
o presare de sudura controlata.

Profil forta: Pentru a comanda debitul de material plastic,

puteti modifica forta mecanica in timpul ciclului de sudare pentru
o durata stabilita:

- Dupa obtinerea unei anumite energii,

- Putere maxima,

- Dupéa obtinerea unei anumite curse sau

- Printr-un semnal extern.

Utilizati aceasta functie pentru a verificare consistenta piesei,
rezistenta piesei si presare de sudura.

Protectie prin parola: Cu ajutorul acestei functii impiedicati
modificarile neautorizate la setéarile dumneavoastra. Puteti stabili
o parola personala.

Regimuri de functionare de sudare (= mod): Timp, energie,
putere maxima, cursa absoluta, cursa relativa si contact cu metal.
La generatorul din seria 2000X exista diverse regimuri de
functionare de sudare, astfel incat puteti selecta regimul de
functionare care corespunde aplicatiei respective a
dumneavoastra.

Reglarea in timpul sudarii: Cu generatorul din seria 2000X puteti
modifica parametrii de sudura, in timp ce presa de sudare este in
functiune. Acest lucru poate reprezenta un avantaj in cazul
sistemelor automatizate, daca nu doriti s& intrerupeti intregul
proces din cauza unei modificari minore.

Set de parametri (Presets): In functie de nivelul functiei si de tipul
de UPS, UPS-ul digital poate memora setarile de parametri cu
parametrii de functionare pentru generator.

Setare digitala a amplitudinilor: Cu ajutorul acestei functii puteti
seta cu precizie amplitudinea necesara pentru aplicatia
dumneavoastra, fiind astfel crescuta reproductibilitatea domeniilor
si setarile in comparatie cu sistemele analogice.

Seturi de parametri care pot fi denumite de utilizator:
Puteti desemna seturile de parametri cu numele corespunzator si
cu numarul piesei si sa le identificati astfel usor.

Sonotroda jos [Horn down]: Forta de inchidere Pornita:
Cu functia ,sonotroda jos" (Horn Down) puteti decupla
comutatoarele de pornire, dupa ce sonotroda s-a asezat pe
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sonotroda, in timp ce forta de inchidere a sonotrodei actioneaza in
continuare asupra piesei. Pentru a decupla piesa, apasati din nou
butonul Horn Down.

e Tastatura cu membrana: Pentru o mare fiabilitate si rezistenta la
pulberi industriale si uleiuri industriale.

e Terminal extern: La terminalul extern optional puteti afisa meniurile
complete si rezultatele de sudura pe un singur ecran.

e Tiparire date: Tipareste un rand de date cu rezultatele sudurii.

o Tiparire imediata: Puteti oricand tipari datele tiparibile ale ultimului
ciclu de sudare incheiat.

e Tiparire in caz de alarma: La aparitia unei alarme puteti imediat
tipari date. Cu ajutorul acestor informatii puteti modifica setarile si
valorile limita.

e Tiparire in caz mostra: Pe baza unei mostre puteti tipari date.
Astfel verificati stabilitatea procesului.

e Tiparire in fundal: Cu ajutorul acestei functii puteti tipari rezultatele
ultimului ciclu de sudura in timp ce urmatorul ciclul de sudura este
deja executat.

e Tiparire, baza de date sudura: Puteti oricadnd tipari toti parametrii
de sudura ai ultimelor 50 de suduri cu setarile actuale.

o Unitati de masura englezesti (USCS)/ metrice: Cu ajutorul
acestei functii se poate realiza programarea cu utilizarea unitatilor
specifice tarii.

e UPS digital: in cazul unui UPS digital (UPS = generator
de ultrasunete) exista functii programabile (printr-o interfata digitala
de la calculatorul de comanda) care permit o autoadaptare
(autotune). Seturile de parametri generator (presets) pot fi
adaptate.

e Verificare setup: Daca realizati un setup contradictoriu, veti fi
informat referitor la contradictia respectiva.

e Viteza de coborare: Setarea vitezei relative a sonotrodei fata
de piesa.

3.3.2 Generator

Generatorul este alcatuit dintr-un modul generator de ultrasunete si un
modul controller. Modulul generatorului de ultrasunete transforma
tensiunea de retea (50/60 Hz) in energie electrica cu o frecventa

de 20, 30, 40 kHz. Comanda sistemului este preluata de calculatorul
de comanda.

Generatorul este configurat fie cu UPS analog sau digital. Un
generator analog dispune de sun set de parametri cu care sunt
activate setarile standard din fabrica.

Un generator digital prezinta o biblioteca de pana la 18 seturi fixe
de parametri pentru modificarea diferitilor parametri de proces,
relevanti pentru generator. Pentru aceste modificari puteti acorda
nume care desemneaza aplicatia respectiva; acestea sunt incarcate
in memorie Tnainte de expedierea catre fabrica BRANSON.
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Parametri seturilor de parametri individuali pot fi modificati numai
de catre BRANSON. Mai intai, un set de parametri este setat din
fabrica la valorile standard. Accesul dispune de o conexiune V.24 la
calculatorul de comanda.

3.3.3 Unitatea de avans

in cazul unitatii de avans este vorba despre un sistem
electropneumatic alacuit dintr-o unitate de rezonanté cu ultrasunete
(convertor/ booster/ sonotrodd) care furnizeaza forta si energia
ultrasunetelor necesare pentru piesa. Sistemul pneumatic este capsat
in jumatatea superioara a unitatii de avans, iar unitatea de avans
contine o grinda solicitata la incovoiere precum gi un sistem

de masurare a lungimilor si o supapa proportionala.

Convertorul

Convertorul este integrat in unitatea de avans si reprezinta o parte

a unitatii de rezonanta cu ultrasunete. Energia electrica

a ultrasunetelor creata de generator este stocata in convertor

(si: convertizor). Astfel oscilatiile electrice de nalta frecventa sunt
convertite in oscilatii mecanice de frecventa identica. Elementele
ceramice piezoelectrice constituie partea centrala a convertorului.
Aflate sub tensiune alternativa, aceste elemente se extind si se retrag
alternativ. Mai mult de 90% din energia electrica este astfel convertita
in energie mecanica.

Booster

Functionarea reusita a unei grupe constructive pentru ultrasunete
depinde de amplitudinea migcarii la suprafata frontald a sonotrodei.
Amplitudinea este o functie care depinde de forma sonotrodei care
este determinata in mare masura prin dimensiunea si forma pieselor
de Tmbinat. Boosterul poate fi utilizat ca un transformator mecanic,
cu ajutorul caruia cresteti si diminuati amplitudinea oscilatiilor
exercitate de sonotroda asupra pieselor.

Boosterul este o piesa mecanica intermediara din aluminiu sau titan cu
o lungime care corespunde jumatatii lungimii de unda. Boosterul este
o componenta aunitatii de rezonanta si realizeaza conexiunea intre
convertor si sonotroda. n continuare, boosterul pune la dispozitie un
punct de apasare necesar pentru o conectare rigida a elementelor
unitatii de rezonanta.

Boosterele sunt asfel concepute incéat sa oscileze cu aceeasi frecventa
ca si respectivul convertor, impreuna cu care este utilizat. Acestea sunt
aplicate mai ales in nodul de oscilatii (oscilatie minima) al migcarii
axiale. Astfel este redusa la un minim pierderea de energie si este
prevenit transferul oscilatiilor in unitatea de avans.

Generator 2000X dt
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Sonotroda

Sonotroda este selectata sau executata corespunzator aplicatiei
respective. Sonotrodele sunt de obicei sectoare metalice cu o lungime
care corespunde jumatatii lungimii de unda. Aplicati forta necesara si
vibratiile unitar in piesele de imbinat. Sonotroda transfera vibratiile
(oscilatiile) ultrasonice de la convertor pe piesa. Sonotroda este
aplicata la booster ca parte a unitatii de rezonantacu ultrasunete.

In functie de profil, sonotrodele sunt desemnate ca stratificate,
conice, exponentiale, sonotroda cu element liniar sau catenoidal.
Prin forma sonotrodei este determinata amplitudinea la suprafata
frontal& a sonotrodei. In functie de aplicatie pot fi produse sonotrode
din aliaje de titan, aluminiu sau otel. Aliajele din otel sunt cele mai
adecvate pentru producerea de sonotrode datoritd rezistentei mari gi
a pierderilor mici. Sonotrodele de aluminiu sunt in mod normal cu strat
de crom sau de nichel sau imbunatatit prin revenire la temperatura
joasa pentru a diminua uzura. Sonotrodele din otel sunt adecvate
pentru amplitudini reduse si care necesita duritate mare, cum ar fi
de ex. inserarea.

Grinzile solicitate la incovoiere si mentinerea dinamica
a presiunii

Grinda solicitata la incovoiere masoara forta aplicata pe piesa pentru
a declansa emiterea de ultrasunete si pentru a inregistra parametrii
de sudrare. Cu grinzile solicitate la Tncovoiere se asigura ca inainte
de initierea ultrasunetelor sa fie exercitata presiune asupra piesei.

Pentru a asigura un contact permanent intre sonotroda si piesa la
coborérea n piesa, grinda solicitata la incovoiere asigura o mentinere
dinamica a presiunii (Dynamic Follow-through). In timp ce materialul
plastic se topeste, cu bara de incovoiere este obtinuta o initiere
uniforma a ultrasunetului in piesa.

Sistem de masurare a lungimilor

Sistemul de masurare a lungimilor masoara cursa parcursa
de sonotroda. In functie de reglajul generatorului,
sistemul de masurare a lungimilor poate sa permita

e Sudarea in regimurile de functionare ,Cursa absoluta“ si
,Cursa relativa“,

e Poate detecta setup-uri inadecvate,

e Poate imbunatati comanda calitatii sudarii.

3-10
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3.4 Elemente de operare la modul si partea frontala
a aparatului

Img. 3-1 Afisajul partii frontale a aparatului generatorului 2000X
dupa cuplare
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Elementele de operare sunt explicate in succesiune de la stanga
la dreapta:

e (Power), buton de conectare: Selectati butoanele pentru a porni si
opri sistemul. Daca eliberati butoanele, aprinderea butonului indica
pornirea sistemului.

¢ Reset [Resetare]: Selectati acest buton pentru a sterge alarmele.
Puteti efectua o resetare numai de la masca de sudare.

o Test: Daca selectati acest buton va este afigsat un meniu pentru
testarea generatorului, a sonotrodei, boosterului si convertorului.

e Power, Grafic putere: Indica puterea nominala livrata in timpul
ultimului ciclul de sudare sau in timpul functionarii de proba.
Scalarea afisajelor poate fi crescuta pentru setarile tensiunii joase.

o Reazultate sudare: Afigajul a 4 parametri preselectati din ultimele
7 cicluri de sudare.

e Meniu principal: Apasati acest afisaj pentru a ajunge Tnapoi la
meniul principal.

o Parametri: Apéasati afisajul pentru a ajunge la meniul de reglaj al
valorilor parametrilor.

o Grafice: Apasati acest afisaj pentru selectare si/sau tiparirea
de grafice pentru putere, amplitudine, viteza, putere/cursa relativa,
frecventa, forta, cursa absoluta, putere/forta, scala auto sau
scala X.
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3.5 Sisteme de sudare

3.5.1 Principiu de functionare

In cazul sudarii cu ultrasunete a pieselor termoplastice sunt introduse
vibratii (oscilatii) de inalta frecventa in piesele de imbinat. Prin frecarea
de suprafata si frecare intermoleculara, vibratiile determina o cresterea
rapida a temperaturii in zona de imbinare.

Imediat ce temperatura a atins o valoare care determina topirea
materialului plastic, intre piese se produce un flux de material. Daca nu
mai sunt introduse vibratii, materialul se intareste sub presiune si se
realizeaza o imbinare sudata.

Cele mai multe sisteme de sudura pentru materiale plastice
functioneaza cu o frecventa situata intr-un domeniu superior auzului
uman (pana la 18 kHz). De aceea se vorbeste despre sisteme

de sudare cu ultrasunete.

Img. 3-2 Principiu de functionare al sudarii cu ultrasunete

Generatar
de ultrasunete

Convertor

booster

Unitate de rezonanta

Sonotroda

Placa de sudare

3.5.2 Aplicatiisistem de sudura

Pentru sistemele de sudura din seria 2000X exista urmatoarele
posibilitati aplicative:

e Sudare cu ultrasunete,
e Taierea si sigilarea materialelor textile termoplastice si foliilor,

e Nituire, sudare la punct, bordurare si indepartarea Ingrosarilor
pieselor de prelucrat termoplastice,

o Alte aplicatii ale prelucrarii cu ultrasunete.

3-12 Generator 2000X dt
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4.1 Transport si manevrare

ATENTIE

Componentele interioare ale generatorului sunt sensibile la
incarcarea electrostatica. Multe componente pot fi deteriorate
prin caderea aparatului, printr-un transport impropriu sau

0 manevrare gresita.

Specificatii de mediu

Generatorul este un aparat electronic care converteste tensiunea
de retea in energia ultrasunetelor.

Urmatoarea date de mediu trebuie respectate in cazul transportului

generatorului.

Tab. 4-1 Specificatii de mediu

Mediu Domeniu
Temperatura ambianta +5°Cpanala+ 50 °C (+ 41 °F pana
(functionare) la +122 °C)

Temperatura de depozitare/
temperatura de transport

-25°C panala + 70 °C (- 13 °F pana
la + 158 °F)

Soc/ vibratie (transport)

rezistenta la soc 40 g/ 0,5 g si
(3-100 Hz) vibratie conform ASTM
(Societatea Americana pentru
Incercari si Materiale) 3332-88 si
3580-90

Umiditatea aerului

30% péna la 95%, fara condens

Generator 2000X dt



BRANSON

Livrare si manevrare

Generator 2000X dt versiune 18.03.2013

4.2 Receptie

Generatorul este un aparat electronic sensibil. Multe componente pot fi
deteriorate prin caderea aparatului sau printr-o manevrare gresita.

ATENTIE

Unitatea de avans si generatorul sunt grele. La ridicare,
dezambalare sau instalare este eventual necesar ajutorul unui alt
angajat precum si utilizarea de platforme elevatoare sau

a dispozitivelor de ridicare.

Pachetul de livrare

Generatoarele BRANSON sunt verificate cu atentie inainte
de expediere si ambalate. Ar trebui totusi sa efectuati urmatorul control
de intrare dupa obtinerea aparatului.

Efectuati urmatorii pasi pentru verificarea generatorului:

Tab. 4-2 Control de intrare
Etapa Procedura
EE 1 Controlati integralitatea cu ajutorul avizului de livrare.
8
5 2 Acordati atentie deteriorarilor vizibile ale ambalajului sau
5 la aparat.
2
g 3 Daca stabiliti orice pagube cauzate prin transport,
o ingtiintati imediat expeditorul. P&strati materialul
g de ambalare in scopuri de verificare sau pentru o posibila
returnare ulterioara a aparatului.

4 Stabiliti daca in timpul transportului s-au slabit
componente in timpul transportului si strangeti suruburile
corespunzatoare, daca este cazul.
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4.3 Dezambalare

Generatorul este complet asamblat. Expedierea se realizeaza intr-un
carton rigid. Unele componente suplimentare sunt expediate impreuna
cu generatorul in carton.

Dezambalati generatorul dupa cum urmeaza:

Tab. 4-3 Proceduré la dezasamblare
Etapa Procedura
Dezambalati generatorul imediat dupa sosire:
1 Pastrati materialul de ambalare.
Verificati elementele de operare, afisajele si suprafetele
2 referitor la indicii de deteriorare.
Depozitati sau expediati generatorul numai la temperaturi
3 intre — 25 °C panala + 70 °C (- 22 °F pana la + 158 °F).

4.4 Trimitere aparate

Tnainte de a returna aparate catre BRANSON contactati reprezentanta
BRANSON.
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5.1 Instalare

Acest capitol descrie instalarea generatorului. Pentru dezambalarea
unitatii de avans vezi manualul de exploatare respectiv,
pentru dezambalarea generatorului vezi capitol 4.

In cartonul in care primiti generatorul sunt si sculele gi alte
componente. Aceste obiecte se pot gasi Tn cartoane mici, separate sau
in carton sub generator.

5-2 Generator 2000X dt



BRANSON

Istalare si configurare

5.2 Inventarul pieselor mici

Tab. 5-1 Piesele mici in pachetul de livrare al unui generator si/sau al unei
unitati de avans (=x)
Generator
de ultrasunete din | Unitate de avans
seria 2000X
Piesa sau —
echipament resa 5 25
20 |30 |40 |de sudare :;Zsa?ede :,ar':sé
© kHz | kHz | kHz | (Placa (flans3) de sudare
g de bazi) $
f cheile de suruburi X X X
5 (maner T) (nu la
§ generatorul 2000Xt)
g Set Mylar saibe X X
S intermediare
§ Unsoare siliconica X
g Suruburi de montaj X
Cheie 20-kHz (2) X
Cheie 30kHz (2) X
5 Cheie 40-kHz (2) X
g Adaptor 40-kHz Piesa Piesa Piesa
2 comanda comanda | comanda
o
%’ Cheie adaptor Livrata cu Livrata cu | Livrata cu
& 40-kHz adaptor adaptor adaptor
) suruburi si saibe X
@ suport pentru
preluarea piesei
M8 cheie inbuss X
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Cablaj

Generatorul si unitatea de avans sunt conectate cu doua cabluri:

cu cablul de interfata pentru unitatea de avans si cu cablul HF.

Pentru sisteme automate aveti nevoie suplimentare de un cablu

J911 si de un cablu cu interfete de utilizator. Pe factura dumneavoastra
sunt prezentate tipurile de cabluri si lungimile de cabluri.

Tab. 5-2 Lista de cabluri

Telecomanda sistem pneumatic (RP) cablu (J924),

101-241-202 (2,5 m)

101-241-203 | Interfaté pentru unitatea de avans (2,5 m)

101-241-204 | Interfata pentru unitatea de avans (4,5 m)

101-241-205 | Interfatad pentru unitatea de avans (7,5 m)

101-241-206 | Interfatd pentru unitatea de avans (15 m)

101-241-207 | Interfata alarma (2,5 m)

101-241-208 | Interfatad alarma (4,5 m)

101-241-209 | Interfata alarma (7,5 m)

101-241-258 | Interfata alarma (15 m)

101-240-072 | Cablu J913 (7,5 m)

101-241-248 | Terminal (2,5 m)

101-241-249 | Terminal (4,5 m)

101-241-250 | Terminal (7,5 m)

101-240-176 | Cablu HF 2,5 m, J931C

101-240-177 | Cablu HF 4,5 m, J931C

Cablu HF 7,5 m, J931C
101-240-178 | Indicatie: Nu pentru sisteme de 30-kHz- sau 40-
kHz

101-240-199 | Cablu HF 15 m, J931C

101-240-179 | Cablu HF 2,5 m, J934C

101-240-188 | Cablu HF 4,5 m, J934C

101-240-182 | Cablu HF 6 m, J934C

100-246-630 | Cablu contact metalic (Ground Detect)

5-4
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5.3 Conditii de instalare

Tn acest paragraf sunt prezentate detaliile pentru locul de instalare
posibil, pentru dimensiunile ansamblurilor constructive principale,
conditiile de mediu, cerintele electrice gi cerintele privind ventilare.
Veti utiliza aceste detalii pentru o planificare reusita si pentru
efectuarea instalarii.

5.3.1 Locul de instalare

Distante admise la amplasarea generatorului fata de unitatea
de avans:

Aplicatii 20-kHz: pana la 15 m

Aplicatii 30-kHz: 6 m

Aplicatii 40-kHz: 4,5 m

Trebuie sa amplasati generatorul accesibil gi orizontal pentru
modificarile de parametri de catre utilizator. Generatorul trebuie

totodata amplasat astfel incat sa nu poata fi aspirat praf, murdarie sau
alte materiale prin intermediul ventilatorului posterior. Respectati si

urmatorul desen constructiv. Toate dimensiunile reprezinta date
aproximative si pot sa varieze in functie de model:

Generator 2000X dt
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Abb. 5-1 Desen constructiv generator
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5.3.2 Conditii de mediu

Tab. 5-3

Conditii de mediu

Criteriu de mediu

Domeniu admis

Umiditatea aerului

30% pana la 95%, fara condens

Temperatura ambianta

+5°C panala+ 50 °C (+ 41 °F pana

(functionare) la 122 °F)
Temperatura de depozitare |-2 5 °C pana la +55 °C (- 13 °F pana
de transport la +131 °F)

Pentru 24 de ore panala + 70 °C

(+ 158 °F)

5.3.3 Putere consumata

Conectati generatorul la o sgrsé de curent monofazat, pamantata,
cu 3 poli cu 50 resp. 60 Hz. In Tab. 5-4 sunt listate intensitatile
curentului si puterile nominale pentru sigurantele diverselor modele.

Tab. 5-4 Cerinte de putere
Model gal::iauggap:;eiftfaire Tensiunea de intrare si sigurantele
Modele | 1250 W200V -240V | 7 Amp Max. @ siguranta 200 V / 20 Amp
20KHz 14250 w100 v - 120 v 13 Amp Max. @ siguranta 100 V / 20 Amp
2200 W 200V -240V | 13 Amp Max. @ siguranta 200 V / 20 Amp
3300 W200V-240V | 19 Amp Max. @ siguranta 200 V / 20 Amp
4000 W220V -240V | 21 Amp Max. @ siguranta 220 V / 25 Amp
Modele | 750 W 100 V - 120 V
30kHZ 750w 100 V- 120 v
1500 W 200V -240V | 20 Amp Max. @ sigurant& 100 V /20 Amp
1500 W 200V -240V | 10 Amp Max. @ sigurant& 200 V / 20 Amp
Zﬂoogﬁle 400 W200V-240V | 3 Amp Max. @ siguranta 200 V / 20 Amp
z

400 W 100V -120V

5 Amp Max. @ siguranta 100 V / 20 Amp

800 W 200V -240V

5 Amp Max. @ siguranta 200 V / 20 Amp

800 W 100V -120V

10 Amp Max. @ siguranta 100 V /20 Amp

Generator 2000X dt
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Racord pentru
Interfata utilizator

5.3.4 Structura generatorului

Generatorul este construit pentru utilizarea pe un banc de lucru
(picioare de cauciuc jos) in limita razei de actiune a untitatii de avans.
Poate fi instalat si intr-un rack standard de 19 toli. La cerere poate fi
livrat un set cu maner de sustinere. Generatorul dispune de doua
ventilatoare aplicate in partea posterioara care ghideaza aerul de
racire din spate spre Thainte. Aerul trebuie sa nu prezinte impuritati.
Nu asezati generatorul pe podea sau in alte locuri in care poata sa
patrunda praf, murdarie sau corpuri straine in generator.

elementele de operare de pe partea frontala a generatorului trebuie sa
fie accesibile lizibile pentru modificarile setarilor.

Toate racordurile electrice sunt efectuate in partea posterioara

a generatorului. Pentru generator, la locul de munca este necesar
suficient spatiu liber pentru racordurile de cablu si pentru ventilatie,
aprox. 10 cm sau mai mult in lateral si 15 cm pe partea posterioara.
Nu asezati obiecte pe carcasa generatorului!

5.3.5 Conectarea generatorului si a unitatii de avans

Img. 5-2 Racorduri la partea posterioara a generatorului

Racord HF
Conector Ethernet (Energie ultrasunete
Comutator DIL pentru interfata de utilizator Placuta de fabricatie ie§i‘re)
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g el Jo S
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RINTER FC \/ 2

S ()
a

Conector pentru interfata
Racord paralel pentru unitatea de avans
pentru imprimanta Cablu de curent
Conector pentru interfata seriala (V.24)
pentru terminalul extern
INDICATIE
Toate cablurile externe (cablu alarma etc.) trebuie sa fie ecranate!
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5.3.6 Putere de intrare (retea)

Pentru sistem este necesar curent monofazat care este alimentat la
generator cu cablul de retea livrat. A se vedea Tab. 5-4 pentru cerintele
referitoare la priza si doze pentru nivelul dumneavoastra specific

de tensiune. Unitatile cu tensiune nominala de 200 pana la 240 V sunt
livrate cu figa uzuala din tara de utilizare. Respectati placuta

de fabricatie a unitatii dumneavoastra pentru a stabili ce putere
nominala este valabila pentru modelul dumneavoastra.

5.3.7 Putere de iesire (cablu HF)

Energia de ultrasunete este alimentata cu o conexiune cu fisa la partea
posterioara a generatorului, care, in functie de aplicatia de lucru este
conectat cu unitatea de avans sau cu convertorul.

PERICOL

Nu actionati niciodata sistemele dacéa cablul HF nu este conectat
sau daca este deteriorat.

Lungimile de cablul sunt limitate pe baza tipului si cantitatii

de alimentarea a energiei si pe baza sistemului de comanda pentru
restul sistemului. Puterea si rezultatele sudurii pot fi afectate de cabluri
HF strivite, prinse, deteriorate sau modificate. Adresati-va
reprezentantei dumneavoastra BRANSONin cazul in care sunt
necesare cabluri speciale. In unele cazuri este posibil sa depasiti
problemele de distanta prin telecomandarea de la o interfata

de utilizator sau de la un terminal extern.

5.3.8 Conectarea generatorului si a unitatii de avans

Unitatile de avans din seria 2000X dispun de doua racorduri electrice
pentru conectarea intre generator si unitatea de avans: cablul HF si
cablul de interfata pentru unitatea de avans. Pentru transferul

de semnale de putere si de comanda intre generatoarele din seria
2000X si o unitate de avans BRANSON, este utilizat un cablu cu

37 de fire. Cablul este dispus intre partea posterioara a generatorului
pana la partea posterioara a unitatii de avans. Img. 5-2 indica
conectorii la partea posterioaré a generatorului. In afara conectorilor
standard indicati in Img. 5-2 pot sa existe si alti conectori la unitatea
de avans si la generator.

Pentru ca la utilizarea contactului pe metal sa fie deconectata energia
de ultrasunete, daca sonotroda intra in contact cu adaptorul izolat
electronic, trebuie sa conectati cablul Branson EDP Nr. 100-246-630
intre bucsa MPS/GDS la partea posterioara a unitatii de avans si
adaptorul/nicovala.

Generator 2000X dt
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Img. 5-3
din seria 2000X

Unitate de avans,
Cablul de interfata

I

J931
Cablu HF

Cablul de

Imprimantd /54 pentru terminal extern

Racorduri electrice de la generator la o unitatea de avans

Alimentare cu aer

MPS/GDS

Cablu pentru
sistem de masurare a lungimilor

———Cablul buton Start

Unitate de avans

Placa de baza rotita cu 90°spre
stanga
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5.4 Conector pentru butonul Start (automatizat)

Pentru o unitate de avans BRANSON sunt necesare 2 butoane de start
(declansare dubla, PB1 si PB2 pentru Palm button, bezi fig. jos) si

o cuplare a OPRIRII DE URGENTA. n cazul presérii de sudare cu
placa de baza sunt prezente aceste cuplaje (instalate si conectate

din fabricatie).

Dimpotriba la presare de sudare cu flanga sau unitati de avans fara
presa de sudare trebuie sa efectuati aceste cuplaje de pornire si
pentru OPRIREA DE URGENTA dup& cum urmeaza:

Img. 5-4 Conectori buton Start (pornire)

é PB2 PB1 [ P3| Legenda culori

g [ 1 |PB2RTN gﬁ)gru

) O 2 PB1RTN

2’;’ G_| ? G—{ o 6 |PB1SRC albastru

5 7 |PB2SRC portocaliu

X 4 |ESTOPRTN galben

URoERER ;o s

s URGENT 9 |ESTOPSRC rosu

5 Buton Start 5 [NC verde

GCJ maro

O]

= INDICATIE

2 Puteti utiliza componente semiconductoare in locul butoanelor

5 de star mecanice, in masura in care curentul lor de scurgere nu

5 este mai mare de 7 mA.

2

@

m

(a2}

]

© INDICATIE
Pentru a declanga pornirea, trebuie sa inchideti succesiv
butoanele de start PB1 si PB2 ale declansarii duble intr-un
interval de 200 de milisecunde si trebuie sa ramana inchise pana
cand semnalul WELD ON este activat.
BASE/START este fisa DB-9 Sub-D de la partea posterioara a unitatii
de avans. Pentru cablu aveti nevoie de o fisgd DB-9 Sub-D.
PB1 si PB2 sunt de obicei butoane de start deschise Start
(declansare dubla), pe care trebuie sa le apasati concomitent pentru
a porni ciclul de sudare. Trebuie actionate succesiv in interval
de 200 de milisecunde, in caz contrar obtineti mesajul de eroare:
»1imp Start Sc“. Nu este necesara o repornire. La urmatorul ciclu
trebuie totusi sa actionati la timp comutatorul, pentru a exclude un
nou mesaj de eroare. A se vedea si indicatia de mai sus.
OPRIREA DE URGENTA este un comutator pentru Oprirea de urgenta
cu doua contacte; un deschizator si un inchizator.
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5.4.1 Interfata seriala (V.24)

Pentru terminaluri externe sau calculatoare gaza este disponibila
o interfata seriala V.24 (DB-9). Pana acum exista trei conductori
de date: transmisie date, receptie date si masa semnalului.
Conductorii de date suplimentare sunt ,rezervati“. Un cablu

de null-modem este necesar.

Parametrii Comport sunt stabiliti si nu pot fi modificati sau vizualizati
in meniu.

Valorile fixe sunt:

e Com speed = 9600 Baud
e Fara paritate

e 1 bit de stop

e 8 biti de date

Tn cazul in care utilizati un terminal extern, conectati la aceasta
interfata un terminal BRANSON pentru a configura sistemul,
pentru a modifica parametrii si pentru a accesa meniurile sistemului.

Pentru utilizarea interfetei calculatorului gazda este scris un program
specific clientului. LAmuriti acest lucru cu reprezentanta
dumneavoastrda BRANSON sau cu serviciul pentru clienti BRANSON.

5.4.2 Conexiune paralela pentru imprimanta

Puteti conecta diverse modele la conectorul de imprimanta si astfel
puteti tipari rapoarte de sudura si reprezentari grafice ale rezultatelor
de sudare. Sunt acceptate imprimantele cu ace si cu jet de cerneala.
Pentru multe aplicatii de productie este utilizata preferential functia
de avans a formularului a imprimantelor cu ace. Solicitati
recomandarea unei imprimante adecvata scopurilor dumneavoastra
de la reprezentanta dumneavoastra BRANSON.

Interfata de imprimanta este conceputa pentru un cablu Centronics cu
36 pini (cablu de imprimanta BRANSON EDP 100-143-043).
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5.4.3

Interfata utilizator

Generatorul dispune pe partea posterioara de o interfata

(conector HD 44 Sub-D ) pentru conectarea in sistemele

de comanda externe. lesirile sunt configurabile cu comutatorul

DIL (SW 1) ca ,,Open Collector* sau semnale 24 V. Comutatorul

SW 1 se gaseste pe partea posterioara a generatorului langa
conectorul J3, vezi Img. 5-2. Pentru utilizarea interfatei sunt
disponibile, in functie de de volumul de comenzi necesare doua cabluri
standard. Alocarea cablurilor standard o gasiti in Tab. 5-5 si Tab. 5-6.

Pinii neutilizati sunt listati in urmatorul tabel:

‘é Tab. 5-5 Alocarea pinilor cablului pentru interfetele de utilizator J 957-S2,
2 EDP-Nr. 011 004 040
g Pin [Nume semnal Tip Sens PN, Definitie Culori
S semnal semnal ’
S 1 EXT SIGNAL* |24 VCC Intrare 0/24V, 20 mA |Semn. ext. Gri/maro
g active high
8 3 |EXT_RESET |24VCC Intrare 0/24 V, 20 mA  |Resetarea sistemului  |Alb
active high
4 SOL_VALVE |24 VCC lesire 0/24 V, 125 mA |lesire SV1 Maro
SRC
= 5 |REJECT 24 \VVDC lesire 0/24 V, 100 mA |Rebut Verde
2 active low
5 6 |G_ALARM 24 VCC lesire 0/24 V, 100 mA |Alarma centrala Galben
P [alarma active low
g centrala]
& 7 |ACT CLEAR 24 VDC lesire 0/24 V, 100 mA |Semnal de raspuns al |Gri
% active low unitatii de avans
© 8 [J3-8-OUTPUT |24 VCC lesire 0/24 V, 100 mA |Inutilizabil Roz-maro
active
low
12 |24 VCCRTN [24VCC Intrare/ |0V 24V reference Roz
Ground lesire potential
13 |24 VCCSRC [24VCC lesire max. 24 VCC/ |24 VCC tensiune Albastru
Source 1,25 A de retea
16 |SOL 24V Intrare oV SV1 conductor Rosu
VALVE_RTN Return de intoarcere
17 |SLECT 24 \/CC Intrare 0/24 V, 20 mA | Selectare set Alb-
PRESET active high parametri (bit ,8) albastru
18 |EXT SEEK+ 24V active |Intrare 0/24 V, 20 mA  |Cautare externa Negru
high frecvente
19 |SELECT 24 VCC Intrare 0/24 V, 20 mA  |Selectare set Maro-
PRESET active high parametri (bit ,4%) albastru
20 |SUSPECT 24V active |lesire 0/24 V, 100 mA |Piesa de verificat Violet
PART low
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Tab. 5-5 Alocarea pinilor cablului pentru interfetele de utilizator J 957-S2,
EDP-Nr. 011 004 040
Pin |Nume semnal Tip Sens 2Ll Definitie Culori
semnal semnal ’
21 |READY 24V active |lesire 0/24 V, 100 mA |Pregatit Grilroz
[Pregatit] low
22 |J3-22-OUTPUT |24 VCC lesire 0/24 V, 100 mA |Inutilizabil Rosu/
active low Albastru
27 |24V RTN 24V Intrare/ies | OV 24 VVCC potential Alb/Verde
Ground Ire de referinta
28 |24 VCC SRC |24VCC lesire max. 24VCC tensiune Maro/
Source 24 VCC/1,25A |de retea Verde
31 |DISPLAY LOCK|24 VCC Intrare 0/24 'V, 20 mA  |Blocare tastatura Alb/
active high Galben
32 |SELECT 24 VCC Intrare 0/24 V, 20 mA | Selectare set Alb-rosu
PRESET active high parametri (bit ,1%)
33 |SELECT 24 VCC Intrare 0/24 V, 20 mA  |Selectare set Maro-rosu
PRESET active high parametri (bit ,2%)
34 |PB RELEASE |24 VCC lesire 0/24 V, 100 mA |Start Signal Galben/
active low Maro
35 |WELD ON 24 V active|legire 0/24 V, 100 mA |Sudare pornita alb/gri
low
36 |J3-36-OUTPUT |24 VCC lesire 0/24 V, 100 mA |Inutilizabil Alb-negru
active
low
nc |RESERVE Alb/Roza
ATENTIE

A\

borne.

Este necesar sa izolati conexiunile neutilizate sau sa le ghidati pe

5-14
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Pinii neutilizati sunt listati in urmatorul tabel:

Tab. 5-6 Alocarea pinilor pentru cablul interfetelor de utilizator J957
Pin [Nume semnal Tip semnal |Sens XCIE Definitie Culori
semnal ’
1 J3_1NPUT 24 VCC Intrare 0/24 Vv, A se vedea Tab. 5-8 Alb/
active high 100 mA Negru
2 |CYCLE_ 24 VCC Intrare 0/24 V, Intrerupere ciclu Rosu/
- ABORT active high 100 mA Negru
S 3 |EXT_RESET 24 VCC Intrare 0/24 V, Resetarea sistemului | Verde/
g active high 100 mA Negru
® 4 |SOL_VALVE_ 24 \/CC lesire 0/24 V, lesire SV1 Portocaliu/
% SRC 125 mA Negru
2 5 |REJECT 24 \/CC lesire 0/24 V, Rebut Albastru/
g active low 100 mA Negru
g 6 |G_ALARM 24 \/CC lesire 0/24 V, Alarma centrala Negru/Alb
g [alarma centrald] |active low 100 mA
e 7 |ACT CLEAR 24 VCC lesire 0/24V, Semnal de raspuns al |Rosu/Alb
© active low 100 mA  |unitatii de avans
8 [J3-8-OUTPUT 24 VCC lesire 0/24 V, A se vedea Tab. 5-8 Verde/Alb
active low 100 mA
9 |MEM Analog lesire -10V Semnal memorare Albastru/
E panala |de la generator Alb
§ +10V
§ 10 |USER AMP IN Analog Intrare -10V Semnal de comanda |Negru/
3 pana la pentru amplitudinea Rosu
g +10V de utilizator
@ 11 MEM_ Open lesire max. Semnal pentru Alb/Rosu
) CLEAR Collector 24 V/ 25 |stergere memorie la
@ mA generator
12 |24V RTN 24 \/CC Intrare ov Conductor Portocaliu/
Ground de intoarcere 24 V Rosu
13 |24V SRC 24 VWWC lesire max. 24 V |lesire 24V Albastru/
Source /1,25 A Rosu
14 |GEN ALARM Relay lesire 40 V/ Contact liber Rosu/
RELAY 1 Contact 0,25 A de potential Verde
15 |READY RELAY 2 |Relay lesire 40 V/ Contact liber Portocaliu/
Contact 0,25 A de potential Verde
16 |SOL VALVE_RTN |24 VCC Intrare ov SV1 conductor Negru/
Return de intoarcere Alb /Rosu
17 |J3-17-INPUT 24 VCC Intrare 0/24 V, A se vedea Tab. 5-8 Alb/Negru/
active high 100 mA Rosu
18 |EXT SEEK+ 24 VCC Intrare 0/24 V, Cautare externa Rosu/
active high 100 mA  |frecvente Negru/Alb
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Tab. 5-6 Alocarea pinilor pentru cablul interfetelor de utilizator J957

Pin |Nume semnal Tip semnal |Sens 2CIuLIT Definitie Culori
semnal ’
19 |J3-19-INPUT 24 \/CC Intrare 0/24 V, A se vedea Tab. 5-8 Cerde/
active high 100 mA Negru/Alb
20 |SUSPECT PART (24 VDC lesire 0/24 Vv, piesa de verificat Port./
active low 100 mA Negru/Alb
21 |READY [Pregatit] |24 VCC lesire 0/24 Vv, Pregatit Albastru/
active low 100 mA Negru/Alb
22 |J3-22-OUTPUT |24 VDC lesire 0/24 Vv, A se vedea Tab. 5-8 Negru/
active low 100 mA Rosu/
Verde
23 |+10VREF Analog lesire 10,0V 10 V CC tensiun etalon |Alb/Rosu/
de la generator Verde
24 |AMPLITUDE OUT |Analog lesire 0V pana |Semnal amplitudine de Rosu/
la10V la generator Negru/
Verde
25 |USER FREQ Analog Intrare -10V Semnal de comanda | Verde/
OFFSET pana la decalaj frecventa Negru/
+10V utilizator Portocaliu
26 |RUN Open lesire max. Semnal de pornire la  |Portocaliu/
Collector 24 V| generator Negru/
25 mA Verde
27 |24V RTN 24 VCC Intrare ov Conductor de Albastru/
Ground intoarcere 24 V Alb/
Portocaliu
28 |24V SRC 24 VWC lesire max. 24 V/ |lesire 24V Negru/Alb/
Source 1,25 A Portocaliu
29 |GEN ALARM Relay lesire 40 V/ Contact liber de Alb/Rosu/
RELAY 2 Contact 0,25 A potential Portocaliu
30 |WELD ON Relay lesire 40 V/ Contact liber de Portocaliu/
RELAY 1 Contact 0,25 A potential Alb/
Albastru
31 |J3-31-INPUT 24 \/CC Intrare 0/24 V, A se vedea Tab. 5-8 Alb/Rosu/
active high 100 mA Albastru
32 |J3-32-INPUT 24 \/CC Intrare 0/24 V, A se vedea Tab. 5-8 Negru/
active high 100 mA Verde/Alb
33 |J3-33-INPUT 24 VCC Intrare 0/24 V, A se vedea Tab. 5-8 | Alb/Negru/
active high 100 mA Verde
34 |PB RELEASE 24 VCC lesire 0/24 Vv, Declangare dubla Rosu/Alb/
active low 100 mA Verde
35 |WELD ON 24 VCC lesire 0/24 V, Sudare pornita verde/alb/
active low 100 mA albastru
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Tab. 5-6 Alocarea pinilor pentru cablul interfetelor de utilizator J957
Pin [Nume semnal Tip semnal |Sens PIEEGITE Definitie Culori
semnal d
36 |J3-36-OUTPUT |24 VDC lesire 0/24 V, A se vedea Tab. 5-8 Portocaliu/
active low 100 mA Rosu/
Verde
37 |PWR Analog lesire 0V pana |Semnal putere de la Albastru/
la 10V generator Rosu/
o Verde
§_ 38 |FREQ OUT Analog lesire -10V Semnal de frecventda  |Negru/Alb/
§ pana la de la generator Albastru
o +10V
2 39 |SEEK Open lesire max. 24 |Semnal pentru corectie |Alb/Negru/
2 Collector V/25mA |frecventa de la Albastru
g generator
g 40 |MEM STORE Open lesire max. 24 |Semnal pentru corectie |Rosu/Alb/
s Collector V/ 25mA |frecventa de la Albastru
2 generator
© 41 |24 VRTN 24 VCC Intrare ov Conductor Verde/
Ground de intoarcere 24 V Portocaliu/
Rosu
42 |24V SRC 24 VWWC lesire max. 24 V |lesire 24V Portocaliu/
5 Source /1,25 A Rosu/Alba
2 stru
g 43 |READY RELAY 1 |Relay lesire 40 v/ Contact liber Albastru/
§ Contact 0,25 A de potential Portocaliu/
z Rosu
% 44 |WELD ON Relay lesire 40 V/ Contact liber Negru/
2 RELAY 2 Contact 0,25 A de potential Portocaliu/
© rosu
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Pentru interfata de utilizator sunt disponibile pentru utilizator o serie
de funcitii. Intrarile si iesirile se gasesc pe o fisa cu 44 poli Sub-D .

Tab. 5-7 Selectare functiei pentru intrarea si iesirea interfetei
de utilizator
Intrare Functie legire Functie

J3_32_INTRARE | Inutilizabil J3_36_IESIRE Inutilizabil

Select Preset 1* nicio alarma de ciclu
J3_33_INTRARE | £yt u/s Delay J3 8 IESIRE Ciclu ok

Introducere blocare Piesa lipseste
J3_19_INTRARE | gy Signal J3 22 IESIRE Param. conf.

Sunete dezactiv. Amplitude Decay
J3_17_INTRARE Sterg. mem. Semnal acus ext

J3_31_INTRARE

J3_1_INTRARE

Pornire externa
Sync In

*Aceasta optiune nu este disponibila la intrarea J3-1.

Pentru intrari i iegiri sunt prestabilite urmatoarele functii:

Alarma suprasarcina
Modificare ciclu
Indicatie

Pornire externa
Sync Out

Tab. 5-8 Functii prestabilite pentru intrarea si iesirea interfetei
de utilizator
Intrare Functie legire Functie
J3_32 INTRARE | Select Preset 1 J3_36_IESIRE Inutilizabil
J3_33 INTRARE | Select Preset 2 J3 8 IESIRE Inutilizabil
J3_19 INTRARE | Select Preset 4 J3 22 IESIRE Inutilizabil
J3_17_INTRARE | Select Preset 8
J3_31_|NTRARE Introducere blocare Intrare utilizator ov
J3_1_INTRARE Semn. ext. Pozitii finale oV
superioare
Comutator
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5.4.4 Fisade retea

Conductorii individuali in cablul de retea sunt marcati colorat conform
standardelor internationale. In cazul in care trebuie efectuate
modificari la acestia, respectati urmatoarea legenda a culorilor.
Utilizati fisa adecvata pentru priza dumneavoastra de retea.

ATENTIE

La conectarea de surse de curent gresite sau in cazul cablajului
gresit puteti deteriora permanente generatorul. Conductorii gresit
conectati reprezinta in plus un risc pentru siguranta.

Prin utilizarea figei corecte, resp. a bucsei de conectare corecte
evitati conexiunile gresite.

Img. 5-5 Marcajul colorat al cablului de retea conform standardelor
internationale

Izolare cabluri wwmm Al BASTRU = neutru la functionare la 120V,
Tensiune de retea la 230 V

MARO = tensiune de retea

VERDE/GALBEN = conductor de protectie

5
P4
o
2
&
@ 5.4.5 Comutator DIL (SW1) pentru interfata de utilizator
1)
o Dupa cum se indica Tn Img. 5-2, comutatorul DIL SW1 pentru interfata
de utilizator se gaseste langa J3 pe partea posterioara a generatorului.
Setarea acestui comutator se exercitd asupra semnalelor interfetei
de utilizator. Toate comutatoarele DIL sunt setate din fabricatie pe ON
(inchis: pozitie comutator complet pana la minim).
e Daca comutatorul DIL este fixat pe ON (inchis), pinul de iegsire
corespunzator este configurat ca sursa de curent, max.
25 mA, active low, logic 1 =24 V VC, logic0 =0V CC.
e Daca comutatorul DIL este fixat pe OFF (deschis), pinul de iesire
corespunzator este configurat ca ,open collector", max.
24V CC, 25 mA adancime curent.
Generator 2000X dt 5-19
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Tab. 5-9 Functii ale comutatorului DIL pentru interfata de utilizator
Pozitie . Semnal
comﬁtator Descriere semnal scos

1 REJECT_PART [rebut] R_SIG

2 SUSPECT_PART |[verificarea piesa] S P _SIG

3 PB_RELEASE [declansare dubla] PB R SIG

4 G_ALARM [alarma centrala] G A SIG

5 READY [Pregatit] RDY_SIG

6 WELD_ON [Sudare pornit] W_O_SIG

7 ACTUATOR_RETURN [VE invers] A R SIG

8 USER_OUT1 [ies. utilizator 1] M_PART_SIG

9 USER_OUT?2 [ies. utilizator 2] U _OUT1_SIG

10 USER_OUTS3 [ies. utilizator 3] U_OUT2_SIG

5.4.6 Comutator DIL pentru optiuni modul generator

PERICOL

Detasati generatorul de la retea, in cazul in care este inca
conectat si asteptati cel putin doua (2) minute inainte

de a deschide carcasa. Sistemul conduce si retine tensiunile
periculoase.

ATENTIE

Componentele generatorului reactioneaza usor la incarcarea
electrostatica. In cazul lucrérilor in interiorul generatorului,
purtati o banda antistatica la incheietura mainii gi migcati-va cat
mai putin posibil pentru a evita deteriorarile prin incarcarea
statica.

La utilizarea de UPS analog Tn configuratiile automatizate,
trebuie eventual sa deschideti generatorul daca este cazul si sa reglati
comutatorul (DIL = Dual-In-line) la generator. Comutatoarele DIL
influenteaza corectia frecventei si functiile de pornire si se pot exercita
asupra functiilor sistemului de comanda pentru amplitudine. n cazul
UPS-ului digital, toate procesele se deruleaza controlate de soft.

5-20
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Img. 5-6 Pozitia comutatoarelor DIL la modulul analog al
generatorului

o

Comutatoare DIL (bara selector)

Respectati si indicatia de mai jos E =
referitoare la comutatoarele DIL a D

de la retea inainte
de aindeparta capacul!

INDICATIE

Exista doua variante ale comutatorului DIL, si ambele pot fi
utilizate interschimbabil. Comutatoarele sunt inscriptionate fie cu
"Open" sau cu "On" pentru a indica functia de pozitie. Va rugam
sa aveti in vedere pozitia exacta a pozitiilor On/Off, dupa cum

s-a aratat, deoarece una este exact opusul celeilalte.
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Img. 5-7 Pozitia blocului comutator DIL, tip 1

BENCHMARG
ba4010YMA-150
$807-5

WINDD WAIDIO ASSH

SN

Img. 5-8

THHPSBOBGH (’(J 9B’ f '

q‘b LT,

ON
OFF

2

Comutator DIL spre cifra = functie OFF
Comutator DIL indepartat de cifra = functie ON
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Img. 5-9 Pozitia blocului comutator DIL, tip 2

199

B‘::'%i;"‘j‘ l;anns“!:l@i .

Comutator D

Img. 5-10  Comutator DIL (comutator DIP), tip 2

Comutator DIL spre cifra = functie ON
Comutator DIL indepartat de cifra = functie ON

Generator 2000X dt
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Efectuat modificarile la setarile comutatorului DIL la
modulul generatorului dupa cum urmeaza:

Pentru a modifica setérile DIL nu este necesar sa indepartati placa
sistemului.

Tab. 5-10  Modificarea setérilor la comutatoarele DIL

Etapa Procedura
1 Opriti generatorul si extrageti fisa de retea.
2 Deschideti generatorul prin indepartarea celor sapte

suruburi de la carcasa (trei pe fiecare parte si unul in
spate). Ridicati carcasa si puneti-o intr-o parte.

3 Gasiti comutatorul DIL si setarle standard conform
Img. 5-7.
4 Modificati setarile comutatorului DIL conform cerintelor

aplicatiei dumneavoastra de lucru, a se vedea in acest
sens Tab. 5-11.

Tab. 5-11 Setarile comutatorul DIL (comutator DIP) pentru functiile
generatorului (setarile din fabrica sunt marcate ingrosat.)

Functie Posibilitate de selectie Nr selector

Autotune |Cautare la pornire: 1-ON
Verificare frecventei sonotrodei |1 - OFF
la pornire si stocarea acesteia in
memorie

Autoseek: 2-0ON
Verificare pe minut a frecventei |2 - OFF
sonotrodei, calculata din
momentul ultimei activari
a ultrasunetelor

Durata Autoseek: 3 -ON =500 ms
Selectie intre cautrea de 500 ms |3 - OFF = 100 ms
sau 100 ms

Autotune/memory: 4 -ON

Actualizarea memoriei frecventei |4 - OFF
sonotrodei la finalul procesului
de sudare
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Tab. 5-11 Setarile comutatorul DIL (comutator DIP) pentru functiile
generatorului (setdrile din fabrica sunt marcate ingrosat.)
Memorie de |Resetare memorie de 5-ON
frecventei |frecvente: 5 - OFF
Cu semnalul de resetare extern
este resetata frecventa
Sistem de |Extern: 6 - ON
comanda |modificabil la client (10 % péana
© amplitudini |100%)
g ATENTIE: Asigurati-va c&
p comutatorul 6 se gaseste in 6 - OFF
o pozitia ,ON* inainte s& creati
2 o amplitudine externa
é Intern:
3 Modulul mentine amplitudinea la
8 o valoare fixa (100%)
5 Pornire Scurta: 7 - OFF
e treptata Timp de pornire 10 ms 8 - OFF
© Mediu: 7-ON
Timp de pornire 35 ms 8 - OFF
Standard: 7 - OFF
Timp de pornire 80 ms 8 -ON
E Lung: 7-ON
8 Timp de pornire 105 ms 8-ON
z
3
2
&
o
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5.5 Instalare in rack

In cazul in care doriti s& configurati sistemul intr-un rack, aveti nevoie
de setul cu ménerul de sustinere cu doua manere si doua acoperitoare
unghiulare pentru fixarea manerelor si montarea aparatului.

ATENTIE

Apoi trebuie sa apasati resetare la generator. Daca rulati regimul
automat, puteti utiliza resetarea externa care este asociata cu
cardul de user E/A.

INDICATIE

Carcasa generatorului este necesara pentru o racire
corespunzatoare a sistemului. De aceea puteti sa o indepartati
numai temporar.

Img. 5-11  Montarea setului cu méner de sustinere

D
ol Rotiti ambele
@ suruburi cu cap plat cu
, Q suportul de sustinere in fiecare maner
A% D
o Suport de sustinere
\Q’ (partea dreapta reprezentata)

Maner drept

Tab. 5-12  Montarea setului cu méner de sustinere la generator

Etapa |Procedeu

1 Procurati setul cu méaner de sustinere.
Suporturile de sustinere obtinute sunt adecvate pentru un
rack standard de 19".

2 Desfaceti ambele suruburi in cruce pentru a inlatura capacul
acoperitoarelor unghiulare frontale ale generatorului.
Pastrati suruburile.
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Tab. 5-12  Montarea setului cu méner de sustinere la generator
Etapa |Procedeu
3 Aveti grija ca céate o parte a suportului de sustinere sa fie

coborata pentru a preluat suruburile cu cap plat.

Aplicati manerele precum este afigat in Img. 5-11. Aici sunt
reprezentate numai suportul de sustinere din dreapta si
manerul drept. Suportul din stdnga se comporta in mod
corespunzator in oglinda. Strangeti ferm suruburile,

astfel incat sa inchida coplanar.

4 Montati ménerele in locul capacului colturilor frontale cu
ajutorul ambelor suruburi inlaturate in etapa 2.

5 Pastrati gsuruburile acoperitoarele unghiulare demontate.

6 Daca puteti instala unitatea, utilizati accesoriile pentru rack

pentru a plasa generatorul.

Generator 2000X dt
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5.6 Montarea unitatii de rezonanta

ATENTIE

Urmatoarele etape trebuie efectuate de catre o persoana
competenta pentru configurare. Daca este necesar,
asigurati sonotrodele patratice sau dreptunghiulare

la capatul mai mare intr-o menghina cu falci de prindere moi.
Nu incercati NICIODATA sa montati respectiv sa demontati

o sonotroda prin tensionarea carcasei convertorului sau
a inelului de fixare a boosterului intr-o menghina.

Img. 5-12  Montarea corecta gi gresita a unitatii de rezonanta

ATENTIE

Nu utilizati usoare siliconica pentru discurile intermediare Mylar.

Pentru fiecare loc de imbinare utilizati numai 1 (eine) disc
intermediar Mylar cu diametrul intern si extern corect.

Tab. 5-13 Scule

Scula Numar EDP
Set chei dinamometrice 15, 20 30 kHz 101-063-787
Cheie dinamometrica 30 kHz 101-063-618
Cheie dinamometrica 40 kHz 101-063-618
Cheie cu dinte 20 kHz 201-118-019
Cheie cu dinte 30 kHz 201-118-024
Cheie cu dinte 40 kHz 201-118-024
Unsoare siliconica 101-053-002
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5.6.1 La sisteme de 20-kHz
Tab. 5-14  Montajul unitétii de rezonanté la sisteme de 20-kHz
Etapa |Procedeu
1 Curatati suprafetele de cuplaj de la convertor, booster si
sonotroda. Inlaturati toat corpurile straine din orificiile filetate.
2 Rotiti surubul sus Tn booster. Cuplu 450 in-lbs (51 Nm).
In cazul in care gurubul este prea uscat, aplicati 1 sau
2 picaturi de ulei de lubrifiere ugsor inainte de insurubare.
3 Rotiti surubul sus Tn sonotroda. Cuplu 450 in-lbs (51 Nm).
In cazul in care surubul este prea uscat, aplicati 1 sau
2 picaturi de ulei de lubrifiere usor inainte de Tnsurubare.
4 Pentru fiecare loc de imbinare utilizati un singur disc
intermediar Mylar adecvat la dimensiunea surubului.
5 Asamblati convertorul cu boosterul gi boosterul cu sonotroda.
6 Cuplu 220 in-lbs (25 Nm).

5.6.2 Lasisteme de 30-kHz
Tab. 5-15  Montajul unitétii de rezonanta la sisteme de 30-kHz

Etapa |Procedeu
1 Curatati suprafetele de cuplaj de la convertor, booster si
sonotroda. Inlaturati toat corpurile straine din orificiile filetate.
_ 2 Aplicati o picatura de Loctite® 290 sau ceva echivalent pe
£ suruburile pentru booster si pentru sonotroda.
<_§ 3 Rotiti surubul sus in booster; cuplu 290 in-Ibs (33 Nm),
2 si lasati-l s& se usuce timp de 30 de minute.
§ 4 Rotiti surubul sus in sonotroda; cuplu 290 in-lbs (33 Nm),
g si lasati-l sa se usuce timp de 30 de minute.
5 5 Pentru fiecare loc de Tmbinare utilizati un singur disc
g intermediar Mylar adecvat la dimensiunea surubului
6 Insurubati convertorul pe booster.
7 Cuplu 185 in-lbs (21 Nm).
8 Impingeti unitatea de booster/convertor in mansonul adaptor.
Aplicati liber piulita inelaré a mangonului adaptor.
9 Insurubati booster-ul pe sonotroda.
10 Repetati etapa 7.
11 Strangeti piulita inelara a mansonului adaptor cu cheia livrata.,
5.6.3 La sisteme de 40-kHz
Tab. 5-16  Montajul unitétii de rezonanté la sisteme de 40-kHz
Etapa |Procedeu
1 Curatati suprafetele de cuplaj de la convertor, booster si
sonotroda. Inlaturati toat corpurile straine din orificiile filetate.
2 Aplicati o picatura de Loctite® 290 sau ceva echivalent pe
suruburile pentru booster si pentru sonotroda.
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Tab. 5-16  Montajul unitétii de rezonanté la sisteme de 40-kHz

Etapa |Procedeu
3 Rotiti surubul sus in booster; cuplu 70 in-lbs (8 Nm),
si lasati-l s& se usuce timp de 30 de minute.
4 Rotiti surubul sus in sonotroda; cuplu 70 in-lbs (8 Nm),
si lasati-l s& se usuce timp de 30 de minute.
5 Pe fiecare loc de imbinare aplicati o pelicula subtire
de unsoare siliconica — totusi nu si pe surub sau varf.
6 Insurubati convertorul pe booster.
7 Cuplu 70 in-lbs (8 Nm).
8 Impingeti unitatea de booster/convertor in mansonul adaptor.
Aplicati liber piulita inelara a mangonului adaptor.
9 Insurubati booster-ul pe sonotroda.
10 Repetati etapa 7.
11 Strangeti piulita inelard a mansonului adaptor cu cheia livrata.
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5.6.4 Montajul unitatii de rezonanta de 20-kHz (cu sonotroda
dreptunghiulara fixata in menghina)

Img. 5-13  Montajul unitétii de rezonanta de 20-kHz

Convertor

Booster

Vezi procedeul
/pentru montarea

/unitatii de rezonanta

Cheie (livrata)

Sonotroda

7~ Menghina

§ Tabel cupluri pentru unitatea de rezonanta

g

(%]

3

@ INDICATIE

g Va recomandam sa utilizati o cheie dinamometrica BRANSON sau
o cheie echivalenta. Nr. EDP 101-063-617 pentru sisteme 20-kHz si
nr. EDP 101-063-618 pentru sisteme 40-kHz.
Tab. 5-17 Valori cuplu pentru surub
Utilizat la | Simensiune cuplu Nr. EDP

surub
20 kHz 15" x 20 x 1-1/4* {450 in.-Ibs, 51 Nm. |100-098-370
20 kHz 15" x 20 x 1-1/2"  |450 in.-Ibs, 51 Nm. |100-098-123
30 kHz* 3/8"x 24 x 1" 290 in.-Ibs, 33 Nm. |100-298-170
40 kHz* M8 x 1,25 70 in.-lbs, 8 Nm. 100-098-790
* Aplicati o picatura de Loctite® 290 pe surub. Strangeti si Iasati sa se
ususce 30 de minute Thainte de utilizare.
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5.6.5 (Imbinarea varfului cu sonotroda

1. Curatati suprafetele de cuplaj de la sonotroda si varf.
Tnléturati corpurile straine de pe surub si din
orificiul filetat.

2. Aplicati varful manual la sonotroda. Montati ambele componente
uscate. Nu utilizati niciun fel de lubrifianti.

3. Strangeti cu cheia si cu cheia cu dinte (vezi Img. 5-14) varful
conform urmatoarelor indicatiilor pentru cuplu:

Img. 5-14  Imbinarea vérfului cu sonotroda

Tab. 5-18 Valori cuplu pentru imbinarea varf-sonotroda

Filet varf Cuplu
1/4 - 28 110 in.-lbs, 12 Nm.
3/8 - 24 180 in.-Ibs, 20 Nm.
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5.7

Montarea unitatii de rezonanta in unitatea
de avans

Acest paragraf va informeaza asupra etapelor si proceselor de montaj
pentru diverse unitati de rezonanta.

5.7.1 Unitate de 20-kHz si unitate convertor 30 kHz CA

Mai intai trebuie s& asamblati unitatea de rezonanta. Pentru instalarea
unitatii procedati dupa cum urmeaza:

1.

U

Asigurati-va ca alimentarea cu curent este intrerupta, tragand fisa
de retea.

Activati comutatorul pentru Oprirea de urgenta.
Desfaceti cele patru suruburi ale usii.
Scoateti usa drept si agezati-o intr-o parte.

Scoateti unitatea de rezonanta asamblata gi orientati inelul la
booster cu saiba de siguranta din sanie. Fixati prin apasare
unitatea n pozitia ei astfel incat sa imbinati piulita cu cap
semirotund cu contactul superior de la sanie.

Atasati din nou usa cu cele patru suruburi.

Aliniati din nou sontroda prin rotire, daca este necesar. Strangeti
usa glisanta cu un cuplu de 50 in.-lbs (6 Nm) pentru a asigura

g unitatea de rezonanta.
8
2 Img. 5-15  Montarea unei unitéti de rezonanta de 20-kHz intr-o
2 unitate de avans BRANSON
<
% Surub cu surub locas hexaganal
[32]
& Usa glisanta
©
Unitate de rezonanta Racord
borna
\gﬁg
Cheie T
Saiba
de siguranta
Surub
Unitate de rezonanta
Ansamblu
suport principal Sanie
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5.7.2 Unitati de rezonanta de 30-kHz si 40-kHz

1. Asigurati-va ca alimentarea cu curent este intrerupta, tragand fisa
de retea.

Introduceti convertorul/boosterul in adaptor.

Desfaceti cele patru suruburi ale usii glisante.

Scoateti usa drept si agezati-o intr-o parte.

Scoateti mansonul asamblat si aliniati inelul la booster cu saiba
de siguranta din sanie. Fixati prin apdsare mansonul in pozitia lui
astfel incat sa imbinati piulita cu cap semirotund de la partea
superioara a mansonului cu contactul de sus de la sanie.

aroODd

Img. 5-16  Montarea unei unitéti de rezonantéa de 40-kHz intr-o
unitate de avans BRANSON

nson adaptor  — o Usa glisanta
|:"| Piuliti cu cap sen{i'i'otund pentru
‘ contact —
Contact &S <amblu | [/v~_surubul Inbus
Convertor " suport principal
Booster

nelara pentru
nanson adaptor

Sanie “_Piulita inelara

Saiba de siguranta

Surub . Unitate de rezonanta

. (fara sonotrodd)
- \ “—Sanie
Unitate de rezonantda = —~ Piulita inelara

6. Atasati din nou usa cu cele patru suruburi.

7. Aliniati din nou sontroda prin rotire, daca este necesar.
Pentru a asigura unitatea de rezonanta strangeti usa glisanta cu
un cuplu de 50 in.-Ibs (6 Nm) pentru a asigura unitatea
de rezonanta.

ATENTIE

Nu incercati sa tensionati adaptorul intr-o menghina. Astfel poate
sa fie usor deformat sau deteriorat.

INDICATIE

Branson recomanda in locul convertorului CJ-30 cu ansamblul
cu manson, utilizarea convertorului CA-30.
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5.7.3 Montarea fixatorului de piesa pe placa de baza BRANSON
(piese mici si orificii)

Pentru fixatorul de piesa sunt prevazute orificii pe placa de baza.

Si pentru placa de nivelare optionala sunt prezente orificii. Filetele sunt

concepute pentru suruburile metrice M10-1, acest lucru fiind marcat cu

un “M” pe placa de baza. Oirificiile sunt dispuse in trei cercuri

concentrice cu urmatoarele dimensiuni.

ATENTIE

Placa de baza este alcatuita din material turnat. Daca suruburile
sunt rotite excesiv, orificiile pot sa se rupa. Strangeti suruburile
numai atat, incét fixatorul de piesa sa nu se mai poata misca.

Img. 5-17  Cerc de montaj pe placa de baza

9,00" / 229mm
7,00" /178 mm

M = suruburi M10 metrice i
4,44 in/ 113 mm

¥ L
al . c—5
R~ |
P o o I=n
/77 ARRO\N
12,50 T/ - (L0 YV VG Optional
317.5 mm T 7 VIR i } 7T dispozitiv de protec
! —_ /. \ \ A AV L . numai in scop de
~ \ N\ e S/ = pozitionare
f | N w4 =) afisate
——
| ] [l s
B =
Dimensiuni de fixare — L - - -
pentru placa de nivelare 10,50"
287 mm

Dispozitivul de protectie optional este reprezentat numai in scop

de pozitionare. Aveti nevoie uneori de acestea pentru sonotrode foarte
mari. Dispozitivul de protectie optional iese in afara pe ambele parti ale
placii de baza cu cétiva centimetri si il protejeaza pe operator la
utilizarea aparatului de sudura de strivirea degetelor sau a mainilor
intre placa de baza si scula.

Generator 2000X dt 5-35



Istalare si configurare

BRANSON

5.8

11.
12.

13.

14.

15.

Verificarea instalarii

Cuplati racordurile pentru aer comprimat inclusiv la supapa
pneumatica de evacuare si verificati daca lampa de semnalizare
a aerului comprimat se aprinde la unitatea de avans.

Asigurati-va ca la alimentarea cu aer nu apar neetangeitati.
Porniti generatorul. Generatorul incepe cu testul propriu normal.

Daca generatorul afiseaza un alt mesaj de alarma decét
,Recalibrare unitate de avans” Kapitel 7 puteti gasi definitia
mesajului de alarma precum si a cauzei si masurii de remediere
aferente. Daca generatorul indica mesajul de alarma
.Recalibrare unitate de avans“ sau daca apare ,Ready” [Pregatit]
in afigsajul generatorului, treceti la urmatoarea etapa.

Realizati o calibrare a unitéatii de avans prin apasarea tastei
,Meniu principal“ si apoi a tastei de calibrare. Aveti in vedere
ca distanta minima intre sonotroda si piesa sa fie mai mari
decat 0,70".

Wahlen Sie ,Cal (Kal) unitate de avans®.

Selectati pe urmatorul ecran ,cu comutatoare de pornire*
[= W/StartSwitches]. In cazul n care utilizati sistemul automat,
selectati evitare manuala [= manual Override].

Selectati comutatoarele de pornire pentru a incheia calibrarea.
Selectati tasta de test.

. Daca generatorul reda un mesaj de alarma in acest moment,

cautati definitia mesajului de alarma in Kapitel 7. Daca nu sunt
afisate mesaje de alarma, treceti la urmatoarea etapa.

Asezati o piesa de test in adaptor.

Selectati ,Sonotroda jos“ in meniul principal. Sonotroda coboara
pentru preluare la piciorul unitatii de avans. Acest lucru confirma
in mod specific functionarea sistemului pneumatic.

Selectati din nou ,Sonotroda jos“ in meniul principal. Sonotroda se
retrage. Sistemul trebuie sa functioneze acum si puteti efectua
setarile pentru aplicatia dumneavoastra.

Rezumat: Daca sistemul de sudura nu emite niciun mesaj
de alarma si sonotroda este extinsa si retractata corect,
sistemul de sudare cu ultrasunete.

Pe campul de operare frontal apare afisajul normal dupa initierea
generatorului.

In principiu se intampla in felul urmétor: daca generatorul nu emite

niciun mesaj de alarma si daca sonotroda de deplaseaza corect in sus

si in jos, aparatul cu ultrasunete este pregatit pentru sudare.
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Img. 5-18  Afisaj normal frontal dupéa pornire
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5.9 Mai aveti intrebari?
Ne bucuram ca v-ati decis pentru produsul nostru si va asistam cu
placere in cazul in care aveti nelamuriri! In cazul in care aveti nevoie
= de asistenta pentru produsele dumneavoastra din seria 2000X,
< o - - o . . -
2 va rugam sa va adresati reprezentantei dumneavoastra BRANSON.
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6.1  Functii pentru o conexiune externa

6.1.1 Retea cu acces de la distanta

Acesta este un dispozitiv standard si usureaza operarea externa a unui
sistemul de sudura cu ultrasunete.

Tn acest scop sunt necesare doua pachete soft:
e Un viewer VNC si
e Un server VNC.

Serverul VNC este preinstalat pe memoria CompactFlash
a generatorului de sistem si necesita o adresa IP prin care sa poata
comunica.

Viewer-ul VNC este instalat pe PC-ul care realizeaza conexiunea cu
generatorul. Viewer-ul VNC necesita aceeasi adresa pentru a putea
expedia interogarea corespunzatoare céatre server.

Este recomandat sa se seteze o adresa statica IP in configuratia
serverului VNC.

In mod normal, adresele IP sunt atribuite printr-un router la care
generatorul este conectat, sau sunt stabilite de catre administratorul
de retea.

6.1.2 Program de serviciu Branson

Programul de serviciu Branson este utilizat pentru afisajul rezultatelor
bazei de date de sudari la generatorul 2000X. In meniul principal al
generatorului 2000X selectati ' Baza de date’, si apoi 'Generator'.
Conectati acum un stick USB si memorati procesul de sudare pe
stick-ul USB urmand instructiunile de pe ecran. Datele bazei de date
pentru sudari pot fi solicitate pe un alt PC cu programul de serviciu
Branson.

Procedura pentru utilizarea programului:

1. Instalati programul de serviciu Branson pe un PC cu sistemul
de operare Windows 2000 sau XP.

2. Pe ecranul de windows creati un shortcut pentru programul
de serviciu al bazei de date pentru sudari.

3. Faceti clic pe simbolul programului de serviciu.

4. Dupa deschiderea programului selectati 'File' si apoi 'Open P/S
folder'. Pe ecran sunt afigate unitatile de disc A:\, C:\, D:\ si E:\.
Apasati pe E:\, introduceti stick-ul de memorie USB in PC si
selectati fisierul cu baza de date dorita pe dispozitivul
de memorare. Pe ecran este afisata baza de date.
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6.1.3 Tiparire

Setare tiparire:

1. Conectati o imprimanta pe portul USB la generatorul 2000X.

2. Pentru apelarea ecranului 'Windows CE'in meniul principal apasati
pe "Windows Setup".

3. Deschideti Internet Explorer in Windows CE.

4. Apasati pe "File", selectati "Page Setup" > Printer Model.

5. Selectati "Epson Stylus sau PCL Inkjet", port"LPT2", modul "Color".

Eliminati marcajul modului ciorna ("Draft") si apasati OK.

(Selectarea modelului de imprimanta depinde de imprimanta

utilizata)

Apasati pe "File" > "Print".

Dupa incheierea procesului de tiparire inchideti Internet Explorer si

apasati pe simbolul '2000X' de pe ecran pentru a va intoarce la

programul de sudare.

No

6.1.4 Ethernet

Interfata standard 10/100 Mbps PCI-Ethernet cu conector RJ-45 pentru
functionarea in retea. Utlizarea protocolului IEEE 802.3.

5

g 6.1.5 Monitor VGA

2

&

o Cu xxxxxx suplimentar, care se gaseste la partea frontala

g a generatorului poate fi conectat un alt ecran.
6.1.6 USB
Portul USB propriu aparatului este compatibil cu USB 1.1, permite
functionarea completa plug-and-play si conectarea/deconectarea
a pana la 127 de aparate externe (Hot Attach). Conexiunea USB este
conceputa pentru o functionare cu 12 Mbps si un subcanal de 1,5 Mbps.
Transmisia de date este de 10x mai rapida decét la conexiunile seriale
obisnuite. Tastatura si mouse-ul pot fi de exemplu utilizate la
o conexiune USB cu viteza de transfer scazuta, in timp ce imprimanta
si stick-ul de memorie USB sunt functionale la viteze mari. Aparatele cu
USB 2.0 sunt complet compatibile in jos cu USB 1.1.
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6.2 Pornirea generatorului
Img. 6-1 Camp de operare frontal al generatorului
p
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1. Buton de pornire
2. Buton de resetare
3. Buton test
Buton de pornire
Apasati pe butonul de pornire pentru a porni generatorul.Veti vedea mai
intai o extensie de BIOS si dupa aprox. 15 secunde logo-ul Branson
2000X. O bara de progresie la ecranul de jos indica progresul incarcarii
softului de configurare. Procesul este finalizat dupa aprox. 30 secunde.
In timp ce Windows CE porneste, ecranul ramane gol pentru alte
15 secunde.
Dupa pornire, generatorul afiseaza timp de cinci secunde un ecran
de intdmpinare cu urmatoarele informatii:
e Numar model generator
e Puterea si frecventa de functionare a generatorului
o Tipul unitatii de avans conectate la generator
e Nivel de comanda al sistemului cu ultrasunete (generator si unitate
de avans)
Urmatorul ecran indica starea secventei de pornire a sistemului, pentru
fiecare din urmatoarele componente este completat un bloc
corespunzator:
e \Verificare sistem de comanda...
e \Verificare VE...
e \Verificare generator...
e Verificare acumulator...
Dupa pornire este afisat standard ecranul cu rezultatul de sudare,
puteti selecta optional gi ecranul principal ca ecran de start,
vezi Img. 6-14
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Img. 6-2 Rezultate de sudare tipice afisate in ecranul de deschidere
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6.3 Elemente de operare pe campul de operare

frontal

Ecranul tactil color pe campul de operare frontal al generatorului este
utilizat pentru navigarea prin toate meniurile, pentru setarea valorilor
de sudare, pentru afisarea mesajelor de alarma si pentru tiparirea

de protocoale sau informatii despre ultimele sudari executate.

g ATENTIE
& Nu faceti uz de forta excesiva la operarea ecranului tactil si nu
2 utilizati obiecte ascutite sau cu varf.
[a2}
]
© 6.3.1 Tipuri de butoane soft
Exista 3 tipuri butoane soft:
1. Buton soft de navigatie:
’Param. Zaehler > \ ‘> >
Acest buton soft este marcat cu o sageata. Daca apasati pe aceasta
tasta este deschis un meniu.
2. Buton soft pentru comutarea parametrilor:
’ Einheit ‘ = USCS
Daca apasati tasta corespunzatoare, puteti §electa intre doua valori
presetate resp. date, de ex. Pornit/Oprit, +. In exemplu aveti
posibilitatea sa selectati intre USCS sau unitati metrice.
Generator 2000X dt 6-5
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3. Buton soft pentru selectarea parametrilor:

O | Host/CW 2000

Terminal

O
0| ASCII (Komma) 0| ASCII (tab)
0| ASCII (Strich) O | Unbrauchbar

Prin apasarea butonului soft pentru selectarea parametrilor deschideti
o fereastra de Pop-Up. Veti avea astfel posibilitate de a selecta intre
setarile posibile. Daca apasati pe butonul soft dorit, este marcata cu
negru casuta de selectie (aici: Terminal).

Daca trebuie sa introduceti valori sau text in timpul setarii, se deschide
un meniu de pop-up corespunzator:

6.3.2 Utilizarea tastaturii

Introducerile de la tastatura se pot efectua in doua moduri, numeric si
alfanumeric.

Img. 6-3 Fereastra de popup pentr introducerea de cifre si text.
SpeichernParameter 0

Texttext
Akt. Para. Name /# | ABC | DEF
01 Zt = 0.500s 11213

Neuer Para. Name 4 5 6

Schw Ergbnil Hauptmenul Parameter l Graphs

Introducere numerica

La introducerea numerica, in cdmpul ,valoarea actuala“ vi se va afisa

valoarea introdusa a parametrilor in cifre:

1. Introduceti valoarea doritd in cdmpul ,valoare noud“ cu tastatura
numerica.

2. Confirmati introducerea dumneavoastra cu ENT.

Valoarea introdusa este preluata in cdmpul ,valoare actuala®.

Cu ,ENT" inchideti fereastra de pop-up si va intoarceti la meniul
de parametri.

6-6
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Tastele ,,INC“ si,,DEC“:

Cu tastele ,INC* [increase = crestere] si ,DEC* [decrease = diminuare]

este crescuta (INC) sau diminuata (DEC). cu 1 unitate valoarea actuala

cu fiecare atingere.

Tasta ,,ESC*:

e Apasati tasta ,ESC* 1data pentru a sterge toate pozitiile in cAmpul
»valoare/nume nou*.

e Apasati tasta ,ESC* pentru a doua oara pentru a parasi meniul fara
modificari.

Valori limita:

Tn cazul anumitor date de parametri exista o valoare maxima si minim4.

Valorile sunt afisate in campul ,Valoare/nume nou“.

Daca valoarea introdusa nu se situeaza in domeniul valorilor minime si
maxime afisate in fereastra de pop-up, acest lucru este afisat ca eroare,

campurile de min/max comuta pe rosu si este emis un sunet de alarma.

Introducere alfanumerica

La introducerea alfanumerica puteti utilizat si litere pe langa cifre.
Daca, de exemplu, doriti sa introduceti litera U, apasati tasta ,8STU*
de patru ori.

Parcurgeti astfel valorile 8, apoi S, apoi T si la final U.

% 6.3.3 Tasta de resetare

§ Apasati pe ,tasta de resetare” pentru a reseta mesajele de alarma.

g Alarmele afigsate de generator le gasiti in capitol 7.

2

& 6.3.4 Tasta de test

© e Selectati tasta , Test* de la generator.
Vedeti starea ciclului de test si puteti observa puterea si frecventa
ciclului de testare si puteti modifica direct amplitudinea,
pentru a determina in timpul ciclului de test efectul acestei modificari
asupra altor setari.
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Img. 6-4 Ecranul , Test”

TEST

Amplitucle | 100%%

Lelshmag{W) =156 Frecquenz{Hz ) =20026

K. speich.[ 1--1 K. akl[ I--1

O Schw O Suchen O Clear O Speicherm

I Schw BErgbni I Hauptmernu I Pararmeler I Kurve l

6.3.5 Tastele RezSud, meniul principal, parametri si curbe

La marginea inferioara a ecranului se gasesc intotdeauna butoanele
soft ale ecranului tactil pentru navigare si pentru functionarea
generatorului. Acestea sunt:

e Rez Sud, vezi capitol 6.4

e Meniu principal, vezi capitol 6.5
e Parametri, vezi capitol 6.6

e Curbe, vezi capitol 6.7

INDICATIE

Puteti oricadnd sa va intoarceti la oricare dintre aceste meniuri,
atingand butonul soft corespunzator al ecranului tactil.

6.3.6 Verificarea sistemului de sudura

Dupa montarea generatorului puteti sa va asigurati cu urmatoarele
proceduri de verificare si cu piesa de verificare de pregatirea

de functionare a sistemului de sudura cu ultrasunete. Aceasta
presupune ca ati configurat si testat instalarea dupa cum s-a indicat
in capitol 5.

Pentru verificarea sistemului de suduré dupa instalare procedati
dupa cum urmeaza:

1. Setatila coloana unitatii de avans o cursa de 6,35 mm (1/4 toli) sau
mai mult, in functie de piesa de verificare pe care o utilizati
pentru verificare. Pozitionati sistemul pe o cursa minima
de 3,175 mm (1/8 toli) sau mai mult. Blocati coloana dupa setare.

2. Aliniati piesa fata de scule.
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3. Asigurati-va ca alimentarea cu aer comprimat din fabricatie este
conectata gi pornita la unitatea de avans. In cazul in care utilizati
supapa de golire pneumatica, asigurati-va ca aceasta este
conectata.

4. Pe campul de operare frontal al generatorului selectati tasta de
conectare aretelei. Lampa de control al retelei se aprinde pe partea
frontald a unitatii de avans.

5. Pe display trebuie acum afisate rezultatele de sudare.

6. Daca generatorul afiseaza un mesaj de alarma puteti in capitol
7 puteti gasi definitia mesajului de alarma precum si cauza si
masura de remediere aferente. In cazul in care mesajul de alarma
este ,Recalibrare unitate de avans® realizati inca o data procedura
descrisa in capitol 5.7.

7. Pe ecranul tactil selectati tasta ,Parametri®. si apoi ,Tasta
Decl.forta“. Setati forta de declansare la 40,45 N (10 Ibs).

8. Pe ecranul tactil al generatorului selectati tasta ,Meniu principal® si
in continuare tasta ,Horn Down* [Sonotroda in jos]. Asigurati-va ca
presiunea sistemului este setata la
413,68 kPa (4,1 bar; 60 psi).

9. In fereastra ,SONOTRODA JOS* [Sonotroda in jos] setati viteza
de coboréare: Vit.po = 25.

10. Pe ecranul tactil al generatorului selectati tasta ,RezSud".

11. Selectati ambele taste de pornire concomitent sau activati semnalul
de pornire dacéa exploatati sistemul automat.

Daca ciclul de sudare este finalizat si a fost incheiat in mod reusit,
contorul de cicluri scrie un nou rand si afiseaza astfel ciclul finalizat in
mod reusit. In campul verde sus in fereastra ,RezSud* sunt afisate
urmatoarele: SUD.:XXX = daca ciclul a fost incheiat in mod reusit

sau nu.

Daca LED-ul de resetare se aprinde intermitent pe cAmpul de operare
frontal al generatorului si al doilea rand afiseaza un mesaj de alarma,
testul nu a fost finalizat Th mod reusit. Informatii referitoare la starile
alarmelor si remedierea acestora gasiti in capitol 7.5.

INDICATIE

Daca la conectare unitatea de avans nu se afla in pozitia initiala,
sunt afisate doua alarme. Una dintre acestea este alarma
»Recalibrare unitate de avans®. Alimentati din nou sistemul cu aer
comprimat, in acest caz recalibrarea devine inutila.
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6.4 Ecranul ,Rez sud“
(rezultate sudare)

Apare ecranul ,RezSud”“ apare ca prim ecran dupa pornirea
generatorului.

Img. 6-5 Rezultate de sudare tipice afisate in ecranul de deschidere

Schw Ergbni m

Param.2 AFFE SCHW.:ZEIT = 0.600
Zykls# Rel. Ges. Schw Kraft Sp.Lst. Energic
(mm) (M) (%) [&)]

121 A6 1219 43.1 7189

120 047 1205 378 jols

119 043 1202 373 679.7

118 045 1201 36,0 6934

117 A6 1201 37.2 JM.5

116 045 1208 373 601.7

115 LI 1178 34.6 G41.3

Setup Daten |
Schw Ergbni I Hauplimenw I Poraimeles I Kurve l

Rezultate sudare

Aici va sunt afisate rezultatele de sudare memorate ale ultimelor 7 cicluri
de sudare. In memorie sunt stocate ultimele 50 de cicluri de sudare pe
care le puteti si tipari. In meniul ,Column Setup® puteti selecta pana la
4 parametri si 1i puteti afisa in continuare pe ecran. Ecranul ,RezSud*

afiseaza in plus numele si numarul setului de parametri (presetare) in

coltul superior din stanga. O alarma aparuta este afigata intr-un camp
rosu in stanga sus pe ecran.

Buton tiparire

Cu butonul de tiparire puteti executa o comanda de tiparire. Sunt tiparite
toate rezultatele de sudare memorate (maxim 50) intr-o lista.
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Rezultate sudare

in coltul superior drept este afigata starea ciclului de sudare in timpul
procesului de sudare. In cazul ciclurilor foarte scurte este greu sa se
citeasca toate informatiile. Starile de sudare afigate Tn aceasta fereastra
sunt listate in cele ce urmeaza.

e Pregatit [,Ready”] indica pregatirea sistemul de sudura pentru
pornirea unui nou ciclu.

e ,Coborare VE* [,Extending“] indica migcarea descendenta
a sonotrodei si apropierea unitatii de avans de piesa.

e ,Confirmarea schimbarii setului de parametri® [,Verifying preset]
confirma setul de parametri utilizat de dumneavoastra (presetare) si
setarile individuale aferente. Aceasta stare este afisata numai la
primul ciclu dupa modificarea unui parametru.

e ,Temporizare ultrasunete” [,Ultrasonic delay“] temporizeaza
pornirea ultrasunetelor pana cand semnalul extern este eliminat.

e ,Sudare” [,Welding“] indica initierea ultrasunetelor.

e ,Oprire* [,Holding"] indica oprirea ultrasunetelor si mentinerea
presiunii pe piesa dumneavoastra. Astfel se indica numai daca acest
parametru este activat sau nu.

e ,Temporizare impuls ulterior” [,Afterburst delay“] este afisata numai
daca ati setat acest parametru pe ,On* si se afiseaza astfel

terminarea etapei de oprire, dar impulsul secundar nu a pornit inca.

e ,Temporizare impuls ulterior” [,Afterburst delay“] este afisata numai

§ daca ati setat acest parametru pe ,On* si se afiseaza astfel
% terminarea etapei de oprire, dar impulsul secundar nu a pornit inca.
z o ,Cautare frecventa“ [,Post seeking“] este afisatd numai daca ati setat
2 acest parametru pe ,,On“ si se indica astfel rularea unui ciclul cu
g 5% amplitudine la generator, pentru a gasi frecventa de functionare.
2 e ,Retragere VE" [,Retracting“] indica retragerea unitatii de avans in
5 pozitia de baza.
e Tiparire® [,Printing“] indica nepregéatirea sistemului de sudura,
deoarece bufferul imprimantei nu permite o pornire a unui nou ciclu.
e Timp(i) ciclu: Durata de la activarea cu buton manual pana la modul
"Pregatit"
e Presetare #: Numarul de presetare care este atribuit unui anumit
parametru.
e Vit abs.:
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Setup Daten S.10f3

6.4.1 Setup rezultate de sudura

Ajungeti in meniul ,Setup date' (configurare coloane) prin apasarea
tastei cu acelasi nume in meniul ,RezSud".

Img. 6-6 Setup rezultate sudare (configurare coloane)

Zeit (s) | 0 Sp.Lst. (%) | Spalte3 Freq.Aend (Hz) [= 0 Soll Amp. A (%)

=0

Energie (J) |= Spalted Geschw. (mm/s) |= 0 Soll Amga. B (%6) I 0 Weg abs (mm) il
FregMin (Hz) | 0 Freq.Max (Hz) | 0 VE Druck (kPa) |= 0o Abs. Ges. (mm) |=
Freq.Start (Hz) |= 0 Frec.Ende (Hz) |= 0 Weg rel (mim) |= 0 Rel. Ges. (mm)  [= Spallel

Encle | > | << | Ende

Setup Daten S.20f3

Schw Ergbni I Hauphmenu I Parameter I Kurye I Schw Eragbnl I Hauptmenu I Parameter I

Setup Daten 5.30f3

Schwe Kraft (N ) |= Spalte2 Vorein # |= 0

Zykluszeit (s) 0

L[| = [ew|

Schw Ergbnl I Hauptmenu I Parameter I Eimve I

Selectati parametrul de afisat, de ex. timp, prin apasarea butonului soft
de parametru dorit. Apare o fereastra de dialog in care puteti dezactiva
parametrul sau puteti introduce o cifré de la 1 la 4 pentru selectarea
corespunzatoare a coloanei. Aceste numere reprezinta coloanele in
ecranul ,RezSud®. Apésati 'Save' (memorare), pentru a prelua
parametrii Tn coloana corespunzatoare.

Daca selectati o coloana deja alocata, sunteti intrebat daca doriti sa
o nlocuiti. Cu OK confirmati modificarea si ajungeti in meniul
»,Column Setup®.
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Definitia parametrilor

L,Cicl#*: Numarul ciclului finalizat ultima data.

»1imp (s)“: durata de conectare actuala a ultrasunetelor in timpul
ultimului ciclu de sudare

»Put. max. (%)“: Puterea maxima a ultimului ciclu de sudare
.Energie (J)“: Energia consumata in timpul ultimei sudari

,Vit (in./s)": Viteza sonotrodei la contactul cu piesa.

»,Cursa abs (in.)“: Parcursul realizat de unitatea de avans raportat la
pozitia de baza

,Cursa rel (in.)*: Traseu intre declansarea ultrasunetelor si finalul
sudarii.

,Vit Rel (in.)“: diferenta totala de traseu intre declansarea
ultrasunetelor gi finalul duratei de mentinere.

»LAmp. nom. (%)“: Valoarea setata a amplitudinii la ultima sudare,
daca este dezactivat un profil al amplitudinii.

LAmp. nom. A (%)“: (Nu apare la profilul validat). Valoarea de setare
a amplitudinilor in timpul primei parti a sudarii inainte de de atingerea
punctului de etapa, daca este activat un profil al amplitudinii.

~LAmp. nom. B (%)“: (Nu apare la profilul validat). Valoarea de setare
a amplitudinilor in timpul celei de-a doua parti a sudarii inainte

de de atingerea punctului de etapa, daca este activat un profil al
amplitudinii.

,Presiune VE (kPa, bar, psi)‘: Presiune de alimentare a unitatii

% de avans la inceperea sudarii.
5 e Frec Min (Hz):" frecventa minima utilizata in timpul ultimului ciclu
§ de sudare.
g e Frec Max (Hz)": frecventa maxima utilizata tn timpul ultimului ciclu
@ de sudare.
S e Frec pornire(Hz)“: Frecventa la inceputul ultimului ciclu de sudare
© e Frec final (Hz)“: Frecventa la finalul ultimului ciclu de sudare
e ,Mod frec (Hz)“: Modificare frecventa in timpul ultimului ciclu de
sudare.
e Vit abs.:
e Cycle Time: Timpul care trece de la actionarea pornirii duble pana la
starea ,Pregatit”.
e Presetare #: Numarul de presetare care este atribuit unui anumit
parametru.
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INDICATIE

Puteti oricadnd sa va intoarceti la oricare dintre aceste meniuri,
atingand butonul soft corespunzator al ecranului tactil.

6.5 Utilizarea meniului principal

Tn meniul principal sunt disponibile urmatoarele butoane soft:
e Parametri,

e Ajustare ecran tactil,

e Prezentare generala setari act.
e Sonotroda jos

o Configuratie sistem

¢ Informatie sistem

e Diagnoza

e Baza de date

e Mem./apel. preset.

e Calibrare

e Opt. Calitate. Ecran

e Succesiune parametri

e Meniu de tiparire

e Tiparire acum

6.5.1 Parametri

Pentru a ajunge in meniul ,Configurare sudare®, fie selectati in meniul
principal butonul soft parametri pe prima pagina, sau butonul soft cu
acelasi nume in bara de jos a méstii de ecran. In meniul

,Configurare sudare” puteti selecta si seta toti parametrii necesari
pentru o functionare reusita in orice regimul functional disponibil.

Mai multe detalii referitoare la setarile posibile puteti citi in capitol 6.6,
pe pagina 6-54.
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6.5.2 Ecran tactil ajustare

Img. 6-7 Ecran ,Setare ecran”

Touchscreen Justage m
u

Bild. Einstellung
Taster 1 betaetigen

Farben Selup
1
[ Ende |
j

e Apasati butonul soft cu notatia '1".

Atunci cand culoarea de afisare trece pe verde, prima parte a calibrarii
a fost incheiata in mod reusit.

e Incontinuare selectati tasta 2 pentru a finaliza recalibrarea ecranului.
Dupa o incheire reusita a procedurii, inclusiv aceasta tasta devine

verde. Daca una dintre aceste taste nu comuta pe verde,
repetati procedura.

e Apasati tasta ,Setup culori®: Ajungeti meniul ,Setup culori®. Aici puteti
ajusta coloristic ecranul si butoanele soft.

Generator 2000X dt
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Setup culori

Puteti adapta culorile ecranului dumneavoastra conform dorintelor
dumneavoastra. In acest scop apasati butonul soft ,Setup culori:

Img. 6-8 Ecran configuratie sistem ,Setup culori®

Schaltflaeche
Text
Markierung

Markierung

Schw Ergbnil Hauptmenul Parameter l Kurve

Puteti modifica urmatoarele:

e Bara de titlu,

e Fundalul,

e Butonul soft si

o Text.

Prin apasarea butoanelor soft parcurgeti selectiile de culori posibile.

Cu butonul ,Setari culoare® sunt preluate setarile standard ale softului.

6.5.3 Prezentare generala setari act.

Aici gasiti o prezentare generalad a setérilor actuale ale sistemului
dumneavoastra.
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6.5.4 Sonotroda jos [Deplasare sonotroda in jos]

Cu tasta de navigare ,Sonotroda jos“ puteti verifica daca adaptorul este
corect setat resp. puteti determina parcursul absolut pe care sonotroda
trebuie sa-l parcurga pentru imbinarea prin sudura a pieselor.

Dupa selectarea tastei ,Sonotroda jos“ puteti selecta tastele de pornire
sau puteti deplasa sonotroda cu operare manuala, cu utilizarea
opritorului final mecanic pana la pozitia pe care ati presetat-o,

fara a activa energia pentru ultrasunete. Imediat ce sonotroda se afla in
pozitia corecta, puteti elibera tastele de pornire pentr a verifica setarile.

De fiecare daté cand mergeti in meniul ,Sonotroda jos“ sunt preluate
setarile pentru forta de sudare si viteza de coboréare din setupul pentru
rezultatele de sudare.

Img. 6-9  Ecran ,SONOTRODA JOS*

HORN AB

Syst.Drck (kPa) = 296

Startschalter drueck Signal hoerbar

Schw Ergbni l Hauptmenu I Parameterl Kurve I

Pentru a continua, selectati in partea de sus a ecranului ,Bloc. sonotr.*
1 sau 0 (Pornit sau Oprit).

e Dacaeste activata ,Blocare sonotr.“,in cazul apasarii tastelor de start
sonotroda raméane la piesa pana cand este validata cu selectarea
tastei ,Rez.Sud.”. Daca selectati ,Anulare” [Retragere unitate de
avans] sonotroda porneste si ramaneti in ecranul ,Sonotroda jos*.

e Daca este dezactivata ,Sonotr. jos fix.“, sonotroda ramane jos numai
atata timp cét actionati tastele de pornire.

In ambele cazuri, fie c& activati, fie ca dezactivati ,Sonotr. jos fix.*,

in partea inferioara a ecranului puteti citi

e Presiunea sistemului,

Cursa parcursa de sonotroda (cursa absoluta)

Viteza sonotrodei la contactul cu piesa,

Forta exercitata pe piesa,

Pentru a citi cursa gi a va ajusta preluarea, puteti sa separati si aerul
comprimat si puteti deplasa manual sonotroda in jos:

Generator 2000X dt



Functionare

BRANSON

e Pentru deplasarea in jos a sonotrodei fara comutator de pornire,
selectati tasta de ocolire (override) pe supapa electromagnetica care
este accesibila printr-un orificiu la partea superioara a unitatii
de avans, sau separati aerul comprimat gi deplasati manual
sonotroda in jos.

PERICOL

Pericol de strivire! Asigurati-va ca inainte de utilizarea functiei
de ocolire manuale, mainile dumneavoastra sa nu se afle intre
sonotroda si placa de baza si ca nimeni altcineva sa nu poata
patrunde in zonele periculoase

6.5.5 Meniul ,,Configuratie sistem“ (Conf. sis.)

Meniul ,Configuratie sistem” permite:
e Selectarea limbii dorite

e Setarea unitatilor in care functioneaza generatorul
(unitati metrice sau US)

Introducerea unei parole

Resetarea contoarelor si alarmelor
Setare data si ora

Pornirea si oprirea semnalelor acustice.
e modificari raportate la sistem
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Sprache = Deutsch Finhelt |= Metrisch
Passwort 0 Start Bild | Havpt

R5232 | Host
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Daturm | 19/06/08 Signal > |
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Meniu configurare sistem, 3/3

SYST. KONFIG. 5.30f3

BRANSON Functionare
Img. 6-10  Ecrane de configurare a sistemului 1-3
Meniu configurare sistem, 1/3 Meniu configurare sistem, 2/3

Ext. Vorein | 0 Benutzer I/0= |
iu Balken Anzelge > | Digltalfilter |= 1
% Freq. Offsel |= Int Selup Daten |
z
o
g Tonchscresan ‘Jlnataqel Windows Setup
&
©
g <<
Schive Ergbni I Hauptmenu I Parameler I Kunve I
INDICATIE
Branson recomanda pornirea filtrului digital, vezi Img. 6-10.
INDICATIE
Daca setati comanda amplitudinii pe ,,Extern” trebuie sa conectati
o scalare a tensiunii externe la interfata externa E/A. Daca nu
conectati nimic, obtineti numai 50% din amplitudine.
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Img. 6-11  Limba ecrane configurare sistem

SPRACHE Pg 1/2 SPRACHE Pg 2/2
Englisch B Deutsch o

O |Spanisch O | ltalienisch

m]

m]

Franzoes. O |Chinesisch simp

O |Chinesisch trad O |Japanisch

) [Ene] [Speichem
Schw ErgbniI Hauptmenul Parameter I Kurve Schw ErgbniI Hauptmenul Parameter I Kurve

Selectati limba dorita si ,Memorare*.

Img. 6-12  Parola ecran configurare sistem

Syst. Konflg. Pg 1/3

Passwort

Passwort eingeben
. 415116

INC| O |DEC

ESC| - |JENT

Schw Ergbnil Hauptmenul Parameter l Graphs

Parola introdusa este utilizata pentru limitarea accesului la meniurile
»configurare sistem®, ,Configurare sudare” si ,Apelare presetare®”.
Introduceti parola si selectati ,ENT*.
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Img. 6-13  Ecrane configurare sistem RS 232 si adr. sistem sudare

Configuratie sistem ecran RS232 Ecram configurare sistem ,Adr. sud. sistem®

RS232 Syst. Konfig. Pg. 1/3
System Addr. Schw.

m| u] Aktuell Wert /# | ABC | DEF
O u]

ASCII (Strich) Unbrauchbar

Min Wert 1 + lyz| -
Max Wert 9999 INC) O |DEC

OFF esc| . |ent

Schw Ergbnil Hauptmenul Parameter l Graphs Schw Ergbnil Hauptmenul Parameter I Graphs

Introduceti la adr. Welder nu nmar ID pe care doriti
sa-| utilizati la o inregistrare de date pentru
identificarea sistemului de sudura.

Dupa fiecare sudare, la interfata RS232 este redat un string ASCII cu
datele de sudare. Datele sunt separate printr-un caracter selectat

de utilizator, fie bara de spatiere, virgula sau tab. String-ul se termina cu
o revenire cursor la inceput de rand (= Enter) si un avans de rand.
Datele continute in string depinde de nivelul de comanda si de tipul
de unitate de avans. Aceleasi date sunt tiparite pe o imprimanta prin
administrarea individuala a datelor. Acestea sunt gi formatate in unitatile
corecte. Datele pot fi fie citite de la un PC sau un PLC si in continuare
pot fi memorate ca fisiere (de ex. in format CSV) care pot fi citite de un
program de calcul tabelar precum Excel. Informatiile de alarma nu sunt
redate prin intermediul interfetei RS232.

Redare mostra string de date

Urmatoarele exemple indica stringul de date care este redat dupa
fiecare sudare la interfata seriala.

IDID: Tabelul indicat in anexa la acest string de date indica raportul intre
nivelele de comanda. IDID poate fi orice numar intre 1 si 9999.
Capetele coloanelor de tabel de la 1 pana la 4 se refera la stringurile
de date de referinta de la exemplele 1 pana la 4.
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Mostra redare pentru nivelul de comanda t cu o unitate de avans ae.
IDID@ccccecccc@hh:mm:ss@MM/DD/YY @Mode@tt.ttt@sfif@aaaCRLF USCS units
IDID@ccccccecc@hh:mm:ss@DD/MM/YY @Mode@tt.ttt@sfff@aaaCRLF Metric units

Mostra redare pentru nivelul de comanda ea, d sau f cu o unitate de avans ae.

IDID@ccccecccc@hh:mm:ss@MM/DD/YY @Mode@tt.ttt@ppp.p@eeceee @sfff@aaa@bbbCRL
F

USCS units

IDID@cccececccc@hh:mm:ss@DD/MM/YY @Mode@tt.ttt@ppp.p@eeceee @sfif@aaa@bbbCRL
F

Metric units

Mostra redare pentru nivelul de comanda d cu o unitate de avans aed.
IDID@ccccccecc@hh:mm:ss@MM/DD/YY @Mode@tt.ttt@ppp.-p@eecee @w.wwww(@z.zzzz@
X xXxxx@FFF@hhh@sfff@aaa@bbb@vv.vCRLF USCS units

IDID@ccccccecc@hh:mm:ss@DD/MM/YY @Mode@tt.ttt@ppp.-p@eeecee@ww.www(@zz.zzz@
xx.xxx@FFF@hhh@sfff@aaa@bbb@vv.vCRLF Metric units

Mostra redare pentru nivelul de comanda f cu o unitate de avans aef.
IDID@ccccecccc@hh:mm:ss@MM/DD/YY @Mode@tt.ttt@ppp.p@eeeee @wW.wwww@z.2zzz@

X.Xxxx@FFF@AAA@BBB@hhh@sfff@aaa@bbb@vv.vCRLF USCS units
IDID@cccceccecc@hh:mm:ss@DD/MM/YY @Mode@tt.ttt@ppp.p@eecee@ww.www(@zz.zzz@
xxX.Xxx@FFF@AAA@BBB@hhh@sfff@aaa@bbb@vv.vCRLF Metric units
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Tab. 6-1 Cod redare
1|23 |4 |Cod Definitie
X [X |x |x |cccececec@  |Maxim numar de cicluri cu 8pozitii (de la contorul de cicluri)
X |X [x [x |hh:mm:ss@ | Timp ciclu in ore, minute, secunde (timp)
X |x |x |x IMM/DD/YY@ |Data in formatul luna, zi si an (data)
X |x |x |x |[Mode@ Regim functionare [= Mod] (TIME, ENERGY, PKPWR, COL,ABS, G DET)
[Timp, energie, putere maxima, cursa absoluta, cursa relativa si contact cu metal]
g X X [x |[x |ttt@ Durata ultrasunete in secunde (act. time)
§ X |X |X |ppp-p@ Putere maxima in procente (putere maxima)
ZC, X |X |X |eeeee@ Energie in jouli (ener. act. )
3 X X |[w.wwww@ Cursa absolutad Tn mm sau in la finalul duratei de mentinere (vit. abs.)
g X |X |z.zzzz@ Cursa absoluta in mm sau in la finalul sudarii (cur. rel.)
§ X X |X.XXXX@ Cursa relativa in mm sau in la finalul duratei de mentinere (vit. abs.)
8 X |x |[FFF@ Forta de declansare Ib sau N (forta decl. )
§ x |[AAA@ Forta de sudare sau forta A in Ib sau N (forta nominala A)
§ x |BBB@ Forta B in Ib sau N/A (fortd nominala B)
X |x |hhh@ Forta de sudare este in Ib sau N (forta sudare)
X |X [x |x |sfff@ Modificare frecventa (Hz) intre initierea si finalizarea ultrasunetelor (Mod. frecv. )
X |X |X |X |aaa@ Amplitudine setata (sau amplitudine A) in procente (AmpA nom.)
E X |X |x |bbb@ Amplitudine setata B n procente sau N/A (AmpB nominald)
g x |x |CRLF Viteza in mm/s sau in/s (vel. act. )
2 X |X X X |@ In functie de de selectarea utilizatorului, fie un spatiu gol, tab sau virgula
g X |X |x |x (IDID Nr. cu 4 pozitii care a fost introdus la ,adr. welder® in configuratia de sistem
<
&
]
g Img. 6-14  Ecrane configuratie sistem, tasta de selectie a unitétilor gi
ecranul de start
Configuratie sistem tasta de selectie unitati Ecran de pornire configurare sistem
Comutare pe unitatile US sau metrice cu Cu tasta ,Ecran pornire” selectati daca trebuie sa
selectarea tastei ,Unitate”. apara ecranul de pornire sau ecranul ,RezSud*
Vezi indicatia de mai jos. (Rezultate sudare) ca meniu principal.
INDICATIE
Selectati mai intai unitatile (metric sau US). Prin intermediul
tolerantelor de rotunjire poate fi declangata o alarma
»Presetare invalida“ daca ati selectat o valoare maxima sau
minima si daca comutati pe alte unitati.
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Date USB

Img. 6-15  Ecran configurare sistem date USB
USB Daten

S =0 Schw. Daten>

Leist. Grafik > Weg rel Grafik >

Geschw. Grafik > Kraft Grafik >

Amp. Grafik > Frequenzgrafik >

C
@

Schw Ergbnil Hauptmenu I Parameter l Kurve

Tn acest meniu puteti indica daca datele de sudare trebuie memorate pe
stick-ul dumneavoastra USB.

e In acest scop apasati butonul USB.

Acesta comuta de pe 0 pe 1 (1 = Pornit). In cazul in care nu este
conectat niciun stick USB, obtineti un mesaj de eroare, vezi capitol 7.

Acum trebuie sa mai stabiliti ce parametri de sudura trebuie inregistrati.
Puteti memora 7 tipuri de date diferite:

grafic putere, grafic viteza, grafic amplitudini, grafic amplitudini,
date de sudare, grafic cursa relativa, grafic forta, grafic frecventa.
e in acest scop apasati pe butonul corespunzétor

Se deschide urmatorul meniu:

Img. 6-16  Ecran memorare date USB

Geschw. Grafik

Save on Sample |= 0

Schw Ergbnil Hauptmenu l Parameter l Kurve

Cu ,Save on Sample” sunt memorate mostre de date. La selectarea
butonului Save on Sample apare campul de tastatura in care puteti
indica dimensiunea mostrei.

La Save on Alarm sunt memorate datele imediat ce a aparut o alarma.
Puteti activa (= 1) sau dezactiva (= 0) aceasta optiune.
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Img. 6-17  Ecrane configurare sistem, resetare contor parametri i
resetare generala alarme

Configurare sistem ,Resetare toate alarmele®
(Resetare generala alarme)

Ecran configurare sistem, resetare contor cicluri

nfig. Pg 1/2

Cu selectarea tastei ,Resetare toate alarmele*
comutati intre ,Pornit” si ,Oprit®. Astfel stabiliti
daca este necesara o resetare dupa o conditie

Abbrch, generala a alarmelor.

Reset Zyklus?

Schw ErgbniI Hauptmenul Parameter I Graphs

Optiune pentru resetarea contorului de cicluri.

Img. 6-18  Ecrane configurare sistem, setare timp si generator

Configurare sistem ,Setare date” Configurare sistem ,Setari generator*

GEN EINSTELL.

Aktuelles Datum i = bl
17/02/05
Neues Datum
DD:MM:YY
Schw ErgbniI Hauptmenul Parameter I Graphs
Schw Ergbnil Hauptmenul Parameter l Graphs ]
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Img. 6-19  Ecrane ,setari unitate de avans
Zyl. Dur, | < 30in Zyl. Hub | < 4.0in
Finst. > | Tellekontakt > |
Min Trigger |= 100 Metrisch dezimal |= 2
Ende
Schwe Ergbni I Hauplmenu I Parameler I Kurve I
INDICATIE

Forta maxima de declangare cu un cilindru de 101,6 mm (4 inch)

este de 5562,5 N (1250 Ibs).

Img. 6-20

Diametru cilindru gi setare individuala

Configurare sistem ,, Diametru cilindru® (Diam Cil)

Configurare sistem ,Setari individuale® (Set Indiv)

ZYL DUR Pg 1/2

0| 1.5 (in) 0| 2.0 (in)
o 2.5 (in) m | 3.0 (in)

O | 3.25 (in) o 4.0 (in)

0 | 40 (mm) 0| 50 (mm)

Schw Ergbnil Hauptmenu l Parameter I Graphs

Indiv Einstel

uLs =0V

Schw ErgbniI Hauptmenul Parameter I Graphs

Setarea pe noua configuratie a

intrarilor si igirilor standard pe un nivel de 0 volti
sau 24 de volti,

realocare a functiilor E/A ale utilizatorului.
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Img. 6-21  Ecrane Min Trigger gi cursa cilindru a unitatii de avans

Configurare sistem ,Min Trigger*

Configurare sistem ,Cursa cilindru®

SpeichernParameter 0

Texttext
Akt. Para. Name /# | ABC | DEF
01 Zt = 0.500s 11213

Neuer Para. Name 4 5 6

INC| O |DEC

ESC| - JENT

Schw Ergbnil Hauptmenul Parameter l Graphs

m[a0im) | o[so@m |
a[som ] o [ ]
o100 nm) | o[ 125 om) |

Schw Ergbnil Hauptmenul Parameter I Graphs

Apare tastatura numerica cu care puteti sa setati
Min Trigger. Valoarea minima se situeaza la 22 N;
valoarea maxima la 222.

Setare cursa cilindru

Ecrane configurare sistem. cursa cilindru

individuale ale unitétii de avans

la unitatea de avans si setari

Configurare sistem, contact piese

Configurare sistem ,metric zecimal

Teilekontakt

Geschw.(.1in/s) =1
Kraft (N) =44

Schw Ergbnil Hauptmenu I Parameter l Kurve

Aici puteti seta pozitille dupa virgula ale
rezultatelor dumneavoastra de sudare.

Prin actionarea butonului Metric zecimal setarea
comuta intre 2 gi 3 (pozitii dupa virgula).

Generator 2000X dt
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Img. 6-22  Ecrane configurare sistem, setare data si setari generator

Configurare sistem ,Setare timp*

Configurare sistem, ecranul ,Semnal

Aktuelle Zeit
09:37

Neue Zeit
HH:MM

Syst. Konfig. Pg 1/2

Schw Ergbni] Hauptmenul Parameter l Graphs

Ora este setata in format de 24 ore.

Triggersignal =1
Fehlersignal =1
Alarmsignal =1

Testtext

Schw ErgbniI Hauptmenu I Parameter I Graphs

INDICATIE

Semnalul ,,Semnal impuls
de declansare” este inlocuit la
utilizarea aparatului manual cu
,Validare semnal®.

Img. 6-23  Ecrane configurare sistem, comanda amplitudine si racire

suplimentara

Configurare sistem ecran ,Com. ampl.*

Configurare sistem ecran ,Racire suplimentara*

Aici puteti seta daca comanda amplitudinii
trebuie sa se realizeze intern (INT) sau
extern (EXT).

Racire suplimentara:

1 (= Pornit) pentru alimentarea de aer de racire
la declansarea comutatorului de limitare
superior pentru intrega durata a ciclului.

La O (= Oprit) este alimentat aer de racire numai
in timpul emiterii de ultrasunete.
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Aparat manual

INDICATIE

Puteti utiliza functia de aparat manual numai cu o unitate de avans
ae. Aceasta nu este disponibila daca la pornirea sau dupa o oprire
de urgenta este detectata o unitate de avans aed sau aef.

Tn meniul de configurare sistemului este accesat aparatul manual. Aici il
activati sau il dezactivati. Aparatul manual functioneaza in regimurile
de functionare (mod sudare) timp, energie, contact cu metale si putere
maxima.

Functia de pornire a aparatelor manuale o puteti utiliza cu un aparat
manual sau cu o unitate de rezonanta fara unitate de avans.

Mentineti apasata tasta de pornire pana cand timpul de mentinere
este finalizat.

Nu aveti nevoie de un cablul de pornire, deoarece sunt utilizate numai
cabluri HF si cabluri de utilizator E/A in combinatie cu o fisa tip punte
pentru oprirea de urgenta

(EDP No. 100-246-1178).

g INDICATIE

% Daca aparatul manual este cuplat, generatorul trebuie oprit si din

%’ nou pornit. Astfel preveniti o aparitie a alarmei de usa/declansare.

@

8 e Ciclul aparatelor manuale incepe cu o actionare simpla a tastei

& de pornire. Puteti utiliza oricare din tastele de pornire.

© Mentineti apasata tasta de pornire pana la finalul ciclului.
Ciclul de sudare include timpul de sudare, timpul de mentinere,
impulsul secundar (in cazul in care este validat) si
cautarea frecventei dupa sudare (daca este validatd). Daca ciclul
de sudare este finalizat, este emis un semnal acustic. Apoi puteti sa
eliberati tastele de pornire.

e Pornirea cu tasta de pornire individuala este o conditie de pornire
optionala si este utilizaté daca intrarea pentru pornire dubla sau
pentru pornire nu este utilizata. in cazul utilizarii acestei optiuni
trebuie ca semnalul extern (semnal ext) sa fie activat in configurarea
de sistem la I/O utilizator si pinul alocat trebuie sa fie cablat.
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Tn urmatorul tabel sunt listate erorile si alarmele aferente in cazul

pierderii semnalului de pornire.

Alarma

Cauza alarmei

Trigger Lost in Weld =
trigger pierdut in timpul sudarii

Semnal de pornire pierdut
inainte de finalizarea
ultrasunetelor

Trigger Lost in Hold =
Trigger pierdut pe parcursul duratei
de mentinere

Semnal de pornire Thainte
de finalul duratei
de mentinere

nicio alarma, ciclul se opreste abrupt,
finalizeaza impulsul secundar

semnal de pornire pierdut in
timpul impulsului secundar

nicio alarma, ciclul se opreste brusc,
finalizeaza ,Cautare dupa sud®
(cautare frecventa dupa sudare)

Semnal de pornire pierdur in
timpul ,,Cautare dupa sud®
(cautare frecventa dupa
sudare)

INDICATIE

Alarmele ,, Trigger Lost in Weld“ sau ,, Trigger Lost in Hold*
determina o intrerupere a ciclului, dar contorul de cicluri

contorizeaza acest ciclu de sudare.

INDICATIE

Daca se pierde semnalul de trigger in timpul impulsului secundar
sau a cautarii frecventei dupa sudare, nu este emisa nicio alarma

si ciclul este intrerupt.

e Impulsul secundar si cautarea frecventei dupa sudare sunt

disponibile, dar trebuie sa mentineti fara intrerupere tasta de pornire
pe parcursul fiecarei faze dintre acestea.

e Desi este afigat pretrigger (predeclansare) in meniu, aceasta este

fara functie.

e Toate deconectarile si valorile limita pentru o unitate de avans AE
sunt disponibile si sunt limitate numai de nivelul de comanda al

generatorului dumneavoastra.

e Setarea standard din fabricatie pentr aparatul manual este ,Off*
(,Oprit*). O pornire la rece nu influenteaza setarea.

e Alarma,Tasta pornire inchisa

a fot prelungita pentru toate regimurile

de functionare (modurile) la 6 secunde.

e lesirea ,Validare pornire dubla® trebuie utilizata pentru a semnala

PLC-ului sa valideze tasta de pornire.
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Configurare sistem Tasta ,,Presetari externe“
(Pres ext):

Cu tasta ,Presetari externe® (Pres ext) puteti comuta intre

1/0 (Pornit/Oprit). Daca tasta este cuplata, este utilizat un set

de parametri individual (presetare) din ,Exemplu tiparire“ si un singur
set de parametri din ,Tiparire la alarma“ pentru toate cele 16 seturi
de parametri.

Selectarea externa de seturi de parametri este accesibila cu meniul
de configurare a sitemului si este activata si dezactivata de acolo.
Aceasta functie poate fi utilizata in ambele moduri, normal si aparat
manual. Selectia dumneavoastra intra in vigoare incepand cu urmétorul
ciclu de sudare. Dupa o validare pot fi citite semnalele de intrare,
daca semnalul de pornire pentr un nou ciclu a fost receptionat de la
una dintre tastele de pornire. Cele cinci intrari de utilizator (J3-17, J3-
19, J3-31, J3-32, J3-33) sunt utilizate pentru a decoda ce set

de parametri este apelat.

Urmatorul tabel indica disponibilitatea seturilor de parametri (presetari)

pentru fiecare nivel de comanda.

e Daca este apelat extern un set de parametri, acesta este verificat
daca este necesar.

e Un nou mesaj de alarma a fost adaugat pentru a indica faptul ca un
set de parametri nu a fost memorat sau ca s-a incercat sa se apeleze
un set de parametri care nu este disponibil pentru un anumit nivel

E de comanda.
<_§ e Setarea standard din fabricatie pentru selectarea externa a seturilor
2 de parametri este ,Oprita“. O pornire la rece nu influenteaza setarea.
o
(%]
Z Img. 6-24  Ecrane configurare sistem, ,Afisaju cu bare grafice si offset
& frecventa*
o
§ Configurare sistem, afiaj cu bare grafice Configurare sistem ,Offset frecventa“
b Aici puteti seta daca semnalul de offset al
frecventei trebuie comandat intern (INT) sau
> 1X extern (EXT).
> 1X
Schw Ergbni I Hauptmenu I Parameter l Graphs
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Ajustaretouchscreen: Setarea ecranului

INDICATIE

Utilizati aceasta functie daca doriti sa recalibrati butoanele soft
tactile ale tastelor ecranului. Informatii mai amanuntite referitoare
la setarea ecranului gasiti in capitol 6.5.5.

Cu functia de ajustare touchscreen (,Setare ecran®) puteti sa:
e Calibrati ecranul

e Cu ,Setup culori” va puteti seta individual culorile ecranului,
fundalului si textului.

Modul in care va calibrati ecranul si il setati individual este descris Tn
capitol 6.5.2.

Configurareaintrarilor/iesirilor de utilizator

Meniul ,User I/O" (utilizator Pornit/Oprit) este utilizat pentr configurarea
intrarilo si iesirilor definite de utilizator. Puteti utiliza acest meniu numai
daca sistemul de sudura nu se afla in cursul unui proces de sudare.
Atata timp céat este in desfasurare o sudare, este emis un semnal
acustic si deschiderea meniului este respinsa. Daca meniul este
deschis, sistemul de sudura nu mai este pregatit. Pe parcursul acestei
durate nu pute suda. In plus, functiile ,Horn down® [= Deplasare
sonotroda in jo] si test sunt blocate. Daca ,Horn Down* nu este
disponibila, acest lucru este afisat timp de doua secunde cu un mesaj
corespunzator.

Img. 6-25  Ecrane configurare sistem, ,Utilizator [User] I/O*

Configurare sistem ,User_EIN Pg 1/2*

Configurare sistem ,User_EIN Pg 2/2¢

J3-36 Ausgang> J3-8 Ausgang>

User _EIN Pg 2/2
J3-22 Ausgang> User Eingab. =0V
Ext Start Dly =5.000 Factory Defaults

Schw Ergbnil Hauptmenul Parameter l Graphs

Schw ErgbniI Hauptmenu l Parameter I Graphs
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Tab. 6-2

Intrari si iesiri utilizator

Intrari

lesiri

User I/O Inputs (Intrari utilizator
Inutilizabil (dezactivat)

Select Preset* (Set de parametri
selectat (presetare))

Ext U/S Delay (temporizare
externa ultrasunete)
Introducere bloc (blocare
afisare)

Ext Signal

Sunete dezactiv.
(Ultrasunete dezactivate)

Mem Reset (resetare memorie)
Pornire externa

(pornire externa)

Sync In (sincronizare

trigger pornit)

*Aceasta optiune nu este

User I/O Inputs (iesiri utilizator)
Inutilizabil (dezactivat)

Alarma niciun ciclu

Ciclu OK

Piesa lipseste

Set paramet. (presetare) conf.

Amplitude Decay
(Atenuare amplitudine)

Semnal acustic extern
Alarma suprasarcina
Modificare ciclu
Indicatie

Pornire externa (pornire
externa)

Sync Out (sincronizare
trigger oprita)

z disponibila la J3-1.
g
5
P4
o
2
< INDICATIE
5 Daca un pin de iesire este alocat mesajului ,,missing part”
& (piesa absenta), trebuie sa activati mai intai functia
© . v 4 ’ ’ o ..
»Detectare piesa“. In caz contrar, alarma de setup rezultata de aici
afigeaza ca informatii suplimentare ,,Cycle Aborts“ (Anulari ciclu) si
»User I/O“. Activati ,,Detectarea piesd” sau pinul de iegire care este
alocat pentru ,,Detectare piesa“.
Img. 6-26  Ecrane configurare sistem, ,Filtru digital si date setup”
Configurare sistem ,Filtru digital® Configurare sistem Setup date®
Aici puteti activa sau dezactiva filtrul digital pentru Aici puteti seta care parametri trebuie afigati in
reprezentarea grafica. rezultatele de sudare vezi capitol 6.4.1.
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6.5.6 Windows Setup

Cu butonul Windows Setup ajungeti in meniul Windows CE.

Pe desktopul acestui ecran se afla simbolul (1) pentru softul din serie
2000X. Daca apasati pe acest simbol, ajungeti din nou in softul pentru
operarea generatorului 2000X dt.

Microsoft

AY\Windows CE

6.5.7 Ecran ,Info sistem*

Pe acest ecran puteti citi informatii despre setarile actuale ale sistemului
dumneavoastra (informatii sistem). Acest ecran trebuie deschis daca
apelati la Branson pentru asistenta la detectarea erorilor, vezi Img. 6-27.

Img. 6-27  Ecran Info sistem

Configurare sistem, ,Info sistem* Configurare sistem, ,Preset. generale®
SR Gen. Voreinst.
Gen Lebens = 121 Ueberlast— 0
Ges. Alarm -~ 33 20kHz 4000W Gen Bibliot.> DEFAULT 20 Khz
Kalibwier. ~Werk Schw Datum = 12/13/07
Generator = Digital Gen. Version — 1.91
VE = aed/aod Steuerlevel = o
S/W Version — 1040 Gen # - XEJS4M72
VE SerN-07036408D System Addr. Schw.— 0
Zyl. D (i)~ 3.0 Zyl. Hubx(in) ~ 4.0
SBC Version— 1040 Anzelge TP Address
>> |
Schw Erghbni I = I T I T I Schw Ergbni I Hauptmenu I Parameter I Kurve
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e ,Cicl. dur. ser. gen.“; Contorul ciclurile duratei de serviciu la
generator.

e Alarma totala“: Contorul ciclurilor de alarma pe durata de serviciu
care au fost adresate generatorului.

e ,Generator: Analog sau digital.

e ,VE": Afisajele posibile sunt aed/aod, aef/aof si ae/HH [HH = Hand
Held pentru aparatul manual], in functie de configuratia unitatilor
de avans d sau f.

e Versiune S/W“: Numar de versiune soft generator.

e ,Cur. cili.“ Este afigatd cursa maxima a cilindrului pentru toti cilindrii
cu diametru standard (4.0 in).

e ,Suprasarcina“: Contorul tuturor ciclurilor de suprasarcina care au
aparut la generator.

e Frecventa si puterea generatorului in wati.

.Data sud.“: Afiseaza data actuala.

Lver. gen.“: Versiune generator

,Nivel de comanda“: f sau d.

~Gen #: Numar serie generator AAAAACCCCC

LAdr. welder“: Trebuie sa fie activat pentru a putea aloca un numar
univoc care poate fi urmarit pentru inregistrarea datelor.

e _Diam. cil.“: Diametre cilindru disponibile, a se vedea tabelul 6-1.
e ,SBC-Version“: Este afisata versiunea software utilizata

Adresa IP

Daca deschideti acest meniu, vedeti adresa IP a generatorului
dumneavoastra.

Aveti nevoie de aceasta adresa daca doriti sa accesati generatorul cu
un server VNC extern. In acest sens cititi si capitol 6.1.1.

6.5.8 Meniu diagnoza

Meniul de diagnoza permite:

e Efectuarea unei porniri la rece

e Setarea frecventei de pornire a unitatii dumneavoastra de rezonanta
e Realizarea unei diagnoze a sistemului dumneavoastra.

Pe urmatoarea pagina gasiti o prezentare generala asupra optiunilor

de meniu care va stau la dispozitie in meniul de diagnoza. Alte informatii

pentru realizarea unei porniri la rece gasiti in capitol 7.7.2. Alte informatii
pentru setarea si testarea sistemului dumneavoastra gasiti in capitol 5.8.

Generator 2000X dt
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Img. 6-28  Ecran ,Diagnoza“

Diagnose
Digit. Abstim. = Vorein.

Horn Scan

K speich. [eeeees oe] K akt [eeeees oe]

Betrieb [] Suchen [ Clear [ Speichern O

Schw Ergbnil Hauptmenul Parameter l Graphs ]

Ecranul de diagnoza este divizat in doua zone, zona superioara si
zona inferioara.

Zona superioara

e Daca selectati ,Adapt. dig. “ se comuta intre ,On“ (Pornit) si
,Reglajul din fabrica“. Aceasta functie trebuie pornita pentru a putea
seta frecventa de pornire.

INDICATIE

Utilizati aceasta functie numai daca sunteti solicitate explicit
de Branson in acest sens. Aceasta nu este necesara pentr
majoritatea aplicatiilor.

e Daca selectati ,Pornire frec.” apare o tastatura cu care puteti sa
introduceti frecventa de pornire. Ca si in cazul oricaror pop-up-uri,
si aici sunt afisate valorile limitd. in afara domeniului de functionare
nu puteti introduce niciun fel de valori.

6-36

Generator 2000X dt



BRANSON Functionare

Generator 2000X dt versiune 18.03.2013

© 2013 BRANSON Ultraschall

Scan sonotroda

e Daca selectati ,Scan sonotroda“ (aceasta tasta exista numai in cazul
generatoarelor digitale ,DUPS*®), apare urmatoarul ecran:

Img. 6-29  Ecranul ,Scan sonotroda“

HORN SCAN

= Vorein. Display Graph
Start Freq = 30000 Hz Drucke Scan Grafik

Starte Scan

Freql = 29254 Hz (S) Freq2 = 30255 Hz(P)
Freq2 =0 Hz Freq4 = 0 Hz
Freq3 =0 Hz Freq6 =0 Hz

Schw ErgbniI Hauptmenul Parameter l Graphs

e Cu adapt. dig. : comutare intre On si Pre, aceeasi functie ca si in
meniul de diagnoza.

o Daca este conectata o imprimanta, puteti selecta ,Tiparire grafic
scanare”. Obtineti pana la gase frecvente de rezonanta in cadrul
unui domeniu de +2,5% fatéa de frecventele medii, afisate la trecerea
prin zero.

e Pentru a reprezenta grafic valorile de rezonanta, selectati
LAfisaj curbe”.

e Cu ,Pornire frecventa“ puteti indica frecventa initiala.

e Daca selectati ,Pornire scanare” se realizeaza o scanare
a rezonantei sonotrodei
si sunt afigate frecventele de rezonanta la trecerea prin zero de la
rezonanta capacitiva la rezonanta inductiva. in stare ideala exista
numai frecventa de rezonanta.

e Cu ,Comparare sonotrode“ se deschide urmatorul eran:
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Img. 6-30  Scanare sonotrode - Comparare sonotrode

SONOTRODENVERGLEICH

[&;an A } [Scan B }

’Scan C ‘ ’Vergleiche Daten ‘

\ergleiche Graphen|
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e Puteti memora scanarea actuala ca scanare A,B sau C.

e Cu ,Comparare grafice” sunt afisate toate cele trei memorate si
scanarea apelata ultima data:

Img. 6-31  Ecranul ,Comparare grafice”

Vergleiche Graphen

L. L L L L L L L | 1}
29250 30000 30750

Scan A>1 Scan B>1 Scan C>1 Aktuell>0 ENDE
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e Cu ,Comparare date“ puteti compara frecventele de pornire si
de final ale sonotrodelor memorate si le puteti compara intre ele.
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Ecran diagnoza: Pornire la rece

e Daca selectati ,Pornire la rece® in ecranul de diagnoza,
apelati ecranul de pornire la rece.

INDICATIE

O pornire la rece dureaza intre 6 pana la 1 minut in functie
de momentulin care este realizata si de unitatea de avans si nivelul
de comanda existente.

e Daca selectati ,VE pornire la rece” este deschis ecranul afigsat mai
jos ,Pornire la rece VE*.

INDICATIE

Daca utilizati pornirea la rece sunt stergi anumiti parametri
de setup si sunt resetate valorile de reglaj pentru constanta
elastica la valorile standard din fabricatie.

Asigurati-va ca v-ati consemnat valorile de setup, in cazul in care doriti
sa asigurati setérile. Setarile dumneavoastra pot fi tiparite cu optiunea
imprimanta, sau le puteti salva set de parametri Th meniul

~.Mem/apel. prealabile” .

[
<
g o In functie de necesitate, continuati fie cu ,Pornire la rece VE* (OK)
5 sau intrerupeti si reveniti la setarile dumneavoastra actuale.
§ O pornire la rece sterge valorile memorate in BBR ale tabelului cu
Z constante elastice si le reseteaza Tnapoi la setarile standard din
& fabrica. Tn timpul functionarii normale si in timpul lucrérilor
2 de intretinere curentd este necesar sa realizati o pornire la rece
© a unitatii de avans. O pornire la rece poate fi totusi utila, daca:
- Aveti banuiala ca sistemul nu functioneaza normal.
- Doriti sa efectuati setari noi.
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Domeniu inferior
Acest afisaj poate fi observat in timpul unui ciclu de sudare.

,F mem®: Acest grafic de bare reprezinta frecventa memorata la finalul
ultimului ciclu. Aceasta este frecventa cu care generatorul porneste la
inceputul urmatorului ciclu.

,F act®: Acest grafic de bare reprezinta frecventa in curs (naturald)
a unitatii de rezonanta in timp real.

,Functionare®: Indica pornirea energie de ultrasunete.

,2Cautare": Indica faptul ca generatorul functioneaza cu o amplitudine
de 5% pentru a gasi frecventa de rezonanta a unitatii de rezonanta.

,Clear®: Indica faptul ca in modul ,Run“ sau ,Test* a aparut o conditie
de suprasarcina si ca memoria a fost stearsa.

,Memorare®: Indica faptul ca frecventa in curs a sistemului a fost stocata
in memorie la capatul unui ciclu sau la finalul unei cautari.

6.5.9 Baza de date

Baza de date este locul de memorare a dateleor dumneavoastra
de sudare. Puteti sa vizualizati datele memorate.

Img. 6-32  Ecran Bazé de date

Datenbank>

USB Recall
USB Setup

Schw ErgbniI Hauptmenul Parameter l Kurve

e La generator gasiti baza de date a acestuia. Puteti sa vizualizati
ultimele 50 de date memorate pe generator.

e ,USB Recall“si ,USB Setup“ sunt afisate numai daca este conectat
un stick USB. Cu ,USB Recall* puteti vizualiza datele memorate ale
acestuia.

e Cu ,USB Setup“ajungeti in ecranul ,Date USB*, vezi Img. 6-16,
pe pagina 6-24 .
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Baza de date generator

Daca selectati butonul soft ,Generator®, vedeti datele memorate listate
numerotat.

Img. 6-33  Ecran baza de date generator

Datenbank

Zykls# Zeit Sp.Lst. Energie Weg abs
[s] [%] V] [mm]

4 0.500 2.7 16.1 40,93

3 0.500 2.7 16.2 40,92

2 0.500 2.7 16.3 40,92

1 0.500 2.7 16.2 40,90

< A N V V > Kurve  Ende

Schw ErgbniI Hauptmenu I Parameter I Kurve

Structura bazei de date este identica cu ecranul rezultatelor de sudare.
Daca selectati butonul soft ,Curba®, datele sunt afisate grafic:

% Img. 6-34  Ecran curba
o
§ Zeige Graphen
o Leist % T
n | . LI
<Z( 10,0} IT Zyklus #: 97 W -
e 1 F
e e
S :
© 508
:
25 |
I o
-0,01 0,07 0,24 0,41 0,58 0,75
Leist Frequenz Amplitude
Kraft Geschwin Weg rel Ende
Schw Ergbni I Hauptmenu I Parameter I Kurve
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6.5.10 Memorare/apelare seturi parametri (presetari)
(Mem./apel. preset.)

Puteti seta generatorul pentru o sudare speciala si apoi puteti memora
setérile ca seturi de parametri numerotati sau denumiti (presetari).
Puteti realiza acest lucru pentru pana la saisprezece seturi

de parametri.

Setati intotdeauna generatorul mai intai pe combinatia dintre setarile
de parametri pe care doriti sa o asigurati, Thainte de a schimba Tn
meniul ,Presetari”.

Daca selectati tasta ,Mem./apel. preset.“, apare ultimul ecran afigat in
care puteti memora, apela si sterge seturile de date (presetari).
Butonul memorie USB este afisat numai atunci cand este conectat
un stick USB.

Img. 6-35  Ecranul ,Memorare/apelare presetari“

Vorein. speich/abruf
012Zt=0.500s <
Loeschen

[oNe]
w N

04 USB Speicher|

05

06

07 Datum: 17/02/05
08 Zeit: 09:45

09

10 Cycles Run: 2
11 Preset not Verified

Schw Ergbnil Hauptmenu l Parameter l Kurve

Memorare set parametri (presetare):

e Deplasati < de la capatul numelui setului de parametri cu ajutorul
sagetilor * si v la setul de parametri dorit.

e Selectati ,Memorare®.

e Un ecran pop-up apare cu optiunile ,Nume automat® si ,Atrib. nume*.
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Img. 6-36  Ecran popup ,Memorare parametri*

SpeichernParameter 0

Name automatisch
Name zuweis.

Schw Ergbnil Hauptmenul Parameter I Graphs

e Daca selectati tasta ,Nume automat®, este inchisa fereastra si
numele este adaugat la lista. In cazul in care numarul are deja un
nume pentr setul de parametri (nume presetare), apare fereastra
Pop-Up ,Suprascriere®.

Pentru atribuirea de nume sunt valabile urmatoarele conventii:

Timp: Tm = xxxxS [Tm = Time]
Energie: En= xxxxJ

Putere maxima: PP = xxx % [PP = Peak Power]
Cursa absoluta: Ab = xxx IN

Cursa rel: Cl= xxx IN[CI = Collapse]
Contact cu metal: GD = xxx S [Gd = Ground]

e Pentru atribuirea de nume este afigsat un camp cu taste. Introduceti
pana la 10 caractere alfanumerice si selectati in continuare ,ENT*
pentru a inchide ambele ferestre si pentru a prelua numele in lista.
Tn cazul in care numarul acestui set de parametri (presetare) are deja
un nume, apare fereastra Pop-Up ,Suprascriere®. Cu ,ESC* puteti sa
stergeti cate un caracter incepand cu ultimul caracter. Daca selectati
,ESC*in continuare, dupa ce toate caracterele sunt sterse, inchideti
fereastra fara preluarea modificarilor.

e Le memorarea seturilor de parametri (presetari) puteti selecta si
numele prezente pentru suprascrierea unui alt nume. Selectati mai
intai numele setului de parametri din fereastra ,Mem./apel. preset.”
pe care doriti sa-I atribuiti unui alt set de parametri si selectati
.Memorare®. Apare numele setului de parametri, dupa cum s-a afisat
mai sus, la tasta ,Atrib. nume* in fereastra ,Memorare parametri®.
Selectati acest nume al setului de parametri pentru a-l prelua.
Reventiti la ecranul ,Mem./apel. preset.” si selectati setul
de parametri caruia doriti s&-i atribuiti numele setului de parametri
selectat anterior. Selectati ,Memorare®. Apoi apare acest
nume Tmpreund cu celdlalt set de parametri ca inscriptie tasta pe
ecranul ,Memorare parametri“. Selectati setul de parametri si
suprascrieti numele acestuia cu noul nume.
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Img. 6-37  Tastatura pentru atribuirea numelui setului de parametri
(presetare)

SpeichernParameter 0

Texttext
Akt. Para. Name /# | ABC | DEF
01 Zt = 0.500s 11213

Neuer Para. Name 4 5 6

7181)]9

+ YZ =
INC| O |DEC
ESC ENT
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Astfel apelati un set de parametri (presetare):

INDICATIE

Nu puteti apela seturile de parametri (presetari) in timpul
functionarii unui ciclu. Daca selectati ,,Apelare in timp ce un ciclu
functioneaza, este afigat urméatorul mesaj timp de patru secunde:
»Va rugam sa asteptati pana cand ciclul sau procesul de tiparire
este incheiat”.

e Deplasati < de la capatul numelui setului de parametri cu ajutorul
sagetilor * si v la setul de parametri dorit (presetare).

e Daca selectati ,Apelare® in timpul unui ciclu, este apelat setul
de parametri. Ecranul se intoarce la afisajul ecranului
.Rezultate de sudare” (RezSud).

e Presetarea apelata este memorata (daca acest lucru nu s-a
intdmplat deja), imediat ce ciclul este executat.

Astfel stergeti un set de parametri (presetare)
e Deplasati < de la capatul numelui setului de parametri cu ajutorul
sagetilor * si v la setul de parametri dorit.

e Daca selectati ,Stergere” apare o fereastra pop-up cu tastele ,OK* si
~Anulare®.
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Astfel verificati un set de parametri (presetare):

Daca selectati ,Verify“ este afigat urmatorul ecran timp de 1 pana la
2 secunde pentru a confirma setul de parametri.

Img. 6-38  Ecranul ,Preset Verified”

Vorein. speich/abruf

Preset Verified

Schw Ergbnil Hauptmenul Parameter I Graphs

Memorarea unei presetari pe USB:

Daca apasati butonul soft memorie USB in meniul
.Mem./apel. preset.“apare urmatorul ecran:

Img. 6-39  Ecran

Zeige Parameter

Power Supply USB Speicher
03 3
gng=1:OOOS g
o7 7

8
09 9
10 10

[Schw Ergbni lHauptmenu lParameter l Kurve ]

Cu ajutorul sagetilor * si v puteti naviga in listele respective in sus si
in jos:

e Sdageti stanga: Lista pentru Power Supply,

e Sageti dreapta: Lista pentru memorie USB.

Lista respectiva selectata este evidentiata in verde.

Daca transferati o setare deja existenta de la memoria USB la generator
sunteti intrebat prin intermediul unei ferestre de pop-up daca doriti sa
o suprascrieti. Puteti vizualiza presetarea nainte de suprascriere.
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6.5.11 Meniu calibrare

Puteti utiliza meniul Calibrare pentru calibrarea senzorului de presiune
si afigajul grinzii solicitate la incovoiere. O calibrare a unitatii de avans
poate deveni necesara daca presiunea boosterului, a sonotrodei sau
a regulatorului a fost modificata. Sunteti solicitat sa calibrati unitatea
de avans daca porniti sistemul pentru prima data, daca apelati un set
de parametri (presetare) si de fiecare data cand este stabilita

o modificare semnificativé a masei unitatii de rezonanta cu mai mult
de 22,25 N (5 Ibs). Calibrarea senzorului este efectuata din fabricatie si
trebuie sa fie suficienta pentru intreaga durata de serviciu. Daca trebuie
totusi sa Indepliniti dispozitiile legale, calibrati senzorii conform planului
dumneavoastra si conform standardului Branson. Alte informatii
detaliate pentru calibrarea senzorului obtineti la cerere de la service-ul
Branson.

Ecranul afigat jos ,Calibrare” indica punctele de meniu disponibile ale
meniului de calibrare.

Img. 6-40  Ecranul ,Calibrare”

Kalibrierung

Kal. VE
Ganz. Syst. Kal.

Schw Ergbnil Hauptmenul Parameter l Graphs

INDICATIE

»Cal. tot. sis.“ necesita aparate de verificare extrem de speciale.
Numai personalul calificat poate efectua aceasta procedura.
Adresati-va service-ului Branson daca aveti nevoie de informatii
speciale pentru aceasta calibrare.

e Daca selectati ,Cal. VE* apare un ecran cu 2 optiuni de calibrare
»,M/Comutator de pornire® si ,Cal. sis. tot.
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Img. 6-41  Urmare meniu ,Calibrare VE*

Kalibirierung

M/Startschalter
Manu. Ueberbr.
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Regler einst. auf
Betriebs PSI (KPA)

Service anrufen
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8

3

% e Daca selectati ,M/Comutator de pornire“ apare ecranul

z +Apas comutator de pornire“.Daca este executata, aceasta functie

2 calibreaza unitatea de avans.

&

m

o

N PERICOL

@ < - - - - ~ ~ ~nw - -
Inainte de a continua, asigurati-va ca méainile dumneavoastra nu se
afla intre sonotroda si placa de baza si ca nimeni altcineva sa nu
poata patrunde in zona periculoasa! Sonotroda accelereaza foarte
rapid in sensul placii de baza, indiferent ce ecran este deja activ!
e Daca selectati ,Cal. tot. sis., apare ecranul ,Apelati service-ul.”
6.5.12 Ecran Calitate. opt.
Aici puteti vizualiza setarile pe care le-ati efectuat in meniul cu acelasi
nume la parametri si puteti verifica valorile de masurare ale piesei
sudate. Daca acestea sunt situate in cadrul valorilor limita stabilite,
bara este verde, in caz contrar este rosie.
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6.5.13 Succesiune parametri

Cu acest ecran puteti determina o succesiune stabilitd de parametri
memorati, Tn care sunt sudate piesele.

Img. 6-42  Ecran succesiune parametri

Reihenfolge Parameter

Reihenfolge

1 Zt = 0.200s
Reihenfolge =0
Reihenfolge festlegen

©OCooNOP~W

o

Fortfahren | |Ende
[Schw Ergbni IHauptmenu I Parameter I Kurve |

e Pentru a activa succesiunea prestabilita, selectati butonul
»Succesiune®. Aici puteti comuta de pe 0 (=Opirit) pe 1 (= Pornit).

e Cu stergere succesiune este stearsa intreaga succesiune.
Apare ecranul ,Stergere succesiune?“. Cu OK stergeti succesiunea,
cu ,anul.“ inapoi fara modificari.

e Cu succesiune ajungeti in urmatorul ecran:

Img. 6-43  Succesiune

Reihenfolge festlegen

Param. Reihenfolge
01 Zt = 0.200s 101 Zt = 0.200s
04 4
07 7
00 :
9
10 10

[Schw Ergbni IHauptmenu IParameter I Kurve ]

Aici puteti crea succesiunea dorita. In zona din stanga vedeti toti
parametrii memorati, vezi capitol 6.5.10, memorare/apelare presetari.
1. Apasati pe sageata din dreapta in jos.

In zona de succesiune apare o baré verde.
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2. Cu,Insertie“copiati parametrii marcati cu verde din zona din stanga
in zona din dreapta.

Daca in zona de succesiune, in bara marcata cu verde se afla deja un
parametru, acesta coboara in lista cu un rand mai jos.
Este afisat numarul setului de parametri inserat si setul de parametri.

e Cu butonul ,Inlocuire* este direct inlocuit setul de parametri deja
inserat.

e Cu ,Stergere” este sters setul de parametri marcat.
e Cu ,Final* ajungeti inapoi in meniul ,Succesiune prametri®.

Generator 2000X dt
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6.5.14 Meniu de tiparire

Meniul de tiparire permite tiparirea:

e De informatii despre setarile de sudare actuale,

e De informatii despre sudarea efectuata ultima data,
e De informatii despre ultimele 50 de sudari efectuate,

e De diagrame pentru putere, amplitudine, frecventa, cursa relativa,
forta sau viteza ultime sudari, distribuite pe durata ciclului de sudare
(in secunde),

e In functie de necesitate,

e De exemple,

e incaz de alarma.

Pentru evaluare rezultatelor de sudare puteti combina orice mod/trigger

dorit. Setarile de scala le puteti tipari in orice regim de functionare cu

exceptia , Timp“ (anume auto-scalare).

In meniul de tip&rire ajungeti prin selectarea optiunii ,Meniu tiparire“ in

meniul principal. Urmatoarea figura indica ecranul ,Meniu tiparire*.

Img. 6-44  Ecran ,Meniu tiparire”

Druckmenu
Drucker Aus =1

[ Drucken abbr. J \ Ausdruck waehl> ‘

Drucker einr.>
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Img. 6-45  Ecran meniul de tiparire ,Anulare tiparire“ si ,,Conf.

imprimanta*“

Meniul de tiparire ,Anulare tiparire

Meniu tiparire/conf. imprimanta

Drucken abbr.

Papier ausricht.

Schw Ergbnil Hauptmenul Parameter I Graphs

Schw. pro Seite

Aktuell Wert /# | ABC | DEF
il I

New Wert 4 5 6

71 8 9
Min Wert 10 + YZ =
Max Wert 57 INC| O |DEC

OFF

Schw ErgbniI Hauptmenu I Parameter I Kurve

Daca apare acest ecran, ajustati din nou hartia sus
in imprimanta dumneavoastra si selectati
,continuare®, pentru a va intoarce la meniul

de tiparire.

Cu aceasta tastatura puteti introduce numarul
de sudari necesar pentru a declansa procesul de
tiparire.

Ej Trebuie sa selectati imprimanta (= 1) pentru a putea tipari sudarile.
8
§ Img. 6-46  Ecran meniu de tiparire ,Selectare tipar”
(]
%’ Meniu tiparire/tipar, 1 din 2 Meniu tiparire/tipar, 2 din 2
&
[a2}
©
Einr .= Schw Daten= | Amp. Graflk:- Frequenzarafik - |
Datenbank > Reitienfolge > | Auto Skala =1 *-Skala = 42
Leist. Grafik = Weq rel Grafik: |
Geschw. Grafik > Kraft Grafik = |
Ende | >> | << | Ende |
Schw Ergbni I Hauptmenu I Parameter I Kurve I Schw Ergbni I Hauptmeru I Parameles I Kurve I
Daca selectati una dintre optiunile de grafica sau
de date, ajungeti in (urmatorul) ecran de setup
e Selectati ,Conf.“ pentru a tipari setarile dumneavoastra actuale.
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e Selectati ,Baza de date” pentru a tipari informatii despre ultimele
max. 50 de sudari.

e Selectati ,Grafic putere” pentru a tipari un grafic al puterii maxime
indicate in procente in functie de timp (in secunde), aparuta pe
parcursul ultimei sudari.

e Selectati ,Grafic vit.“, pentru a tipari un grafic al vitezei sonotrodei in
functie de timp pentru intervalul cuprins intre momentul imediat
premergator declansarii pana la momentul imediat ulterior incheierii
timpului de mentinere.

e Selectati ,State sud.” pentru a tipari o sinteza de informatii referitoare
la ultima sudare.

e Succesiune

e Selectati ,Grafic cursa rel., pentru a tipari un grafic al traseului sudat
(in secunde).

e Selectati ,Grafic forta“, pentru a tipari un grafic al fortei in functie
de timp (in secunde) care a fost aplicata pe piesa in timpul ultimei
sudari.

e Selectati ,Grafic amp.” pentru a tipari un grafic al amplitudinii maxime
indicate in procente in functie de timp (in secunde), aparuta pe
parcursul ultimei sudari.

e Selectati ,Scala auto“ pentru a activa si dezactiva autoscalarea.
Indicatie: Puteti activa ,Scala auto“ numai in regimul de functionare
» 1imp*.

e Selectati ,Grafic frecv., pentru a tipari un grafic al frecventei
sonotrodei in functie de timp (in secunde) care a fost aplicata pe
piesa in timpul ultimei sudari.

e Selectati ,Scala X*, pentru a seta timpul (in secunde) in care doriti
sa realizati scalarrea, atunci cand autosclarea este deconectata.
Indicatie: ,Scala X* este afisatd numai daca autoscalarea este
deconectata.

Daca selectati una dintre tastele de navigare pe ecranul ,Tipar® ajungeti
in acest ecran.
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Img. 6-47  Ecran meniu de tiparire ,Selectare tipar”

EINR.
Jetzt Diuck

Drucke Intervall 0
Dnucke bel Alarm |= 0

e |

Schw Eragbnl I Hauptmenu I Parameter I Kimve I

e Tiparire acum* afiseaza un mesajin cazul in care nu este disponibila
nicio imprimanta adecvata.

e Exemplu tiparire permite introducerea numarului de exemple
necesare pentru a declansa procesul de tiparire si alocarea acestei
introduceri la unul dintre cele 16 seturi de parametri (presetari).

»1iparire in caz de alarma“ este activat sau dezactivat

6.5.15 Tiparire acum
In meniul ,Tip&rire acum® puteti tipari direct urmatoarele date:
e Conf.

e Date sud.

e Amp. Grafic

Grafic cursa rel
Baza de date

Put. Grafic

Grafic frecv.

Grafic viteza

o Grafic forta

Generator 2000X dt
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6.6 Utilizarea meniului ,,Conf. sud.*
(Configurare sudare)

Pentru a ajunge in meniul ,Configurare sudare, selectati butonul soft
.Parametri, pornind de la meniul principal in bara de jos a magtii

de ecran. In meniul ,Configurare sudare” puteti selecta si seta toti
parametrii necesari pentru o functionare reugita in orice regim functional
disponibil. Cu tastele de navigare ajungeti la cele 4 ecrane de jos ale
acestui meniu si la pop-up-urile aferente. Ecranele pentru configurarea
sudarii sunt ilustrate aici.

Img. 6-48  Ecranul ,Config. sud.”

Pag 1 din 3

Pag 2 din 3

SCHW EINR. S.10f3 SCHW EINR.

S.20f3

Modus | - Zeil Trig.Kraft |= 1801k Pretrigger | - AL Referenz Kurve Leb'lul - 0
Schwe. 7elt |= 0.600s Amplihude | - fest Grenze Aussch | = 0 Vorein. spekh,r'abrufl

Haltezeit |= 0.500s Amplitude |= B9 Pruefarenzwert | -0 Enercry Brake | ]
Nachimgpuls | - 0 Suche nach Schw. | 0 Frequenz Offset | - 0

Opt.Qualitactskorntr. |

=1 | || ==

Schive Erglni I Heauptmenu I Parameler I Kinve I

Schw Erglwnl I Hauptmeni I Parameter I Kiurve I
Pag 1 din 3
SCHW EINR. 5.30f3
VE Auscana frel | 1] Grenzwerte | (1]
Schreibe in Feld > | Zykl. Abbruch | = 0
Ext. L/S Verz, | ] Digital UPs= |
<< I
Schw Ergbni I Hauplmew I Pon amieler I Kurve l
* Tasta ,lesire VE libera“ apare numai daca este
conectata o unitate de avans aed sau aef.
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Daca selectati o tasta de navigare, ajungeti la un buton soft pentru
selectarea parametrilor. In acest scop este afisata o tastatura lang& care
sunt afigate valorile parametrilor min/max si cu care puteti introduce
valorile actuale:

Regim de functionare (mod): Puteti selecta timpul, energia,

puterea maxima, cursa relativa, cursa absoluta sau contact cu metal.
Energia de sudare: 1,0 pana la 66.000 jouli, in functie de generator.

Timp de mentinere: intre 0,010 si 30,000 secunde.

Trig. Forta: Domeniul depinde de dimensiunea cilindrului,
vezi Tab. 6-3.

g Tab. 6-3 Dimensiune cilindru si forta trigger
Dimensiune /e e e o 55 b
EU; cilindru 80 psi)
g 1,5" de la 22,25 pana la 707,55 N (intre 5 si 159 Ibs)
S 40 mm de la 22,25 pana la 780,09 N (intre 5 si 175,3 Ibs)
% 2,0" de la 22,25 pana la 1254,9 N (intre 5 si 282 Ibs)
% 50 mm de la 22,25 pana la 1218,86 N (intre 5 si 273,9 Ibs)
© 2,5" de la 66,75 pana la 1966,9 N (intre 15 si 442 Ibs)
63 mm de la 44,5 pana la 1934,86 N (intre 10 si 434,8 Ibs)
3.0" de la 44,5 pana la 2830,2 N (intre 10 si 636 Ibs)
= 3.25" de la 44,5 pana la 3226,25 N (intre 10 si 725 Ibs)
f% 80 mm de la 44,5 pana la 3120,34 N (intre 10 si 701,2 Ibs)
5 4.0" de la 44,5 pana la 5562,5 N (intre 10 si 1250 Ibs)
P4
g o External U/S Delay [temporizare externa ultrasunete]: 1 sau
g 0 (Pornit sau Oprit). In cazul in care aceasta optiune este activata,
oy mergeti mai intai la ,Config.sis.> Utilizator 1/0%, selectati o intrare
) J3 si apoi ,Ext U/S Delay” din urmatoarea lista de intrari disponibile.
© Amplitudine: (Profil), 10 pana la 100%
Amplitudine: Fixa sau profil
Pretrigger: 0/1 (Oprit/Pornit) la cursa intre 3,175 pana la 101,6 mm
(0,1250 pana la 4,0000 inch); amplitudine intre 10 pana la 100 %
e Impuls ulterior (AB) [= Afterburst]: 0/1 (Oprit/Pornit) temp
[Temporizare] intre 0,100 si 2,000, durata intre 0,100 si
2,000, amplitudine intre 10 si 100%
e UPS digital >: Setarea si vizualizare seturilor de parametri
disponibile (presetari), numai cu DUPS
e Energy Brake [diminuare temporara a amplitudinii] > 0 sau
1 (Oprit sau Pornit): In cazul in care este activata,
generatorul dispune de un anumit timp pentru oprire inainte
de deconectarea ultrasunetelor. Timp = intre 0,010 si 1,000 s.
e Cautare dupa sud.: 0/1 (Oprit/Pornit)
o Offset frecventa: 0/1 (Oprit/Pornit), intre + 0 si + 800
e lesire VE libera: 0/1 (Oprit/Pornit), cursa VE libera,
intre 0,1250 si 4,0000 in
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e Cicl. Anulare:
0/1 (Oprit/Pornit) contact cu metal,
0/1 (Oprit/Pornit) detectare piesa max.,
0/1 (Oprit/Pornit) maxim intre 3,175 si 101,6 mm (intre 0,1250 si
4,000 in), 0/1 (Oprit/Pornit) minim intre 3,175 si 101,6 mm
(intre 0,1250 si 4,000 in).

e Valori limita:

0/1 (Oprit/Pornit) decuplare putere maxima intre 1.0 si 100 %,
Decuplare cursa absoluta intre 3,175 si 101,6 mm (intre 0,1250 si
4,0000 inch),

Decuplare cursa relativa intre 0,0106 si 25,4 mm (intre 0,0004 si
1,0000 inch).

e Valorilimita de verificare: Resetare necesara, setare initiala 0 sau
1 (Oprita sau Pornita). Fie alarmele sunt resetate automat (0, Oprit)
sau trebuie sa resetati alarmele (1, Pornit). Toate limitele disponibile
in regimurile de functionare pentru limitele -S si +S sunt indicate Tn
tabelul 6.2.

e Decupl limita: Resetare necesara, setare initiala 0 sau 1 (Oprita sau
Pornita). Fie alarmele sunt resetate automat (0, Oprit) sau trebuie sa
resetati alarmele (1, Pornit). Toate limitele disponibile in regimurile de
functionare pentru limitele -S si +S sunt indicate in Tab. 6-4 si Tab. 6-5.

e Scriere in camp: Aici atribuiti un cod alfanumeric cu10 pozitii unui
parametru de sudura special si unui ciclu.

e Curba de referintad putere: Aici puteti observa caracteristica
de putere actuala cu ajutorul valorilor limita prestabilite si puteti
calcula o valoare medie cu valorile de putere.

e Mem./apel. preset.: Parametrii pot fi memorati aici pentru a-i putea
apela din nou in cazul altor aplicatii.

Tab. 6-4 Valori limita de verificare (+S, -S) si valori limita de rebut (+R, -R) pentru

7

regimurile de functionare ,Timp*, ,Energie” si ,Putere maxima&*“

Valori limiti verificare (+S, -S) si [Regim de functionare (mod)

valori limita rebut (+R, -R)

Putere maxima

intre 1 si 100%
ntre 1 si 99000 jouli

Timp Energie

intre 0,010 si 30,000 sec

Timp

Energie

Putere maxima
Cursa relativa

intre 1 si 99000 jouli*
intre 1 si 100%

intre 0,0106 si 25,4 mm
(intre 0,0004
si 1,0000 inch)

intre 1 si 100%

intre 0,0106 si 25,4 mm
(intre 0,0004

si 1,0000 inch)

intre 0,0106 si 25,4 mm
(intre 0,0004 si
1,0000 inch)

Cursa absoluta

intre 3,175 si 101,6 mm
(intre 0,1250 si
4,000 in)

intre 3,175 si 101,6 mm
(intre 0,1250 si 4,000 in)

intre 3,175 si 101,6 mm
(intre 0,1250 si 4,000 in)

Trigger

intre 0,1250 si 4,0000 in

intre 0,1250 si 4,0000 in

intre 0,1250 si 4,0000 in

* Energia variaza cu tensiunea generatorului.
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Tab. 6-5 Valori limita de verificare (+S, -S) si valori limita de rebut (+R, -R) pentru
regimurile de functionare ,Cursé relativa®, ,Energie“ si ,Contact cu metal®
Valori limita verificare |Regim de functionare (mod)
(+S, -S) si valori limita . .
rebut (+R, -R) Cursa rel Cursa abs Contact cu metal
Timp intre 0,010 si 30,000 sec intre 0,010 si 30,000 sec intre 0,010 si 30,000 sec
Energie intre 1 si 99000 jouli* intre 1 si 99000 jouli*
o Putere maxima intre 1 ¢i 100%
é Cursa relativa intre 0,0106 si 25,4 mm intre 0,0106 si 25,4 mm
3 (intre 0,0004 si 1,0000 inch) |(intre 0,0004 si 1,0000 inch)
[ee}
> Cursa absoluta intre 3,175 si 101,6 mm intre 0,1250 si 4,0000 in
3 (intre 0,1250 si 4,000 in)
o Trigger intre 0,1250 si 4,0000 in intre 0,1250 si 4,0000 in intre 0,1250 si 4,0000 in
<
g
p * Energia variaza cu tensiunea generatorului.
g
3 6.6.1 Setarea regimului de functionare
Dupa o analiza a aplicatiei dumneavoastra speciale puteti stabili regimul
de functionare pe care doriti sa-l utilizati pentru sudarea pieselor
dumneavoastra. Un regim de functionare reprezinta un set de parametri
3 care controleaza sudarea. Pentru informatii suplimentare adresati-va
2 laboratorului de aplicatii Branson. V& ajuta sa determinati regimul
= de functionare cel mai adecvat pentru aplicatia dumneavoastra.
)
(%]
P4
<
o
m
[a2}
]
©
Sunt disponibile patru pana la sase regimuri de functionare:
Timp, energie, putere maxima, cursa absoluta, cursa relativa si
contact cu metal.
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Prezentare generala regimuril de functionare:

Timp: Aici veti selecta durata de tranfer a energiei de ultrasunete
asupra pieselor dumneavoastra (in secunde).

Energie*: Aici veti selecta durata de transfer a energiei de ultrasunete
asupra pieselor dumneavoastra (in secunde). Un joule reprezina un
watt-secunda.

Put. max.*: aici selectati puterea de varf in procente din puterea
maxima la care sudarea este incheiata.

Cursa rel.*: Aici selectati cursa verticala relativa (in mm sau inch) cu
care piesa dumneavoastra se deplaseaza in jos inainte de finalizarea
ultrasunetelor (adancimea de sudare ala piesa).

Cursa abs.*: Aici selectati cursa absoluta verticala (in mm sau inch) cu
care sonotroda se deplaseaza in jos din pozitia de baza pana Tnainte
de finalizarea ultrasunetelor.

Cont. cu metal*: Generatorul furnizeaza energie de ultrasunete pana
cand sonotroda ajunge Tn contact cu adaptorul izolat electric sau cu
nicovala, presupunéand ca ati realizat o conexiune electrica intre
unitatea de avans si adaptor resp. nicovala.

INDICATIE

*In aceste regimuri de functionare puteti utiliza o depasire
a timpului pentru limitele de reglare (Timeout).

Daca selectati tasta de navigare ,Mod®, apare urmatorul ecran in care
puteti selecta regimul de functionare dorit.

Img. 6-49  Ecranul ,Mod*

O | Sp. Leistung m]
o n

Schw Ergbnil Hauptmenu l Parameter l Graphs

Tastele ,Cursa rel” si ,Cursa abs“ apar numai daca este conectata
o unitate de avans aed sau aef.

Selectati ,Save“ (Memorare), dupa ce ati selectat regimul
de functionare. Astfel va intoarceti la ecranul ,ConfSud Nr. 1%
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Utilizarea regimului de functionare ,,Timp“

Aici selectati durata pentru care trebuie aplicata energia de ultrasunete
pe piesa. Puteti selecta si alti cativa parametri, de la timpul de mentinere
(in secunde) pana la valorile limita de verificare si de rebut. Urmatoarea
listare indica parametrii disponibili in regimul de functionare , Timp*“.
Daca selectati tasta de navigare corespunzatoare, apare ecranul

de pop-up cu valorile limita de introducere pentru parametri.

O lista completa de valori limita pentru parametri gasiti in capitol 6.6. Meniul
pop-up afigat jos apare si puteti introduce valoarea limita pentru timp.
Valorile limita ale parametrilor sunt afigati in dreapta jos in ecran. Nu este
posibil s& introduceti valori invalide. Pentru tastatura vezi capitol 6.3.2.

o
&
3
IC, Img. 6-50  Configurare regim de functionare ,, Timp*“
x Schw. Zeit (s
S Aktuell Wert ABC | DEF
p 2.000 2|3
TR ' | K- [
Q
© PQR| STU | vwx
71819
Min Wert  0.010 + YZ -
Max Wert 30.000  [{IN(e} IO bl
£ esc| . |ent
2
g Schw Ergbm] Hauptmenu l Parameter l Graphs
8
3
o Mod> Timp Energy Brake [diminuare
2 Timp sudare temporara a amplitudinii]
© Timp mentinere(s) UPS digital >
Trig. Forta (Ib) = Cautare dupa sud. =
Temp ext U/S Frecv. Offset>
[temporizare externa ultrasunete] lesire VE libera>
Amplitudine> Cicl. Anulare>
Amplitudine (%) = Valori limita>
Pretrigger> Valori limita de verificare>
Impuls secundar> Limita rebut>
Scriere in campuri
CurbaReferintaPutere
Mem./apel. preset.
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6.6.2 Utilizarea regimului de functionare ,,Energie”

Aici selectati durata pentru care trebuie aplicata energia de ultrasunete pe
piese. Puteti selecta si alti cativa parametri, de la timpul de mentinere

(in secunde) pana la valorile limita de verificare si de rebut. Urmatoarea
listare indica parametrii disponibili in regimul de functionare ,Energie®.
Daca selectati tasta de navigare corespunzatoare, apare ecranul

de pop-up cu valorile limita de introducere pentru parametri.

O lista de valori limita pentru parametri gasiti in capitol 6.6.

Primiti o masca pentru introducerea valorilor dumneavoastra in Img. 6-50.
Regimul de functionare include urmatorii parametri setabili:

Mod> Energie Energy Brake [diminuare temporara
Energie Sud (J) = a amplitudinii]

Timp mentinere(s) = UPS digital >

Trig. Forta (Ib) = Cautare dupa sud. =

Temp externa U/S Frecv. Offset>

[temporizare externa lesire VE libera>

ultrasunete] Cicl. Anulare>

Amplitudine> Dep. timp (s) =

Pretrigger> Valori limita >

Impuls secundar> Valori limita de verificare >

Limita rebut >

Scriere In campuri
CurbaReferintaPutere
Mem./apel. preset.

Utilizarea regimului de functionare ,,Varf de putre*

Aici selectati procentul din puterea totala disponibila de utilizat in timpul
procesului de sudare. Daca nivelul de putere indicat de dumneavoastra
este atins, emiterea de ultrasunete este incheiata. Puteti selecta si alli
cativa parametri, de la timpul de mentinere (in secunde) pana la valorile
limita de verificare si de rebut. Urmatoarea listare indica parametrii
disponibili in regimul de functionare ,Varf de putere®. Daca selectati
tasta de navigare corespunzatoare, apare ecranul de pop-up cu valorile
limita de introducere pentru parametri.

O lista completa de valori limita pentru parametri gasiti in capitol 6.6.
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Primiti o masca pentru introducerea valorilor dumneavoastra in Img. 6-50.

Regimul de functionare include urmatorii parametri setabili:

Modus> Varf de putere Energy Brake [diminuare temporara

Varf de putere (%) = a amplitudinii]

Timp mentinere (s) = UPS digital >

Trig. Forta (Ib) = Cautare dupa sud. =
Ext U/S Delay Frecv. Offset>
[temporizare externa lesire VE libera>
ultrasunete] Cicl. Anulare>
Amplitudine> Valori limita >
Amplitudine (%) = Limita rebut >
Pretrigger> Scriere Tn campuri
Impuls secundar> CurbaReferintaPutere

Mem./apel. preset.

Utilizarea regimului de functionare,,Cursa relativa“

Aici selectati ,Cursa relativa“ (Cur rel) pe care o parcurge piesa nainte
ca energia ultrasunetelor sa fie finalizata (= adancime de sudare la
piesa). Acest parametru de cursa il setati in regimul de functionare
,Cursa relativa“ pentru a determina de aici valorile limita de rebut si
verificare. Valoarea limita totala a curesei relative este valoarea care

g a fost atinsa la finalul timpului de mentinere. Tn regimul de functionare

8 ,Cursa relativad“ puteti sa setati si alti parametri, de la timpul de

2 mentinere (in secunde) pana la valorile limita de verificare si rebut.

3 Urmatoarea listare indica parametrii disponibili in regimul de functionare

g ,Cursa relativa“. Daca selectati tasta de navigare corespunzatoare,

@ apare ecranul de pop-up cu valorile limita de introducere pentru

S parametri.

© O lista completa de valori limita pentru parametri gasiti in capitol 6.6.
Primiti o masca pentru introducerea valorilor dumneavoastra in Img. 6-50.
Regimul de functionare include urmatorii parametri setabili:
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Mod> Cursa rel
Cursa rel (in) =

Timp mentinere (s) =
Trig. Forta (Ib) =

Ext U/S Delay
(temporizare externa
ultrasunete)
Amplitudine>
Amplitudine (%) =
Pretrigger>

Impuls secundar>

Energy Brake [diminuare temporara
a amplitudinii]

UPS digital >

Cautare dupa sud. =
Frecv. Offset>

lesire VE libera>

Cicl. Anulare>

Dep. timp (s) =

Valori limita >

Limita rebut >

Scriere in campuri
CurbaReferintaPutere
Mem./apel. preset.

6.6.3 Utilizarea regimului de functionare ,,Cursa absoluta*“

Aici selectati ,Cursa absoluta“ (Cursa abs) pe care o parcurge
sonotroda fnainte ca energia ultrasunetelor sa fie finalizata. Puteti
selecta si alti cativa parametri, de la timpul de mentinere (in secunde)
pana la valorile limita de verificare si de rebut. Urmatoarea listare indica
parametrii disponibili in regimul de functionare ,Cursa absoluta®.

Daca selectati tasta de navigare corespunzatoare, apare ecranul

de pop-up cu valorile limita de introducere pentru parametri.

O lista de valori limitd pentru parametri gasiti in capitol 6.6.

Primiti o masca pentru introducerea valorilor dumneavoastra in Img. 6-50.

Regimul de functionare include urmatorii parametri setabili:

Mod> Cursa absoluta
Absolut(in)= 1.0000
Timp mentinere (s)=
Trig. Forta (Ib) =

Ext U/S Delay
(temporizare externa
ultrasunete)
Amplitudine>
Amplitudine (%) =
Pretrigger>

Impuls secundar>
Energy Brake [diminuare temporara
a amplitudinii]

UPS digital >
Cautare dupa sud. =
Frecv. Offset>

lesire VE libera>
Cicl. Anulare>

Dep. timp (s) =
Valori limita >

Limita rebut >
Scriere In campuri

CurbaReferintaPutere
Mem./apel. preset.

6-62

Generator 2000X dt



BRANSON

Functionare

Generator 2000X dt versiune 18.03.2013

6.6.4 Utilizarea regimului de functionare ,,Contact cu metal*

Aci se decupleaza energia ultrasunetelor daca sonotroda intra in
contact cu adaptorul izolat electric sau cu nicovala.

Pentru a putea utiliza aceasta functie, trebuie sa conectati cablul
Branson EDP Nr. 100-246-630 intre bucsa MPS/GDS din partea
posterioara a unitatii de avans si adaptorul izolat electric/nicovala.

In regimul de functionare ,Contact cu metal” puteti sa setati si alti
parametri, de la timpul de mentinere (in secunde) pana la valorile limita
de verificare si rebut. Urmatoarea listare indica parametrii disponibili in
regimul de functionare ,Contact cu metal®. Daca selectati tasta de
navigare corespunzatoare, apare ecranul de pop-up cu valorile limita de
introducere pentru parametri.

O lista de valori limita pentru parametri gasiti in capitol 6.6.

Primiti o masca pentru introducerea valorilor dumneavoastra in Img. 6-50.

Regimul de functionare include urmatorii parametri setabili:

Mod> Cont. cu metal
Temp. Timp (s) = 0.500
Timp mentinere (s) =
Trig. Forta (Ib) =

Ext U/S Delay
(temporizare externa
ultrasunete)

Impuls secundar>

Energy Brake [diminuare temporara
a amplitudinii]

UPS digital >

Cautare dupa sud. =

Frecv. Offset>

lesire VE libera>

2 Amplitudine> Cicl. Anulare>
= Amplitudine (%)= Dep. timp (s) =
g Pretrigger> Valori limita >
2 CurbaReferintaPutere Valori limita de verificare >
g Mem./apel. preset. Limita rebut >
o Scriere in campuri
o
o
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6.6.5 Setarea altor parametri de sudare

in fiecare regim de functionare puteti selecta si alti parametri. in acest
paragraf este descris fiecare dintre acesti parametri precum si
procedura de setare.

Ecran de calitate opt.

Acest meniu ofera posibilitatea controlului calitatii. Aici puteti stabili
valorile limita pentru timpul de sudare, energie, varf de putere, cursa
relativd, total relativ, total absolut, duraté ciclu. In cazul valorilor limit&
stabilite, in acest ecran puteti vedea starea sudarii dupa fiecare sudare:
Daca rezultatul de sudare se afla in cadrul valorilor limita, barele sunt
verzi, in afara de rogu. Valorile limitd nestabilite raman gri.

Img. 6-561  Ecran de calitate opt.

Opt. Qualitact. Bildschirm.

e, Crgebnts ron w0 geruel Voreinst. # Ubrzeit Tyl &

Vorersl # Mo Iotebo St [ESTEREESTIES Algrin: g Blr.std,
= 0.4t 000000 ZE

Timp de mentinere (s)

Pentru sudarea pieselor dumneavoastra puteti seta durata (in secunde)
etapei de mentinere (etapa in timpul careia nu este transferata energia
ultrasunetelor pe piesa dumneavoastra, dar presiunea este mentinuta),
sau nu selectati timpul de mentinere. Ecranul de pop-up pentru valorile
limita ale timpului de mentinere este afigat. Valoarile maxime si minime
permise sunt afigsate in stdnga jos in ecran. Introducerea unei valori
limita invalide a parametrului nu este posibila.
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6.6.6 Impuls secundar

Puteti selecta daca dupa finalizarea sudarii trebuie emis un impuls
secundar de energie de ultrasunete. Daca selectati ,ON“ puteti seta si
temporizarea si durata (in secunde) a impulsului secundar si
amplitudinea de utilizat.

Img. 6-562  Ecran de navigare impuls secundar

Nachimpuls

=0.100s
NI Zeit =0.100 s
NI Amplitude =100 %

Schw ErgbniI Hauptmenul Parameter l Graphs

Obtineti o masca pentru introducerea valorilor dumneavoastra in Img. 6-50.

Cu tastatura selectati valorile in cadrul valorilor limita afisate in stanga
jos si selectati Enter.
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Forta declansare (Ib)

Puteti seta valoarea fortei in newtoni (Ibs) pentru care sunt declangate
ultrasunetele. Daca forta care actioneaza asupra piesei ajunge la

valoarea setata de dumneavoastra, este initiata energia de ultrasunete.
Valoarea maxima si minima permisa este afisata in stanga jos in ecran.
Introducerea unei valori limita invalide a parametrului nu este posibila.

Obtineti o masca pentru introducerea valorilor dumneavoastra in Img. 6-50.

Amplitudine (%)

Puteti seta amplitudinea energie ultrasunetelor emisa in oricare regim
de functionare. Setarea standard a generatorului este 100% din
amplitudinea disponibila. Prin intermediul posibilitatii de a seta
amplitudinea la o valoare mai scazuta decat 100%, sau de a alege

o setare care initiazd amplitudinea la o anumita valoare si o opreste la
o alta valoare, puteti efectua un ,Tuning fin“ al sudarii, fara modificari la
sculele dumneavoastra (convertor, booster, sonotroda sau adaptor).

in cazul unei amplitudini fixe puteti selecta amplitudinea de utilizat.

In caz de amplitudine progresiva acest parametru este inactiv si pentru
valoarea procentuala a amplitudinii se afigeaza ***. Daca in configuratia
de sistem setati comanda amplitudinii pe ,Extern®, acest parametru este
inactiv si pentru valoarea procentuala a amplitudinii este afisat ,Ext".

Obtineti o masca pentru introducerea valorilor dumneavoastra in Img. 6-50.
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Amplitudine> PROF
Puteti selecta intre amplitudinea fixa sau profilul de amplitudine

(amplitudine progresiva) care actioneaza asupra piesei in timpul sudarii.

Daca selectati profilul de amplitudine, apare ecranul afigat jos.

Img. 6-53  Profil amplitudine

AMP.PROF.
Amplitude |= profil Amplitude A = B)%

Amplitude B 100 Prof. @ Z 0.010s
Frof. i@ E |=0'l Prof. @ Lst. =0 %
Prof. @ rel |= 0in Prof, @ Ext. Sig. |= 0

e |

Schw Erglni I Hauptmen I Parameter I Kurye I

§ Prin intermediul unei tastaturi numerice, indicati o valoare procentuala
z intre 10% si 100% pentru amplitudinea A si B .
%’ Selectati unul dintre criteriile de comutare si introduceti o valoare pentru:
% Prof @ T = Comutare dupa un timp determinat
g Prof @ E = Comutare dupa obtinerea energiei
Prof @ % Put = Comutare dupa atingerea puterii
Prof @ rel = Comutare dupa cursa relativa parcursa
Prof @ Ext. Sig = Comutare la declansarea unui semnal extern
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Pretrigger [Predeclansare]

Cu setarea Petrigger puteti selecta daca energia ultrasunetelor trebuie
declansata inainte ca sonotroda sa intre in contact cu piesa.

Selectati butonul Pretrigger si apare ecranul ca in Img. 6-54.

Img. 6-64  Ecran pretrigger [ predeclangare]

Pretrigger

Aus
Weg

[ Speichern } [ Ende ]

Schw ErgbniI Hauptmenul Parameter I Graphs I

e Daca utilizati ,Auto Pretrigger®, ultrasunetele sunt declansate in
momentul in care sonotroda paraseste pozitia de baza (3,175 mm
(1/8 in)cursa de lucru).

e Daca selectati ,Cursa“ puteti seta cursa incepand cu care este
predeclansata emiterea de ultrasunete si amplitudinea de utilizat.
Pretrigger [Predeclansare]

e Daca selectati ,Timp* puteti seta timpul incepand cu care este
predeclansata emiterea de ultrasunete si amplitudinea de utilizat.

Obtineti o masca pentru introducerea valorilor dumneavoastra in Img. 6-50.

Selectati valorile in cadrul valorilor limita afisate n stanga jos.
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Curba de comparatie a puterilor

Puteti introduce valorile limitad de banda + R ca set de parametri ai puterii
dorite sau anticipate pentru a-i compara cu curba de putere efectiva
a unui rezultat de sudare acceptabil. Astfel dobanditi posibilitatea

de a compara sudarile cu parametrii de sudura eficienti, stabiliti anterior:

Img. 6-55  Curba de comparatie a puterilor

Ref. Kurve Leistung

No Valid Graph Data

Acldlere Mittelwert | Grenzwerte .‘whml Loesche Kurve Endle |

Schive Ergbni I Hauptmenu I Parameler I Kunve I

g e Prin apasarea butonului soft Introducere valori limita ajungeti la
5 butoanele soft corespunzatoare pentru banda *R;
§ e Apare o tastatura numerica pentru introducerea valorilor.
g Valorile limitd sunt adecvate pentru mentinerea calitatii de sudare.
@ e Prin apasarea butonului soft Adaugare la valoarea medie puteti sa
) adaugati valorile unei noi sudari la valoarea medie de pana acum si
© obtineti astfel o noua valoarea medie.
e Sudarea actuala este reprezentata in negru, valoarea medie in rosu.
Memorare/apelare seturi de parametri (presetari) (Mem/apel
preset.)
Puteti memora setarile unei sudari ca set de parametri numerotat sau
denumit (presetari) si astfel puteti memora péana la saisprezece setari
de sudare diferite. Cititi mai multe in acest sens in capitol 6.5.10,
pe pagina 6-42.
Energy Brake [diminuare temporara a amplitudinii]
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In momentul comutérii intre timpul de sudare si timpul de mentinere,
amlitudinea poate fi redusa intr-un interval de timp prestabilit.

Acest lucru poate fi util pentru comutarile HF. Puteti prestabi valoarea
corespunzatoare a amplitudinii cu ,Weld Setup®. Valorile limita pentru
timp sunt setate cu tastatura zecimala; si se situeaza intre 0,010 si
1,000 secunde.

Puteti activa i dezactiva functia in ,Weld Setup®, setarea standard
este ,Oprit”.

La o utilizare a ,Energy Brake“ sunt ignorate conditiile de suprasarcina
eventual aparute. Acestea sunt luate in considerare in faza de
mentinere.

Offset frecventa

Aveti nevoie de offsetul de frecventa numai in cazul putinor aplicatii.
n punctul de meniu ,Offset frecventa“ puteti configura pornirea
sonotrodei cu o frecventd mai inalté decét frecventa determinata la test
in aer. Aveti nevoie de aceasta functie numai daca au fost determinate

valorile corespunzatoare in raportul de incercare al BRANSON-Labors.

Urmatoarele ecran afiseaza tastele de navigare si tastatura pentru
introducerea valorii.

Img. 6-56  Ecran navigare ,Offset frecv.>

FREQ. OFFSET

Freq. Offset =+0 Hz
Vorz. aend. [-,+]

Schw Ergbnil Hauptmenu I Parameter I Graphs

Obtineti o masca de ecran pentru introducerea valorilor dumneavoastra
in Img. 6-50.
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Valori limita de rebut

Puteti selecta optiunea ,Limita rebut® pentru a va indica ca o piesea este
gresit sudata. Puteti selecta timpul de sudare minim si maxim permise
(in secunde), nivelul de energie (jouli), nivelul varfului de tensiune

(in procente din valoarea maxima), cursa relativa (in mm),

cursa absoluta (in mm) si/sau frecventa (in Hz). Daca setati
,Resetare necesard“ pe ,DA" trebuie sa selectati ,Reset* la emiterea
unei alarme inainte de a putea suda urmatoarea piesa.

Valorile limita setabile sunt valabile atat pentru valorile limita de verificare

cat si pentru valorile limita de rebut, a se vedea Tab. 6-4 si Tab. 6-5. Cu tasta
de navigare a fiecarui parametru obtineti o masca de introducere aferenta
pentru setarea siintroducerea valorilor limita. Optiunea pentru valorile limita
de verificare si de rebut emite un semnal la pinul 20 resp. pinul 5 de la J3.
Conectati cablul E/A J957 cu 44 pini la J3.

Valori limita de verificare

Puteti selecta optiunea ,Valori limita de verificare” pentru a examina
daca o piesa nu este bine sudata. Puteti selecta timpul de sudare minim
si maxim permise, nivelul de energie (jouli), nivelul varfului de tensiune
(in procente din valoarea maxima), cursa relativa (in mm),

cursa absoluta (in mm) si/sau frecventa (in Hz). Daca setati
,Resetare necesara“ pe ,DA" trebuie sa selectati ,Reset” la emiterea

unei alarme nainte de a putea suda urmatoarea piesa.

5
=z
3
g Cautare dupa sudare
g in aceasta functie este exploatat unitate de rezonanté direct dupa
& impulsul secundar a cicllui de sudare cu o amplitudine redusa (5 %),
© astfel incat generatorul poate determina frecventa actuala de
functionare a unitatii de rezonanta. In ecranul ,C&utare dupa sud.”
puteti activa sau dezactiva aceasté functie.
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lesire VE libera

Puteti seta o iegire a cardului de 1/0 de user astfel incat sa devina activ
la 0 anumita distanta fata de pozitia de baza la capatul sudarii.
Valoarea setata asigura faptul ca dispozitivele de indexare nu ating
sonotroda dupé sudare. Selectati tastele de navigare in ecranul ,Val VE*,
pentru a apela tastatura. Introduceti valoarea dorita si selectati ,ENT*.

Img. 6-57  Ecranul ,Val VE*

VE frei
VE W frei =3.18 mm

Schw Ergbnil Hauptmenu I Parameter I Graphs

Obtineti o masca de ecran pentru introducerea valorilor dumneavoastra
in Img. 6-50.

Valori limita

Puteti selecta daca doriti sa utilizati functia de valori limita. Daca selectati
,LON (1), setati valorile limita pentru compensarea minima si maxima

a energiei (in jouli), o deconectare a varfului de putere in procente
raportat la valoarea maxima (in), o cursa absoluta masurata din pozitia
de baza sau o cursa relativa (in) masurata incepand cu declansarea
ultrasunetelor. Generatorul utilizeaza aceasta valoare limita suplimentar
fata de regimul de functionare si parametri pentru a determina finalul
ciclului de sudare inainte de a comuta in starea de mentinere.

Daca ati conectat compensarea energiei si valoarea calculata a energiei
nu a fost inca atinsa, timpul de sudare este crescut cu pana la 50% din
valoarea setata pentru a atinge aceasta valoare. Daca valoarea
calculata a energiei este atinsa, timpul de sudare este finalizat si este
initiat timpul de mentinere.
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Img. 6-58  Ecranul ,Valori limita“

Valori limita ecran navigare

GRENZWERTE

Energiekomp. >0

Sp. Lst. Absch =0%

Weg abs =0mm

Weg rel =0mm

Schw ErgbniI Hauptmenul Parameter l Graphs

Obtineti o masca de ecran pentru introducerea valorilor dumneavoastra
in Img. 6-50.

Setarea valorilor limita

Tn orice regim de functionare puteti seta parametrii principali (marcati cu
numele regimului de functionare), timpul de mentinere si alti cativa
parametri. Alti parametri pe care puteti sa-i setati sunt valorile limita
de verificare si de rebut. Cu functiile ,Valoare limita de verificare* si
,Limita rebut® puteti diminua cantitatea de rebut, prin sortarea dintre
piesele neacceptate a acelora care se situeaza neglijabil in afara
tolerantei. Dupa un control vizual temeinic se stabileste daca aceste
piese sunt cu adevarat rebuturi. Puteti seta la generator valoarea limita
pentru controlul vizual si rebut pentru a indica piesele din aceste
categorii prin intermediul contoarelor, tiparirii sau alarmelor.

Exemplu: Ati setat un ciclu de sudare in regimul de functionare , Timp*“
la un timp de 0,280 sec. Ati stabilit prin teste de laborator, prin incercari
proprii sau intr-un alt mod ca obtineti rezultate de sudare acceptabile,
daca se transfera o energie de 100 pana la 110 jouli pe piesa.
Acestea sunt valorile limita pe care le setati apoi ca valori limita

de verificare pe generator. In plus, ati stabilit c& piesa trebuie respinsa
ca ,Rebut", daca s-a introdus o valoare sub 95 sau mai mare

de 115 jouli. Acest lucru este precizat prin intermediul

urmatorului grafic:

Generator 2000X dt
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Img. 6-59  Verificarea unei piese

I:l Piesa este buna (100-110 J)

I:I Piesa este ,suspecta“, anume trebuie verificata (95-100 J sau 110-115 J)

Y

- Piesa este ,Rebut® (<95 sau >115 J)

95

L1
T T
FTTTTI

EREEEEEEREREEEEEEERRREEEERREER
80 90 100 110
Energie in jouli

In fiecare regim de functionare puteti aloca valorile limita de rebut si
de verificare parametrilor relevanti.

Obtineti o masca de ecran pentru introducerea valorilor dumneavoastra
in Img. 6-50.
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intrerupere ciclu

Puteti selecta daca, pe baza anumitor conditii de intrare, doriti sa
intrerupeti un ciclu.

Pentru a indica daca ciclul este intrerupt la contactul intre sonotroda si
adaptorul electric izolat sau nicovala puteti seta Intrerup. cont. cu
metal” pe ,ON (1) sau ,OFF (0)“. De asemenea puteti seta detectarea
piesei pe ,ON (1) sau ,OFF (0)" pentru a indica daca ciclul este intrerupt
daca nicio piesa nu este asezata in adaptor. Daca ati setat detectarea
piesei pe ,ON (1)“ obtineti masca de introducere corespunzatoare
pentru setarea distantelor maxime si minime pentru detectarea piesei.
Fiecare intrerupere de ciclu creeaza o alarma si finalizeaza un ciclu.

Img. 6-60 ,Intrerup. ciclu*

Zykl. Abbruch

Abbr. Metallkont. | =0
Teilerkennung >0
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© Pentru a putea utiliza functia ,,Contact la masa“, trebuie sa instalati
cablul de contact cu metal EDP 100-246-630. Conectati-o intre
bucsa MPS/GDS la partea posterioara a unitatii de avans si
adaptorul/nicovala izolate electric.
Daca selectati tasta de navigatie ,Detectare piese”, apare o masca
de introducere pentru setarea valorilor minime si maxime.
Obtineti o0 masca de ecran pentru introducerea valorilor dumneavoastra
in Img. 6-50.
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Digital UPS>

in acest ecran pteti s& realizati setarile si puteti vizualiza toate
seturile de parametri (presetari) disponibile. Acest ecran apare numai
daca generatorul dispune de un modul DUPS (Digital Universal
Power Supply).

Img. 6-61  Ecran DUPS

DIGITAL UPS

Schw. Status =1

Schw Ergbnil Hauptmenu l Parameter I Graphs

Cu tasta de navigatie ,Conf.“ puteti activa sau dezactiva fie cdutarea cu
functie de memorie (Memory) sau cu functie de timp (Timed).

Img. 6-62  Configurare ecran

=1 Ramp Zeit = 0.080s
=0.500s | Suchperiode =1
Speicher loesch =1

Schw Ergbnil Hauptmenu l Parameter l Kurve

Urmatoarele ecrane de introducere le obtineti si prin selectarea tastei
de navigare ,Conf.“. Obtineti o mascéa de ecran pentru introducerea
valorilor dumneavoastra in Img. 6-50.

Daca ati selectat ,Stare sud. Off (0)“ cu tasta, puteti vizualiza alarmele
accesibile Tn ecranul ,RezSud* pentru modificarile de timp,

varf de putere si frecventa daca selectati campul de alarme in

stanga sus.
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Daca ati selectat cu tasta ,Stare. sud On (1)“ si daca selectati campul
de alarme din stanga sus, obtineti in ecranul

.RezSud® alarme suplimentare care sunt valabile numai pentru DUPS.
Tn ecranul ,Current O/L* (suprasarcina actuald) sunt afisate puterea
de faza, frecventa si tensiunea.

Daca selectati tasta ,Nume param.” puteti vizualiza si redenumi seturile
de parametri.

Scriere in camp

Cu optiunea ,Scriere in cdmp* puteti aloca un cod alfanumeric specific
de 10pozitii unui parametru de sudare special si unui ciclu. Astfel puteti
urmari evolutia unui parametru raportat la un anumit sistemul de sudura
si mediul sau specific de productie.

Img. 6-63  Ecranul ,Scri in camp*
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Daca selectati una dintre taste, apare urmatorul ecran in care puteti
introduce un cod alfanumeric Th cadmp. In cazul actionarii multiple a unei
taste sunt apelate succesiv valoarea sa numerica si cele 3 litere alocate
acesteia.
Obtineti o masca de ecran pentru introducerea valorilor dumneavoastra
in Img. 6-50.
External U/S Delay [Temporizare ultrasuneteexterna ]
Daca functia ,External U/S Delay” este validata (activata),
instalatia de sudura asteapta ca intrarea pentru semnalul
de temporizare extern sa fie inactiv timp de 30 secunde. Daca acest
interval de timp s-a scurs si intrarea este inca inactiva, alarma este
inregistratea si ciclul intrerupt.
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Depasire timp (s)

Depasirea timpului (Timeout) este prezentata de o fereasta de timp.
Depasirea timpului este timpul dintre parasirea pozitia de capat
superioare si detectarea punctului de declansare.

Selectati timpul maxim admis in secunde care este disponibil in fiecare
regim de functionare cu exceptia regimului de functionare , Timp*“ pentru
obtinerea prametrului primar. Daca parametrul primar nu a fost atins,
este deconectata energia ultrasunetelor si timpul de mentinere este
initiat Tncepand cu valoarea setata pentru depagirea timpului.

Daca selectati tasta de navigatie ,Detectare piese®, apare o masca

de introducere pentru setarea valorilor minime si maxime.

INDICATIE

Aceasta functie nu este disponibila in regimul
de functionare , Timp*“.
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6.7 Grafice [Curbe]

Daca selectati ,Grafice®, este afisat urmatorul ecran:

Img. 6-64  Ecran ,,Graf*

Kurve

Zelge Graphen I
Auto Skala |= 1

X-skala 1

Auto Aktualisienung |= 0

Schw Ergbni I Hauplmenw I Pon armieler I

Kurve l

INDICATIE
_ Scala X poate fi selectata daca scala auto este dezactivata.
£
g
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Schive Ergbni I Hauptmenu I Parameler I Kurve l
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7  intretinerea curenta

ATENTIE!

Aparatele trebuie intretinute o data pe an, in caz contrar garantia
legala se stinge.

PERICOL
STOP Asigurati-va ca in timpul intretinerii curente a sistemului de sudura
nu sunt active alte sisteme automate.

7.1 Intretinerea curenta a seriei 2000X .............cccceueueuereuennn.. 7-2
7.2 Calibrare .....oocoiiiii 7-4
7.3 LiSta A€ PIESE ..eiiiiiiiiee e 7-5
7.4 CUPIGJE ... 7-8
7.5 Detectarea erorilor .........cccocoeeiiiiiiiee e 7-10
7.6 Tabele de alarme sistem ... 7-13
7.7 Lucrari de intretinere curenta ...........c.ccoocoeeiiiniee e, 7-60
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7.1  intretinere curenti a seriei 2000X

ATENTIE

Aveti neaparat in vedere ca aparatul sa fie separat de la retea daca
efectuati lucrari de intretinere curenta la generator sau unitatea
de avans.

Urmatoarele masuri contribuie la o durata de exploatare cat mai lunga
a aparatelor dumneavoastra.

7.1.1 Curatarea regulata a aparatelor

Generatorul Branson aspira aer fara intrerupere. Deconectati aparatul la
intervale regulate, inlaturati capacul si inlaturati praful stréns si alte corpuri
straine cu un aspirator. Tnléturat,i particulele aderente la aripile suflantei,
motor, tranzistori, radiatoare de racire, transformatoare, placi imprimate,
intrari de ventilatie si orificii de scurgere. Tn cazul utilizarii aparatelor in
mediu prafos, ventilatoarele generatorului pot fi dotate cu filtre.

Curatati carcasa din exterior cu un burete umed sau cu o carpa imbibata
cu o solutie de sdpun ugoara. Evitati patrunderea solutiei de curatare in
interiorul aparatului. Pentru a preveni oxidarea in medii cu umiditate mare
a aerului, trebuie sa prevedeti cu un strat subtire de ulei suprafete metalice
expuse la intemperii cum ar fi de ex. manerele si al piese metalice precum
si coloana principala, de ex. WD-40.

INDICATIE

Dacé este necesar sa se curete un ecran tactil, curatati ugor cu

o carpa moale care este umezita cu agent de curatare neagresiv
sau Windex. La final stergeti intregul ecran inca o data cu o cérpa
moale, umeda. In niciun caz nu trebuie utilizat dizolvant sau
amoniac pentru curatarea ecranului. Nu utilizati fluid in exces,
pentru a evita picurarea sau infiltrarea de fluid in generator.

7.1.2 Controlarea unitatii de rezonanta (convertor, booster
si sonotroda)

Daca suprafetele de cuplare sunt in stare buna, componentele unitatii
de rezonanta functioneazé la cel mai inalt grad de eficienta. Tn cazul
produselor de 20 si 30-kHz, intre sonotroda si booster si intre sonotroda
si convertor sunt introduse saibe de suport Branson-Mylar®. Tnlocui’;i
saibele de suport uzate sau perforate. Unitatile de rezonanta cu saibe
de suport Mylar trebuie verificate regulat.

Unitatile de rezonanta in cazul carora este utilizata unsoare siliconica, cum
ar fi de ex. instalatiile de 20-kHz si in cazul tuturor produselor de 40-kHz,
trebuie controlate regulat pentru a evita uzura de frecare prin vibratii.
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O unitate de rezonanta pentru care este utilizata unsoare siliconica
trebuie verificata regulat referitor la coroziune. Daca pentru anumite
unitati de rezonanta ati acumulat suficiente valori empirice,

puteti efectua verificarile la intervele corespunzatoare mai lungi sau mai
scurte. Instructiunile exacte pentru controlul interfetei unitatii

de rezonanta le puteti gasi in capitolul 9 din manualul de exploatare
pentru unitatile de avans din seria 2000X.

7.1.3 inlocuirea planificatda a componentelor

Durata de serviciu a anumitor componente depinde de numarul
de cicluri de sudare realizate sau de orele de functionare; de ex. trebuie
sa Tnlocuiti ventilatoarele dupa 20.000 de ore de functionare.

Generator 2000X dt
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7.2 Calibrare

Acest produs nu necesita in mod normal nicio calibrare regulata,
completa. Daca totusi lucrati conform unor anumite directive, trebuie sa
calibrati aparatul corespunzator acestor planuri si norme, daca este
cazul. Informatii mai detaliate obtineti la sucursala dumneavoastra
BRANSON.

Cu ajutorul meniului de calibrare, in Capitol 6.5.11, verificati calibrarea
standard a unitatii de avans gi resetarea calibrarii senzorilor la
presetarea din fabricatie.
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7.3 Lista de piese

Acest paragraf informeaza asupra listelor pieselor de schimb,
cablurilor de sistem si stocul recomandat de piese de schimb.

7.3.1 Piese de schimb

Tab. 7-1 Piese de schimb

Componente Numar EDP
Alimentator de retea CC* 200-132-294
Filtru de retea® 100-242-489
Placa de sistem 101-063-611
Modul generator*

400 W /40 kHz  digital 159-244-064
750 W/ 30 kHz digital 159-244-104
800 W /40 kHz digital 159-244-063
1,5kW/30kHz  digital 159-244-065
1,25 kW /20 kHz  digital 100-244-102
25kW/20kHz  digital 100-244-103
3,3 kW /20 kHz digital 100-244-048
4 kW /20 kHz digital 159-244-075
Comutator, Pornit/Oprit, 15 A; DPST 200-099-252

E Utilizator card E/A cu clema de montaj* |100-246-1054

§ Saiba de suport, Mylar

2 Set, cate 10 (1/2" sau 3/8", 20 kHz) 100-063-357

§ Set, cate 150 (1/2", 20 kHz) 100-063-471

% Set, cate 150 (3/8", 20 kHz) 100-063-472

2 Set, cate 10 (3/8", 30 kHz) 100-063-632

© Ventilatoare 100-126-015
CR2032 BBRAM (Batterie-Backup-RAM)|200-262-003
Capac carcasa 100-130-378
Suruburi pentru capacul carcasei 100-298-138 (cate 6)

200-298-143 (cate 1)
Ansamblu capac-ecran tactil 100-246-1251
Cablu de retea 100-246-947
Diverse
Alte piese precum cheia de suruburi, unsoarea siliconica,
prezoanele etc gasiti In Capitol 5.
*Trebuie sa inlocuiti aceste piese ca unitate.
Generator 2000X dt 7-5
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7.3.2 Cablu de sistem

Puteti comanda cablurile enumerate. In cazul in care cablul de care
aveti nevoie nu este prezentat, cautati in Capitol 5.2.

Tab. 7-2 Cablu

Numar piesa |Descriere Cablu
101-241-202 |Cablu, interfata la distanta 8' pentru J924

unitatea de comanda a sistemului

pneumatic (unitate de avans ao)
101-241-203 |Cablu, interfata pentru unitatea de avans 8'|J925S
101-241-204 |Cablu, interfata pentru unitatea de avans 15'|J925S
101-241-205 |Cablu, interfatd pentru unitatea de avans 25'J925S
101-241-206 |Cablu, interfata pentru unitatea de avans 50'|J925S
101-240-020 |Cablu, pornire- 8’ Jo11
101-240-015 |Cablu, pornire- 15’ Jo1
101-240-010 |Cablu, pornire- 25’ Jo9NM
101-240-168 |Cablu, pornire- 50’ JO911
101-241-207 |Cablu, interfete utilizator- 8’ JO957S
101-241-208 |Cablu, interfete utilizator- 15’ J957S
101-241-209 |Cablu, interfete utilizator- 25’ JO957S
101-241-258 |Cablu, interfete utilizator- 50’ J957S
101-241-248 |Cablu, terminal- 8' Jo73
101-241-249 |Cablu, terminal- 15’ Jo73
101-241-250 |Cablu, terminal- 25' Jo73
101-240-017 |Cablu, HF CR & CJ20 8 J931S
101-240-012 |Cablu, HF CR & CJ20 15' J931S
101-240-007 |Cablu, HF CR & CJ20 25' J931S
101-241-200 |Cablu, HF CR & CJ20 50' Jo31
101-240-176 |Cablu, HF CR & CJ20 8' CE J931CS
101-240-177 |Cablu, HF CR & CJ20 15' CE J931CS
101-240-178 |Cablu, HF CR & CJ20 25' CE J931CS
101-241-199 |Cablu, HF CR & CJ20 50' CE J931CS
101-143-043 |Cablu, imprimanta- 6’ —
100-246-630 |Cablu, detectare masa -
INDICATIE

Cablurile cu denumirea ,,Convertor CJ-20“ sunt destinate

convertoarelor care sunt instalate in seria 2000X.
Cablul conecteaza generatorul si unitatea de avans.

7-6
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7.3.3 Piese de schimb - stoc recomandat

Tab. 7-3 Piese de schimb
. 14 6-12 14+
Descriere Nr. EDP Aparate |Aparate |Aparate
Placa de sistem de schimb 101-063-609 0 1 1
seria 2000Xt
Modul generator 400 W a/d 100-244-039 / 159-244-064 |0 0 1
Modul generator 800 W a/d 100-244-040 / 159-244-063 |0 0 1
o Modul generator 1,5 kW a/d 100-244-055 / 159-244-065 |0 0 1
§ Modul generator 1,1 kW a/d 100-244-041 / 100-244-046 |0 0 1
; Modul generator 2,2 kW a/d 100-244-042 / 100-244-047 |0 0 1
% Modul generator 3,3 kW a/d 100-244-043 / 100-244-048 |0 0 1
EU; Modul generator 4 kW a/d 159-244-069 / 159-244-075 |0 0 1
E Comutator frontal aparat 200-099-252 1 1 2
% Filtru de retea 100-242-489 0 0 1
g Siguranta (s), 20 A 200-049-015 2 4 6
g Ventilatoare CC 100-126-015 2 2 4
© Kit filtru ventilator 101-063-614 * * *
Card interfata E/A 100-242-288 0 1 2
Cablu de retea 100-246-947 0 1 2
= Ansamblu Capac-ecran tactil 100-246-1251
E Camp de operare tastatura folie  [100-242-902 0 0 1
§ Generator de curent continuu 200-132-294
§ Fascicul de cabluri HF 100-246-949 0 0 1
g Tastatura si capac 100-246-1251 0 0 1
g * Cantitatea in functie de densitatea de particule din aerul ambiant.
g
7.3.4 Numerele componentelor de imprimanta si de terminal
Tab. 7-4 Componente de imprimanta si de terminal
Componente de imprimanta si de terminal |Numar EDP
Terminal/tastatura 101-063-615
Numai terminal 100-246-1057
Numai terminal 100-246-1056
Imprimanta 100-143-125
Cablu imprimanta 100-143-043
Generator 2000X dt 7-7
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7.4 Circuite
Abb. 7-1 Schema electrica bloc, generator si unitate de avans
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Abb. 7-2 Vedere de ansamblu contacte generator
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7.5 Detectare erori

Daca la generator a aparut o situatie neobisnuita este emisa o alarma.
Daca exista o stare de alarma, numarul de alarme este afigat in zona
superioara stanga a ecranului tactil, simultan se aude o alarma.

Prin apasarea tastei de alarma este afisat un mesaj pentru masura
de remediere. In cazul anumitor tipuri de alarma trebuie s apasati

0 a doua tasta. Daca nu sunt afigate informatii suplimentare,
examinati tabelele de alarma ale sistemului.

Dac4 utilizati butonul pentru OPRIRE DE URGENTA pentru finalizarea
unei sudari, rotiti butonul pentru a o reseta. Sistemul de sudare nu intra
in functiune inainte ca acest buton sa fie resetat. Apoi trebuie sa apasati
,resetare” la generator. Daca rulati in regimul automat, puteti utiliza
resetarea externa care este asociata cu cardul de interfatd pentru

I/O user.

Abb. 7-3 Semnal de alarma afisat pe ecranul ,,Informatie sistem*

Gen Lebens =738 Ueberlast = 11

Ges. Alarm = 379 30 kHz 1500 w

Kalibrier. = OK Schw. Datum = 26/09/00
Generator = Digital Gen. Version = 1.60

VE = aed Steuerlevel = d

S/W Version = 9.00 Gen # = SPC04018058
VE SerN = 00096678A Welder Addr=0

Drkstel = 60PSI/415kPa Zyl Dur = 3.0 in

Zyl. Hub =4.0 in

Schw Ergbni l Hauptmenu l Parameter l Graphs

INDICATIE

Daca vi s-a indicat acest capitol printr-un mesaj de alarma pe
afigsajul generatorului, examinati direct tabelul corespunzator
pentru tipul de alarma. in textul urmator aflati unde gasiti tabelele
cu alarme corespunzatoare. Daca alarma dumneavoastra provine
de la meniul de tiparire, incepeti un nou ciclul si incercati din nou
sa tipariti graficul. Aceste tabele nu contin alarme de imprimanta.

Acest paragraf descrie starile alarmei care pot sa apara la utilizarea
generatorului. Exista 8 clase de alarme: Alarma de ciclul pe baza
modificarilor, alarma de defectare, nicio alarma de ciclu,

alarma de setup si alarma de verificare, alarma de rebut,

alarma de suprasarcini si alarma de indicare. in cele ce urmeaza
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gasiti o descriere scurta a claselor de alarme, apoi urmeaza tabelele 7-
4 pana la 7-12 cu mesajele de alarma exacte, precum si cauzele si
masurile pentru remedierea erorilor pentru fiecare tip de alarma.

e O alarma de ciclu pe baza modificarilor (vezi capitol 7.6.2) a
aparut daca ultimul ciclu de sudare a fost modificat de un
eveniment. De exemplu, daca profilul de amplitudine nu a intervenit
precum s-a solicitat. Alarma corespunzatoare aparuta apare pe
afisaj sau tiparita si este contorizatd ca alarma centrala.

Verificati setarea parametrilor de sudura, in cazul in care apar mai
multe alarme de acest tip succesiv. Informatii pentru actualizarea
contorului de cicluri gasiti sub alarmele individuale.

e O alarma pe baza iesirilor din functiune indica o iesire din
functiune a aparatului, vezi capitol 7.6.3. A aparut de ex. la erorile de
hardware sau conexiunile de hardware absente. Daca de ex.
capacul pentru inlocuirea unitatii de rezonanta este deschis,
ar aparea o alarma usa/comut. decl. Eroarea respectiva aparuta
este afisata prin intermediul mesajului pe afisaj sau pe tiparitura.
Reparati aparatele sau inlocuiti aceste aparate Thainte de a initia un
nou ciclul de sudare. Alarme de iesire din functiune ca alarma
centrald. Pentru a obtine informatii mai precise despre reparatia
aparatelor, adresati-va service-ului nostru.

PERICOL
inainte de a efectuat reparatiile la sistem, trebuie sa deconectati

sistemul.

e O alarma de Niciun ciclu(vezi capitol 7.6.4) a aparut daca ultimul
ciclul de sudare a fost intrerupt inainte de a fi avut loc o sudare.
lesire din functiune de Niciun ciclu respectiva aparuté este anuntata
pe afisaj sau printr-o tiparire. ,Alarma niciun ciclu“ sunt contorizate
ca alarme centrale, dar nu ca alarme de ciclu. Incepeti cu un nou
ciclu de sudare; in majoritatea cazurilor puteti utiliza din nou piesa.

e O alarma de verificare sau de rebut(vezi capitol 7.6.5) a aparut
daca valorile ultimului ciclu de sudare nu se situeaza in cadrul
valorilor de domeniu programate de dumneavoastra.

Conflictul respectiv este anuntat pe afigaj sau printr-o tiparire.
Alarme de verificare/rebut sunt contorizate ca alarma centrala,
acest lucru se intdmpla numai o data per ciclu si independent

Generator 2000X dt 7-11



intretinerea curenta

BRANSON

de numarul de alarme aparute. Trebuie sa verificati orice piesa care
a fost sudata in tr-un ciclu cu alarma. In cazul in care apar alarme
numeroase si succesive, verificati setarea parametrilor de sudura.

O alarma de Setup (vezi capitol 7.6.6) a aparut daca ati introdus
parametrii care sunt in conflict cu alti parametri. Daca de ex. se
stabileste ca la 1 secunda trebuie sa inceapa un alt ciclu,

timpul de sudare nu poate fi de 0,500 secunde. Conflictul astfel
aparut este anuntat pe afisaj sau printr-o tiparire. Inainte de a putea
incepe un ciclu nou, trebuie sa fie rezolvate toate alarmele de setup.
Alarmele de setup sunt contorizate ca alarma centrala, dar nu ca
alarma de ciclu. Daca nu sesizati motivul pentru un anumit conflict
poate fi utila tiparirea datelor setup-ului actual pentru a verifica toate
setarile, pentru a rezolva conflictul si pentru a continua.

O alarma de suprasarcina (vezi capitol 7.6.7) a aparut daca
generatorul de ultrasunete este suprasolicitat. Alarmele de
suprasarcina sunt contorizate ca alarme centrale. Suprasarcina
respectiva aparuta este anuntata pe afigaj sau printr-o tiparire.
Alarmelede indicare (vezi capitol 7.6.8) apar pentru a va avertiza
asupra unei alarme iminente, sau asupra realizarii ciclului cu
modificarile autorizate.

7-12
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7.6

7.6.1

O lista alfabetica a alarmelor care apar pe afisaj sau pe documentele
tiparite gasiti in indexul de alarme. in versiunea online a acestui
document sunt prevazute toate numerele de pagini de alarma cu
hiperlinkuri pentru descrierea completa, care descriu cauzele pentru
alarma precum si pasii de efectuat pentru remediere.

Alarma Index

Tabele alarme de sistem

Urmatoarele tabele contin o descriere exacta a alarmelor care pot sa

apara la utilizare generatorului. Alarmele sunt totodata sortate alfabetic
corespunzator mesajelor afisate pe campul de operare frontal. in prima
coloana apare alarma care apare in campul de afisare al generatorului.
In a doua coloan& gasiti un mesaj detaliat pe care puteti sa-I tipariti. ina
treia coloana este numita cauza alarmei, iar in a patra este enuntata

masura de remediere pe care trebuie sa o luati.

E 7.6.2 Alarme din cauza modificarilor ciclului

<_§ Tab. 7-5 Alarme din cauza modificarilor ciclului

o}

§ Mgsa_j Mesaj imprimanta |Cauza alarma Remediu

z afisaj

§ ABS Cutoff Decuplare Valoarea pentru yerifica‘;i piesa manual.

3 cursa absoluta decuplarea absoluta afost |In cazul in care piesa este

© atinsa. Parametrul in regula, adecvati
principal pe care I-ati parametrul principal pana
introdus pentru ciclul cand alarma nu mai
de sudare nu a fost utilizat |apare.
pana la final.

Durata mentinere  |Declansare pierduta |Ciclul a fost intrerupt, Verificati alimentarea cu

decl. pierd. pe parcursul duratei |deoarece asupra piesei |aer comprimat.
de mentinere nu se mai exercita forta

de declansare.

Niciun prof ampl Valoare durata Declangatorul temporizat |Verificati piesa manual.
pentru pentru profilul n cazul in care piesa este
profilul de amplitudini nu a fost  |inregula, decuplatifunctia
de amplitudini nu atins. progresiva a amplitudinii.
a fost atinsa Tn cazul in care piesa nu

este in ordine, adecvati
parametrii principali.
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Tab. 7-5 Alarme din cauza modificarilor ciclului
M?Sa.j Mesaj imprimanta |Cauza alarma Remediu
afisaj

Niciun prof ampl

Semnalul extern
pentru profilul

de amplitudini nu
a aparut

Semnal extern al functiei
progresive a amplitudinii
nereceptionat.

Verificati piesa manual.
Tn cazul in care piesa este
inreguld, decuplati functia
progresiva a amplitudinii.
Tn cazul in care piesa nu
este in ordine, adecvati
parametrii principali.

Niciun prof ampl

Puterea pentru
profilul

de amplitudini nu
a fost atinsa

Nivelul de putere pentru
profilul de amplitudini nu
a fost atins.

Verificati piesa manual.
Tn cazul in care piesa este
inregula, decuplatifunctia
progresiva a amplitudinii.
Tn cazul in care piesa nu
este in ordine, adecvati
parametrii principali.

Niciun prof ampl

Valoare energie
pentru

Profilul de
amplitudini nu a fost
atins

Declansarea pentru
profilul de amplitudini nu
a fost atinsa.

Verificati piesa manual.
In cazul in care piesa este
in regula, decuplati functia
progresiva a amplitudinii.
Tn cazul in care piesa nu
este in ordine, adecvati
parametrii principali.

Niciun prof ampl

Cursa rel pentru
profilul

de amplitudini nu a
fost atinsa

Declansarea pentru
profilul de amplitudini nu
a fost atinsa.

Verificati piesa manual.
n cazul in care piesa este
inregula, decuplati functia
progresiva a amplitudinii.
Tn cazul in care piesa nu
este in ordine, adecvati
parametrii principali.

Dep timp max

Depasire de timp
maxima

Durata maxima admisibila
pentru emiterea

de ultrasunete a expirat
deoarece parametrii
stabiliti nu au putut fi
atinsi.

Verificati piesa manual.
n cazul in care piesa este
in regula, adaptati
parametrii principali astfel
incat sa nu mai apara
alarma.

Intr contact cu metal

Intrerupere contact
cu metal

Intreruperea ciclului
deoarece in timpul sudarii
sau a timpului

de mentinere

a aparut un contactu cu
metal.

Verificati piesa manual.
In cazul in care piesa este
in regula, adaptati
parametrii principali astfel
incat sa nu mai apara
alarma.
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Tab. 7-5 Alarme din cauza modificarilor ciclului
M?sa.J Mesaj imprimanta |Cauza alarma Remediu
afisaj

Intr contact cu metal
(Mesaijul apare si la
,Nicio alarma

de ciclu si niciun
mesaj de ciclu®.)

Intrerupere contact
cu metal

Intreruperea ciclului
deoarece n timpul sudarii
sau a timpului

de mentinere

a aparut un contactu cu
metal.

Verificati pozitia piesei si
parametrii de cursa.

Dec.varf de put.

Dec. varf de put.

Decuplare varf de putere
atinsa. Parametrul
principal stabilit nu a fost
utilizat.

Verificati piesa manual.
Tn cazul in care piesa este
in regula, adaptati
parametrii principali
astfel incat sa nu mai
apara alarma.

Decl. > forta finala

Forta de declangare
mai mare decét forta
finala

Forta la finalul ciclului
de sudare < forta de
declansare stabilita.

Cresteti viteza

de coborare si/sau
presiunea sistemului. In
cazul in care alarma
apare mai des, adresati-
va Branson.

Decl. pierd. la sud.

Declansare pierduta
in timpul sudarii

Ciclul a fost intrerupt,
deoarece asupra piesei
nu se mai exercita nicio
forta de declansare.

Verificati alimentarea cu
aer comprimat.

Cursa de lucru trebuie sa
fie mai mica decéat 3,75"
(9,53 cm)
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7.6.3 Alarme din cauza intreruperilor de functionare

Tab. 7-6 Alarme din cauza intreruperilor de functionare
M?sa.J Mesaj imprimanta |Cauza alarma Remediu
afisaj

Imprimanta Offline

[Niciu mesaj la
imprimanta.]

Imprimanta este offline
sau nu este conectata.

Asigurati-va ca imprimanta este
online si pregatita si verificati
conexiunile.

Buffer imprimanta

[Niciu mesaj la

Buffferul de imprimanta

Verificati daca imprimanta este

plin imprimanta.] este plin si nu pot fi online si pregatita de functionare.
expediate alte date la Asteptati pana cand cateva date au
imprimanta. fost tiparite.
Conexiune Conexiunea Inregistrarea datelor prin |Deoarece inregistrarea datelor
Ethernet. Ethernet a fost intermediul conexiunii a fost definita de utilizator, sistemul
intrerupta. este acum oprita. de sudura finalizeaza ciclul pana

cand conexiunea este restabilita
sau daca inregistrarea datelor
a fost decuplata. Numai VGA.

Comutator extern

Comutator extern

Dispozitivul de
introducere extern este fie
gresit configurat, intr-o
stare eronata sau
defectuos.

Configurati corect dispozitivul de
introducere, inlocuiti-l sau setati
starea corecta.

UA eronata

aef/aof eronat,
nu poate fi utilizatcu
acest nivel

Generatorul a detectat
o unitate de avans care nu
poate fi utilizata cu un
generator de acest tip.

Utilizati unitatea de avans adecvata
pentr generator.

Functia UA libera

Defectare functie
stergere UA

Sania se gaseste in
pozitia finala, in timp ce
conditia ,Unitate de avans
libera“ nu a fost inca
realizata

Asigurati-va ca cablul pentru
sistemul de masurare a lungimilor
a fost conectat corespunzator.
Inlocuiti sistemul de mé&surare

a lungimilor. Reparare/inlocuire
placa de sistem.

Gen. NovRam

Generator NovRam
defect

Generatorul NovRam s-a
defectat. Acesta este
verificat numai la pornire.

Reparare/inlocuire placa
de sistem.

Generator

Generator absent
sau defectat

Acesta este verificat
numai la pornire.

O corectie a frecventei

a fost solicitata, totusi nu
a fost detectat niciun
semnal de functionare,
dar amplitudinea emiterii
de ultrasunete se situeaza
sub 2%. A aparut o eroare
DUPS (Digital Universal
Power Supply).

Adresati-va Branson.
Reparare/inlocuire modul
generator.
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Tab. 7-6 Alarme din cauza intreruperilor de functionare
M?Sa.j Mesaj imprimanta |Cauza alarma Remediu
afisaj

Param. Dat/BBR

Eroare date set

de parametri sau
eroare RAM baterie
buffer

Setul de parametri contine
date compromise. Este
verificat la pornire.

Inlocuiti BBRAM respectiv
reparati/inlocuiti placa de sistem.

Dep. timp predecl.

Depasire timp
predeclansare

Predeclansarea nu s-a
realizat in interval

de 10 secunde, dupa ce
sania a parasit pozitia

de capat (dupa ce
comutatorul de limitare
superior a fost dezactivat).

Verificati setarea pentru cursa
predeclansarii pentru a asigura ca
sania se deplaseaza cel putine atat
de mult.

Reparare/inlocuire placa

de sistem.

Dep. timp cur. inap.

Sonotroda Thapoi
Depasire timp

Dupa sudare, sonotroda
nu a fost retrasa in pozitia
de capat in intervalul

de timp prescris.

Cauze posibile: Blocarea
sonotrodei sau defectarea
aerului comprimat.

Se poate intampla ca
comutatorul de limitare

Verificati aerul comprimat. Verificati
daca sonotroda nu poate fi retrasa
din cauza unei blocari. Verificati
comutatorul de limitare (ULS).

E superior sa se fi defectat.
§ Porn com timp Durata gresita Nu ati actionat ambele  |Actionati ambele comutatoare
2 comutatoare pornire |comutatoare de pornire in |de pornire simultan pentru
2 intervalul de timp prescris.|a reporni ciclul.
g Com. pornire inchist|Eroare com. pornire | Comutatorul/comutatoarel|La functionare manuala: Eliberati
@ inchis e de pornire mai sunt pornirea dubla daca auziti semnalul
) active timp de doua de avertizare.
© secunde (comutator La functionare automa: SPS-ul
de limitare superior activ), |(sistemul de comanda programabil
dupa ce sania s-aintors in |cu memorie) trebuie sa emita
pozitia de baza. semnalul de pornire daca semnalul
»sudare pornit‘ sau semnalul
de validare al comutatorului
de pornire.
Semnal de pornire |Semnal de pornire |Se verifica dupa Apasati inca o data comutatorul
pierdut pierdut actionarea ambelor de pornire.
comutatoare de pornire si
fnainte de declansare,
semnalul de pornire este
considerat pierdut dupa
o durata de toleranta
de 10 ms.
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Tab. 7-6 Alarme din cauza intreruperilor de functionare
Mgsa_j Mesaj imprimanta |Cauza alarma Remediu
afisaj

Supras. term.

Suprasarcina

Senzorii termici ai

Prescurtarea timpului de ,Pornire”

de sudare nu a reactionat.
Este posibil o defectiune
a comutatorului sau
desprinderea cablajului.

termica generatorului indica sau prelungirea timpului
o temperatura peste de ,Oprire®. Verificati functia
temperatura de lucru ventilatoarelor gi asigurati-va ca
maxima. praful cu afecteaza componentele
interne.
Comutator Comutator Comutator declansare Submeniul si randul 'Recal unitate
declansare declansare defectat. Verificare pe de avans' apar numai la unitatile
parcursul 'Pregatit, de avans AED sau AEF.
"Teste pregatire’ si Efectuarea unei calibrari reseteaza
'Pornire’. aceasta alarma
Comutator Defectiune Usa unitatii de avans Asigurati unitatea de avans si
usa/trigger comutator (acoperire frontald) este |verificati contactele si constanta
usa/trigger deschisa sau lipseste, comutatorului de trigger.
sau comutatorul de trigger
nu a fost actionat.
ULS ULS iesit din Comutatorul de limitare | Verificati conexiunile electice ale
functiune superior la finalul ciclului |comutatorului de limitare superior

sau inlocuiti comutatorul.

Memorie USB plina

Memorie USB plina

Memorarea datelor pe
stick-ul de memorie USB
a fost selectata, dar
memoria este acum plina.

Sudarea este oprita pana la
corectie. Daca nu se potrivesc
toate datele sudarii din memorie,
nu vor fi scrise niciun fel de date.
Toate datele unui ciclu de sudare
reusit trebuie scrise pe un stick
USB individual.

Pierdere memorie
USB

Eroare memorie
USB

Stick-ul de memorie USB
a fost inlaturat sau este
defect.

Deoarece prin configurare trebuie
memorate datele de sudare pe
stick-ul USB, sudarea trebuie sa fie
opritéa pana cand fie functioneaza
stick-ul USB sau daca datele de
sudare nu mai trebuie memorate.

Recalibrare UA
Cod de eroare =100

Recalibrare UA

Numar de serie al
unitatatii de avans
modificat sau noul setup
necesita o calibrare.

Porniti o calibrare a unitatii

de avans fie prin intermediul
ecranului informatiilor referitoare la
alarma sau prin calibrare Tn meniul
principal.
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Tab. 7-6 Alarme din cauza intreruperilor de functionare
M?Sa.j Mesaj imprimanta |Cauza alarma Remediu
afisaj

Recalibrare UA
Cod de eroare =
1000

Recalibrare UA

Afost detectat un upgrade
de la versiunea 6.00 aed
la versiunea 8.0.

Porniti o calibrare a unitatii

de avans fie prin intermediul
ecranului informatiilor referitoare la
alarma sau prin calibrare Tn meniul
principal; utilizati lungimea maxima
a cursei.

Recalibrare UA
Cod de eroare =
1100

Recalibrare UA

A fost detectat un upgrade
de la versiunea 8.06 la
versiunea 8.04 sau 8.05.

Initiati o calibrare a unitatii de avans
fie prin intermediul ecranului
informatiilor referitoare la alarma
sau prin calibrare in meniul
principal.

Recalibrare UA
Cod de eroare =
1200

Recalibrare UA

A fost realizata o resetare
a calibrarii unitatii

de avans. Valoarea
resetata provine de la

o calibrare 8.04 sau 8.05.

Initiati o calibrare a unitatii de avans
fie prin intermediul ecranului
informatiilor referitoare la alarma
sau prin calibrare in meniul
principal.

Recalibrare UA

Cod de eroare = 200

Recalibrare UA

Cursa relativa mai mare
de 6,35 mm (0,2500"), s-a
obtinut o forta mai mica
de 150 N (35 Ibs).

Initiati o calibrare a unitatii de avans
fie prin intermediul ecranului
informatiilor referitoare la alarméa
sau prin calibrare in meniul

E principal.
8 Verificati si alinierea piesei.
2 Recalibrare UA Recalibrare UA Modificarea masei Initiati o calibrare a unitatii de avans
2 Cod de eroare = 300 sonotrodei cu 2,7-3,2 kg |fie prin intermediul ecranului
g (6-7 Ibs) de la ultima informatiilor referitoare la alarma
@ deconectare sau OPRIRE |sau prin calibrare in meniul
S DE URGENTA. principal.
© Recalibrare UA Recalibrare UA Cursa de ridicare sanie  |O calibrare a unitatii de avans fie
Cod de eroare =400 mai mare decat 6,35 mm |prin intermediul ecranului
dupa declansare. informatiilor referitoare la alarma
sau prin calibrare in meniul
principal.
Verificati scaderea mare a valorilor
rampei de forta si fortei de
mentinere.
Recalibrare UA Recalibrare UA Tipul de unitate de avans |O calibrare a unitatii de avans fie
Cod de eroare = 600 s-a modificat, d pe f sau |prin intermediul ecranului
f pe d. informatiilor referitoare la alarma
sau prin calibrare in meniul
principal.
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Tab. 7-6 Alarme din cauza intreruperilor de functionare
M?sa.j Mesaj imprimanta |Cauza alarma Remediu
afisaj

Recalibrare UA
Cod de eroare = 700

Recalibrare UA

La sonotroda jos
(Horn Down) a aparut
o declansare eronata.

O calibrare a unitatii de avans fie
prin intermediul ecranului
informatiilor referitoare la alarma
sau prin calibrare in meniul
principal. La aef verificati presiunea
(60 sau 80).

Recalibrare UA
Cod de eroare = 800

Recalibrare UA

Flag pentru contact piesa
pierdut.

O calibrare a unitatii de avans fie
prin intermediul ecranului
informatiilor referitoare la alarma
sau prin calibrare ih meniul
principal.

Recalibrare UA
Cod de eroare = 900

Recalibrare UA

Cursa ridicare sanie

> 6,35 mm (0,2500") si <
150 N (35 Ibs) dupa
contactul cu piesa si
fnainte de declansare.

O calibrare a unitatii de avans fie
prin intermediul ecranului
informatiilor referitoare la alarma
sau prin calibrare in meniul
principal.

Verificati scaderea mare a valorilor
rampei de forta si fortei

de mentinere.

UA NovRam
Cod de eroare = 10

lesire din functiune
UA NovRam

Unitatea de avans
NovRam prezinta date
compromise

Efectuati pornirea la rece.
Verificati setup/cablul
Reparati/inlocuiti cardul

de interfata al unitatii de avans.

UA NovRam
Cod de eroare = 20

lesire din functiune
UA NovRam

Dimensiunea cilindrului
nu este de 1,5",2,0", 2,5",
3,0", 50 mm, 63 mm,

80 mm sau o dimensiune
speciala definita.

Efectuati pornirea la rece.
Verificati setup/cablul
Reparati/inlocuiti cardul

de interfata al unitatii de avans.

UA NovRam
Cod de eroare = 30

lesire din functiune
UA NovRam

Cursa nu este de 4", 5",
6", 7",8",80 mm, 160 mm
sau o dimensiune
speciala definita.

Efectuati pornirea la rece.
Verificati setup/cablul
Reparati/inlocuiti cardul

de interfata al unitatii de avans.

UA NovRam
Cod de eroare = 40

lesire din functiune
UA NovRam

Fiecare element in tabelul
calibrarii senzorului

de presiune > element
precedent pe rand.

Efectuati pornirea la rece.
Verificati setup/cablul
Reparati/inlocuiti cardul

de interfata al unitatii de avans.

UA NovRam
Cod de eroare = 50

lesire din functiune
UA NovRam

Fiecare element in tabelul
grinda de incovoiere < =
element precedent.

Efectuati pornirea la rece.
Verificati setup/cablul
Reparati/inlocuiti cardul

de interfata al unitatii de avans.

UA NovRam
Cod de eroare = 60

lesire din functiune
UA NovRam

Nu este posibila scrierea
in
UA NovRam.

Efectuati pornirea la rece.
Verificati setup/cablul
Reparati/inlocuiti cardul

de interfata al unitatii de avans.

7-20

Generator 2000X dt




BRANSON

intretinerea curenta

Tab. 7-6 Alarme din cauza intreruperilor de functionare
M?Sa.j Mesaj imprimanta |Cauza alarma Remediu
afisaj
Tip UA Tipul de UA a fost |Unitatea de avans Verificati numarul de serie
modificat de la detectata la pornire se (fara ae/ao) si tipul, apoi efectuati
ultimul ciclu de abate de la cea utilizata in |repornirea.
sudare ciclul de sudare Realizati detectarea erorilor daca
precedent. Este verificat |unitatea de avans nu a fost
la pornire si dupa modificata.
2 suprimarea semnalului
o butonului pentru )
© OPRIREA DE URGENTA.
[0}
g 7.6.4 Nicio alarma de ciclu
E Tab. 7-7 Nicio alarma de ciclu
8
S .
S M?Sa.j Mesaj imprimanta |Cauza alarma Remediu
g afisaj
§ Abs. Tnainte de decl. | Abs. Tnainte de decl.|Cursa absoluta atinsa inainte |Resetati parametrii cursei
de declansare. In alte regimuri |absolute cu ecranul
de functionare, alarma informatiilor pentru alarme
semnifica faptul ca valoarea |sau cu meniul de setup.
_ stabilita pentru "Decuplare
g cursa absolutd" a fost atinsa
8 inainte de declansare.
2 Prof. ampl. Thainte |Profil ampl. inainte |Declansarea profilului de Resetati parametrii pentru
3 de decl. de decl. amplitudine a fost detectata in |profilul de amplitudine cu
g interval de 2 ms dupa pornirea |ecranul informatiilor
@ timpului de sudare. pentru alarme sau cu
) meniul de setup.
© Contact cu metal Decuplare contact |Dispozitivul de introducere Configurati corect
cu metal pentru contact cu metal este |dispozitivul
fie gresit configurat, intr-o de introducere, modificati
stare eronata sau defectuos. |starea sau Tnlocuiti
dispozitivul de
introducere.
Intr. contact cu metal|Intrerupere contact |Ciclul a fost intrerupt, Verificati pozitia piesei si
Acest mesaj apare |cu metal deoarece inainte de parametrii de cursa.
sila ,Alarma din declansare a fost detectat un
cauza modificarilor contact cu metal.
de ciclu®.
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Tab. 7-7 Nicio alarmé de ciclu
Mgsa_j Mesaj imprimanta |Cauza alarma Remediu
afisaj

Intr.piesa.abs.

Intrerupere piesa
absenta

Este verificata in timpul
deplasarii in jos.
,Cursa minima detectare

piesa“ nu a fost atinsa inainte

de declansare sau valoarea

maxima a fost depasita inainte

de declansare.

Introduceti piesa in
adaptorul de piesa.

Cu functia ,Sonotroda jos’
[Horn Down] determinati
cursa pana la piesa si
resetati setérile min. gi
max. daca este cazul cu
ecranul informatii alarméa
sau meniul setup.

Decl. Tnainte de
predecl.

(Declansare)inainte
de predeclansare

Ciclul este intrerupt deoarece

forta de declansare a fost
atinsa inainte de cursa
de predeclansare.

Resetare cursa
predeclansare in meniu
setup.

Decl. Tnainte de

(Declangare)inainte

Ciclul este intrerupt deoarece

Resetare cursa

predecl. de predeclansare |forta de declangare a fost predeclansare in meniu
atinsa Tnainte de cursa setup.
de predeclansare.
Decl. Dep. timp. Dep. timp Forta de declansare nu a fost |Controlati ca piesa sa se
declangare atinsa n intervalul admis gaseasca in adaptorul
de 10 secunde. piesei
; Asigurati-va ca cursa
de lucru sa se situeze sub
3,75" (9,53 cm)
7.6.5 Alarme de verificare/rebut
Tab. 7-8 Alarme de verificare/rebut
Mfzsa_j Mesaj imprimanta |Cauza alarma Remediu
afisaj

+ A lim. energie

+ A valoare limita
energie

Energia ultimei sudari >
valoarea limita de rebut
superioara.

Evacuati piesa. Daca in
cazul pieselor bune apar
numeroase alarme
succesive, modificati
valoarea limita de rebut
pentru energie.

+ A lim. energie

+ A valoare limita
energie

Valoarea reala a energiei
> valoarea limita de rebut
superioara a energiei.

Evacuati piesa daca in
cazul pieselor bune apar
numeroase alarme
succesive. Daca este cazul
modificati setarile energiei.

+ A valoare limita
frec.

+ A valoare limita
frec.

Frecventa a crescut prea
tare si este prea
apropiata de punctul de
rezonanta.

Verificati functionalitate
unitatii de rezonanta.
Verificati aplicatia.
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Tab. 7-8 Alarme de verificare/rebut
M?sa.j Mesaj imprimanta |Cauza alarma Remediu
afisaj

+ A PCM lim. frecv.

+ A PCM lim. frecv.

Functia "Curba

de referinta putere”

a detectat punce situate
deasupra curbei admise.

Efectuati cicluri
suplimentare pentru a afla
daca este vorba despre

o situatie provizorie sau
daca s-a produs

o defectiune. Observati
procesul si efectuati
setarile corespunzatoare.

+ A Lim. forta sud.

+ A Valoare limita
fortd de sudare max

Valoarea reala a fortei de
sudare a depasit superior
valoarea limita de rebut
a fortei de sudare
maxime.

Evacuati piesa daca in
cazul pieselor bune apar
numeroase alarme
succesive. Daca este
cazul, modificati setarile
fortei de sudare.

+ A Lim. forta sud.

+ A Valoare limita
fortd de sudare max

Valoarea reald a fortei de
sudare a depasit superior
valoarea limita de rebut a
fortei de sudare.

Adaptati valoarea limita
superioara de rebut a fortei
de sudare cu ecranul
pentru informatii pentru
alarme sau meniul de
setup. Evacuati piesa daca

E apar numeroase alarme
2 succesive.
§ + A Val. lim. varf put.|+ A valoare limita  |Valoarea reala a puterii de |Evacuati piesa daca in
2 varf de putere sudare a depasit superior |cazul pieselor bune apar
g valoarea limita de rebut |numeroase alarme
@ a varfului de putere. succesive. Daca este
S cazul, modificati setarile
© fortei de sudare.
+ A Val. lim. varf put. |+ A valoare limita  |Valoarea reala a varfului |Evacuati piesa. Daca in
varf de putere de putere al ultimei sudari |cazul pieselor bune apar
a depasit superior numeroase alarme
valoarea limita de rebut |succesive, modificati
superioara a varfului de |valoarea limita de rebut
putere. pentru varful de putere.
+ A Decl. Lim. cur. |+ A Valoare limitd |Valoarea reala pentru Adaptati si refuzati
cur. decl. cursa de declansare valoarea limita de rebut
a atins valoarea superioara pentru cursa
superioara de rebut de declansare cu ecranul
pentru cursa de informatiilor pentru alarme
declansare. sau cu meniul setup.
Evacuati piesa daca apar
numeroase alarme
succesive.
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Tab. 7-8 Alarme de verificare/rebut
Mt_asa_j Mesaj imprimanta |Cauza alarma Remediu
afisaj

+ A Lim cur abs

+ A Val. lim. abs.

Valoarea reala pentru
cursa absoluta a depasit
valoarea superioara

de rebut pentru cursa
absoluta.

Evacuati piesa daca in
cazul pieselor bune apar
numeroase alarme
succesive. Daca este cazul
modificati setarile pentru
cursa absoluta.

+ A Lim cur abs

+ A Val. lim. abs.

Cursa absoluta a ultimei
sudari > valoarea limita
de rebut superioara.

Evacuati piesa. Daca in
cazul pieselor bune apar
numeroase alarme
succesive, modificati
valoarea limita de rebut
pentru cursa absoluta.

+ A Lim cursa abs

+ A Val. lim. abs.

Cursa absoluta a ultimei
sudari > valoarea limita
de rebut superioara.

Evacuati piesa. Daca in
cazul pieselor bune apar
numeroase alarme
succesive, modificati
valoarea limita de rebut
pentru cursa absoluta.

+ A Lim cursa rel

+ Aval. lim. rel.

Cursa relativa a ultimei
sudari > valoarea limita
de rebut superioara.

Evacuati piesa. Daca in
cazul pieselor bune apar
numeroase alarme
succesive, modificati
valoarea limita de rebut
pentru cursa absoluta.

+ A Lim. timp

+ A Val. lim. timp

Valoarea reala a timpului
a depasit superior
valoarea limita de rebut
a timpului.

Evacuati piesa daca in
cazul pieselor bune apar
numeroase alarme
succesive. Daca este cazul
modificati valorile timpului
sau valorile limita de rebut
ale timpului.

+ P Lim. energie

+ P Valoare limita
energie

Valoarea reala a energiei
a depasit superior
valoarea limita

de verificare pentru
enertie.

Examinati piesele. In cazul
alarmelor numeroase sau

succesive, daca este cazul
adaptati energia cu ecranul
informatiilor pentru alarma
sau cu meniul setup.
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Tab. 7-8 Alarme de verificare/rebut
M?Sa.j Mesaj imprimanta |Cauza alarma Remediu
afisaj

+ P Lim. energie

+ P Valoare limita
energie

Energia ultimei sudari >
valoarea limita
de verificare superioara.

Verificati manual daca
piesa reprezinta o piesa
buna. Daca in cazul
pieselor bune apar
numeroase alarme
succesive, modificati
valoarea limita

de verificare pentru
energie.

+ A Lim. forta sud.

+ P Val. lim. max
forta sudarea

Valoarea reala a fortei
de sudare a depasit
superior valoarea limita
de verificare a fortei

de sudare.

Examinati piesele.

In cazul alarmelor
numeroase sau
succesive, daca este
cazul adaptati forta

de sudare cu ecranul
informatiilor pentru alarméa
sau cu meniul setup.

+ P Val. lim. varf

+ P Valoare limita

Valoarea reala a varfului

Examinati piesele.

put. varf de putere de putere a depasit In cazul alarmelor
= superior valoarea limita |numeroase sau
El de rebut a varfului succesive, daca este
£ de putere. cazul adaptati varful
z de putere cu ecranul
2 informatiilor pentru alarma
& sau cu meniul setup.
2 + P Val. lim. varf put.|+ P Valoare limita  |Valoarea reala a varfului |Verificati manual daca
5 varf de putere de putere al ultimei sudari | piesa reprezinta o piesa
a depasit superior buna. Daca in cazul
valoarea limita de rebut |pieselor bune apar
superioara a varfului numeroase alarme
de putere. succesive, modificati
valorile limita de verificare
ale varfuluide putere.
+ P Decl. Val. lim. |+ A Valoare limitd |Cursa de declangare Verificati manual daca
cur. cursa declansare |a ultimeisudari>valoarea |piesa reprezinta o piesa
limita de verificare buna. Daca in cazul
superioara pentru cursa |pieselor bune apar
de declansare. numeroase alarme
succesive, modificati
valoarea limita
de verificare pentru cursa
de declansare.
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Tab. 7-8 Alarme de verificare/rebut
Mt_asa_j Mesaj imprimanta |Cauza alarma Remediu
afisaj

+ P Decl. Val. lim.
cur.

+ A Valoare limita
cursa declansare

Valoarea reala pentru
cursa de declansare
a atins valoarea
superioara de rebut
pentru cursa

de declansare.

Examinati piesele.

In cazul alarmelor
numeroase sau
succesive, daca este
cazul adaptati forta

de sudare cu ecranul
informatiilor pentru alarma
sau cu meniul setup.

+ P Lim. cursa abs

+ P Valoare limita
abs.

Cursa absoluta a ultimei
sudari > valoarea limita
de verificare superioara.

Verificati manual daca
piesa reprezinta o piesa
buna. Daca in cazul
pieselor bune apar
numeroase alarme
succesive, modificati
valoarea limita de
verificare pentru cursa
absoluta.

+ P Lim. cursa abs

+ P Valoare limita
abs.

Valoarea reala pentru
cursa absoluta a depasit
valoarea superioara de
rebut pentru cursa
absoluta.

Examinati piesele. In cazul
alarmelor numeroase sau
succesive, adaptati
valoarea limita de
verificare superioara
pentru cursa de
declansare cu ecranul
informatiilor pentru alarma
sau cu meniul setup.

+ P Lim. cursa rel

+ P Val limita rel.

Cursa relativa a ultimei
sudari > valoarea limita
de verificare superioara.

Verificati manual daca
piesa reprezinta o piesa
buna. Daca in cazul
pieselor bune apar multe
alarme sau alarme
succesive, modificati
valoarile limita de verificare
pentru cursa relativa.

+ P Lim. cursa rel

+ P Rel. rel.

Valoare reala pentru cursa
relativa > valoare limita
de verificare superioara
pentru cursa relativa.

Examinati piesele. Daca in
cazul pieselor bune apar
multe alarme sau alarme
succesive, daca este cazul
modificati valorile limita
de verificare pentru cursa
relativa cu ecranul
informatiilor de alarma sau
cu meniul de setup.
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Tab. 7-8 Alarme de verificare/rebut

M?Sa.j Mesaj imprimanta |Cauza alarma Remediu

afisaj

+ P Lim. timp + P Valoare limitd | Valoarea reala a timpului |Examinati piesele.

timp

a depasit superior
valoarea limita
de verificare a timpului.

Tn cazul alarmelor
numeroase sau
succesive, daca este
cazul adaptati forta

de sudare cu ecranul
informatiilor pentru alarma
sau cu meniul setup.

-A Valoare limita
frec

- A Valoare limita
frec

Frecventa a scazut prea
tare si este prea
apropiata de punctul

de rezonanta.

Verificati functionalitate
unitatii de rezonanta.
Verificati aplicatia.

-A PCM lim. frecv

+ A PCM lim. frecv.

Functia "Curba

de referinta putere"

a detectat puncte situate
sub curba admisa.

Efectuati cicluri
suplimentare pentru a afla
daca este vorba despre

o situatie provizorie sau
daca s-a produs

o defectiune. Observati
procesul si efectuati
setarile corespunzatoare.

§ - A Lim.fortd sud. |- A Valoare limitd |Valoarea reala a fortei Adaptati valoarea limita
£ fortéd de sudare max |de sudare nu a atins superioara de rebut a fortei
2 valoarea limita de rebut |de sudare cu ecranul
§ inferioara a fortei pentru informatii pentru
g de sudare. alarme sau meniul de
o setup. Evacuati piesa daca
2 apar numeroase alarme
© succesive.
- A Lim. varf put. - A Valoare limita Varf de putere al ultimei |Evacuati piesa. Daca in
varf de put. sudari < valoarea limita |cazul pieselor bune apar
inferioara de rebut. numeroase alarme
succesive, modificati
valoarea limita de rebut
pentru varful de putere.
- A Lim. cursa decl. |+ A Valoare limita |Valoarea reala pentru Adaptati valoarea limita
cursa declansare cursa de declansare nu |de rebut inferioara pentru
a atins valoarea limita cursa de declansare cu
de rebut inferioara pentru |ecranul informatiilor pentru
cursa de declansare. alarme sau cu meniul
setup. Evacuati piesa daca
apar numeroase alarme
succesive.
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Tab. 7-8 Alarme de verificare/rebut
Mgsa_j Mesaj imprimanta |Cauza alarma Remediu
afisaj

-A Lim. cursa abs

- A Valoare limita
cursa abs

Cursa absoluta a ultimei
sudari < valoare limita

de rebut inferioara pentru
cursa.

Evacuati piesa. Daca in
cazul pieselor bune apar
numeroase alarme
succesive, modificati
valoarea limita de rebut
pentru cursa absoluta.

- A Lim. cursa abs

- A Valoare limita
cursa abs.

Valoarea reala pentru
cursa absoluta nu a atins
valoarea inferioara

de rebut pentru cursa
absoluta.

Evacuati piesa daca in
cazul pieselor bune apar
numeroase alarme
succesive. Daca este cazul
modificati setarile pentru
cursa absoluta.

-A Lim. cursa rel

- A Valoare limita
cursa rel

Cursa relativa a ultimei
sudari < valoare limita

de rebut inferioara pentru
cursa relativa.

Evacuati piesa. Daca in
cazul pieselor bune apar
numeroase alarme
succesive, modificati
valoarea limita de rebut
pentru cursa absoluta.

-Alim. timp

- A Valoare limita
timp

Valoarea reala a fortei
de sudare nu a atins
valoarea limita de rebut
inferioara a fortei

de sudare.

Evacuati piesa daca in
cazul pieselor bune apar
numeroase alarme
succesive. Modificati
valorile timpului, dacé este
cazul.

- P Lim. energie

- P Valoare limita
energie

Energia ultimei sudari <
valoarea limita inferioara.

Verificati manual daca
piesa reprezinta o piesa
buna. Daca in cazul
pieselor bune apar
numeroase alarme
succesive, modificati
valoarea limita de
verificare pentru energie.

- P Lim forta sudare

- P Lim forta sudare

Valoarea reald a fortei
de sudare nu a atins
valoarea limita inferioara
a fortei de sudare.

Examinati piesele. In cazul
alarmelor numeroase sau
succesive, daca este cazul
adaptati forta de sudare cu
ecranul informatiilor pentru
alarma sau cu meniul
setup.
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Tab. 7-8 Alarme de verificare/rebut

M?Sa.j Mesaj imprimanta |Cauza alarma Remediu

afisaj

+ P Val. lim. varf de |- P Valoare limitd  |Varf de putere al ultimei |Verificati manual daca
put. varf de putere sudari < valoarea limita |piesa reprezinta o piesa

de verificare inferioara.

buna. Daca in cazul
pieselor bune apar
numeroase alarme
succesive, modificati
valorile limita de verificare
ale varfuluide putere.

- P Lim. cur. decl.

- P Valoare limita
cursa declansare

Valoarea reala pentru
cursa de declansare nu
a atins valoarea limita
de verificare inferioara
pentru cursa de
declansare.

Examinati piesele. In cazul
alarmelor numeroase sau
succesive, daca este cazul
adaptati valoarea limita
de verificare pentru cursa
de declansare cu ecranul
informatiilor pentru alarme
sau cu meniul de setup.

- P Lim. cursa abs

- P Val. limita abs.

Cursa absoluta a ultimei
sudari < valoare limita
de verificare inferioara
pentru cursa absoluta.

Verificati manual daca
piesa reprezintd o piesa
buna. Daca in cazul
pieselor bune apar
numeroase alarme
succesive, modificati
valoarea limita de
verificare pentru cursa
absoluta.

- P Lim. cursa rel

- P Valoare limita
cursa rel

Valoarea reala pentru
cursa relativa nu a atins
valoarea de verificare
inferioara pentru cursa
relativa.

Examinati piesele. Daca in
cazul pieselor bune apar
multe alarme sau alarme
succesive, daca este cazul
modificati valorile limit&
de verificare pentru cursa
relativa cu ecranul
informatiilor de alarma sau
cu meniul de setup.

- P Lim. timp

- P Valoare limita
timp

Timpul ultimei sudari <
valoarea limita
de verificare inferioara.

Examinati piesele. In cazul
alarmelor numeroase sau
succesive, daca este cazul
adaptati timpul cu ecranul
informatiilor pentru alarma
sau cu meniul setup.
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Tab. 7-8 Alarme de verificare/rebut
Mgsa_j Mesaj imprimanta |Cauza alarma Remediu
afisaj

Energ. nu a fost

atinsa atinsa

Energ. nu a fost

Timpul de sudare este
depasit superiorcu50% si
energia minima

nu a fost atinsa.

Evacuati piesa. Daca in
cazul pieselor bune apar
multe alarme sau alarme
succesive, modificati
valoarea energiei minime.

7.6.6 Alarme setup

Tab. 7-9 Alarme setup
M?sa.j Cauza alarma Remediu
afisaj
+ ADecl.>+A  |Valoare limita de rebut Modificati valoarea limita
Abs. superioara cursa de rebut superioara cursa
absoluta < = valoarea absoluta si/sau valoare
limita de rebut superioara |limita rebut superioara
a declansairrii. a declansarii cu ecranul
informatiilor pentru alarme
sau meniul setup.
+ ADecl.>+A  |Valoare limita de rebut Modificati valorile limita
Abs. superioara pentru de rebut pentru cursa

declansare > valoarea
limita superioara pentru
cursa absoluta.

de declansare si/sai valorile
limita pentru cursa absoluta.

+ P decl > -P abs

Valoare limita de verificare
superioara cursa

absoluta < = valoarea
limita de verificare

a declansarrii.

Modificati valoarea limita

de verificare inferioara cursa
absoluta si/sau valoare
limita de verificare
superioara a declansarii cu
ecranul informatiilor pentru
alarme sau meniul setup.

+ P Decl.>+ P
Abs.

Valoare limita de verificare
superioara cursa

absoluta < = valoarea
limita de verificare

a declansairrii.

Modificati valoarea limita
de verificare superioara
cursa absoluta si/sau
valoare limita de verificare
superioara a declansarii cu
ecranul informatiilor pentru
alarme sau meniul setup.
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Tab. 7-9 Alarme setup

M?sa_j Cauza alarma Remediu

afisaj

+ P Decl.> + P Valoare limita de verificare |Modificati valorile limita

Abs. superioara pentru de verificare pentru cursa
declansare > valoarea de declansare si/sau valorile
limita superioara pentru limita pentru cursa absoluta.
cursa absoluta.

- A Trig > - A Abs. |Valoare limita de rebut Modificati valoarea limita

2 inferioara cursa de rebut inferioara cursa

§ absoluta < = valoarea absoluta si/sau valoare

© limita de rebut inferioara |limita rebut inferioara a

g a declansairrii. declansarii cu ecranul

2 informatiilor pentru alarme
2 sau meniul setup.

s - A Trig > - A Abs. |Valoarea limita de rebut  |Modificati valorile limita

@ inferioara < valoare limita |de rebut pentru cursa

@ inferioara cursa absoluta. |de declansare si/sai valorile
% limita pentru cursa absoluta.
° -ADecl.>+A Valoare limita de rebut Modificati valoarea limita

Abs. inferioara cursa de rebut superioara cursa

absoluta < = valoarea absoluta si/sau valoarea
_ limita de rebut inferioara |limita de rebut inferioara
Eg a declansarii. a declansarii cu ecranul
8 informatiilor pentru alarme
§ sau meniul setup.
2 - A Decl. > Abs. Cursa absoluta < = Modificati valoarea limita
g valoarea limita de rebut  |de rebut inferioara
@ inferioara a declansarii. declansare si/sau cursa
) absoluta cu ecranul
© informatiilor pentru alarme

sau meniul setup.

- ADecl.> + P Abs. |Valoare limita de rebut Modificati valoarea limita
inferioara cursa de verificare superioara
absoluta < = valoarea cursa absoluta si/sau
limita de rebut inferioara |valoarea limita de rebut
a declansairrii. inferioara a declansarii cu

ecranul informatiilor pentru
alarme sau meniul setup.

-P Decl. >+ P Valoare limita de verificare |Modificati valoarea limita

Abs. superioara cursa de verificare superioara
absoluta < = valoarea cursa absoluta si/sau
limita de rebut inferioara |valoarea limita de verificare
a declansarrii. inferioara a declansarii cu

ecranul informatiilor pentru
alarme sau meniul setup.
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Mgsa_j Cauza alarma Remediu
afisaj

- P Decl. > -P Abs.

Cursa absoluta reala< =
valoarea limita

de verificare inferioara
a declansarrii.

Modificati valoarea limita
de verificare inferioara
declansare si/sau cursa
absoluta cu ecranul
informatiilor pentru alarme
sau meniul setup.

- P Decl. > - P Abs.

Valoare limita de verificare
inferioara cursa

absoluta < = valoarea
limita de verificare
inferioara a declansarii.

Modificati valoarea limita

de verificare inferioara cursa
absoluta si/sau valoarea
limita de verificare inferioara
a declansgarii cu ecranul
informatiilor pentru alarme
sau meniul setup.

-P Decl. >-P Abs.

Valoarea limita de
verificare inferioara

a declansarii < valoare
limita inferioara cursa
absoluta.

Modificati valorile limita

de verificare pentru cursa
de declansare si/sau valorile
limita pentru cursa absoluta.

+ - Lim. abs. dep.

Valorile de introducere ale
valorilor limita de verificare
pentru cursa absoluta sunt
inversate.

Modificati valorile limita
de verificare pentru cursa
absoluta cu ecranul
informatiilor pentru alarma
sau meniul de setup.

+ - Lim. abs. dep.

Valorile de introducere ale
valorilor limita de rebut
pentru cursa absoluta sunt
inversate.

Modificati valorile limita
de rebut pentru cursa
absoluta cu ecranul
informatiilor pentru alarma
sau meniul de setup.

+ - Lim.ener. dep.

Valorile de introducere ale
limitelor de verificare
pentru energie sunt
inversate.

Modificati limitele

de verificare ale energiei cu
ecranul informatii alarme
sau meniul setup.

+ - Lim.ener. dep.

Valorile de introducere ale
limitelor de rebut ale
energiei sunt inversate.

Modificati limitele de
verificare ale energiei cu
ecranul informatii alarme
sau meniul setup.

+ - Lim.for. depas.

Valoare limita de rebut
superioara a fortei

de sudare < = valoarea
limita de rebut inferioara
a fortei de sudare.

Modificati valoarea limita
de rebut inferioara a fortei
de sudare si/sau valoare
limita rebut superioara

a fortei de sudare cu cu
ecranul informatii alarma
sau meniul setup.
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Tab. 7-9 Alarme setup
M(_-zsa_j Cauza alarma Remediu
afisaj

+ - Lim.for. depas.

Valoare limita de verificare
superioara a fortei < =
valoare limita de verificare
inferioara a fortei.

Modificati valoarea limita

de verificare inferioara

a fortei de sudare si/sau
valoare limita de verificare
superioara a fortei de sudare
cu ecranul informatii alarma
sau meniul setup.

+ - Lim.for. depas.

Valoarea limita de rebut
superioara si inferioara
a frecventei se suprapun.

Realizati corectia sau
realizati o analiza

a sonotrodei pentru

o corectie automata.
Aceastad alarma este valabila
numai la VGA.

+ - Lim.put.depas.

Valorile de introducere ale
limitelor de verificare ale
puterii sunt inversate.

Modificati limitele

de verificare ale puterii cu
ecranul informatii alarme
sau meniul setup.

+ - Lim.put.depas.

Valorile de introducere ale
limitelor de rebut ale puterii
sunt inversate.

Modificati limitele de rebut
ale puterii cu ecranul
informatii alarme sau meniul

E setup.

<_§ + - Lim.rel.depas. |Valorile de introducere ale |Modificati valorile limita

2 valorilor limita de verificare |de verificare pentru cursa

2 pentru cursa relativa sunt |relativa cu ecranul

g inversate. informatiilor pentru alarma

@ sau meniul de setup.

] + - Lim.rel.depas. |Valorile de introducere Modificati valorile limita

© pentru valorile limita de verificare pentru cursa
de rebut relativa cu ecranul informatii
cursa relativa sunt alarma sau meniul de setup.
inversate.

+ - Lim.decl.depas. | Valorile de introducere ale |Modificati limitele de rebut
limitelor de rebut ale puterii [pentru declansare cu
sunt inversate. ecranul informatii alarme

sau meniul setup.

+ - Lim.decl.depas. | Valorile de introducere ale |Maodificati valorile limita de
limitelor de verificare ale |verificare pentru cursa
declansari sunt inversate. |declansare cu ecranul

informatii alarme sau meniul
setup.

+ - Lim. timp depas. | Valorile de introducere ale |Modificati limitele de
limitelor de verificare ale |verificare ale puterii cu
timpului sunt inversate. ecranul informatii alarme

sau meniul setup.
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Tab. 7-9

Alarme setup

Mesaj
afisaj

Cauza alarma

Remediu

+ - Lim. timp depas.

Valorile de introducere ale
limitelor de rebut ale
timpului sunt inversate.

Modificati limitele de rebut
ale timpului cu ecranul
informatii alarme sau meniul
setup.

Succesiune
nestabilita

Succesiunea presetarii
este activata si un semnal
de pornire a fost
receptionat dar nu s-a
stabilit nicio succesiune

Definiti succesiunea.

abs.

Conflict decupl.

Cursa absoluta a
decuplarii < = valoarea
limita de rebut cursa
absoluta.

Modificati cursa absoluta
a decuplarii sau valoarea
limita de rebut inferioara

pentru cursa absoluta cu
ecranul informatii alarma
sau meniul setup.

abs.

Conflict decupl.

Cursa absoluta

a decuplarii < = valoarea
limita inferioara de rebut
declansare.

Modicicati cursa absoluta

a decuplarii sau valoarea
limita de rebut inferioara
pentru cursa de declansare
cu ecranul informatii alarma
sau meniul setup.

abs.

Conflict decupl.

Cursa absoluta

a decuplarii < = valoarea
limita de verificare
inferioara cursa absoluta.

Modicicati cursa absoluta
a decuplarii sau valoarea
limita de rebut inferioara

pentru cursa absoluta cu
ecranul informatii alarma
sau meniul setup.

abs.

Conflict decupl.

Cursa absoluta
a decuplarii < = valoarea
limita inferioara
de verificare declansare.

Modificati cursa absoluta

a decuplarii sau valoarea
limita de verificare inferioara
pentru cursa de declansare
cu ecranul informatii alarma
sau meniul setup.

abs.

Conflict decupl.

Cursa absoluta

a decuplarii < = valoarea
limita superioara de rebut
declansare.

Modificati cursa absoluta
a decuplarii sau valoarea
limita de rebut superioara
pentru cursa absoluta cu
ecranul informatii alarméa
sau meniul setup.
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Tab. 7-9 Alarme setup
M_esa_j Cauza alarma Remediu
afisaj

Conflict decupl.
abs.

Cursa absoluta

a decuplarii < = valoarea
limita superioara de rebut
declansare.

Modificati cursa absoluta

a decuplarii sau valoarea
limita de rebut superioara
pentru cursa de declansare
cu ecranul informatii alarma
sau meniul setup.

Confl. decupl. abs.

Cursa absoluta
a decuplarii < = valoarea
limita de verificare

superioara cursa absoluta.

Modificati cursa absoluta

a decuplarii sau valoarea
limita de verificare
superioara pentru cursa
absoluta cu ecranul
informatii alarma sau meniul
setup.

Confl. decupl. abs.

Cursa absoluta

a decuplarii < = valoarea
limita superioara de rebut
declansare.

Modificati cursa absoluta

a decuplarii sau valoarea
limita de verificare
superioara pentru cursa

de declansare cu ecranul
informatii alarmé& sau meniul
setup.

E_: Abs. P/A Valoare limita de rebut Valoarea limita de rebut
8 lim.depas. superioara cursa superioara cursa absoluta
2 absoluta < = valoarea sau modificati valoarea
2 limita de verificare limita de verificare inferioara
g inferioara cursa absoluta. |pentru cursa absoluta cu
@ ecranul informatii alarma
S sau meniul setup.
© Abs. P/A Valoarea limita de Valoarea limita de verificare
lim.depas. verificare superioara superioara cursa absoluta
Cursa absoluta < = valoare |sau modificati valoarea
limita de rebut cursa limita de rebut inferioara
absoluta. pentru cursa absoluta cu
ecranul informatii alarma
sau meniul setup.
Abs. P/A Valoare de verificare Modificati valoarea limita
lim.depas. inferioara cursa absoluta < |de rebut inferioara cursa
= valoare limita de rebut  |absoluta sau valoarea limita
cursa absoluta. de verificare inferioara cursa
absoluta cu ecranul
informatii alarma sau meniul
setup.
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Abs. P/A Valoare limita de rebut Modificati valoarea limita
lim.depas. superioara cursa de rebut superioara cursa

absoluta < = valoarea
limita de verificare
superioara cursa absoluta.

absoluta sau valoarea limita
de verificare inferioara cursa
absoluta cu ecranul
informatii alarma sau meniul
setup.

Conflict decupl

Decuplare varf

de putere < = valoarea
limita de rebut inferioara
a puterii.

Modificati decuplarea
varfului de putere sau
valoarea limita de rebut
inferioara pentru putere cu
ecranul informatii alarma
sau meniul setup.

Conflict decupl

Decuplare varf

de putere < = valoarea
limita de rebut superioara
a puterii.

Modificati decuplarea
varfului de putere sau
valoarea limita de rebut
superioara pentru putere cu
ecranul informatii alarma
sau meniul setup.

Conflict decupl

Decuplare varf

de putere < = valoarea
limita de verificare
inferioara a puterii.

Modificati decuplarea
varfului de putere sau
valoarea limita de verficare
inferioara pentru putere cu
ecranul informatii alarma
sau meniul setup.

Conflict decupl

Decuplare varf

de putere < = valoarea
limita de verificare
superioara a puterii.

Modificati decuplarea
varfului de putere sau
valoarea limita de verificare
superioara pentru putere cu
ecranul informatii alarma
sau meniul setup.

Conflict decupl

Cursa relativa a
decuplarii < = valoarea
limita de rebut inferioara
cursa relativa.

Modificati cursa relativa

a decuplarii sau valoarea
limita de rebut inferioara
cursa relativa cu ecranul
informatii alarma sau meniul
setup.

Conflict decupl

Cursa relativa a
decuplarii < = valoarea
limita de verificare
inferioara cursa relativa.

Modificati cursa relativa

a decuplarii sau valoarea
limita de verificare inferioara
cursa relativa cu ecranul
informatii alarma sau meniul
setup.
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Conflict decupl

Cursa absoluta

a decuplarii < = valoarea
limita de rebut cursa
absoluta.

Modificati cursa absoluta
a decuplarii sau valoarea
limita de rebut inferioara
pentru cursa absoluta cu
ecranul informatii alarma
sau meniul setup.

Conflict decupl

Cursa absoluta

a decuplarii < = valoarea
limita de verificare
inferioara cursa absoluta.

Modificati cursa absoluta

a decuplarii sau valoarea
limita de verificare inferioara
cursa absoluta cu ecranul
informatii alarma sau meniul
setup.

Confl. prof. ampl. |Cursa absoluta setatd < = |Modificati cursa
cursa pentru profilul de absoluta/sau cursa profilului
amplitudine. de amplitudine.

Confl. prof.ampl. |Valoare energie pentru Modificati valoarea energiei
profilul de amplitudine se |profilului de amplitudine
afla in conflict cu valoarea |si/sau valorile energiei
energiei stabilitéd pentru ciclului de sudare.

_ ciclul de sudare.

£ Confl. prof.ampl. |Timpul stabilit pentru Modificati timpul profilului

<_f§ profilul de amplitudine >  |de amplitudine si/sau timpu

2 timpul stabilit pentru ciclul |ciclului de sudare.

3 de sudare.

E Confl. prof.ampl. |Valoarea limita de rebut Modificati valoarea limita

o superioara< = profil de rebut superioara sau

] amplitudine. profilul de amplitudine cu

© ecranul informatii alarma
sau meniul de setup.

Confl. prof.ampl. |Valoarea limita Modificati valoarea limita
de verificare superioara de verificare superioara
a varfului de putere < = a varfului de putere sau
profil amplitudine. profilul de amplitudine cu

ecranul informatii alarma
sau meniul de setup.

Confl. ampl.prof. |Valoarea limita de rebut  |Modificati valoarea limita
superioara a energiei< = |de rebut superioara
profil amplitudine. a energiei sau profilul

de amplitudine cu ecranul
informatii alarma sau meniul
setup.
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Confl. prof.ampl. |Valoarea limita Modificati valoarea limita
de verificare superioara de verificare superioara
a energiei< = profil a energiei sau profilul
amplitudine. de amplitudine cu ecranul

informatii alarméa sau meniul
setup.

Confl. prof.ampl. |Valoarea varfului de putere |Modificati parametrul
< = profil amplitudine la principal al varfului de putere
Putere. Aceasta alarma sau profilul de amplitudine
este valabila numai pentru |cu ecranul informatii alarma
regimul de functionare sau meniul de setup.

Lvarf de putere®.

Confl. prof.ampl. |Valoarea maxima Limita maxima
a compensarii energiei < = |de compensare a energiei
profil amplitudine la sau profilul de amplitudine
Energie. cu ecranul informatii alarma

sau meniul setup.

Confl. prof.ampl. |Decuplare varf Modificati decuplarea
de putere < = profil varfului de putere sau profilul
amplitudine. Aceasta amplitudinii cu ecranul
alarma este valabila pentru |informatii alarma sau meniu
toate regimurile setup.
de functionare cu exceptia
regimului de functionare
Lvarf de putere®.

Confl. prof.ampl. |Valoare maxima a depasirii |Modificati valoarea depasirii
timpului < = profil maxime a timpului si sau
amplitudine la Timp. profilul de amlitudine la
Aceasta alarma a aparutla |, Timp“ cu ecranul informatii
toate regimurile de alarma sau meniul setup.
functionare cu exceptia
»Timp*.

Confl. prof.ampl. |Valoarea limita de rebut Modificati valorile limita
superioara pentru cursa  |de rebut pentru cursa
relativa < = profil de relativa sau profilul de
amplitudine la Cursa amplitudine cu ecranul
relativa. informatii alarma sau meniul

de setup.

Confl. prof.ampl. |Valoarea limita Modificati valorile limita

de verificare superioara
pentru cursa relativa < =
profil de amplitudine la
Cursa relativa.

de verificare pentru cursa
relativa sau profilul

de amplitudine cu ecranul
informatii alarma sau meniul
de setup.
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Confl. prof.ampl.

Cursa relativa

a decuplarii < = profil
amplitudine la cursa
relativa.

Modificati cursa relativa

a decuplarii sau profilul

de amplitudine cu ecranul
informatii alarma sau meniul
setup.

Confl. prof.ampl.

Cursa relativa < = profil
amplitudine la cursa
relativa.

Modificati cursa relativa sau
profilul de amplitudine cu
ecranul informatii alarma
sau meniul setup.

Presiune > forta
sud.

Forta de sudare nu poate fi
atinsa deoarece presiunea
setata este prea ridicata.

Diminuati forta de sudare

Conflict regim
deplasare rapida

Valoare limita de rebut
inferioara pentru cursa
absoluta < = cursa regim
deplasare rapida.

Cresteti limita de rebut
pentru cursa absoluta sau
cursa regimului de
deplasare rapida.

Conflict regim
deplasare rapida

Valoare limita de verificare
inferioara pentru cursa
absoluta < = cursa regim
deplasare rapida.

Cresteti limita de verificare
pentru cursa absoluta sau
diminuati cursa regimului
de deplasare rapida.

§ Conflict regim Valoare limita de rebut Cregteti limita de rebut
£ deplasare rapida |[superioara pentru cursa |pentru cursa absoluta sau
2 absolutd < = cursa regim |diminuati cursa regimului
§ deplasare rapida. de deplasare rapida
g Conflict regim Valoare limita de verificare |Cresteti limita de verificare
o deplasare rapida |[superioara pentru cursa |pentru cursa absoluta sau
N absoluta < = cursa regim |diminuati cursa regimului
© deplasare rapida. de deplasare rapida.
Conflict regim Valoarea limita de rebut  |Cresteti limita de rebut
deplasare rapida |superioara < = cursa pentru cursa absoluta sau
a regimului de deplasare |diminuati cursa regimului
rapida. de deplasare rapida
Conflict regim Valoarea limita de Cregteti limita de verificare
deplasare rapida |verificare superioara <= |pentru cursa absoluta sau
cursa a regimului de diminuati cursa regimului
deplasare rapida. de deplasare rapida.
Conflict regim Valoarea limita de rebut  |Cresteti limita de rebut
deplasare rapida |inferioara < = cursa pentru cursa absoluta sau
a regimului de deplasare |diminuati cursa regimului
rapida. de deplasare rapida
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Cauza alarma

Remediu

Conflict regim
deplasare rapida

Valoarea limita de
verificare inferioara < =
cursa a regimului de
deplasare rapida.

Cregteti limita de verificare
pentru cursa absoluta sau
diminuati cursa regimului
de deplasare rapida.

Conflict regim
deplasare rapida

Cursa absoluta

a decuplarii < = cursa

a regimului de deplasare
rapida. Aceasta alarma
poate sa apara in toate
tipurile de regimuri

de sudare cu exceptia
,Cursa absoluta“.

Cresteti cursa absoluta

a decuplarii sau diminuati
cursa regimului

de deplasare rapida.

Conflict regim
deplasare rapida

Cursa absoluta < = cursa
regimului de deplasare
rapida. Aceasta alarma
poate sa apara numai in
regimul de functionare
,Cursa absoluta“.

Cresteti cursa absoluta

a decuplarii sau diminuati
cursa regimului

de deplasare rapida.

Energ. P/A
Lim.depas.

Valoare limita de verificare
inferioara > = valoarea
limita de rebut a energiei.

Modificati valoarea limita
de verificare inferioara

a energiei si/sau valoare
limita de verificare
superioara a fortei de sudare
cu ecranul informatii alarma
sau meniul setup.

Energ. P/A
Lim.depas.

Valoare limita de rebut
inferioara a energiei > =
valoarea limita superioara
de verificare a energiei.

Modificati valoarea limita

de rebutinferioara a energiei
sau valoare limita

de verificare superioara

a energiei cu ecranul
informatii alarma sau meniul
setup.

Energ. P/A
Lim.depas.

Valoare limita de verificare
superioara a energiei > =
valoarea limita de rebut
superioara a energiei.

Modificati valoarea limita
de verificare superioara

a energiei sau valoare limita
de rebut superioara

a energiei cu ecranul
informatii alarma sau meniul
setup.
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Energ. P/A Valoare limita de verificare |Modificati valoarea limita
Lim.depas. inferioara < = valoarea de verificare inferioara

limita de rebut a energiei.

a energiei sau valoarea
limita de rebut inferioara

a energiei cu ecranul
informatii alarma sau meniul
setup.

Confl.comp.energ.

Valoare minima

a compensarii energiei > =
valoarea limita de rebut
superioara a energiei.
Aceasta alarma apare
numai in regimul

de functionare , Timp“.

Modificati valoarea limita
de rebut superioara

a energiei sau profilul

de amplitudine cu ecranul
informatii alarma sau meniul
setup.

Confl.comp.energ.

Valoare minima

a compensarii energiei > =
valoarea limita de
verificare superioara

a energiei. Aceasta alarma
apare numai tn regimul

Modificati valoarea minima
a compensarii energiei sau
valoarea limita de verificare
superioara a energiei cu
ecranul informatii alarma
sau meniul setup.

T de functionare , Timp*“.
é Confl.comp.energ. |Valoare maxima Modificati valoarea limita
§ a compensarii energiei > = |de rebut superioara
2 valoarea limita de rebut a energiei sau profilul
g superioara a energiei. de amplitudine cu ecranul
@ Aceasta alarma apare informatii alarma sau meniul
S numai in regimul setup.
@ de functionare , Timp®.
Confl.comp.energ. |Valoarea maxima Modificati valoarea limita
a compensarii energiei > = |de verificare inferioara
valoarea limita a energiei sau compensarea
de verificare inferioara maxima a energiei cu
a energiei. Aceasta alarma |ecranul informatii alarma
apare numai in regimul sau meniul setup.
de functionare , Timp*.
Confl.comp.energ. |Valoare maxima Modificati valoarea limita
a compensarii energiei > = |de rebutinferioarad a energiei
valoarea limita de rebut sau compensarea minima
superioara a energiei. a energiei cu ecranul
informatii alarma sau meniul
setup.
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Confl.comp.energ.

Valoarea minima

a compensarii energiei > =
valoarea limita

de verificare inferioara

a energiei.

Modificati valoarea limita

de verificare inferioara

a energiei sau compensarea
maxima a energiei cu
ecranul informatii alarméa
sau meniul setup.

Confl.comp.energ.

Compensare energie < =
valoarea limita de rebut
superioara a energiei.

Modificati valoarea limita

de rebut superioara

a energiei sau compensarea
maxima a energiei cu
ecranul informatii alarma
sau meniul setup.

Confl.comp.energ.

Valoare maxima

a compensarii energiei > =
valoarea limita

de verificare superioara

a energiei.

Modificati valoarea maxima
a compensarii energiei sau
valoarea limita de verificare
superioara a energiei cu
ecranul informatii alarma
sau meniul setup.

Comp.energ.depas |Intre setarile minime si Modificati limitele minime si
maxime ale energiei exista [maxime de compensare
un conflict. Aceasta alarma |a energiei cu ecranul
este valabild numai cu informatii alarma sau meniu
compensarea energiei setup.
activata.
Confl. piesa Valoarea maxima Modificati valoarea maxima
absenta. a detectarii piesei < = a detectarii piesei si/sau
detectarea minima valoarea minima a detectarii
a piesei. piesei cu ecranul informatii
alarma sau meniu setup.
Confl. piesa Cursa maxima detectare |Modificati cursa maxima
absenta. piesa < = valoare limita a detectarii piesei si/sau
de rebut cursa absolutd. |valoarea limita de rebut
inferioara cursa absoluta cu
ecranul informatii alarma
sau meniul setup.
Confl. piesa Cursa maxima detectare |Modificati cursa maxima
absenta. piesa < = valoare limita a detectarii piesei sau

de rebut cursa absoluta.

valoarea limita de rebut
inferioara cursa absoluta cu
ecranul informatii alarméa
sau meniul setup.
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Confl. piesa Cursa maxima detectare |Modificati cursa minima
absenta. piesa < = valoare limita a detectarii piesei sau
de rebut declansare. valoarea limita de rebut
inferioara pentru cursa
de declansare cu ecranul
informatii alarma sau meniul
2 setup.
§ Confl. piesa Cursa maxima detectare |Modificati cursa maxima
© absenta. piesa < = valoare limita a detectarii piesei si/sau
g de rebut declangare. valoarea limita de rebut
2 inferioara cursa declansare
5 cu ecranul informatii alarma
g sau meniul setup.
@ Confl. piesa Cursa maxima detectare |Modificati cursa maxima
@ absenta. piesa < = valoare limita a detectarii piesei si/sau
% de rebut declansare. valoarea limita de rebut
© superioara cursa declansare
cu ecranul informatii alarma
sau meniul setup.
_ Confl. piesa Valoare limita de verificare |Modificati valoarea limita
E: absenta. inferioara cursa de verificare inferioara cursa
8 absoluta < = cursd minima |absoluta sau cursa minima
2 a detectarii piesei. a detectarii piesei cu ecranul
3 informatii alarma sau meniu
g setup.
@ Confl. piesa Cursa maxima detectare |Modificati cursa maxima
) absenta. piesa < = valoare limita a detectarii piesei sau
© de verificare inferioara valoarea limita de verificare
a declansairrii. inferioara a declansarii cu
ecranul informatii alarma
sau meniul setup.
Confl. piesa Valoare limité de verificare |Modificati cursa minima
absenta. inferioara a declansarii < = |a detectarii piesei sau
cursad minima a detectarii |valoarea limita de verificare
piesei. inferioara a declansarii cu
ecranul informatii alarma
sau meniul setup.
Confl. piesa Valoare limita de rebut Modificati cursa maxima
absenta. superioara cursa absoluta |a detectarii piesei si/sau
< = cursa maxima valoarea limita de rebut
a detectarii piesei. superioara cursa absoluta
cu ecranul informatii alarma
sau meniul setup.
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Confl. piesa Valoare limita de rebut Modificati valoarea limita
absenta. superioara cursa de rebut superioara cursa
absoluta < = cursa minima |absoluta sau cursa minima
detectare piesa. a detectarii piesei cu ecranul
informatii alarma sau meniu
setup.
Confl. piesa Cursa minima detectare  |Cursa minima a detectarii
absenta. piesa < = valoare limita piesei sau valoarea limita
de rebut superioara de rebut superioara
a declansarii. a declansarii cu ecranul
informatii alarma sau meniul
setup.
Confl. piesa Cursa maxima a detectarii |[Modificati cursa maxima
absenta. piesei < = valoare limita |a detectarii piesei sau
de verificare superioara valoarea limita de verificare
cursa absoluta. superioara pentru cursa
absoluta cu ecranul
informatii alarma sau meniul
setup.
Confl. piesa Valoare limita de verificare |Modificati valoarea limita
absenta. superioara cursa de verificare superioara
absoluta < = cursa minima |cursa absoluta sau cursa
a detectarii piesei. minima a detectarii piesei cu
ecranul informatii alarméa
sau meniu setup.
Confl. piesa Cursa maxima a detectarii |[Modificati cursa maxima
absenta. piesei < = valoare limita a detectarii piesei sau
de verificare superioara valoarea limita de verificare
a declansarrii. superioara a declansarii cu
ecranul informatii alarma
sau meniul setup.
Confl. piesa Valoare limita de verificare |Modificati cursa maxima
absenta. superioara a detectarii piesei sau
a declansarii < = cursa valoarea limita de verificare
minima a detectarii piesei. |superioara a declansarii cu
ecranul informatii alarma
sau meniul setup.
Confl. piesa Cursa absoluta Modificati cursa absoluta
absenta. a decuplarii < = cursa a decuplarii sau cursa

minima a detectarii piesei.

minima a detectarii piesei cu
ecranul informatii alarma
sau meniu setup.
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Confl. piesa Cursa absoluta Modificati cursa absoluta

absenta. a decuplarii < = cursa a decuplarii sau cursa
maxima a detectarii piesei.| maxima a detectarii pieseicu

ecranul informatii alarma
sau meniu setup.

Confl. piesa Valoare pentru cursa Modificati cursa absoluta

2 absenta. absoluta < = cursa minima |[sau cursa minima
§ a detectarii piesei. Aceasta |a detectarii piesei cu ecranul
© alarma a aparut numai in |informatii alarma sau meniu
g regimul de functionare setup.
g’; ,Cursa absoluta“.
5 Confl. piesa Cursa absolutad < = cursa |Modificati cursa absoluta
§ absenta. maxima a detectarii piesei. |sau cursa minima
& Aceasta alarma a aparut |a detectarii piesei cu ecranul
3 numai in regimul de informatii alarma sau meniu
% functionare ,Cursa setup.
© absoluta®“.
Forta Forta de mentinere a fost |Introduceti noua valoare
de mentinere > introdusa la o presiune a fortei de mentinere sau

_ presiune setata de 551,58 kPa comutati in modul
g (5,5 bar; 80 psi). »Sonotroda jos“ [Horn Down]
8 Atunci presiunea a fost si cregteti presiunea la
2 redusa la 551,58 kPa (5,5 bar; 80 psi).
3 413,68 kPa (4,1 bar;
g 60 psi)
@ De aceea, aceasta forta nu
S mai poate fi atinsa.
© Forta A > presiune|Valoarea de sudare a fost |Introduceti noua valoare

selectata la o presiune a fortei de sudare.

setata de 551,58 kPa

(5,5 bar; 80 psi).

Apoi presiunea de setare

a fost diminuata la 413,68

kPa (4,1 bar; 60 psi).

Forta B > presiune | Valoarea de sudare a fost |Valoarea fortei de sudare
selectata la o presiune trebuie introdusa inca
setata de 551,58 kPa o data.

(5,5 bar; 80 psi).
Apoi presiunea de setare
a fost diminuata la 413,68
kPa (4,1 bar; 60 psi).
Generator 2000X dt 7-45



intretinerea curenta

BRANSON

Tab. 7-9 Alarme setup
M?Sa.j Cauza alarma Remediu
afisaj

Decupl. prof. forta

Cursa relativa

a decuplarii < = valoarea
a profilului de forta la cursa
relativa. Aceasta alarma
poate sa apara in toate
regimurile de functionare
cu exceptia

,Cursa relativa“.

Cresteti cursa relativa

a decuplarii sau diminuati
profilul fortei la Cursa
relativa.

Decupl. prof. forta

Valoarea pentru profilul
fortei la Timp nu a fost
atinsa.

Verificati piesa manual.

In cazul in care piesa este in
regula, decuplati profilul
fortei. In cazul in care piesa
nu este in ordine, adecvati
parametrii principali daca
este cazul.

Decupl. prof. forta

Valoarea pentru profilul
fortei la Energie nu a fost
atinsa.

Verificati piesa manual.

In cazul in care piesa este in
regula, decuplati profilul
fortei. In cazul in care piesa
nu este in ordine, adecvati
parametrii principali daca
este cazul.

Decupl. prof. forta

Valoarea pentru profilul
fortei la Putere nu a fost
atinsa.

Verificati piesa manual.

In cazul in care piesa este in
regula, decuplati profilul
fortei. In cazul in care piesa
nu este in ordine, adecvati
parametrii principali daca
este cazul.

Decupl. prof. forta

Semnalul extern al
profilului fortei nu a fost
receptionat.

Verificati piesa manual.

In cazul in care piesa este in
regula, decuplati profilul
fortei. In cazul in care piesa
nu este in ordine, adecvati
parametrii principali daca
este cazul.

Decupl. prof. forta

Cursa relativa necesara
pentru profilul fortei nu
a fost atinsa.

Verificati piesa manual.

In cazul in care piesa este in
regula, decuplati profilul
fortei. in cazul in care piesa
nu este in ordine, adecvati
parametrii principali daca
este cazul.
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afisaj

Conflict prof. forta

Valoarea limita de rebut
superioara < = profil forta
la Putere. Aceasta alarma
nu poate sa apara numaiin
regimul de functionare
,Varf de putere®.

Cresteti valoarea limita
de rebut sau diminuati
profilul fortei la Putere.

Conflict prof. forta

Valoarea limita de
verificare superioara < =
profil forta la Putere.
Aceasta alarma nu poate
sa apara numai in regimul
de functionare ,Varf de
putere.

Cresteti valoarea limita
de verificare sau diminuati
profilul fortei la Putere.

Conflict prof. forta

Valoarea limita de rebut
superioara a energiei < =
profil forta la Energie.
Aceasta alarma nu poate
sa apara in regimul

de functionare ,Energie®.

Cresteti valoarea limita
de rebut sau diminuati
profilul fortei la Energie.

Conflict prof. forta

Valoarea limita

de verificare superioara

a energiei < = profil forta la
Energie. Aceasta alarma
nu poate sa apara in
regimul de functionare
.Energie”.

Cresteti valoarea limita
de verificare sau diminuati
profilul fortei la Energie.

Conflict prof. forta

Valoarea limita de rebut
inferioara pentru cursa
relativa < = profil de forta la
Cursa. Aceasta alarma nu
poate sa apara in regimul
de functionare

,Cursa relativa®.

Diminuati valoarea limita
de rebut sau cresteti profilul
fortei la Cursa.

Conflict prof. forta

Profil forta la cursa < =
valorea limita de verificare
pentru cursa relativa.
Aceasta alarma nu poate
sa apara in regimul de
functionare ,Cursa
relativa®.

Diminuati valoarea limita
de verificare sau cregteti
profilul fortei la Cursa.
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M_esa_j Cauza alarma Remediu
afisaj

Conflict prof. forta

Valoarea limita

de verificare superioara

a energiei < = profil forta la
Energie. Aceasta alarma
nu poate sa apara in
regimul de functionare
LEnergie“.

Cresteti valoarea limita
de verificare sau profilul
fortei la Energie.

Conflict prof. forta

Valoarea limita de rebut
superioara pentru cursa
relativa < = profil forta la
Cursa relativa. Aceasta
alarma nu poate sa apara
n regimul de functionare
,Cursa relativa®.

Cresteti valoarea limita
de rebut sau diminuati
profilul fortei la Cursa
relativa.

Conflict prof. forta

Valoarea limita

de verificare superioara
pentru cursa relativa < =
profil forta la Cursa.
Aceasta alarma nu poate
sa apara in regimul

de functionare

,Cursa relativa“.

Cregteti valoarea limita
de verificare sau diminuati
profilul fortei la Cursa.

Conflict prof. forta

Valoarea decuplarii varfului
de putere < = profil forta la
Varf de putere. Aceasta
alarma poate sa apara in
toate tipurile de regimuri
de sudare cu exceptia
Lvarf de putere®.

Cresteti valoarea decuplarii
varfului de putere sau
diminuati profilul fortei la
Putere.

Conflict prof. forta

Valoarea varfului de
putere < = profil forta la
Varf de putere. Aceasta
alarma nu poate sa apara
numai in regimul

de functionare

Lvarf de putere®.

Cresteti valoarea varfului
de putere sau diminuati
profilul fortei la Varf

de putere.

Conflict prof. forta

Valoarea energiei < = profil
forta la energie. Aceasta
alarma poate sa apara
numai in regimul

de functionare ,Energie®.

Cregteti valoarea energiei
sau diminuati profilul fortei la
Energie.
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Tab. 7-9 Alarme setup
M?sa.j Cauza alarma Remediu
afisaj

Conflict prof. forta

Valoarea maxima

a compensarii energiei < =
profil forté la Energie.
Aceasta alarma a aparut
numai in regimul

de functionare , Timp“ la
compensarea energiei
activata.

Cresteti valoarea maxima
a compensarii energiei sau
valoarea profilului fortei la
Energie.

Conflict prof. forta

Valoarea maxima

a timpului de sudare < =
profil forta la Timp. Aceasta
alarma poate sa apara in
toate tipurile de regimuride
sudare cu exceptia , Timp*.

Cresteti timpul de sudare
maxim sau diminuati
valoarea profilului fortei
la Timp.

Conflict forta/lim.

Valoarea limita de rebut
superioara a fortei de
sudare < = forta de sudare.
Aceasta alarma poate sa
apara numi daca profilul
fortei este deconectat.

Cresteti valoarea limita
de rebut sau diminuati forta
de sudare.

E: Conflict forta/lim. |Valoarea limita Cresteti valoarea limita
8 de verificare superioara  |de verificare sau diminuati
2 a fortei de sudare < = forta |forta de sudare.
2 de sudare. Aceasta alarma
Z poate sa apara numi daca
% profilul fortei este
S deconectat.
© Conflict forta/lim. |Forta de sudare < = Cresteti valoarea limita
valoarea limita de rebut  |de rebut sau diminuati forta
inferioara forta de sudare. |de sudare.
Aceasta alarma poate sa
apara numi daca profilul
fortei este deconectat.

Conflict fortd/lim. |Forta de sudare <= valorile |Cresteti valoarea limita
limita de verificare de verificare sau diminuati
inferioara a fortei forta de sudare.
de sudare. Aceasta alarma
poate sa apara numi daca
profilul fortei este
deconectat.
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Conflict forta/lim.

Valoarea limita de rebut
superioara a fortei

de sudare < = forta B.
Aceasta alarma poate sa
apara numai daca profilul
fortei este activat.

Cresteti valoarea limita
de rebut sau diminuati forta
B.

Conflict forta/lim.

Valoarea limita

de verificare superioara

a fortei de sudare < =
forta B. Aceasta alarma
poate sa apara numaidaca
profilul fortei este activat.

Cresteti valoarea limita
de verificare sau diminuati
forta B.

Conflict forta/lim.

Forta B < = valoarea limita
de rebut inferioara forta
de sudare. Aceasta alarma
poate sa apara numi daca
profilul fortei este activat.

Diminuati valoarea limita
de rebut sau cresteti forta B.

Conflict forta/lim.

Forta B < = valoarea limita
de verificare inferioara

a fortei de sudare. Aceasta
alarma poate sa apara
numi daca profilul fortei
este activat.

Diminuati valoarea limita
de verificare sau cregteti
forta B.

Lim. dep. forta P/A

Valoarea limita de rebut
superioara a fortei
de sudare < = valoarea
limita de verificare
inferioara a fortei.

Modificati valoarea limita
de rebut superioara a fortei
de sudare si/sau valoare
limita de verificare inferioara
a fortei de sudare cu ecranul
informatii alarma sau meniul
setup.

Lim. dep. forta P/A

Valoare limita de verificare
superioara a fortei < =
valoare limita de verificare
inferioara a fortei.

Modificati valoarea limita
de verificare superioara

a fortei de sudare gi/sau
valoare limita de rebut
inferioara a fortei de sudare
cu ecranul informatii alarma
sau meniul setup.

Lim. dep. fortd P/A

Valoare limita de rebut
superioara a fortei < =
valoare limita de verificare
superioara a fortei.

Modificati valoarea limita
de rebut superioara a fortei
de sudare si/sau valoare
limita de verificare
superioara a fortei de sudare
cu ecranul informatii alarma
sau meniul setup.
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Lim. dep. forta P/A

Valoare limita de verificare
superioara a fortei < =
valoare limita de verificare
inferioara a fortei.

Modificati valoarea limita
de rebut inferioara a fortei
de sudare si/sau valoare
limita de verificare inferioara
a fortei de sudare cu ecranul
informatii alarma sau meniul
setup.

Lim. dep. putere
P/A

Valoare limita de rebut
superioara a fortei < =
valoare limita de verificare
inferioara a puterii.

Modificati valoarea limita
de rebut superioara a puterii
sau valoare limita

de verificare inferioara

a puterii cu ecranul informatii
alarma sau meniul setup.

Lim. dep. putere
P/A

Valoare limita de rebut
superioara a fortei < =
valoare limita de verificare
superioara a puterii.

Modificati valoarea limita

de rebut superioara a puterii
sau valoarea limita

de verificare superioara

a puterii cu ecranul informatii
alarma sau meniul setup.

Lim. dep. putere

Valoare limita de verificare

Modificati valoarea limita

E_: P/A superioara a puterii< = de verificare superioara
] valoare limita de verificare |a puterii sau valoare limita
§ inferioara a puterii. de verificare inferioara
) a puterii cu ecranulinformatii
z alarma sau meniul setup.
@ Lim. dep. putere |Valoare limita de verificare |Modificati valoarea limita
) P/A inferioara a puterii< = de rebut inferioara a puterii
© valoare limita de rebut sau valoarea limita
inferioara a puterii. de verificare inferioara
a puterii cu ecranul informatii
alarma sau meniul setup.
Min Trigger Forta de declangare este |Forta de declangare minima
Conflict setata sub valoarea a fost modificata dupa ce
minim& admisa. forta de declansare a fost
setata sau a fost descarcata
printr-o comanda a host-
ului.
Conflict param Selectarea externa Decuplati una dintre cele
a presetarilor si doua functii.
a succesiunii sunt activate
concomitent.
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Conflict predecl.

Valoare limita de rebut
inferioara pentru cursa
absoluta < = cursa
predeclansare.

Modificati valoarea limita
de rebut inferioara cursa
absoluta sau cursa de
predeclansare cu ecranul
informatii alarméa sau meniul
setup.

Conflict predecl.

Valoare limita de verificare
inferioara cursa

absoluta < = cursa
predeclansare.

Modificati valoarea limita

de verificare inferioara cursa
absoluta sau cursa

de predeclansare cu ecranul
informatii alarma sau meniul
setup.

Conflict predecl.

Valoare limita de rebut
superioara pentru cursa
absoluta < = cursa
predeclansare.

Modificati valoarea limita
de rebut superioara cursa
absoluta sau cursa

de predeclansare cu ecranul
informatii alarma sau meniul
setup.

Conflict predecl.

Valoare limita de rebut
superioara pentru cursa
absoluta < = cursa
predeclansare.

Modificati valoarea limita
de verificare superioara
cursa absoluta sau cursa
de predeclansare cu ecranul
informatii alarma sau meniul
setup.

Conflict predecl.

Valoarea limita de rebut
superioara < = cursa
de predeclansare.

Modificati valoarea limita
de rebut superioara cursa
absoluta sau cursa

de predeclansare cu ecranul
informatii alarma sau meniul
setup.

Conflict predecl.

Valoarea limita

de verificare superioara

a predeclansarii < = cursa
de predeclansare.

Modificati valoarea limita
de verificare superioara
cursa absoluta sau cursa
de predeclansare cu ecranul
informatii alarma sau meniul
setup.

Conflict predecl.

Valoarea limita de rebut
inferioara < = cursa
de predeclansare.

Modificati valoarea limita
de rebut inferioara

a declansarii sau cursa
de predeclansare.
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Conflict predecl.

Valoarea limita de
verificare inferioara

a declansarii < = cursa
de predeclansare.

Modificati valoarea limita

de verificare inferioara
declansare sau cursa

de predeclansare cu ecranul
informatii alarma sau meniul
setup.

Conflict predecl.

Cursa absoluta
a decuplarii < = Cursa
de predeclansare

Modificati cursa absoluta

a decuplarii sau cursa

de predeclansare cu ecranul
informatii alarma sau meniul
setup.

Conflict predecl.

Cursa absoluta < =
Predeclansare.

Modificati cursa absoluta
sau cursa de predeclansare
cu ecranul informatii alarma
sau meniul setup.

Dep.lim. rel. P/A  |Valoare limita de rebut Modificati valoarea limita
superioara cursa de rebut superioara cursa
relativa < =valoarea limita |relativa sau valoarea limita
de verificare inferioara de verificare inferioara cursa

_ cursa relativa. realtiva cu ecranul informatii
g alarma sau meniul setup.

g Dep.lim. rel. P/A  |Valoarea limita Modificati valoarea limita

2 de verificare superioara de verificare superioara

2 Cursarelativa < =valoarea |cursa relativa sau valoarea
g limita de rebut inferioara |limita de rebut inferioara

@ cursa relativa. cursa realtiva cu ecranul

) informatii alarma sau meniul
@ setup.

Dep.lim. rel P/A  |Valoare limita de rebut Modificati valoarea limita
superioara cursa de rebut superioara cursa
relativa < = valoarea limita |relativa sau valoarea limita
de verificare inferioara de verificare superioara
cursa relativa. cursa relativa cu ecranul

informatii alarmé& sau meniul
setup.

Dep.lim. rel. P/A  |Valoare limita de verificare |Modificati valoarea limita
inferioara cursa relativa< = |de rebut inferioara cursa
valoarea limita relativa sau valoarea limita
de verificare inferioara de verificare inferioara cursa
cursa relativa. relativa cu ecranul informatii

alarma sau meniul setup.
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Forta de sudare >
Presiune

Forta de sudare a fost
introdusa la o presiune

a sistemului de 551,58 kPa
(5,5 bar; 80 psi). Presiunea
de sistem a fost redusa la
413,68 kPa (4,1 bar;

60 psi) siforta necesaranu
poate fi atinsa.

Introduceti din nou valoarea
fortei de sudare sau comutati
in modul ,Sonotroda jos®
[Horn Down] si cresteti
presiunea la 551,58 kPa
(5,5 bar; 80 psi).

Sync Setup

Stiftul de contact de
introducere sync si stiftul
de contact de redare sync
nu sunt definite.

Stabiliti stiftul de contact
Sync lipsa.

Presiune sist.
gresita

Presiunea de sistem se
afla Tn afara domeniului
de toleranta (+/-20,6 kPa
(0,2 bar; 3 psi)).
Presiunea este cititd abia
dupa cinci secunde de
repaus Tn modul
PREGATIT.

Aceasta alarma nu sterge
semnalul PREGATIT,
pentru ca acest lucru nu ar
preveni comutarea in
modul ,Horn Down*
[,Sonotroda jos“]. Numaiin
,Horn Down* puteti citi
presiunea in scopul
adaptarii.

Comutatiin modul ,Sontroda
jos* [Horn Down] si
modificati presiunea

de sistem la 413,68 kPa
(4,1 bar; 60 psi)

(+/— 20,6 kPa (0,2 bar;

3 psi)) sau 551,58 kPa

(5,5 bar; 80 psi)

(+/— 20,6 kPa (0,2 bar;

3 psi)).

Decl. > forta sud.

Forta de sudare
solicitata < = forta
de declansare solicitata.

Cresteti forta de sudare sau
diminuati forta
de declansare.

Lim. dep. decl. P/A

Valoarea limita de rebut
superioara pentru cursa
de declansare < =
valoarea limita

de verificare inferioara
pentr cursa de declansare.

Modificati valoarea limita
de verificare inferioara

a declansarii sau valoare
limita de rebut superioara

a declansarii cu ecranul
informatii alarma sau meniul
setup.
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Lim. dep. decl. P/A

Valoarea limita de rebut
superioara pentru cursa
de declansare < =
valoarea limita de rebut
inferioara pentru cursa
de declansare.

Modificati valoarea limita
de rebut inferioara

a declansarii sau valoarea
limita de verificare
superioara a declansarii cu
ecranul informatii alarma
sau meniul setup.

Lim. dep. decl. P/A

Valoarea limita de rebut
superioara pentru cursa
de declansare < =
valoarea limita

de verificare superioara
pentr cursa de declansare.

Modificati valoarea limita
de verificare inferioara

a declansarii sau valoare
limita de rebut superioara a
declansarii cu ecranul
informatii alarma sau meniul
setup.

Lim. dep. decl. P/A

Valoarea limita

de verificare inferioara
pentru cursa de
declansare < = valoarea
limita de rebut inferioara
pentru cursa de

Modificati valoarea limita
de verificare inferioara

a declansarii sau valoarea
limita de rebut inferioara

a declansarii cu ecranul
informatii alarmé& sau meniul

E declansare. setup.
§ Conflict forta decl. |Valoarea limita Modificati valoarea limita
2 de verificare superioara de verificare superioara
2 a fortei de sudare < = forta |a fortei de sudare sau profilul
g de sudare de amplitudine cu ecranul
@ informatii alarma sau meniul
S de setup.
© Conflict forta decl. |Valoarea limita de rebut  |Modificati valoarea limita
superioara a fortei de rebut superioara a fortei
de sudare < = forta de sudare si/sau forta
de declansare. de declansare cu ecranul
informatii alarma sau meniul
de setup.
Conflict temp. Temporizarea externa Atribuiti un stift de contact in
declansare a declansarii afost activata |meniul 'System
in setarea pentru sudare |Configuration'.
dar nu s-a stabilit niciun
stift de contact de intrare.
Conflict temp. Temporizarea externa Decuplati una dintre cele
declansare a declansarii si doua functii.
predeclansarea sunt
ambele activate.
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Parametri invalizi
Cod de eroare = 1

Au fost selectate functiiile
care nu sunt valabile
pentru acest nivel

de comanda. Printre
acestea se numara
functiile care au fost
selectate in modul host sau
prin instalarea unui BBR
de la un calculator

de comanda
supraordonat. Specific
pentru codul de eroare 1:
MPS.

Generatorul nu este
momentan disponibil.

Parametri invalizi
Cod de eroare =2

A se vedea prima intrare la
.Param. invalizi“. -Specific
pentru codul de eroare 2:
Pasul amplitudinii pe
nivelul de comanda 1 sau 2

Modificati valorile setului
de parametri.

Daca este cazul, efectuati
pornirea la rece.

Parametri invalizi
Cod de eroare = 3

A se vedea prima intrare la
.Param. invalizi“. -Specific
pentru codul de eroare 3:
Pas forta pe nivelul de
comanda 1,2, 3sau 4

Modificati valorile setului
de parametri.

Daca este cazul, efectuati
pornirea la rece.

Parametri invalizi
Cod de eroare = 4

A se vedea prima intrare la
,Param. invalizi®.

Specific pentru codul

de eroare 4: Regimul

de functionare de sudare
utilizat este invalid pentru
nivelul de comanda.

Modificati valorile setului
de parametri.

Daca este cazul, efectuati
pornirea la rece.

Parametri invalizi
Cod de eroare =5

A se vedea prima intrare la
.Param. invalizi®.

Specific pentru codul

de eroare 5: Valoare
invalida pentru cursa.

Modificati valorile setului
de parametri.

Daca este cazul, efectuati
pornirea la rece.

Parametri invalizi
Cod de eroare = 6

A se vedea prima intrare la
~,Param. invalizi“.

Specific pentru codul

de eroare 6: Valoare
invalida forta.

Modificati valorile setului
de parametri.

Daca este cazul, efectuati
pornirea la rece.
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Parametri invalizi
Cod de eroare =7

A se vedea prima intrare la
~Param. invalizi“.

Specific pentru codul

de eroare 7: Versiunea nu
este corecta.

Modificati valorile setului
de parametri.

Daca este cazul, efectuati
pornirea la rece.

Parametri invalizi
Cod de eroare = 8

A se vedea prima intrare la
~Param. invalizi“.

Specific pentru codul

de eroare 8: Nivelul

de comanda sau unitatea

de avans nu sunt corecte.

Modificati valorile setului
de parametri.

Daca este cazul, efectuati
pornirea la rece.

Parametri invalizi
Cod de eroare =9

A se vedea prima intrare la
.Param. invalizi.

Specific pentru codul

de eroare 9: Niciun raport
intre setul de parametri
DUPS si setul de parametri
actual utilizat.

Modificati valorile setului
de parametri.

Daca este cazul, efectuati
pornirea la rece.

Preset. Presetarea este apelata cu | Verificati admisibilitatea
_ nedisponibila aparatele de introducere |nivelului de comanda pentr
E: externe sinu este de definit | presetare. Presetarea nu
8 sau nu este admisa pentru |este definita. Asigurati-va ca
= nivelul de comanda. presetarile nu depasesc 16.
2 Timp lim. P/A Valoare limita de rebut Modificati valoarea limita de
g depas. superioara a timpului < = |rebut superioara a timpului
@ valoare limita de verificare |sau valoarea limita
) a timpului. de verificare inferioara
@ a timpului cu ecranul
informatii alarma sau meniul
setup.
Timp lim. P/A Valoare limité de verificare |Modificati valoarea limita
depas. superioara a timpului < = |de verificare superioara
valoare limita de rebut a timpului sau valoarea
a timpului. limita de rebut inferioara
a timpului cu ecranul
informatii alarma sau meniul
setup.
Timp lim. P/A Valoare limita de rebut Modificati valoarea limita
depas. superioara a timpului < = |de rebut superioara a
valoare limita de verificare |timpului sau valoarea limita
a timpului. de verificare inferioara
a timpului cu ecranul
informatii alarma sau meniul
setup.
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Timp lim. P/A Valoare limita de verificare |Modificati valoarea limita
depas. inferioara a timpului < = de rebutinferioara a timpului

valoare limita de rebut
inferioara a timpului.

sau valoarea limita de
verificare inferioara a
timpului cu ecranul informatii
alarma sau meniul setup.

Conflict dep. timp

Valoare maxima a depasgirii
timpului < = valoarea limita
de rebut superioara

a timpului.

Modificati valoarea limita
de rebut superioara

a timpului sau valoarea
depasirii maxime a timpului
cu ecranul informatii alarma
sau meniul setup.

Conflict dep. timp

Valoare maxima a depasirii
timpului < = valoarea limita
de rebut inferioara

a timpului.

Modificati valoarea limita
de rebutinferioara a timpului
sau valoarea depasirii
maxime a timpului cu
ecranul informatii alarma
sau meniul setup.

Conflict dep. timp

Valoare maxima a depasirii
timpului < = valoarea limita
de verificare superioara

a timpului.

Modificati valoarea limita
de verificare superioara

a timpului sau valoarea
depasgirii maxime a timpului
cu ecranul informatii alarma
sau meniul setup.

Conflict dep. timp

Valoare maxima a depasgirii
timpului < = valoarea limita
de verificare inferioara

a timpului.

Modificati valoarea limita
de verificare inferioara

a timpului sau valoarea
depasirii maxime a timpului
cu ecranul informatii alarma
sau meniul setup.
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7.6.7 Alarme suprasolicitare

Alarmele de suprasarcina apara daca generatorul de ultrasunete este
suprasolicitat. Suprasarcina respectiva aparuta este anuntata pe afisaj

sau printr-o tiparire.

Urmatoarele tabele contin o descriere exacta a alarmelor

de suprasolicitare care pot sa apara la utilizarea generatorului.
Mesajele afisate pe display sunt prezentate in prima coloana si in

a doua coloana gasiti un mesaj detaliat pe care puteti sa-I tipariti,
daca este cazul. In a treia coloana este numitd cauza alarmei, iar in a
patra este enuntatd masura de remediere pe care trebuie sa o luati.

Daca utilizati un generator digital (UPS), sunt disponibile si frecventa,
faza, amperajul si tensiunea pentru toate alarmele de suprasolicitare

listate in Tab. 7-10.

Tab. 7-10  Alarme suprasolicitare
M?sa.j Mesaj imprimanta |Cauza alarma Remediu
afisaj
Decuplare energie |Decuplare energie |Alarma a fost cauzata Deconectati decuplarea
suprasarcina suprasarcina probabil energiei i solicitati
de o suprasarcina serviciul de intretinere
a generatorului Tn timpul |curenta.
starii de decuplare
a energiei.
E_: Suprasolicitare Suprasolicitare Pe parcursul durare Verificati unitatea
8 imp. secundar impuls secundar  |impulsului secundar de rezonanta.
2 a aparut o alarma Reparare/inlocuire
9 de suprasolicitare. modulul generator.
Z Timpul @ si frecventa
§ (Freq Chg) incep cu
S initierea impulsului
© secundar. Varful
de putere a aparut la
momentul suprasarcinii.
Supras. predecl. |Suprasarcina Timpul @ Tncepe cu Verificati unitatea
predeclansare predeclansarea, de rezonanta.
frecventa si varful Reparare/inlocuire
de putere apar la modul generator.
momentul suprasarcinii.
Supras.sud. Suprasarcina Generatorul s fost Verificati valorile varfului
sudare suprasolicitat in timpul  |de putere in rezultatele
ultimului ciclu de sudare. |sudarii. Daca varful
Timpul @ si frecventa de putere este mai mare
(Freq Chg) incep cu de 100 %, diminuati
declansarea. Varful amplitudinea si/sau
de putere a aparut la setarile fortei.
momentul suprasarcinii.
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Tab. 7-10  Alarme suprasolicitare
M_esa_j Mesaj imprimanta |Cauza alarma Remediu
afisaj

Supras. det. frecv.
dupa sud.

Supras dupa
cautare frecventa
dupa sudare

In timpul cautarii dupa
sudare a aparut o alarma
de suprasarcina.

Timpul @ si frecventa
(Freq Chg) incep cu
cautarea. Varful de
putere a aparut la
momentul suprasarcinii.

Verificati unitatea
de rezonanta.
Reparare/inlocuire
modul generator.

Suprasarcina caut

Suprasarcina caut

Generatorul s fost
suprasolicitat in timpul
ciclului de cautare la
pornire.

Verificati unitatea
de rezonanta.
Reparare/inlocuire
modul generator.

Numai la generator
digital (UPS): Verificati
daca unitate de
rezonanta este aplicata
corespunzator si daca
cablul HF este conectat.

Supras. test

Suprasarcina test

Generatorul s fost
suprasolicitat in timpul
ultimului ciclu de testare.
Daca selectati testare,
alarma de suprasarcina
este resetata inainte ca
generatorul sa treaca in
modul de testare. Un nou
ciclu de sudare se poate
realiza abia dupa
apasarea tastei de
resetare, chiar daca se
poate apasa din nou pe
test.

Verificati unitatea
de rezonanta.
Reparare/inlocuire
modul generator.

Numai la generator
digital (UPS):

Verificati daca unitate
de rezonanta este
aplicata corespunzator si
daca cablul HF este
conectat.

7.6.8 Alarme de indicare

Suplimentar fata de alarmele descrise anterior, elementele de operare
pot sa emita diverse alarme de indicare, pentru a atrage atentia asupra
iminentei unei alarme sau asupra efectuarii unui ciclu cu modificari

autorizate.

Urmatoarele tabele contin o descriere exacta a alarmelor de indicare
care pot sa apara la utilizarea generatorului. Mesajele afigate pe display
sunt prezentate in prima coloana si in a doua coloana gasiti un mesaj
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Tab. 7-11

Alarme de indicare

detaliat pe care puteti sa-I tipariti, daca este cazul. Tn atreia coloana este
numita cauza alarmei, iar in a patra este enuntatd masura de remediere
pe care trebuie sa o luati.

Mesaj afigaj

Mesaj imprimanta

Cauza alarma

Remediu

Decupl. abs.

Decuplare cursa
absoluta

A fost atinsa cursa
absoluta stabilita pentru
decuplare.

Verificati piesa manual.
Daca aceasta alarma se
repeta in cazul pieselor
acceptabile, modificati
valoarea pentru cursa
absoluta a decuplarii.

Buffer imprimanta

[Niciun mesaj la

Bufferul de imprimanta

Diminuati rata ciclurilor

80% imprimanta.] este utilizat 80 %. sau generati mai putine
Rata ciclurilor scade date de tiparire.
pentru a permite tiparirea
datelor.
Energ. max. atinsa |Compensare Valoarea maxima Niciuna. Indicarea utilizarii
energie, energie a compensarii energiei unei functii de comanda
max. atinsa a fost atinsa. programate de

dumneavoastra.

Decuplare rel.

Decuplare rel

Cursa relativa stabilita
pentru decuplare
a fost atinsa.

Verificati piesa manual.
Daca aceasta alarma se
repeta in cazul pieselor

§ acceptabile, modificati

£ valoarea pentru cursa

2 absoluta a decuplarii.

§ Ultrasunete Ultrasunete A fost parcurs un ciclu Eliminati 24V de la

g dezactivate dezactivate prin de sudare complet, introducerea

o introducerea de la |dar ultrasunetele au fost |de dezactivare

& utilizator dezactivate printr-ointrare |a ultrasunetelor; Fixati pe

© definita de utilizator. nedefinit pinul intrarii
dezactivarii ultrasunetelor.

Memorie USB Memorie USB Stick-ul USB este aproape |Inlocuiti stick-ul

aproape plina aproape plina 98 % plin. Acesta este de memorie USB.

suficient pentru mai putin
de 100 de sudarri.

Daca memoria este pling,
sistemul de sudura opreste
ciclurile.

UA libera nerealiz. |Distanta de Valoarea reala atinsa in Comutati in modul ,Horn
stergere VE timpul ciclului de sudare  |Down* [Sonotroda jos]
neatinsa a cursei absolute nu a atins | pentru a citi dimensiunile si

distanta de stergere valorile cursei; Resetati
a unitatii de avans. distanta de stergere
a unitatii de avans la
o valoare care poate fi
atinsa.
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Tab. 7-11

Alarme de indicare

Mesaj afigaj
Prop recalibr. UA

Mesaj imprimanta

Cauza alarma

Remediu

Pentru o putere
optima recalibrati
UA

Un set de parametri
(preset) a fost incarcat si
trebuie efectuata

o calibrare

Calibrarea unitatii

de avans cu meniul
indicatii sau cu meniul
principal.

Prop recalibr. UA

Prop recalibr. UA

O presetare a fost
incarcata si trebuie
efectuata o calibrare.

Nu sunt disponibile
informatii suplimentare
daca sania nu se gaseste
la opritorul superior,
unitatea de avans
Novram s-a defectat sau
butoanele de actionare
sunt Tnca apasate.
Aceasta indicatie este
dezactivata daca a fost
apelata presetarea de la
host sau functia
'Succesiune' cu
selectarea externa

a presetarilor.

Prelung timp

Timp sudare
depasit pentru
compensare
energie

Timpul de sudarea a fost
prelungit cu pana la 50%
in scolul compensarii
energiei. Aceasta alarma
apare numai Tn regimul
de functionare , Timp*.

Niciuna. Indicarea utilizarii
unei functii de comanda
programate de
dumneavoastra.
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7.7  Lucrari de intretinere curenta

PERICOL

Numai persoanele calificate corespunzator pot sa efectueze
lucrarile de intretinere curenta. Exista pericolul de vatamari
mortale. in plus aparatul poate fi deteriorat (ceea ce poate sa
conduca si la expirarea garantiei) si informatiile de setup utile ale
aplicatiei dumneavoastra pot sa se piarda.

Pentru intretinerea curenta a sistemului, personalul de intretinere
curenti necesita anumite scule, daci este cazul. in plus,

in anumite imprejurari aveti nevoie de urmatoarele informatii in
scopuri de testare sau pentru o repunere in functiune.

7.7.1 Scule necesare

Sculele speciale pentru convertorul de ultrasunete cum ar fi de ex. cheia

cu dinte au fost livrate cu sistemul. Tn plus sunt necesare urmatoarele

scule manuale si de intretinere, dacéa este cazul:

e Surubelnita in cruce (cel putin 15 cm lungime) cu varf magnetic sau
sprijin de nsurubare.

e Multimetru de calitate superioara cu capete de palpare izolate pentru
trecere, tensiune alternativa si tensiune continua precum si masurari
ale rezistentei.

7.7.2 Pornire larece

Generatorul salveaza setarile standard si parametrii stabiliti

de dumneavoastra. Exista totodata o memorie temporara pentru
functiile interne ale generatorului. Tn cazul unei porniri la rece sunt
sterse valorile meniului de configurare ale sudarii si sunt resetate la
valorile setate din fabricatie. In timpul functionarii normale sau pentru
lucrérile de intretinere curentd nu aveti nevoie sa efectuati o pornire la
rece, o pornire la rece poate fi totusi utila daca:

e Presupuneti ca sistemul nu functioneaza corespunzator.
e Doriti sa efectuati un nou setup.
Unele pozitii de memorie de sistem si parametrii precum datele interne

ale generatorului si numarul de serie, tipul de imprimanta si informatiile
pentru configurarea imprimantei sunt sterse cu pornirea la rece.

Efectuarea unei porniri la rece

n meniul principal selectati diagnoza. Apasati tasta pornire la rece
pentru a initia pornirea la rece. Ecranul se intoarce la setup-ul sudarii
dupa efectuarea pornirii la rece.

Generator 2000X dt
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INDICATIE

Pornirealarece sterge presetarile dumneavoastra si unii parametri
de setup in meniul configuratie sistem. Asigurati-va ca aveti

o copie a setup-ului dumneavoastra, in cazul in care doriti sa il

recuperati. Setarile dumneavoastra pot fi tiparite cu optiunea
imprimanta, sau le puteti salva intr-un set de parametri.

Alte informatii suplimentare pentru pornirea la rece vezi capitol 6.5.8,
meniu de diagnoza.

Tab. 7-12

Tipéarire setari de sudare

Setup (setari)

PRESETARE = [ Preset1 - engleza ]

Mod sudare Timp Timp de mentinere 0,250 s
Timp de sudare 30.000 Impuls secundar Pornit
Amplitudine Profil Temporizare impuls secundar|0,102 s
Amplitudine (A) 100% Timp impuls secundar 0,102 s
Amplitudine (B) 100% Amplitudine impuls secundar [10%

Profil la timp 0,300 s Cautare dupa sud. Pornit
Predeclansare Pornit Offset frecventa 5Hz
Autopredeclansare Oprit (Off) Adapt. digit. Oprit (Off)
Predeclansare la cursa 101,6 mm Amplitudine test 100%

(4,0000 in)
Amplitudine predeclansare 100% lesire UA libera Pornit
Cursa 3,18 mm
(0,1255 in)
Intreup ciclu Pornit
Intrerupere contact cu metal  |Oprit (Off) Piesa absenta Pornit
Intrerupere piesa absenta min |3,177 mm
(0,1251 in)
Intrerupere piesa absenta max|101,6 mm
(3,9991 in)
Valori limita de comanda Pornit
Decuplare rel 25,4 mm Compensare energie Pornit
(1,0000 in)

Decuplare abs Oprit (Off) Enerfgie max 99.000 J

Decuplare varf de put. 100,0% Energie min. 1,0J
Setare aef/aof
Regim deplasare rapida Pornit Forta de mentinere 66,75 N (15 Ibs)
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Tab. 7-12 Tipérire setari de sudare
Cursa E/F 101,6 mm Presiune sistem 410 kPa (4,1 bar;
(4,0000 in) 59,6 psi)
Vit.cob. 20% Profil forta
Forta declansare 48,95 N Rata fortd de sudare Incet
(11 Lbs)
Forta de sudare Profil Rata pas forta Normal
Forta de sudare (A) 111,25 N Rata forta mentinere Rapid
(25 Lbs)
g Forta de sudare (B) 667,5N Adaptor
s (150 Lbs)
< Profil la timp 0,250 s
% Sonotroda
S Booster
x Digital UPS
% Profil timp 0,080 s Nume presetare Presetare din
5 fabrica
§ Memorie Pornit Timp de cautare 0,500 s
Stare sudare Pornit Interval de timp cautare Oprit (Off)
§ Valori limit
3 Valori limita rebut Pornit Valori limita de verificare Pornit
%’ Resetare rebut necesara Pornit Ver. post. necesara Oprit (Off)
% Valoare limitarel + A 25,38 mm Valoare limita rel + P 25,37 mm
3 (0,9992 in) (0,9990 in)
© Valoare limita rel — A Oprit (Off) Valoare limita rel — P Oprit (Off)
+ A lim. energie 98.989 J + P Lim. energie 98.988 J
— A Lim energie 1,4 J — P Lim energie 1,5J
+ A valoarea limita abs 101,58 mm + P valoarea limita abs 101,57 mm
(3,9993 in) (3,9990 in)
— A valoarea limita abs 3,185 mm — P valoarea limita abs 3,19 mm
(0,1254 in) (0,1255in)
+ A limita put 99,4% + P limita put 99,3 %
— A limita put 1,6% — P limita put 1,8%
+ A limita forta sud 1682,1 N + P limita forta sud 1646,5 N (370 Ibs)
(378 Ibs)
— A limita forta sud 89 N (20 Ibs) |- P limita forta sud 97,9 N (22 Ibs)
+ A val limita cursa declansare |101,6 mm + P val limita cursa declansare |[101,5 mm
(3,9990 in) (3,9989 in)
- A val limita cursa declansare 3,18 mm - P val limita cursa declansare |3,18 mm
(0,1252 in) (0,1253 in)
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Tab. 7-12 Tipérire setari de sudare
Configuratie sistem
Limba Engleza Semnal declangare Pornit
Unitati USCS Semnal de eroare Pornit
Parola Pornit Semnal de alarma Pornit
Pornire ecr Proc Comanda amplitudine Intern
Con ser Computer Rac supl Oprit (Off)
Baudrate 9600 Afis putere 1X
Reset nec alarma gen Pornit Afis test 1X
Filtru digital Pornit
Offset frecventa Intern
Informatii sistem
Calibrare Fabrica Proces data calibrare 08/31/00
Generator 3300 W Unitate de avans aef
Nivel de comanda f Diametru cilindru 76,2 mm (3,00 in)
Frecventa 20 kHz Cursa cilindru 101,6 mm
(4,00 in)
Versiune SW 8,00
Contor dur. de serviciu PS 5510 Numar serie PS XXXXXXXXKXXXK
Contor set parametri 50
supras 180 Numar de serie UA XXXXXXXXX
Alarma gen 5732 Generator Digital
Imprimanta
Tiparire Pornit
Date sud la selec Oprit (Off) Date sud la alarma Pornit
Graf put la selec Oprit (Off) Graf put la alarma Oprit (Off)
Graf amplit la selec 1000 Graf amplit la alarma Oprit (Off)
Graf frecv la selec 90 Graf frecv la alarma Oprit (Off)
Cursa rel la selec 99999 Cursa rel la alarma Oprit (Off)
Graf vit la selec Oprit (Off) Graf vit la selec Oprit (Off)
Graf for la selec 80000 Graf for la alarma Oprit (Off)
Selectare baza de date sud 75000 Selectare baza de date sud Oprit (Off)
Config la selec 60000 Config la selec Pornit
Imprimanta OKIDATA 520 |Dimeniune laterala 11"
Autosclala axa X Pornit Sudari per pagina 50
Scala axa X e
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8.1 Date tehnice

8.1.1 Conditii ambiante

Mediul ambiant al generatorului de ultrasunete trebuie sa
indeplineasca urméatoarele cerinte.

Criteriu de mediu

Domeniu admis

Temperatura ambianta +5°Cpanala+ 50 °C (+41°F
pana la + 122 °F)

Temperatura de depozitare/ -25°Cpanala+70°C(-13°F

temperatura de transport pana la + 158 °F)

Umiditatea aerului

30% pana la 95%, fara condens

8.1.2 Racorduri electrice

In urmatoarele tabele sunt prezentate cerintele pentru tensiunea
de intrare si amperajele pentru generatoarele din seria 2000X.

in continuare gésiti datele pentru puterea necesara la utilizarea cu
o unitate de avans din seria 2000X de la BRANSON.

Tab. 8-1 Tensiune electrica de intrare

Putere nominala
Generator

Valoare nominala tensiune de intrare +/— 10%

40 kHz / 400 W

100-120, 200- 240 V, 50/60 Hz, monofazat

40 kHz/ 800 W

100-120, 200- 240 V, 50/60 Hz, monofazat

30 kHz/ 1500 W

100-120, 200- 240 V, 50/60 Hz, monofazat

20 kHz/ 1250 W

100-120, 200- 240 V, 50/60 Hz, monofazat

20 kHz/ 2500 W

200- 240V, 50/60 Hz, monofazat

20 kHz/3300 W

200- 240V, 50/60 Hz, monofazat

20 kHz/ 4000 W*

200- 240V, 50/60 Hz, monofazat

* Aceasta unitate este conceputa pentru un ciclu de putere 25 % cu
5 secunde durata de conectare, 2000 W continuu. Puterea nominala
este de 4000 W la 40 °C.
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Tab. 8-2 Curent de itrare si sigurante
Model g::;::ap::eiftgre Tensiunea de intrare si sigurantele
Modele | 1250 W200V -240V | 7 Amp Max. @ siguranti 200 V / 20 Amp
20kHz 1250 w100 v - 120 v 13 Amp Max. @ siguranta 100 V / 20 Amp
2200 W200V-240V | 13 Amp Max. @ siguranta 200 V / 20 Amp
3300 W200V-240V | 19 Amp Max. @ siguranta 200 V / 20 Amp
4000 W* 220 V-240 V| 21 Amp Max. @ sigurantd 220 V / 25 Amp
Modele | 750 W 100 V - 120 V
30KkHz 250w 100 V- 120 v
1500 W 200V -240V | 20 Amp Max. @ sigurant& 100 V / 20 Amp
1500 W 200 V - 240V | 10 Amp Max. @ sigurant& 200 V / 20 Amp
Zfloosﬁle 400 W200V-240V | 3 Amp Max. @ siguranta 200 V / 20 Amp
z

400 W 100V -120V

5 Amp Max. @ siguranta 100V / 20 Amp

800 W 200 V - 240V

5 Amp Max. @ siguranta 200 V / 20 Amp

800 W 100V -120V

10 Amp Max. @ siguranta 100 V /20 Amp

5
z
?
g Rata cicluri — pana la 200 cicluri pe minut. Rata ciclurilor inclusiv
P timpul de oprire depinde aplicatia respectiva si de unitatea
S de rezonanta.
©
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8.2 Descrierea aparatului

Generatorul din seria 2000X reprezinta parte a unui sistem industrial
care este utilizat pentru sudare cu ultrasunete, intercalare, nituire,
sudare la punct, bordurare, inlaturarea ingrosarilor pieselor
termoplastice precum si pentru debitarea si sigilarea fibrelor
termoplastice si foliilor. Puteti exploata generatoarele din seria 2000X
de la BRANSON impreuna cu unitatile de avans in sistemele manuale,
semiautomate sau automate.

Img. 8-1 Vedere din spate generator

La generatorul din seria 2000X sunt combinate doua elemente sistem
de sudura intr-o carcasa. Aceste doua elemente sunt reprezentate
de un generator pentru energia de ultrasunete si cea mai mare parte
a sistemului de comanda a sistemului de sudare inclusiv suprafata

de utilizator. Carcasa este un rack standard de 19" in care pot fi
instalate pana la trei inserturi suprapuse. Sistemul poate fi modificat
intr-o maniera simpla din configuratia de desktop normala intr-un
sistem rack de 19". In acest scop sunt aplicate toate manerele

de sustinere care pot fi obtinute ca accesorii. Placa de asezare are

o adancime de aproximativ 20 toli (51 cm).

Sistemul de comanda din seria 2000X este alcatuit dintr-un sistem cu
microprocesor care controleaza procesul de sudare si care poate fi
monitorizat de catre utilizator cu o tastatura cu folie si un afigaj
alfanumeric. Aparatul este dotat cu o racire obligatorie si este conceput
pentru o instalare orizontala. Pentru afisajele plasate la partea frontala
a aparatului si pentru elementele de operare este prevazuta o utilizare
dintr-o pozitie comoda pentru operator; aparatul este de aceea
adeseori instalat la intre 1 si 1,5 m deasupra solului.

La interfata utilizatorului puteti instala o imprimanta si alte aparate cu
conexiunea seriala sau paralela. Alte informatii gasiti in Capitol 5.4.3.
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8.2.1 Convertor si booster

Diverse convertoare si boostere care pot fi utilizate pentru generatorul
din seria 2000X sunt reprezentate pe urmatoarele pagini.

Img. 8-2 Dimensiunile convertorului de 20 kHz CR20

Zona de prind{?
| |

o | 3.50 |
S o 89
] :
5 2.97 T
> 75.4 2 O
o c
3 e
o =}
=] =
E |
5 L
4.28
109
.63 5.53
18
143 7.79
3 198 inches
3 mm
5
5
g Img. 8-3 Dimensiunile boosterului de 20 kHz
@
o
o ) i i 3.25*
3 1/2 - 20 x 1-1/4 Surub (Booster Ti) Diametruinel 22>
o 1/2 - 20 x 1-1/2 Surub (Booster Ti) /
variabil \ O (O | variabil
inches 2.38* | | .75
mm 60.5 ! 191
5.25", 5.88™"
133 149
**in functie de corectie si amplificare
* aceste dimensiuni NU sunt variabile
Generator 2000X dt 8-5



Date tehnice BRANSON

Img. 8-4 Convertor 20 kHz/booster/sonotroda, dimensiuni tipice
(valori orientative care pot sé& difere in functie de material)

CONVERTOR BOOSTER Sonotroda cu
716 557 lungime de unda Tnjumatat
182 141 . 505
350 ‘ 127 £12.7
89

D3 NCT CLAMP ‘

Zon t / / *Lungimea totald a sonotrodei
ona pentru poate sa varieze Tn functie de dime
tensionare

intre aceste

booster fat3 dimensiuni tipice.

diametru in functi
amplitudine

Img. 8-5 Dimensiunile convertorului de 30 kHz

Masa externa

Utilizati terminalul 6-32 & 5.02
fixa-rea 128
3.82 1.20
182 97 ) 100 | %0
46 25
2.36 1.18

Vedere capat CR-30

inches
mm 3/8-24 UNF

/Racord SHV

CR-30 si CH-30 au dimensiuni identice. Diferenta consta numai
in racire. CR-30 are o racire cu debit,

CH-30 are un circuit de racire inchis: aerul circula prin
convertor si se intoarce la sursa.

Numai admisie aer
Vedere capat CR-30
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Img. 8-6 Dimensiunile boosterului de 30 kHz
Suruburi M3 x 12
inbus

inches
mm

Diametru inel

¥

N

180 T e
38 16
356", 379"
90.2 96.3

8

=l
=~
@

/3;&24 Filet

in functie de corectie si amplificare
* aceste dimensiuni NU sunt variabile

Img. 8-7 Convertor 30 kHz/booster/sonotroda, dimensiuni tipice
(valori orientative care pot sé difere in functie de material)
_ c Boost Sonotroda cu
s onvertor ooster lungime de unda injumatatita*
g INCHES 5.0 3.67
> MM 128 93 . 334033 _ |
3 84 +8.4
(%]
P4
& o
m
[32]
2 [- 1] ‘ °
©
l /
Zon4 pentru / *Lungimea totala a sonotrodei
tensionare poate sa varieze in functie de aplicatie
intre aceste dimensiuni

Booster fata tipice.

diametru in functie d

amplitudine
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Img. 8-8
aes | [
4.2 [P—
1.77
45 .

4TJ

Dimensiunile convertorului de 40 kHz 4TR si 4TJ

236
G0

4.05
103
287 .
T3
—_——

Zona pentru / inches

tensionare

Img. 8-9

Surub masa

la client

Fiting pentru furtunuri —
cu diametru interior 1/16"

mm

" 4TR si 4TJ au dimensiuni identice
Exceptie face contactul intrarii

MS101A145-1P
(fil. 7/8-20) \

AN

e} | 4TR

Contact pentru util. ,‘
cu conduct 1/16*
i.D.

Dimensiunile convertorului de 40 kHz 4TH

4.56
116
3.87
98
2.24 _| 51
57 13
1.00
25

inches
mm

8-8

Generator 2000X dt



BRANSON

Date tehnice

Generator 2000X dt versiune 18.03.2013

Img. 8-10  Dimensiuni ale convertorului de 40 kHz 4TP

Filet PG29
DIN 40430
M8-1,25 I
— Filet 2.00
4 51
° |
inch
mm 3.24 \
83 |
3.76
96
4.87
124
Img. 8-11  Dimensiunile boosterului de 40 kHz

Diametru inel 1.929*
/ 49
M8 x 1,25

Surub M8 x 1,25

3 Filet
<

[5}

o \ O /
5

2 1.25

3 31.8

P4

<

@

o

(32]

]

©

1.066* | |_ .394*
271 | | 10
inches 75%*
mm aproxz—.70
in functie de corectie si amplificare
* aceste dimensiuni NU sunt variabile
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Img. 8-12  Convertor 40 kHz/booster/sonotroda, dimensiuni tipice

Sonotroda cu
lungime de unda injumatatita®

25+0.25

64+6.4

/ *Lungimea totala a sonotrodei

CONVERTOR BOOSTER
INCHES 39 2.50*"
MM 99 64
(G o | ©
47J /
Zona pentru /
tensionare

booster fata
diametru in functie de
amplitudine

8.2.2 Optiuni la client

Printre componentele optionale ale generatorului se numaror
imprimanta cu ace si cu jet de cerneala si un terminal extern.

poate sa varieze in functie de aplicatie
intre aceste dimensiuni tipice
tipice.
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9 Automatizare

Aceasta anexa este utilizata ca suport pentru functiile interfetei
de automatizare la generatoarele din seria 2000X.
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Diagrame de comanda

Seria 2000: automatizare interfata

Cerinte minime

Stare ciclu: Pornire> <Timp de sudare>  <Oprire>

Semnal extern pornire ciclu

Semnal extern
pornire ciclu

<Terminat

TERMINAT ov IA24V

J3 Pin 21

ZELIBERARE

ACTIONARE DUBLA A4\ ||0V >20 ms Schimba
J3 Pin 34

“Acum alegeti functiunea pentru start: A (start simplu) sau B (start extern)

A:

PORNIRE MAI SIMPLA oV 24V

I Resetare la urmatoarea

Toate

Toate

Toate

Toate

J7 Pin 31 sau 35 pornire

sau

B:

DEFINIT DE UTILIZATOR OV 24V I Resetare la urmatoarea
BN e ) oL
Propunere Functie optionala
ALARMA
GENERALA 24V N\, 0V daca se produce (poate sa apara oricand)
J3Pin6 W
Varianta speciala Functie optionala
SUDARE PORNIT 24V ov
J3 Pin 35 < Sudare >
Electrovalva sursa ov
J3Pin4
REBUT 24v 1OV dacé se produce
BPns e -

Piesa de verificat

24V i 0V daca se produce

J3 Pin 20

DEFINIT DE UTILIZATOR 24V
J3 Pin 36

UNITATE DE AVANS

LIBERA oV

J3Pin7
(la setare “ON")

Linia verticald dubla declangeaza umétoarea stare sau in functie in imp (I )

Totul, cu exceptia ,{'

Toate

Toate

J3 Pin 1 este o intrare definita de utilizator si J3 Pin 36 este o iesire definita de utilizator.

9-2
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Abb. 9-1

Cerinte minime

Automatizarea seriei 2000X cu interfata de convertor

Semnal dublu extern pornire

Semnal extern
pornire ciclu

Stare ciclu: Pornire> <Timp de sudare> <Oprire> <Terminat

< Extinde > < Retragere >
TERMINAT (Y% I"24V | Toate
J3 Pin 21
Buton pentru douad maini 1si2 OV _:eE)(:erErc:az-z p:ogb:ilz): : : : : : : -_\_‘ eliberarea necesara Toate
Conexiune de pornire la polii posteriori de intrare ai VE
ELIBERARE ACTIONARE
DUBLA A4V [lov | Toate
J3 Pin 34
Propunere Functie optionala
ALARM
GENERALA A24V N ~_01d_a£é sef p_r(ﬁlici (poate sa apard _or_ic_é_ni) ___________ Toate
J3 Pin6

Varianta speciala

Functie optionala

SUDARE PORNIT 24V |OV Toate
J3 Pin 35 < Sudare >
_ Electrovalvd sursa ov 24V <Oprire>|| Toate
£ J3Pin4
8
5 REBUT A4\ |_ov daci se produce Toate
% J3Pin5
2 Piesa de verificat
é A24V i OV daci se produce Totul, cu exceptia ,t*
@ J3 Pin 20
8
© ALARMA DE AVERTIZARE 24V ! 0V daci se produce Toate
J3 Pin 36
UNITA]'E DE AVANS
LIBERA oV 724V @ UL Switch @ UL Switch Toate
J3 Pin 7 (la setare “ON”)
sau
UNITA]’E DE AVANS
LIBERA oV |r24v @ distanta de setare | __ @ distanta de setare numai ,d“ si ,f*
J3 Pin 7 (la setare “ON”)
Linia verticald dubla declanseaza urmatoarea stare sau in functie in timp ( || )
Pomire
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Abb. 9-2 Alocairi tipice ale pinilor, presetare si comanda

Indicatie: Numarul de presetari depinde de model.
Pornire Puenltru a prelua setarile de. mai jos t.rebuie.
introducere OV |24V sa fie setat ,Introducere utilizator” si trebuie
sa fie activat ,,Presetari Ext“ Tn meniul

de configurare a sistemului.

J3 introducere pini

Pin32contor 1 oyfr24v 15 J3 Pin 32 = Presetare 1
Pin 33 contor 2 W J3 Pin 33 = Presetare 2
Pin 19 contor 4 W J3 Pin 19 = Presetare 4
Pin 17 contor 8 W J3 Pin 17 = Presetare 8

Contoarele 1, 2, 4 si 8 trebuie sa se gaseasca TOATE in starea
corecta Tnainte ca semnalul de pornire sa treaca de pe 0 V pe 24 V.

Abb. 9-3 Exemplu de ciclu
Pornire > <Timp sudare > <Oprire > < Terminat
< Extindere> <Retragere >
Ultrasunete

Pornit 24V LoV |

Indicatie: Comutarea pe presetarea 15 indicata ca exemplu

J3 introducere pini
Pin 32 contor 1 0V I"24V

Pin 33 contor 2 0V j*24V
Pin 19 contor 4 OV |*24V

Pin 17 contor 8 0V |"24V

EEE

9-4
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9.2 FAQ: Automatizarea la seria 2000X

1. Care este cea mai buna recomandare pentru automatizarea unui
sistemul de sudare Branson?

R. Cel mai bine este sa se execute o ,parcurgere manuala“ in cazul
careia sistemul de sudura este activat o data fara sa trebuiasca sa
indicati intreaga masina. Timpul pe care il economisiti cu operatiile
de debugging, optimizare, calibrare si operare a sistemului de sudura
pe durata de functionare compenseaza multiplu costurile introducerii

de hardware si coduri pentru utilizatorul final si constructorul de masini.

1. Ce proprietdti electrice au conductorii de intrare/iesire in cablul
de START si cablul de I/0O USER (E/A)?

R. Valorile nominale sunt 10 ma, 24 V cc. Astfel cablurile sunt
compatibile cu cele mai multe PLC-uri.

1. Nu se pot utiliza si AC-LOGIK de 120 volti?
R. Nu direct. Utilizati releuri ca interfata intre cele doua nivele logice.

Indicatie

Utilizati releuri cu bobine cu necesar de putere redus si diode
de mers liber pentru a suprima perturbarile electromagnetice
reflectate (EMK).

I. Afi utitat inséa iegirile de RELEU din diagrame.

R. Este vorba despre RELEE CU SEMICONDUCTORI; acestea
rezista fara probleme si in siguranta la 40 V_ca 250 ma sau 24 V cc,
250 ma. Acestia sunt agadar mai potriviti pentru a actiona releele,

in masura in care este necesara o interfata pentru bobinele de releu.

1. De ce exista atat de multi pini in cablurile USER 1/O?

R. Am combinat iegirile pentru alarma si functiile advanced din seria
900 impreuna cu extensiile din seria 2000X pentru a asigura un maxim
de functionalitate si flexibilitate, pastrandu-se in acelasi timp
compatibilitate cu versiunile anterioare a majoritétii functiilor.

1. Cum procedez cu PINII NEUTILIZATI?

R. Trebuie sa izolati electric toti pinii neutilizati astfel incat sa nu se
produca scurtcircuituri cu masa sau cu alte iesiri. Astfel pot fi
deteriorate placa USER-I/O si alte componente de sistem.
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1. Trebuie s& pdméntez ecrandrile la cablurile START si USER-I/O?
R. Nu; izolati ecranarile fata de cabluri, si scurtati-le astfel incat sa nu

atinga masa: astfel se previne o interferenta cu circuitul de pamantare.

1. Trebuie s& paméntez conductorii de RETURN (conductor
de intoarcere) din cablurile START si USER-I/O?

R. Daca estq necesar. In mod normal acest lucru nu reprezinta
o problema. In caz de probleme, a se vedea mai jos ,NU CU
24 VOLTI*.

1. Ce reprezinta CARCASA DE PLASTIC de la cabluri?

R. Este vorba despre ferita care trebuie sa impiedice interferenta si
patrunderea bruiajelor in sistem. NU inlaturati!

1. Ce LUNGIMI DE CABLU pot utiliza?

R. Seturile de cablu pot fi obtinute la diverse lungimi: 2,5 m,
f1,5 m, 7,5 m si la cerere, la dimensiunea speciala de 15 m lungime.
In cazul nevoilor speciale adresati-va service-ului nostru.

1. Pot poza cablurile sistemului de sudurd BRANSON intr-un
CANAL DE CABLURI impreund cu alte cabluri de sistem?

R. In principiu, da. In orice caz, cel mai bine este s& evitati alte surse
de bruiaje din cauza cablurilor.

1. Ce alte cabluri de sistem pot reprezenta SURSE DE BRUIAJE?

R. Evitati cablurile de la dispozitivele precum electromagnetii,
electromotoarele sau alte dispozitive care pot sa produca curenti

de inductie puternici. Si aparatele digitale pot produce bruiaje in banda
larg4. Tn principal, toate sistemele de comanda de automatizare pot
produce bruiaje.

1. De ce trebuie monitorizat semnalul PREGATIRE de la PLC-ul
sistemului?
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R. Cerintele obligatorii ale sistemului de sudura prescriu strarea
de PREGATIRE a sistemului, in caz contrar sistemul va IGNORA
comanda de pornire respectiva.

1. De ce nu pot utiliza o intrare de PORNIRE SIMPLA pentru
transmiterea semnalului la sistemul de sudura?

R. Acest lucru nu este recomandabil deoarece semnalele actioneaza
paralel, si capacitatea cablului poate diminua rezistenta contra
influentelor perturbatoare la elementele de operare. Intrarea dubla este
necesara pentru utilizarea comutatorului de pornire manual la

o declansare dubla si poate fi utilizat pentru cerintele de cuplare a unui
sistem de sudura cu o unitate de avans care utilizeaza un sistem

de comanda cu electrovalva.

1. De ce trebuie MENTINUT SEMNALUL DE PORNIRE?

R. Astfel functioneaza circuitele de siguranta incorporate. $i biblioteca
cuprinzatoare a codului firmware pentru detectarea erorilor se bazeaza
pe aceleasi cerinte: faciliteaza operatia de debugging a sistemului

de automatizare/PLC/sistemului de sudura pe parcursul integrarii
sistemului. Acordati atentie semnalului PB RELEASE

(declansare dubla), apoi puteti declansa SEMNALUL DE PORNIRE.

1. Sistemul meu are o comandé prin came . Trebuie sé& acord atentie
anumitor particularitati?

R. In primul rand supravegheati iesirea GENERAL-ALARM

(ALARMA GENERALA) si emiteti un RESET imediat ce alarma

a intrat. Astfel, generatorul este din nou adus in starea de pregatire cat
mai repede posibil. Tn caz contrar, urmatoarea sudare poate s& esueze
daca sistemul nu este restabilit cu resetarea. A se vedea si

FARA UNITATE DE AVANS BRANSON, mai jos.

1. Utilizez o statie de sudare FARA UNITATE DE AVANS BRANSON.
Trebuie séa utilizez toate aceste cabluri?

R. Daca aveti nevoie numai de o unitate de rezonanta
(convertor/booster/sonotroda) si nu de o unitate de avans dotata
complet, atunci puteti utiliza cablul USER 1/O. Aceasta functie este
disponibila la versiunea 8.05 a sistemului de operare. Este necesara
o figa tip punte pentru OPRIREA DE URGENTA pentru conectarea
pinului 32 (rtn) cu pinul 13 (source) la J7 la unitatea de avans.

1. Legarea se realizeaza in acelasi mod?

R. Intrarea USER /O este legata in acelasi mod, iar pornirea necesita
numai o intrare PORNIRE SIMPLA de la o intrare USER /0.
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1. Dar nu era necesara o intrare pentru PORNIRE DUBLA?

R. Da, in cazul in care utilizati o unitate de avans cu electrovalva.
Dar in acest caz se controleaza numai emiterea de ultrasunete. lar in
acest caz aplicativ este suficienta o intrare cu PORNIRE SIMPLA.

1. Cum pot s& mé asigur c& imi exploatez sistemul cu 0 RATA MAXIMA
A CICLURILOR?

R: Puteti efectua urmatoarele:
e O RESETARE imediat dupa emiterea unei ALARME CENTRALE.

e Resetarea imediata a intrarilor pentru DUAL-START dupa emiterea
unei ALARME CENTRALE

e Resetarea imediata a intrarilor DUAL-START dupa mesaijul
de raspuns ,PB RELEASE" (pornire dubla validata)

Daca exploatati modelele 2000Xd sau 2000Xf: Daca lungimea cursei
este mai mare de 13 mm, activati functia VALIDARE UA. Setati cursa
la o valoare astfel incat piesa de sudat sa fie validata. Utilizati iesirea
VALIDARE UA, pentru ca PLC-ul sa poata indica avansul de material
si nu lasati sistemul sa agtepte pana cand sistemul de sudura este
PREGATIT.

e Modelele din seria 2000Xf ofera functia integrata REGIM
DEPLASARE RAPIDA. Dacé lungimea cursei este mai mare
de 25 mm, acest lucru poate sa creasca rata ciclurilor.

e Modelele din seria 2000Xf ofera o viteza de retur care nu depinde
de forta de sudare. Sistemul revine cu viteza maxima in pozitia
initiala, pe care o permite unitatea de avans ludndu-se in
considerare siguranta, si anume independent de forta de sudare si
de mentinere.

e Daca este posibil, nu rulati niciodata in regimul ,Lant de comenzi
deschis” (open-loop mode). Procesul riguros temporal al sistemului
de comanda poate fi prea scurt in caz de eroare, sau in alte cazuri
poate dura mai mult decant necesar.

1. Toate modelele ofers aceeasi RATA A CICLURILOR?
R. A se vedea mai sus.

1. Exista cerinte speciale dacd UNITATEA DE AVANS trebuie
exploatatda REZEMAT?

R. Daca intentionati acest lucru, informati neaparat BRANSON fin
prealabil. In acest caz vi se vor asigura indicatii in functie de model si
informatii specifice.

1. Exista cerinte speciale dacd UNITATEA DE AVANS trebuie
exploatatda ORIZONTAL?
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R. Dacd intentionati acest lucru, informati neaparat BRANSON in
prealabil. In acest caz vi se vor asigura indicatii in functie de model si
informatii specifice.

1. Cum functioneaza dispozitivul pentru OPRIREA DE URGENTA?

R. Va rugam sa luati in considerare ca acest dispozitiv este prevazut
numai pentru CAZURI DE URGENTA si nu pentru revenirea normala
in pozitia initiala. Dupa o OPRIRE DE URGENTA este atribuit un
interval de timp suplimentar pentru verificarea hardware-ului si a starii
sistemului.

Indicatie

O resetare la campul de operare frontal sau cu semnalul extern
sunt necesare dupa o OPRIRE DE URGENTA pentru a initializa
din nou sistemul de sudura. A se vedea si INTRERUPEREA
CICLULUI mai jos.

1. INTRERUPERE CICLU reprezints asadar functia preferaté pentru
a deplasa sistemul rapid in pozitia initiala?

R. Da. Totodata nu este necesar un timp suplimentar, precum dupa
OPRIRE DE URGENTA, pentru a verifica hardware-ul si starea
sistemului de sudura.

1. Cum functioneazé resetarea cu RESETARE? O pot mentine?

R. La o RESETARE se reactioneazd numai dupd o ALARMA
CENTRALA. Nu mentineti sistemul in starea RESETARE deoarece
acest lucru va fi ignorat.

1. Sistemul meu logic NU functioneaza CU 24 VOLTI. Ce pot face?

R. In deschizatura capacului posterior, acolo unde se géseste si
conectorul User-1/0, gasiti o serie de comutatoare DIL. Daca setati
comutatoarele DIL pe Oprit (OFF, deschis), conexiunea de 24 volti USER
I/O este setata pe configuratia OPEN-COLLECTOR. Sunt adecvate
aceleasi specificatii pentru tensiune/amperaj daca lucrati cu aceasta
setare (24 volti CC, max. 25 mA). Utilizati-le pentru comanda aparatelor
care au iesiri compatibile cu cerintele dumneavoastra.

1. Exista conditii de mediu care trebuie respectate ?
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R. Toate aparatele electrice/electronice indica probleme in functionare
la: umiditate crescuta a aerului (Condensare): si chiar in medii cu
particule, in special in cazul particulelor conductibile (granulat de
carbon sau fibre de carborn, carbune activ, particule de metal, etc.)

n medii cu nivel de particule normal poate fi instalat un kit de filtre cu
ventilatoare cu instructiuni din fabricatie sau la client.

Adresati-va service-ului nostru daca doriti s& exploatati sistemul
dumneavoastra in asemenea medii, sau daca aveti intrebari referitoare
la cerintele pentru exploatarea cu protectie la explozie.

[. Céat este consumul de aer la seria 2000X?

Produsele din seria 2000X utilizeaza aceiasi cilindri de aer ca si
modelele precedente, de aceea tabelele pentru determinarea
consumului de aer ale seriilor precedente sunt inca valabile.

Tab. 9-1 Consum de aer

Litri de aer pe minut si per lungime de cursa de 25,4 mm
(ambele sensuri)

Tab. 9-2 Consum de aer

Dimen | Presiune aer (PSI) 1 psi = 6,89 kPa; 0,6 bar

z:ll::c?ru 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
1,5 0,00174 | 0,00243 | 0,00312 | 0,00381 | 0,00450 | 0,00513 | 0,00590 | 0,00660 | 0,00730 | 0,00800
2 0,00317 | 0,00437 | 0,00557 | 0,00677 | 0,00800 | 0,00930 |0,01040 |0,01170 | 0,01300 | 0,01420
2,5 0,00490 | 0,00680 | 0,00870 |0,01060 |0,01250 | 0,01440 | 0,01630 | 0,01830 | 0,02040 | 0,02230
3 0,00680 | 0,00960 | 0,01240 | 0,01520 | 0,01800 | 0,02080 | 0,02350 | 0,02670 | 0,02910 | 0,03190

Utilizati tabelul de mai sus pentru a determina consumul de aer prin
cilindrul de aer. Adaugati aproximativ 1 pe secunda pentru durata
efectiva de sudare pentru eventuala racire a convertorului per ciclu
de sudare. (2 CFM)

Exemplu:

In cazul unei unitati de avans aed dimensiunea cilindrului de 3,0 toli,

la presiunea maxima de functionare (6,89 kPa [6,9 bar; 100 psi]) si

o lungime a cursei de 102 mm (4 toli), la o rata a ciclurilor de 20 de piese
pe minut rezulta = 0,9 litri per lungime cursa de 25,4 mm (din tabelul

de mai sus) x 2,4 mm (cursa totala este de 102 mm in jos si 102 mm
fnapoi) aproximativ 7 litri de aer per cursa. Timpul de sudare este

de 1 secunda, astfel este necesar inca 1 litru de aer pentru racire.

Daca se adauga cei aproximativ 7 IiAtri pentru cilindru si 1 litru pentru
racire rezulta aprox. 8 litri per ciclu. Inmultit cu 20 cicluri (piese) pe minut
rezultd un consum total de 160 litr.

Generator 2000X dt



BRANSON

Automatizare

Generator 2000X dt Version 18.03.2013

© 2013 BRANSON Ultraschall

Acesta reprezinta consumul maxim posibil pentru un sistem de sudare.

Conditiile la sistemele de sudura din seria 2000Xf/aef difera intr-o mica
masura. Deoarece sistemul pneumatic este exploatat in modul
diferential, se propune utilizarea permanenta a valorilor 100 psi din
tabelul de mai sus pentru a proceda sigur la calcularea debitului

de aer. Nu utilizati asadar valorile efective ale fortelor. Adaugati insa
valorile pentru racirea convertorului precum in exemplul precedent.
(aprox. 1 Liter).
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La utilizarea sistemului de sudare cu ultrasunete din seria 2000C veti
intélni urmatoarea terminologie. In functie de configuratia elementelor
de operare, este posibil sa nu fie disponibili toti termenii descrisi:

Accept-as-is [abatere acceptabilad]

O abatere permisa pentru o piesa neconforma, in masura in care se
poate stabili ca piesa satisface utilizarea conforma cu destinatia,
fara a incalca cerintele de securitate sau de functionare.

Alarma centrala

O alarma care a aparut la erorile de sistem si/sau la incalcarea unei
valori limita.

Amp A
Prima treapta a amplitudinii.

Amp B
A doua treapta a amplitudinii.

g

% Amp predecl

& Amplitudinea la convertor pe parcursul predeclansarii.

2

&

o Amplitudine impuls secundar

Py Amplitudinea partii frontale a sonotrodei in timpul impulsului secundar.
Amplitudine
Deviatia intre valorile maxime la suprafata frontala a sonotrodei.
Este indicata ca procent din valoarea maxima.
Automat
O stare a predeclansarii care indica reactia predeclansarii imediat
ce unitatea de avans paraseste pozitia de capat superioara.
Avans hartie
Un avans al hartiei este intercalat dupa o tiparire a unu setua sau
a unui grafic sau dupa atingerea unui anumit numar de randuri pe
pagina.
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Bara de incovoiere

Permite o masurare a fortei in scopul declansarii exacte
a ultrasunetelor si reprezentarea grafica a fortei.

Baza de date sudare

Puteti tipari ultimele 50 de randuri memorate cu datele raportului
de sudare.

Blocare timp (Timeout)

Intervalul de timp dupa care este suspendata emiterea de ultrasunete,
daca parametrul comenzii principale nu a fost atins.

Booster

O piesa intermediara mecanica din metal cu o lungim care corespunde
jumatatii lungimii de unda. Boosterul realizeaza legatura intre
convertor si sonotroda. De obicei, boosterul prezinta o modificare in
suprafata sectiunii transversale intre suprafata de intrare gi suprafata
de iesire. Acesta modifica mecanic amplitudinea oscilatiei la suprafeta
frontald de actionare a convertorului.

Cal senzor
Meniu pentru calibrarea si verificarea presiunii si a fortei.

Cal VE
Calibrarea unitatii de avans. Meniu pentru calibrarea unitatii de avans.

Comanda amplitudine

Capacitatea de a regla o amplitudine digital sau prin intermediul unui
sistem de comanda extern.

Comanda externa amplitudine
Pentru accesul direct la comanda amplitudinii in timp real.

Comanda externa frecventa
Pentru accesul direct la comanda amplitudinii in timp real.

Compensarea energiei

Prelungiti timpul de sudura cu 50% din timpul de sudura sau pana la
atingerea energiei minime, deconectarea energiei de sudura inainte
de expirarea timpului de sudare setate la atingerea energiei maxime.

10-2
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Comutator superior pozitie de capat (ULS = upper limit switch)

Un comutator care, in cazul activarii, indicad prezenta unitatii de avans
in pozitia de capéat superioara.

Contor

Exista diverse functii de contorizare. Acestea sunt impartite in diverse
categorii. Contorul numarului total de cicluri, de ex., contorizeaza
sudarile, contorul de alarme etc.

Corectie dupa sudare

O functie prin intermediul careia ultrasunetele sunt activate la
amplitudine redusa (5%) dupa timpul de mentinere si/sau impulsul
secundar, pentru a memora frecventa de rezonanta.

Corectie frecventa

O functie prin intermediul careia are loc o corectie a frecventei la
amplitudine redusa (5%) pentru a gasi frecventa de rezonanta a unitatii
de rezonanta.

Cursa absoluta

‘(:; Un regim de functionare pentru care emiterea de ultrasunete este
% finalizatd imediat ce s-a atins o distanta definita de utilizator fata
z de pozitia de capat.
3
P4
é
P Cursa relativa
g Cursa parcursa de la finalul emiterii de ultrasunete in piesa.
Cursa relativa
Un regim de functionare pentru care este suspendata emiterea
de ultrasunete imediat ce in piesa a fost parcursa o cursa definita
de utilizator.
Date raport sudare
Un raport de un rand cu informatii referitoare la ultimul ciclu de sudare.
Decuplare varf de putere
O valoare de putere care determina finalizarea emiterii de ultrasunete
daca puterea nu reprezinta tipul primar de regim de functionare.
Generator 2000X dt 10-3



Glosar BRANSON

Decuplare varf de putere

Un regim de functionare pentru care este suspendata emiterea de
ultrasunete imediat ce este atins un procentaj din valoarea maxima.

Detectare piese

O cursa min./ max. dupa care este asteptata o declansare. Detectarea
piesei permite revenire unitatii de avans la pozitia de capat si indica

o alarma care atrage atentia asupra intreruperii ciclului din cauza
piesei absente.

Domeniu parametri
Domeniul de parametri stabilit valabil pentru un anumit setup.

Durata oprire

Durata de la detectarea unui contact cu metal pana la finalul emiterii
de ultrasunete.

Energia de sudare
Energia de introdus Tn piesa pe parcursul sudarii.

Energie, max.

Energia maxima definita de utilizator prin intermediul careia este
produsa o piesa fara aparitia unei alarme. Aceasta este utilizata la
compensarea energiei pentru deconectarea emiterii de ultrasunete
in regimul de functionare , Timp*.

Energie, min.

Energia minima definita de utilizator prin intermediul careia este
produsa o piesa fara aparitia unei alarme. Aceasta este utilizata la
compensarea energiei pentru prelungirea emiterii de ultrasunete
cu 50% in regimul de functionare ,Timp*“.

Energie, regim de functionare energie

Un regim de functionare pentru care este suspendata emiterea
de ultrasunete imediat ce este atinsa o valoarea a energiei definita
de utilizator.

Etapa @ E (J)

O valoarea a energiei definita de utilizator in regimul etapizat, in cazul
caruia se comuta de pe Amp A sau Forta A pe Amp B sau Forta B.
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Etapa @ Put. (%)

Un moment definit de utilizator (valoare putere) in regimul etapizat,
in cazul caruia se comuta de pe Amp A sau Forta A pe Amp B sau
Forta B.

Etapa @ Rel (mm)

O cursa relativa definita de utilizator in regimul etapizat, in cazul caruia
se comuta de pe Amp A sau Fortd A pe Amp B sau Forta B.

Etapa @ Sem ext

Permite functionarea etapizata pentru profilurile de forta sau
de amplitudine printr-un semnal extern.

Etapa @ T (S)

Un moment definit de utilizator in regimul etapizat, in cazul caruia
se comuta de pe Amp A sau Forta A pe Amp B sau Forta B.

F memorie

Valoarea frecventei continut in memorie. Frecventa de functionare
vizata pentru o unitate de rezonanta asa cum este salvata ih memoria

=
% generatorului.
5
&
2 F real
g Valoare reala a frecventei. Frecventa de rezonanta a unitatii
o de rezonanta in timpul ciclului.
8
©
Filtru digital
O tehnologie de filtrare cu ajutorul cariea este imbunatatita relevanta
datelor.
Forta A
Forta mecanica in regimul de functionare in etape care este exercitata
asupra unei piese de la pornirea unui ciclul pana la schimbarea etapei.
Forta B
Forta mecanica in regimul de functionare in etape care este exercitata
asupra unei piese de la schimbarea etapei pana la finalul ciclului
de sudare.
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Forta de inchidere
Forta exercitata pe piesa de sonotroda.

Forta de mentinere

Forta mecanica pe piesa care care este exercitatd pe parcursul
timpului de mentinere al ciclului de sudare.

Forta de sudare
Forta la finalul sudarii.

Forta etapa
O modificare a fortei mecanice pe parcursul ciclului.

Forta nominala
Indica forta asa cum a fost ea stabilitd in meniul de configurare.

Forta reala

Valoare reala a fortei. Valoarea mecanica masurata care este
determinata din rezultatele unui ciclu de sudare.

Forta

Forta de sudare. Forta mecanica care este exercitatad pe durata
de stationare a ciclului de sudare asupra piesei.

Frecv final

Frecventa la final. Frecventa in momentul de timp pentru care este
suspendata emiterea de ultrasunete.

Frecv max

Frecventa maxima. Frecventa cea mai mare care a fost atinsa
in timpul ciclului de sudare.

Frecv min

Frecv. minima. Frecventa cea mai scazutéa care a fost atinsa in timpul
ciclului de sudare.

Frecv pornire

Frecventa la pornire. Frecventa in momentul de timp pentru care
este initiatd emiterea de ultrasunete.
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Grafic amplitudini

Un grafic al amplitudinii care este reprezentat ca procentaj al
amplitudinii in functie de timp.

Grafic cursa relativa
Un grafic al cursei relative in functie de timp.

Grafic putere

Un grafic al puterii in procente din valoarea maxima, reprezentata ca
functie de timp.

Grafic viteza
Un grafic tiarit al vitezei unitatii de avans la deplasarea in jos.

lesire UA libera

Semnal de iesire unitate de avans libera care este emis daca presa de
sudare a atins o pozitie sigura pe deplasarea inapoi a unitétii de avans.
Utilizare Tn sisteme automatizate.

3 Impuls secundar

@ . . - . . .

£ Energia ultrasunetelor emisa pe parcursul timpului de mentinere. Astfel

2 sunt desprinse piesele aderente de la scula.

3

P4

<<

I 2 Ls .

@ Intrerupere tiparire

] Finalizeaza jobul de tiparire actual.

©
intreruperi de ciclu
Suspendari care finalizeaza imediat ciclul sudarilor.
Limite de comanda
O compensare posibila automata a energiei de sudare. Parametrii
de sudare normali sunt crescuti automat pana la limitele de comanda
definite de utilizator daca parametrii de sudura indicati nu sunt mai intai
atinsi. Alte functii pentru limitele de comanda: punct de decuplare
relativ, punct de decuplare absolut si decuplare varf de putere.
Limite de verificare
Valorile limita definite de utilizator care specifica rezultatele de sudare,
care clasifica o piesa ca pasibila de verificare, ceea ce nu implica in
mod necesar clasificarea ca rebut a piesei.
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Limite pentru rebuturi

Valori limita definite de utilizator, Tn cazul atingerii acestora o piesa este
identificata ca rebut.

Masca de sudare

Ecranul care afiseaza starea de sudare, alarmele, contorul si alte
informatii de proces.

Memorare set de parametri

Memoreaza un set programat al parametrilor de sudare (asa-zisul
preset).

Meniu principal
Lista categoriilor de functii prezente in soft.

Mod frecv: Modificare frecventa
Frecventa la pornire fata de frecventa la final.

Necesar

O stare utilizata in cazul valorilor limita care indica faptul ca la
depasirea unei valori limitd este necesara o resetare (reset).
Resetarea o efectuati cu selectarea butonului de resetare la generator
sau printr-o resetare externa de la interfata de utilizator.

Nume set parametri

Pentru seturile de parametri putti sa stabiliti un nume definit
de utilizator.

Offset frecventa

Un factor de decalare aplicat la frecventa ultrasunetelor care este
setata la generator.

Parola

Un cod definit de utilizator pentru accesul la domeniile sigure ale
softului de utilizator.
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Pornire la rece

O actiune a utilizatorului, in cazul céreia este creat un setup cu
un set de date de iesire minim alcatuit din parametri de sudare.
Pornirea la rece se gaseste in meniul diagnoza.

In cazul pornirii la rece lucrati cu parametrii initiali. Valorile setate
se pot pierde.

Port serial
O interfata V.24 pentru schimbul extern de date.

Pozitie absoluta
Pozitia unitatii de avans relativ la pozitia de capat.

Pozitie pregatire

Stare in care unitatea de presare este retrasa si este pregatita pentru
receptionare semnalului de pornire.

Predecl @ C
Cursa pentru care este pornita predeclansarea.

Pretrigger (= Predeclansare)

Cu aceasta setare este declansata emiterea de ultrasunete inainte ca
sonotroda sa se aseze pe piesa.

Profil amplitudine
O modificare a amplitudinii pe parcursul emiterii de ultrasunete in ciclu.

Protectie prin parola

La utilizarea acestei functii este posibila o modificare a parametrilor
de sudura numai dupa introducerea prealabila a unei parole definite
de utilizator.

Punct absolut de decuplare

La atingerea parametrului setat, finalizeaza partea de ciclu in care
se realizeaza emiterea de ultrasunete.

Punct de decuplare contact cu metal

Termina un proces de sudare, inclusiv timpul de mentinere, imediat
ce a fost dovedit un cotactu cu metalul.

Generator 2000X dt
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Rata baud
Rata datelor transferate prin interfata seriala.

Racire suplimentara

Daca aceasta functie este activa, este alimentat aer de racire imediat
ce comutatorul superior pozitiei de capat se declanseaza. Daca
aceasta functie este dezactivata, se realizeaza alimentarea cu aer
imediat ce este initiatd emiterea de ultrasunete.

Real

O valoare anuntata care a aparut in timpul ciclului de sudare.
Corespondentul este parametrul setat la configurare.

Regim de functionare contact cu metal

In cazul acestui regim de functionare este terminata emiterea
de ultrasunete dupa ce s-a stabilit un contact cu metal intre sonotroda
si adaptorul piesei sau nicovala.

Regim deplasare rapida

Permite o coboréare rapida a unitatii de avans intr-un punct definit
de utilizator, Thainte de a fi utilizata valoarea ,Viteza de coborare*
pentru comanda in timpul sudarii.

Resetare necesara

O stare utilizata la valorile limita, care indica necesitatea unei resetari
(reset), Tnainte ca un ciclu sa poata fi pornit. Pentru resetare selectati
butonul de resetare la generator sau realizati o resetare externa prin

intermediul interfetei de utilizator.

Restabilire set parametri

Permite utilizatorului selectarea unui set de parametri din memorie
si activarea acestuia pentru functionare sau pentru o modificare.

Scara sudare

Factorul de marire al afisajului puterii pe partea frontald a aparatului
in timpul unui ciclul de sudare.

Scara test

Factorul de marire al afisajului puterii pe partea frontala a aparatului
in timpul apasarii butonului de test.

10-10
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Set de parametri

Parametri memorati de utilizator care constituie un setup de sudare.
Setul de parametri este memorat intr-o memorie nevolatila in
generator. Puteti sa il apelati din nou pentru o configurare rapida

a sistemului.

Setare pe parcursul functionarii

Permite modificarea parametrilor de sudura, in timp ce presa
de sudare este n functiune.

Sistem de masurare a lungimilor
Masoara distanta saniei pe parcursul ciclului de sudare.

Sonotroda in jos

O functie Tn cazul careia emiterea de ultrasunete raméane inactiva,
dar puteti deplasa unitatea de avans pentru configurare si aliniere.

Stare unitate de presare

Un mesaj care indica starea actuala a unitatii de presare in timpul
sau Tnainte de sudare. O listd a mesajelor gasiti in paragraful ,Masca

S
E sudare”.
8
5
Z v
3 Sunet de alarma
P4
g Un semnal emis atunci cand apare o stare de alarma centrala.
[a2}
S
N
© Temporizare impuls secundar
Temporizarea intre finalul timpului de mentinere si initierea impulsului
secundar.
Timp de mentinere
Durata timpului de mentinere.
Timp de sudare
Durata emiterii de ultrasunete.
Timp impuls secundar
Durata impulsului secundar.
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Timp
Regimul de functionare care finalizeaza emiterea de ultrasunete intr-
un moment definit de utilizator.

Tiparire date/grafice

Cu imprimanta optional&; reda o lista de rapoarte de date si grafice
care pot fi tiparite de utilizator.

Tiparire la alarma

La utilizarea acestei functii, in cazul unei alarme sunt tiparite automat
datele corespunzatoare.

Tiparire la mostra

Utilizatorul poate sa determine tiparirea automata a datelor dupa un
anumit numar de cicluri.

Ton declansare

Un semnal perceptibil care este emis daca este activat comutatorul
de declansare.

Ton

Un semnal perceptibil creat cu placa de sistem BRANSON. Cu acest
semnal se atrage atentia personalului de operare asupra unei stéri
neasteptate sau asupra realizarii declangarii.

Unitate de avans

Unitatea Tn care este montat ansamblul alcatuit din convertor, booster
si sonotroda Tn imbinare rigida, astfel incéat este posibila o miscare in
sus si n jos cu sistemul mecanic sau pneumatic, pentru a exercita
presiunea presetata asupra piesei.

Unitate de comanda sistem pneumatic

Aici sunt aplicate supapa de oprire, supapa de temporizare,
regulatorul si amele filtre montate in mod normal in unitatea de avans.
Aveti nevoie de aceasta unitate daca unitatea de avans nu este
aplicata pe o suprafaté verticald sau daca unitatea de avans nu

este sustinuta de un suport (de la BRANSON).

Unitate de rezonanta
Convertor, booster si sonotroda.
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UPS (Ultrasonic Power Supply)

Modul generator; poate sa fie conceput analog (AUPS) sau digital
(DUPS).

Valoare limita inferioara

Valoare limita inferioara definita de utilizator pentru limite de verificare
si rebut.

Valorile limita definite de utilizator

Valori limita definite de utilizator pentru rezultatele de sudare, ,—*
reprezentand valoarea limita inferioara definita de utilizator, iar ,+“
reprezinta valoarea limita superioara definita de utilizator.

Energie —/+: Valoarea energiei atinsa in timpul ciclului de sudare.
Forta —/+: Forta la finalul ciclului de sudare.

Putere —/+: Varful de putere al valorii maxime atinse pe parcursul
ciclului de sudare, in procente.

Timp —/+: Timpul de sudare obtinut pe parcursul ciclului de sudare.

C abs -/+: Cursa absoluta de la pozitia de capat pe parcursul ciclului
de sudare.

C rel —/+: Cursa relativa atinsa pe parcursul ciclului de sudare.

‘(:; C decl —/+: Pozitia in care a fost cuplata predeclansarea.
5
P4 ~
g Varf de putere
= Un regim de functionare in cazul caruia atingerea unei valori a puterii
g (procentaj din puterea maxima) determina suspendarea emiterii
& de ultrasunete.
©
Viteza de coborére
Viteza unitatii de avans de la pozitia de capat la piesa.
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Alarmindex

Tn cazul acestui index de alarme este vorba despre o listd de alarme
sortate alfabetic care apare pe afisajul sistemului sau pe tiparitura.
Tn unele cazuri, alarmele de pe afisaj si alarmele tiparire (mai putin
prescurtate) se deosebesc intr-o masura considerabila.

De aceea, acestea sunt prezentate separat. In versiunea online

a acestui document, hiperlinkurile trimit la descrierile complete in care
sunt explicate cauzele pentru o alarma precum si masurile

de remediere.

Symbols

+A Decl. > +A Abs. 7-30

+A Decl. Lim. cur. 7-23

+A Lim cur abs 7-24

+A Lim cursa rel 7-24

+A lim. energie 7-22

+A Lim. forta sud. 7-23, 7-25

+A Lim. timp 7-24

+A Rel. Valoare limita 7-24

+A Val. lim. abs. 7-24

+A Val. lim. timp 7-24

+A Val. lim. varf put. 7-23

+A Valoare limita cur. decl. 7-23, 7-27
+A Valoare limita cursa declansare 7-25, 7-26
+A valoare limita energie 7-22

+A Valoare limita forta de sudare max 7-23
+A valoare limita frec. 7-22

+A valoare limita varf de putere 7-23
+-Lim. timp depas. 7-33, 7-34
+-Lim.abs.dep. 7-32
+-Lim.decl.depas. 7-33
+-Lim.ener.dep. 7-32
+-Lim.ener.depas.sed 7-32
+-Lim.for.depas. 7-32, 7-33
+-Lim.put.depas 7-33
+-Lim.rel.depas. 7-33

+P decl > -P abs 7-30

+P Decl. > +P Abs. 7-30, 7-31

+P Decl. Val. lim. cur. 7-25, 7-26

+P Lim. cursa abs 7-26

+P Lim. cursa rel 7-26

+P Lim. energie 7-24, 7-25

+P Lim. timp 7-27

+P Rel. Valoare limita 7-26

+P Val. lim. max fortd sudarea 7-25
+P Val. lim. varf de put. 7-29

+P Val. lim. varf put. 7-25
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+P Valoare limita abs. 7-26

+P Valoare limita energie 7-24, 7-25
+P Valoare limita rel. 7-26

+P Valoare limita timp 7-27

+P Valoare limita varf de putere 7-25
+R Energy Limit 7-22

+S Pk Power Limit 7-25

A

-A Decl. > +A Abs. 7-31

-A Decl. > +P Abs. 7-31

-A Decl. > Abs. 7-31

-A Lim cursa decl. 7-27

A Lim. cur abs 7-24

-A Lim. cursa abs 7-28

A Lim. cursa abs 7-24

-A Lim. cursa rel 7-28

-Alim. timp 7-28

-A Lim. varf put. 7-27

-A Lim.forta sud. 7-27

-A PCM lim. frecv 7-27

-A Trig > -A Abs. 7-31

-A Valoare limita cursa abs 7-28

-A Valoare limita cursa rel 7-28

-A Valoare limita forta de sudare max 7-27
-A Valoare limita frec 7-27

-A Valoare limita timp 7-28

-A Valoare limita varf de put. 7-27
Abs Before Trg 7-21

ABS Cutoff 7-13

Abs. P/A lim.depas. 7-35, 7-36
Absolute Distance Before Trigger 7-21
aef/aof UA eronate, nu poate fi utilizat cu acest nivel 7-16
Amp Step Before Trg (Trigger) 7-21

B
Buffer imprimanta 80 % 7-61
Buffer imprimanta plin 7-16

C

Comp.energ.depas. 7-42

Compensare energie, energie max. atinsa 7-61
Comutator declangare 7-18

Confl decupl. abs. 7-35

Confl prof.ampl. 7-38

Confl. ampl.prof 7-37

Confl. decupl. abs. 7-35

Confl. piesa absenta. 7-42, 7-43, 7-44, 7-45
Confl. prof. ampl. 7-37
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Confl. prof.ampl 7-37

Confl. prof.ampl. 7-37, 7-38, 7-39

Conflict decupl 7-36, 7-37

Conflict decupl. abs. 7-34, 7-35

Conflict dep. timp 7-58

Conflict forta decl. 7-55

Conflict forta/lim. 7-49, 7-50

Conflict param 7-51

Conflict predecl. 7-52, 7-53

Conflict prof. forta 7-46, 7-47, 7-48, 7-49
Conflict regim deplasare rapida 7-39, 7-40
Conflict temp. declansare 7-55

cursa rel pentru profilul de amplitudini nu a fost atinsa 7-14

D

Dac 7-26

Dec.varf de put. 7-15

Decl. (Declansare) inainte de predeclansare 7-22
Decl. > forta finala (forta de sudare) 7-15

Decl. > forta sud. 7-54

Decl. Dep. timp. 7-22

Decl. pierd. la sud. 7-15

Declangare pierduta pe parcursul duratei de mentinere x09 7-13
Decupl. abs. 7-61

Decupl. prof. forta 7-46

Decuplare cursa absoluta 7-13, 7-61

Decuplare rel. 7-61

Dep. timp cur. inap. 7-17

Dep. timp predecl. 7-17

Dep.lim. rel. P/A 7-53

Depasire de timp maxima 7-14

Distanta de stergere VE neatinsa 7-61

Durata gresita comutatoare pornire 7-17

Durata mentinere decl. pierd. 7-13

E

Energ. max. atinsa 7-61

Energ. nu a fost atinsa 7-30

Energ. P/A Lim.depas. 7-40

Energy Comp Conflict 7-41, 7-42

Eroare com. pornire inchis 7-17

Eroare date set de parametri sau eroare RAM baterie buffer 7-17

F

Forta A > presiune 7-45

Forta B > presiune 7-45

Forta de declansare mai mare decét forta finala (forta de sudare) 7-15
Forta de mentinere > presiune 7-45

Forta de sudare > Presiune 7-54
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Functia UA libera (iesire din functiune) 7-16

G

Gen. NovRam 7-16

Generator 7-16

Generator absent sau defectat 7-16

|

Imprimanta Offline 7-16

lntr.piesé.abs. 7-22

Intrerupere contact cu metal 7-14, 7-21

L

Lim. dep. decl. P/A 7-54, 7-55

Lim. dep. forta P/A. 7-50, 7-51

Lim. dep. putere P/A 7-51

Limitator de cursa superior (ULS) iesit din functiune 7-18

M
Memorie USB aproape plina 7-61
Min Trigger Conflict 7-51

N
Niciun mesaj la imprimanta 7-61
Niciun prof ampl 7-13
cursa rel pentru profilul de amplitudini nu a fost atinsa 7-14
puterea pentru profilul de amplitudini nu a fost atinsa, puterea
pentrux09 profilul de amplitudini nu a fost atinsa 7-14
semnalul extern pentru profilul de amplitudini nu a aparut, semnalul
extern pentru profilul de amplitudini nu a aparut 7-14
valoarea energiei pentru profilul de amplitudini nu a fost atinsa 7-14

P
-P Decl. > +P Abs. 7-31

-P Decl. > -P Abs. 7-32

-P Lim forta sudare 7-28

-P Lim. cursa abs 7-29

-P Lim. cursa decl. 7-29

-P Lim. cursa rel 7-29

-P Lim. energie 7-28

-P Lim. timp 7-29

-P Val. limita abs. 7-29

-P Valoare limita cursa declansare 7-29
-P Valoare limita cursa rel 7-29

-P Valoare limita energie 7-28

-P Valoare limita timp 7-29

-P Valoare limita varf de put. 7-29
Param. Dat/BBR 7-17

Parametri invalizi Cod de eroare = 1 7-56
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Parametri invalizi Cod de eroare = 2 7-56
Parametri invalizi Cod de eroare = 3 7-56
Parametri invalizi Cod de eroare = 4 7-56
Parametri invalizi Cod de eroare = 5 7-56
Parametri invalizi Cod de eroare = 6 7-56
Parametri invalizi Cod de eroare = 7 7-57
Parametri invalizi Cod de eroare = 8 7-57
Parametri invalizi Cod de eroare = 9 7-57
Pentru o putere optima recalibrati UA 7-62
Pierdere memorie USB 7-18

Porn com timp 7-17

Power Supply NovRam Failed 7-16
Prelung timp 7-62

Preset. nedisponibila 7-57

Presiune > forta sudare 7-39

Presiune sist. gresita 7-54

Prop recalibr. UA 7-62

R

Recalibrare UA
cod de eroare = 100 7-18
cod de eroare = 1000 7-19
cod de eroare = 200 7-19
cod de eroare = 300 7-19
cod de eroare = 400 7-19
cod de eroare = 600 7-19
cod de eroare = 700 7-20
cod de eroare = 800 7-20
cod de eroare = 900 7-20

S

Semnal de pornire pierdut 7-17

Supras dupa cautare frecventa dupa sudare 7-60
Supras. term. 7-18

Supras.sud. 7-59

Suprasarcina caut 7-60

Suprasarcina predeclansare 7-59

Suprasarcina sudare 7-59

Suprasarcina test 7-60

Suprasolicitare impuls secundar 7-59

T
Timp lim. P/A depas. 7-57, 7-58

Timp sudare depasit pentru compensare energie 7-62

Tipul de UA a fost modificat de la ultimul ciclu de sudare 7-21
Trigger Lost in Weld (Declansare pierduta in timpul sudarii) 7-15

U
UA eronata 7-16
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UA libera nerealiz. 7-61
UA NovRam (iesire din functiune)
cod de eroare = 10 7-20
cod de eroare = 20 7-20
cod de eroare = 30 7-20
cod de eroare = 40 7-20
cod de eroare = 50 7-20
cod de eroare = 60 7-20
ULS 7-18
Unitate de avans 7-21

\'

Valoarea durate pentru profilul de amplitudini nu a fost atinsa 7-13
valoarea energiei pentru profilul de amplitudini nu a fost atinsa 7-14
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Index

Symbols
,USB Recall“ 6-40
,USB Setup* 6-40

A
Adr. sud. sistem 6-21
Adresa IP 6-35
Afisaje procentuale ale nivelului puterii 3-11
Ajustare touchscreen

6-32
Alarm 7-11
Alarma iesire din functiune aparat 7-11
Alarme

Alarme de verificare/rebut 7-11

Alarme niciun ciclu 7-11

Ciclu modificat 7-11

Index 7-13

Indicare 7-12

Setup (setari) 7-12

Suprasarcina 7-12
Alarme setup 7-12
Amplitudine, diminuare temporara (energy brake) 6-69
Amplitudine(%) 6-66
Amplitudine> PROF 6-67
Aparat manual 6-29
Apelare seturi parametri 6-42, 6-69
Aplicatii 3-12
Aplicatii sistem de sudura 3-12
ASCII-String 6-21
Autocompensare cu functie de memorare (AT/M), descriere 3-2
Automatizare 5-11, 9-1
Automatizare cu interfatd UA 9-3
Auto-Seek, descriere 3-2

B

Baza de date 6-40

Booster 3-9

Buton de resetare 3-11

Buton OPRIRE DE URGENTA 7-10
Resetare 7-10

Buton power 3-11

Buton test 3-11
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Cc
Cabina de protectie antifonica 2-11
Cablaj 5-3
Cabluri externe 5-8
Cabluri, exerne 5-8
Calculator host 5-12
Calibrare 6-46, 7-4
Camp de operare frontal 6-4
Cautare dupa sudare 6-71
Cautare frecventa, automat 3-2
Cercuri de montaj pe placa de baza 5-35
Cerinte speciale referitoare la cabluri 5-9
Cheie 5-3
Cheie de suruburi (méaner T) 5-3
Cheie dinamometrica 5-31
Cheie inbuss
M8 5-3
Circuite 7-8
Circuite electrice bloc, generator si unitate de avans 7-8
Vedere de ansamblu contacte generator 7-9
Cod redare 6-23
Comparare grafice 6-38
Comparare sonotrode 6-38
Comutator DIL (SW1) 5-19
Comutator DIL (SW1) pentru interfata de utilizator 5-19
Comutator DIL (SW1), functii 5-19
Comutator DIL pentru optiuni modul generator 5-20
Comutator DIP (comutator DIL) 5-24
Comutator pornire
Conectori 5-11
Conditii de instalare 5-5
Conectare imprimanta 5-12
Conector DB-9 5-12
Conector pentru comutatorul de pornire 5-11
Conectori generator
Parte posterioara 5-8
Conexiune paralela pentru imprimanta 5-12
Conexiuni
Partea posterioara a generatorului 5-8
Configurare 5-1
Configurarea intrarilor/iesirilor de utilizator 6-32
Configuratie sistem 6-18
Consum de aer 9-10
Contact de masa 6-75
Convertor 3-9
Convertor si booster 8-5
Cuplaj pornire/cuplaj OPRIRE DE URGENTA 5-11
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Cuplu 5-29
Usa glisanta 5-33
Cursa relativa regim de functionare 6-61

D

Date tehnice 8-2

Date USB 6-24

Definitia parametrilor in fereastra rezultatelor de sudare 6-13
Depasire timp 6-78

Deplasare sonotroda in jos 6-17
Deschiderea generatorului 5-24
Descriere semnal 5-20
Detectare erori 7-10

Digital UPS 6-76

Dimensiune surub 5-31

Disc intermediar Mylar 5-28

E

Ecran comanda amplitudine 6-28

Ecran de pornire configurare sistem 6-23
Ecran diagnoza 6-36

Ecran diametru cilindru unitate de avans 6-26
Ecran filtru digital 6-33

Ecran Info sistem 6-34

Ecran offset frecventa 6-31

Ecran pornire 6-23

Ecran racire supimentara 6-28

Ecran RS232 6-21

Ecran Run 6-10

Ecran scan sonotroda 6-37

Ecran setare date 6-25

Ecran setari generator 6-25

Ecran SONOTRODA JOS 6-17

Ecran tactil color pe campul de operare frontal 6-5
Ecranul configurare sudare 6-54

Elemente de operare 3-11

Elemente de operare pe campul de operare frontal 6-5
Emitere de ultrasunete 5-9

Excluderea garantarii produsului 2-13

F
Fisa de retea 5-19
Forta declansare (Ib) 6-66
Forta rampa 6-72

G

Garantarea produsului 2-13
General Alarm Reset 6-25
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Generator 3-8
Modele 3-2
Piese mici 5-3
Verificare 6-8

Graf putere 6-79

Graf scala X 6-79

Grafice 3-11, 6-79

H
Horn 3-10

lesire libera unitate de avans 6-72

Tmbinare varf-sonotroda 5-32

Tmbinarea varfului cu sonotroda 5-32

Impuls secundar 6-65
Incércarea electrostaticd 5-20
Inel de fixare booster 5-28
Informatii sistem 6-34
Instalare 5-1, 5-2
Instalare in rack 5-26
Interfata calculator host 5-12
Interfata seriala 5-12
Interfata seriala (V.24) 5-12
Interfata utilizator 5-13, 5-18
Intrari/iesiri 6-32
Intrerupere ciclu 6-75
Intretinere curenta
Planificata 7-2
Introducere alfanumerica 6-7
Introducere numerica 6-6
Introducere parola 6-18
Inventarul pieselor mici 5-3

L
Lista de cabluri 5-4
Lista de piese 7-5

Marcajul colorat al cablului de retea (standard international) 5-19

Materiale plastice PVC 2-11

Memorare seturi parametri 6-42
Memorare/apelare presetari 6-42

Meniu calibrare 6-46

Meniu configurare sudare, utilizare 6-54
Meniu configuratie sistem 6-18
Meniu de navigare al generatorului 2000ft 6-4

Meniu de tiparire 6-50
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Meniu diagnoza 6-35
Meniu principal 3-11
Meniuri sistem
Utilizare ecran Run 6-10
Metric zecimal 6-27
Modificarea setarilor comutatorului DIL 5-24
Modificarile sistemului 6-18
Modul generator complet electronizat 3-2
Monitorizare de protectie sistem (SPM), descriere 3-2
Monitorizare electronica a sistemului 2-8
Montajul fixatorului de piesa pe placa de baza BRANSON 5-35
Montajul unitatii de rezonanta
La sisteme de 20-kHz 5-29
La sisteme de 30-kHz 5-29
La sisteme de 40-kHz 5-29
Montajul unitatii de rezonanta de 20-kHz 5-31
Montarea setului cu méner de sustinere 5-26
Montarea unitatii de rezonanta 5-28
Montarea unitatii de rezonanta cu ultrasunete in unitatea de avans 5-33
Unitate 20-kHz 5-33
Unitate de rezonanta de 30-kHz si 40-kHz 5-34

N
Nivelul presiunii acustice 2-11
Numere EDP 5-31

(0

Offset frecventa 6-70

Offset frecventa, descriere 3-2
Operare dubla 2-8

Optiuni la client 8-10

Orificii, rupere 5-35

P

Parametri 3-11
Parametri Comport 5-12
Parametrii 6-14, 6-54
Partea frontala a aparatului 3-11
Personal de intretinere 1-6
Personalul de operare 1-6
Picioare cauciucate 5-8
Piulitd cu cap semirotund 5-33
Pornire la rece 6-39, 7-63
Efectuare 7-63
Pornire la rece VE 6-39
Pornire si oprire semnale (acustice) 6-18
Pozitia comutatoarelor DIL la modulul generatorului 5-21
Pozitie comutator DIL 5-20
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Predeclansare 3-7

Predeclansare ultrasunete 6-68
Premise 8-2

Pretrigger (Predeclansare) 6-68
Prezentare generala set. act. 6-16
Putere consumata 8-3

Putere de iesire (cablu HF) 5-9

R
Rack standard de 19-toli 5-8
Racorduri electrice
De la un generator la o unitate de avans din seria 2000 5-10
Racorduri standard 5-9
Racordurile electrice intre generator si unitatea de avans 5-9
Raza de actiune cablu 5-8
Receptie 4-3
Receptie date 5-12
Regim de functionare contact cu metal 6-63
Regim de functionare cursa absoluta 6-62
Regim de functionare energie 6-60
Regim de functionare timp 6-59
Regim de functionare varf de putere 6-60
Reglare sarcina, descriere 3-2
Reglarea tensiunii de retea, descriere 3-2
Resetare alarme 6-18
Resetare contor 6-18
Resetare contor cicluri 6-25
Rezultate sudare 3-11, 6-11
Rotire excesiva 5-35

S

Save on Alarm 6-24
Save on Sample 6-24
Scan sonotroda 6-37
Scos 6-28
Scriere In camp 6-77
Scule 7-63
Select Start, descriere 3-2
Selectare si setare parametri 6-14, 6-54
Semnal de iesire 5-20
Set cu méaner de sustinere pentru rack 5-8, 5-26
Set Indiv) 6-26
Set Mylar saibe intermediare 5-3
Setare date 6-18
Setare ecran 6-32
Setare limba 6-18
Setare ora 6-18
Setare standard din fabricatie
Pentru comutatorul DIL 5-19
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Setare timp 6-28
Setare unitati (unitati metrice sau USA) 6-18
Setarea altor parametri de sudare 6-64
Setarea ecranului 6-32
Setarea regimului de functionare 6-57
Setarea valorilor limita 6-73
Setari comutator DIL
Modificare 5-24
Setari comutator DIL, modul generator
Setari 5-24
Setari VE 6-26
Setup culori 6-16
Setup rezult. sud. 6-33
Setup rezultate de sudura 6-12
Siguranta
Material plastic PVC 2-11
Sisteme de sudare 3-12
Sistemul 3-4
Sistemul de sudura 3-4
Soc 4-2
Sonotroda dreptunghiulara 5-31
Specificatii de mediu 4-2, 8-2
Structura generatorului 5-8
Suruburi de montaj pentru unitatea de avans 5-3
suruburi si saibe suport pentru preluarea piesei 5-3

T

Tabel cupluri
Unitatea de rezonanta 5-31
Tabel cupluri pentru unitatea de rezonanta 5-31
Tabele alarme de sistem 7-13
Tasta de selectie unitati 6-23
Tasta presetari externe (Pres ext) 6-31
Temperatura
Transport si depozitare 4-2
6-77
Temporizare ultrasunete, externa 6-77
Tensiuni periculoase 5-20
Terminal extern 5-12
Terminal la distanta 5-12
Terminal, extern 5-12
Test 3-11
Timeout (s) 6-78
Timp mentinere(s) 6-64
Tipuri de butoane soft 6-5
Transmitere date 5-12
Transport si manevrare 4-2
Trimitere aparate 4-4
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U
Umiditatea aerului 4-2
Unitate 3-9, 3-10
Unitate convertor 30 kHz CA 5-33
Unitate de avans 3-9
Piese mici 5-3
Unitate de rezonanté cu cultrasunete
Montare in unitatea de avans 5-33
Unitate de rezonanta pentru sistem de 20-kHz 5-29
Unitate de rezonanta pentru sistem de 30-kHz 5-29
Unitate de rezonanta pentru sistem de 40-kHz 5-29
Unitatea de avans BRANSON 5-9
Unitati metrice 6-23
Unsoare siliconica 5-28
Utilizarea tastaturii 6-6

\'
V.24 5-12
Valori cuplu pentru surub 5-31
Valori limita 6-72
Valori limita de rebut 6-71
Valori limita de verificare 6-77
Ventilatoare

Aplicate pe partea posterioara 5-8
Verificarea generatorului 6-8
Verificarea instalarii 5-36
Vibratie 4-2
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